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PREFATA

V& multumim ca ati ales acest vehicul.

Pentru utilizarea si intretinerea corecta a vehiculului, v8 rugdm s4 cititi cu
atentie acest manual.

V& rugdm sa pastrati manualul in vehicul pentru consultatii ulterioare. Va
rugam sa lasati manualul in vehicul Tn momentul revanzarii, deoarece noul
proprietar va avea nevoie de informatiile din acesta.

Toate informatiile si specificatiile din acest manual sunt actuale la data tiparirii.

Retineti ca dalerul autorizat cunoaste cel mai bine vehiculul dumneavoastra si
dispune de tehnicieni instruiti in fabrica si piese originale (OEM) care va
garanteaza siguranta. Nu utilizati piese sau accesorii care nu sunt originale
(OEM) pentru modificarea vehiculului. Modificarile vor afecta functionarea,
siguranta si durata de viata a vehiculului.

In functie de specificatiile dotérilor si caracteristicilor vehiculului
dumneavoastré, unele descrieri si ilustratii pot diferi de cele ale vehiculului
dumneavoastra.

Datele, descrierile si ilustratiile furnizate Tn acest manual nu pot fi utilizate ca
baza pentru niciun fel de cerere de despagubire in cadrul unei asigurari.

Ne rezervam dreptul de a modifica designul si specificatiile in orice moment,
fara notificare prealabila.

Toate drepturile rezervate. Acest document nu poate fi reprodus sau copiat, in
intregime sau partial, fara un acord scris.

Calatorie placutal

Versiune Nr.: T19CLHDOM25ENEU02
Publicat in luna iunie 2025
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1. INTRODUCERE

1-1. Cum se citeste manualul

ICum se citeste manualul

Exista trei moduri de a gasi informatiile de care aveti nevoie Tn acest manual.
lata o scurta prezentare a fiecaruia.

l Cuprins

Cuprinsul principal va va indica capitolul din Manualul de utilizare care contine
informatiile de care aveti nevoie si pagina la care le puteti gasi.

I Index ilustrat

Indexul ilustrat este un instrument util pentru a gési rapid informatiile
necesare, in special dacé nu sunteti familiarizat cu denumirea componentelor.

J Index

Aceasta este cea mai rapida metoda de a gasi informatiile de care aveti
nevoie. Indexul contine o listd completa a tuturor termenilor importanti din
domeniul auto.



1. INTRODUCERE

1-2. Simboluri din manual

ISimboluri din manual

Tn acest manual sunt utilizate urmatoarele simboluri cu scopul de a va atrage
atentia asupra informatiilor deosebit de importante. Pentru a reduce la
minimum riscurile, cititi cu atentie instructiunile aferente acestor simboluri
inainte de a porni la drum si respectati-le.

/\ AVERTIZARE

Indicé o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce
la detericrarea vehiculului, la raniri corporale sau chiar la deces.

ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce
la deteriorarea vehiculului si echipamentelor sale, reducand durata de viata.

& PROTECTIA MEDIULUI

Indica faptul cd deseurile trebuie manipulate sau eliminate in conformitate cu
reglementérile locale privind protectia mediului, pentru evitarea contaminarii.

fm CITITI

Indica faptul c& trebuie citit capitolul relevant din acest manual inainte de
orice operatiune.

AVERTIZARE si ATENTIE care fac referire la siguranta personalé si siguranta
vehiculului sunt foarte importante. Asigurati-va ca toate persoanele din vehicul
respecta cu atentie aceste instructiuni, atat pentru a va bucura de experienta
de condus, cat si pentru a mentine vehiculul in stare optima.

1-3. Verificarea vehiculului

inainte de vanzare, dealerul autorizat a verificat vehiculul dumneavoastra in
conformitate cu reglementarile. Dealerul va Tnregistra data livrarii si va aplica
stampila oficiala pe Certificatul de inregistrare a utilizatorului. Inainte de a
semna Certificatul de inregistrare a utilizatorului, dealerul autorizat va va
furniza instructiuni privind performantele generale ale vehiculului si cateva
cunostinte de baza despre caracteristicile si functionarea normala a acestuia,
in conformitate cu Cardul de livrare a vehiculului.

IHIDNAOYULNI -



1. INTRODUCERE

I Certificat de fnregistrare utilizator

Cod model

Numar de identificare vehicul (VIN)

Numar motor sau numar
transmisie

Numar de Tnmatriculare vehicul

Stampila dealerului:

Semnatura dealerului:

Data livrarii

Utilizator

Adresa

E-mail

Telefon

Au fost furnizate si explicate urmatoarele obiecte:
* VEHICUL

* MANUALUL DE UTILIZARE
* VERIFICAREA INAINTE DE LIVRARE

Semnatura utilizatorului:

Semnatura dealerului:




ICard de livrare

1. INTRODUCERE

Daca a trecut verificarea

Categorie | Nr. Obiecte si explicatii clare

1 | Motor DA O NU L1
Ulei de motor, lichid de

2 |frana, lichid de racire, lichid |DA [ NU [
de spalare
Codul VIN, numar motor si

3 placuta de inmatriculare etc. DA L NU [
Set complet de chei DA [ NU [
Toate luminile vehiculului DA NU LI
Parbriz si suprafete

6 vopsite DA [ NU I

Perfor- Vitezometru, turometru si
mantele 7 |ecran LCD pentru panoul DA O NU [
vehiculului de instrumente

Pneuri, pneuri de rezerva,

8 trusa de unelte si manualul DA NU O
Scaune, centuri de sigu-

9 |ranta, comenzi A/C si prize, |DA [ NC [
torpedou si parasolare
Geamuri, oglinzi,
stergatoare, spaltoare,
baterie, sistem radar pentru

10 |marsarier, claxoane, trapa DA O NU [
(daca este echipat),
dispozitiv audio si antena
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1. INTRODUCERE

Daca a trecut verificarea

Categorie | Nr. Obiecte si explicatii clare

Benzina fara plumb cu
indice octanic 95 sau mai DA LI NU L]

1* Imare
ES/E10 DA [ NU [
Functionare normala in

2 perioada de rodaj DAL NU LI
Functionarea tuturor

3 [luminilor vehiculului DA L NU LI
Intelegerea luminilor si

4 lindicatoarelor de avertizare |PALU NU L
Ora/kilometrajul corect al

5 programului de intretinere DA LI NU L
Intretinerea vehiculului

6 in timpul iernii/verii DA NU D
Tngelegere aprofundata a sis-

7 |temului de récire si a utiliz&rii | DA [ NU [
normale a lichidului de racire
Functionarea corecta a :

8 |aerului conditionat DAL NU L
Precautii la pornirea

9 vehiculului DAL NU L
Functionarea corecta a B )

10 | sistemului audio DA LI NU L
Utilizarea corecta a trapei

1 (daca este echipat3) DA LI NU L

Semnatura vanzatorului:

Semnétura utilizatorului:

Data:
Data:

*: Va rugam sa utilizati combustibilul recomandat de dealerii autorizati.

1-4. Card servicii de consiliere personalizata

ICard servicii de consiliere personalizata

Dealerul autorizat va pune la dispozitie un consilier de service dedicat la
achizitionarea vehiculului. Daca aveti intrebari referitoare la vehiculul
dumneavoastra, va rugam s& contactati dealerul.

Pagina 1 (pentru utilizator)

6
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Numele utilizatorului: Data achizitiei:

Depa

rtamentul de vanzari si service: Model:

Numarul de identificare al vehiculului (VIN):

Urmatoarele elemente trebuie confirmate de catre utilizator:

1. Livrarea si verificarea vehiculului (marcati" v "pentru" Da"sgi" x"

pentru Alte conditii):

1] Am prezentat utilizatorului operatiunile de baz3 ale vehiculului si
am efectuat verificarea la livrare.

[1 |Am explicat utilizatorului politicile de garantie.

[1 | Am explicat utilizatorului masurile de precautie necesare la rulare.

[l Am explicat utilizatorului importanta intretinerii periodice
si intervalul de intretinere/kilometrajul.

1 | Am explicat utilizatorului importanta efectuarii intretinerii
periodice/reparatiilor vehiculului la un service autorizat.

0 | Am livrat Manualul de utilizare si am reamintit utilizatorului sa il
citeasca.

[0 | Am furnizat informatii despre asistenta telefonica si modul de utilizare.

2. Introducere mod servicii de consiliere personalizatd (marcati" v " pentru

"Da"si" % " pentru Alte conditii):

LI |Dac& aveti intrebari/neldmuriri, contactati un consilier de service.

LI Consilierul de service este singura persoana autorizata de dealer
sa raspunda la intrebarile utilizatorului.

] Am alocat un consilier de service dedicat fiecarui utilizator pentru
LServiciul personalizat”.

] Daca utilizatorul nu este pe deplin multumit de consilierul de

service, acesta poate selecta un alt consilier de service.

Urmatoarele elemente trebuie confirmate de catre utilizator:

3. Prezentarea principala a activitatii consilierului de service (marcati "
pentru " Da " si " x " pentru Alte conditii):

Receptie service in timpul serviciilor si intretinerii.

Reamintiri privind Tntretinerea periodica.

Raspunde la intrebarile privind serviciile/intretinerea.

Acceptarea programaérilor pentru service/intretinere.

Reamintiri/acceptare privind verificarea anuala.

O i o

Verificari periodice, reamintiri privind intretinerea si urari de sarbatori.

IHIDNAOYULNI -



1. INTRODUCERE

m ‘Alte preocupari ale utilizatorului.

4. Stabilirea unei relatii de consultanta directa, "Face to face™

Carte de vizita consilier de service

Semnatura utilizatorului/Data:

Semnatura Consilierului de service/data:




1. INTRODUCERE

Pagina 2 (pentru departamentul de vanzari si service)

Numele utilizatorului: Data achizitiei:

Departamentul de vanzari si service: Model:

Numarul de identificare al vehiculului (VIN):

Urmatoarele elemente trebuie confirmate de catre utilizator:

1. Livrarea si verificarea vehiculului (marcafi " A" pentru"Da"si" x"
pentru Alte conditii):

L1 | Am prezentat utilizatorului operatiunile de baza ale vehiculului si
am efectuat verificarea la livrare.

[1 |Am explicat utilizatorului politicile de garantie.

M |Am explicat utilizatorului masurile de precautie necesare la rulare.

LI | Am explicat utilizatorului importanta intretinerii periodice si
intervalul de timp/kilometraj recomandat pentru intretinerea
pericdica.

[0 | Am explicat utilizatorului importanta efectuarii intretinerii
periodice sau a reparatiilor vehiculului la un service autorizat.

0 |Am livrat Manualul de utilizare si am reamintit utilizatorului sa il
citeasca.

1 |Am informat utilizatorul despre asistenta telefonica pentru clienti si

despre modul de utilizare a acesteia.

2. Introducere mod servicii de consiliere personalizatd (marcati " v " pentru "
Da " gi " x " pentru Alte conditii):

5] Daca aveti intrebari sau neldmuriri, adresati-va consilierului de service.
L Consilierul de service este singura persoana autorizata de dealer
sa raspunda la intrebarile utilizatorului.
| Am alocat un consilier de service dedicat fiecarui utilizator pentru
servicii personalizate.
= Daca utilizatorul nu este pe deplin multumit de consilierul de

service, acesta poate solicita un alt consilier de service.

Urmatoarele elemente trebuie confirmate de catre utilizator:

3. Prezentarea principald a activitatii consilierului de service (marcati " v "
pentru " Da " i " x " pentru Alte conditii):

[1 |Receptie service in timpul serviciilor si intretinerii.

B Reamintiri privind intretinerea periodica.

I Raspunde la intrebarile privind serviciile/intretinerea.
[1 | Programare service/intretinere.

IHIDNAOYULNI -
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1 | Reamintiri privind verificarea anuala.

M |Verificari periodice, reamintiri privind ntretinerea si urari de sarbatori.

Ll Alte preocupari ale utilizatorului.

4. Stabilirea unei relatii de consultanta directa, "Face to face™:

Carte de vizita consilier de service

Semnatura utilizatorului/Data:

Semnatura Consilierului de service/data:
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1-5. Verificarea noului vehicul

IVerificarea noului vehicul

Tnainte de livrarea vehiculului catre dumneavoastra, departamentul de vanzari
si service al dealerului |-a verificat in conformitate cu reglementarile.
Departamentul de vanzari si service trebuie sd completeze data livrarii in
certificatul de verificare si sa aplice stampila oficiala a dealerului.

Dealerul va va familiariza cu vehiculul si 7l va verifica prin intermediul ,Cardului
de livrare”, care va fi semnat de ambele parti.

ICertificat de verificare la livrare

Prezentul document atesta ca vehiculul a fost supus verificarii la livrare
conform reglementarilor si calitate corespunde specificatiilor tehnice.

Model vehicul
Numarul identificare vehicul (VIN)

Numar motor sau nhumar
transmisie

Numar de inmatriculare vehicul

Stampila oficiald a departamentului de vanzari si service:

Semnatura furnizorului de servicii:

Data livrarii

Utilizator

Adresa

E-mail

Telefon
Au fost furnizate si explicate urméatoarele obiecte:
* VEHICUL

* MANUAL DE UTILIZARE
* VERIFICARE INAINTE DE LIVRARE

Semnatura utilizatorului:

Semnatura furnizorului de servicii:

11
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1-6, Perioada de rodaj

I Perioada de rodaj

Rezistenta la frecare intre partile mobile ale unui vehicul nou este mult mai
mare la prima utilizare a vehiculului decat ulterior. Prin urmare, prima utilizare
poate avea un impact mai mare asupra duratei de viat, fiabilitatii operationale
si economiei vehiculului. V& recomandam ca utilizarea unui vehicul nou sa
respecte strict urmatoarele instructiuni si ca perioada de rodaj sa fie, in medie,
primii 3000 km parcursi.

B Reguli de conduita in perioada de rodaj a vehiculelor noi

Tn primii 1.000 km:

« Evitati rularea cu viteza maxima;

* Viteza de rulare nu trebuie s& depaseasca 100 km/h;

» Evitati s8 conduceti la viteza maxima in fiecare treapta de viteza.
In primii 1.000 - 1.500 km:

* Viteza de deplasare poate fi crescuta treptat pana la viteza maxima;

* Turatia motorului poate fi crescuta treptat pana la turatia maxima admisa.
B Recomandari de utilizare dupa perioada de rodaj
* Cand conduceti un vehicul, turatia maxima pe care motorul o permite pe o

perioada scurta de timp este de 6.000 r/min. Cand schimbati manual, treceti la
treapta de viteza supericara cea mai apropiata in timp ce indicatorul
turometrului ajunge n zona rosie.

* Turatia motorului nu trebuie sa fie prea mica in timpul rularii, astfel incat va fi
necesara schimbarea in treapta de viteza corespunzatoare. Nu rulati motorul la
turatie maxima Tn pozitie neutra sau in alte trepte de viteza daca motorul

este rece.

B Recomandari privind rodajul pneurilor si rotilor:

Céand se utilizeaza pneuri noi, aderenta nu este optima. Prin urmare, pneurile
noi trebuie rodate, iar vehiculul trebuie condus incet si cu precautie in primii
100 km de rulare.

B Recomandari privind rodajul sistemului de franare:

Si placutele de frana noi trebuie rodate. Acest lucru se datoreaza faptului ca
franele nu pot asigura o forta de franare ideala in primii 200 km. Daca
eficienta franarii este usor redusa in aceasté etapa, apasati pedala de frana
cu o fortd mai mare. Aceastd conditie se aplic3 si la fiecare Tnlocuire ulterioara
a placutelor de frana.

@ PROTECTIA MEDIULUI

Evitati sa turati motorul la turatii ridicate inutile. Trecerea la o treapta de
viteza superioara la timp este utila pentru a economisi combustibil, a reduce
zgomotul de functionare si poluarea mediului.
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1-7. Economie de combustibil si extindere durata de viata

l Economie de combustibil si extindere durata de viata

Economisirea combustibilului depinde in mare masura de starea vehiculului si
de obiceiurile de condus. Nu folositi vehiculul Tn mod excesiv, lucru care
contribuie, de asemenea, la prelungirea duratei de viata a vehiculului.
Urmatoarele sunt sfaturi specifice pentru economisirea combustibilului:

1. Asigurati-va ca presiunea pneurilor este corecta. O presiune insuficienta a
pneurilor va duce la uzura acestora si la consumul excesiv de combustibil.

2.Vehiculul nu trebuie ncarcat cu greutati inutile. Greutéatile mari cresc
sarcina motorului, ceea ce duce la un consum ridicat de combustibil..

3. Evitati sa lasati motorul sa functioneze la relanti o perioada lungé de timp.
Vehiculul poate fi condus odaté ce motorul functioneaza fara probleme.
Timpul de incalzire pe vreme rece va fi mai lung decat in alte anotimpuri.

4. Accelerati ncet si uniform. Evitati pornirea brusca.

5. Evitati s lasati motorul la relanti o perioada lunga de timp. Daca trebuie sa
parcati vehiculul si s& asteptati, opriti motorul si porniti-1 din nou mai tarziu.

6. Evitati deplasarea cu motorul la relanti sau depasirea vitezei maxime.
Selectati treptele de viteza adecvate in functie de conditiile de drum.

7. Evitati accelerarea si decelerarea continud. Conducerea cu opriri si porniri
frecvente va consuma combustibil inutil.

8. Evitati oprirea si frAnarea inutila. Mentineti o viteza constantd. Respectati
semnele de circulatie si reduceti la minimum numarul de opriri sau profitati
la maximum de drumurile fara trafic pentru rulare. Mentineti o distanta

adecvata fatd de alte vehicule pentru a evita frAnarea brusca, ceea ce va
reduce si uzura franelor.

9. Evitati pe cat posibil zonele cu trafic intens sau ambuteiaje.

10. Nutineti piciorul pe pedala de ambreiaj sau pe cea de frana o perioada
lunga de timp. Acest lucru va provoca uzura prematurd, supraincalzirea si
consumul ridicat de combustibil.

11. Mentineti o viteza adecvata pe autostrada. Cu cat viteza vehiculului este
mai mare, cu atat consumul de combustibil este mai mare. Reducerea
vitezei vehiculului va economisi combustibil.

12.  Mentineti alinierea corecta a rotilor din fatd. Evitati coliziunea cu
bordurile si reduceti viteza cand rulati pe suprafete de drum accidentate.
Alinierea incorecta a rotilor din fatd nu numai ca va accelera uzura
pneurilor, dar va creste si sarcina motorului.

13. Evitati contactul sasiului vehiculului cu noroi etc.

14. Mentineti vehiculul in stare optima de functionare. Filtrul de aer murdar,
jocul necorespunzator al supapelor, bujiile murdare, uleiul si lubrifiantul
murdar, frAnele ajustate necorespunzator etc. pot reduce performanta
motorului si consumul. Intretinerea periodica va prelungi durata de viats a
vehiculului si va reduce costurile. Vehiculul trebuie ntretinut mai frecvent
daca 7l conduceti regulat in conditii dificile.

13
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ATENTIE

Nu opriti niciodata motorul la rularea in panta. Sistemul de servodirectie si
sistemul de franare nu vor functiona normal cand motorul nu este pornit.

1-8. Precautji Tnainte de a conduce

IVeriﬁcare de siguranta

Este recomandat sa efectuati o verificare de siguranta inainte de a conduce.
O verificare rapida poate contribui la asigurarea unui condus sigur si plécute.

/\ AVERTIZARE

Daca efectuati aceasta verificare intr-un garaj inchis, asigurati-va ca exista
ventilatie adecvata.

ITnainte de pornirea motorului

M n exteriorul vehiculului

1. Pneuri (inclusiv pneul de rezerva): Verificati presiunea pneurilor cu un
manometru si verificati cu atentie pneurile pentru a detecta eventualele
taieturi, deteriorari sau uzura excesiva.

2. Suruburi roti: Asigurati-va c& nu lipsesc suruburi si ¢a nu sunt slabite.

3. Scurgeri de lichid: Dupa ce vehiculul a stationat o perioada, verificati daca
dedesubt exista scurgeri de combustibil, ulei, lichid de racire sau alte lichide

(este normal s& picure apa din sistemul de aer conditionat dupa utilizare).
4. Lumini: Asigurati-va ca farurile, luminile de zi, luminile de frana, luminile de
ceata, luminile de semnalizare si alte lumini functioneaza corect.
5. Grile de admisie: indepartati zapada, frunzele sau alte obstacole din grilele
de admisie aflate Tn fata parbrizului.
B In interiorul vehiculului
1. Trusa de unelte: Asigurati-va ca aveti unelte de rezerva, cum ar fi cric, cheie
pentru suruburile rotilor si roata de rezerva.
2. Centuri de siguranta: Verificati daca incuietorile se pot fixa in siguranta.
Asigurati-va ca centurile nu sunt uzate sau deteriorate.
3.Panoul de bord si comenzile: Asigurati-va n special c& luminile de
avertizare, indicatoarele si comenzile functioneaza corect.
4. Frane: Asigurati-va ca pedala are suficient spatiu liber.

B Compartiment motor si motor

1.Sigurante de rezerva: Asigurati-va ca aveti sigurante de rezerva. Toate
sigurantele cu amperajul indicat pe capacul panoului de sigurante trebuie s&
fie furnizate.

2. Nivelul lichidului de racire: Asigurati-va ca nivelul este corespunzétor.
14



1. INTRODUCERE

3. Baterie si cabluri: Verificati daca exista terminale corodate sau slabite si
daca carcasa este crapata. Verificati starea cablurilor si conexiunile.

4_Cabluri: verificati daca exista cabluri deteriorate, slabite sau rupte.
5. Conducte combustibil: Verificati daca existd scurgeri sau conexiuni slabite.
Il Capota

Asigurati-vé c& aveti capota inchisd complet inainte de a porni. In caz contrar,
capota se poate ridica si bloca vederea Tn fatd cand vehiculul este Tn miscare,
ceea ce poate duce la un accident.

lDupé pornirea motorului

1. Sistemul de evacuare: Ascultati daca exista scurgeri. Reparati imediat orice
scurgeri, daca apar astfel de situatii.

2. Nivelul uleiului de motor: Opriti vehiculul pe o suprafata plana, opriti motorul
si asteptati 5 minute, scoateti joja si verificati daca nivelul este corespunzator.

i in timpul rulari

1. Indicatoare si contoare: Asigurati-va cé indicatoarele si contoarele
functioneaza corect.

2_Frane: Intr-un loc sigur, verificati dacd vehiculul nu trage intr-o parte cand
sunt actionate franele.

3. Alte conditii anormale: Verificati daca exista piese sl&bite si scurgeri.
Ascultati daca se aud zgomote anormale.

[ Operatiuni de parcare

Parcarea corecta este o parte importanta a conducerii Tn siguranta. Vehiculul
trebuie parcat intr-un loc pe o strada lata, cu vizibilitate buna si fara a afecta
traficul. Pasii pentru parcarea vehiculului sunt urméatorii:

1. Apasati pedala de frdna pana cand vehiculul este complet oprit.
2. Confirmati ca frAna de parcare electronicd este activata.

3. Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia ,P”.

4. Aduceti butonul ENGINE START STOP in pozitia OFF.

ATENTIE

Cand parasiti vehiculul, asigurati-va ca l-ati incuiat si ca ati luat cheile cu
dumneavoastra.

15
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I Parcarea in rampa/panta

Parcarea pe o rampéa/panta este asigurata in principal de forta franei de
parcare. Neaplicarea franei de parcare sau orice defecliune a franelor poate
provoca alunecarea vehiculului si rAnirea persoanelor sau deteriorarea
vehiculului. Cand parcati pe o rampa/panta, este mai bine sa orientati pneurile

catre o parte a vehiculului, pentru a preveni deplasarea accidentala.
M Parcare in panta cu bordura

H =’H“
Wi I\
| I

OMT18-1038

M Parcarea in rampa cu bordura

B Parcarea in rampa sau in panta (fara

16
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Daca exista un bordura pe
marginea drumului, rotiti volanul
spre dreapta pentru a va asigura ca
partea din fata a rotii din fata
dreapta este aproape de bordura
sau lipita de aceasta, pentru a
impiedica vehiculul sa alunece
fnapoi pe pantd, apoi actionati frana
de mana.

Daca exista un bordura pe
marginea drumului, rotiti volanul
spre stanga pentru a va asigura ca
partea din spate a rotii din fata
dreapta este aproape de bordura
sau lipita de aceasta, pentru a
impiedica vehiculul sa alunece
napoi pe rampa, apoi actionati
frAna de mana.

bordura)

Daca nu exista bordura pe
marginea drumului, rotiti volanul
brusc spre dreapta pentru a
impiedica vehiculul sa intre pe
centrul drumului sau sa alunece in
jos pe panta. Rotiti volanul spre
marginea drumului, astfel incat
vehiculul sa fie orientat in directia
opusa centrului drumului cand se
deplaseaza, apoi actionati frana de
mana.
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B Transportul pasagerilor

Inainte de a porni la drum, asigurati-va ca toti pasagerii sunt agezati pe
scaune si au centurile de siguranta bine fixate. Nu permiteti pasagerilor sa
stea n locurile in care nu existad scaune si centuri de sigurantd, deoarece

acestia pot suferi réniri grave in cazul unui accident.

M incuierea vehiculului

* Cand lasati vehiculul nesupravegheat, luati cheia inteligenta cu dvs. si
incuiati toate portierele, chiar daca parcati vehiculul in garaj sau pe strada in
fata casei.

* Parcati vehiculul in locuri luminoase si spatioase, pe cat posibil, si nu lasati
obiecte de valoare la vedere.

M Gaz de esapament

Evitati inhalarea gazelor de esapament. Acestea contin monoxid de carbon
(CO), un gaz nociv, incolor si inodor. Inhalarea acestuia poate provoca
pierderea cunostintei sau chiar decesul.

Asigurati-va ca sistemul de evacuare nu prezinta scurgeri sau conexiuni
slabite. Sistemul de evacuare trebuie verificat periodic. Daca se aude o
schimbare a sunetului de evacuare, verificati imediat sistemul.

Nu porniti motorul intr-un garaj sau intr-un spatiu inchis, cu exceptia cazului
in care mutati vehiculul Tn interior sau in exterior. Gazele de esapament nu
se pot evacua, ceea ce poate provoca raniri grave.

Nu raméaneti mult timp intr-un vehicul parcat cu motorul pornit. Daca este
inevitabil, vehiculul trebuie parcat intr-o zona spatioasa si sistemul de Tncal-
zire si racire trebuie reglat pentru a introduce fortat aerul exterior in vehicul.
Tineti portiera din spate inchisa in timpul rularii. O portiera din spate deschi-
sa sau neinchisa poate asigura patrunderea gazelor de esapament in vehicul.
* Pentru buna functionare a sistemului de ventilatie al vehiculului, mentineti
grilele de admisie libere de zapada, frunze sau alte obstructii.

Daca simtiti miros de gaze de esapament in vehicul, deschideti geamurile
pentru a permite intrarea aerului proaspét si verificati starea vehiculului.

IVerificarea sistemului de evacuare

Sistemul de evacuare trebuie verificat In urmatoarele situatii:

1. Cand simtiti miros de gaze de esapament;

2.Cand observati un zgomot diferit provenind de la sistemul de evacuare;

3. Cand sistemul de evacuare este deteriorat in urma unei coliziuni a
vehiculului;

4. Cand vehiculul este ridicat pentru verificare si reparatii.

17
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1-9. Conducerea off-road

I Conducerea off-road

Respectati intotdeauna urmatoarele precautii pentru a reduce la minimum
riscul de raniri corporale grave sau de deteriorare a vehiculului:

* Fiti atent cand conduceti off-road. Nu conduceti in zone periculoase.

* Cand conduceti off-road, tineti ambele maini pe inelul exterior al volanului.

* Verificati intotdeauna eficienta franelor imediat dupa ce ati condus pe drumuri
acoperite cu nisip, noroi, apa de mica adancime sau zapada.

* Soferul si toti pasagerii trebuie sa cupleze centurile de siguranta ori de cate
ori vehiculul este Tn miscare.

/\ AVERTIZARE

* Dupa ce ati condus pe suprafete acoperite cu iarba inalta, noroi, pietris,
nisip, rauri etc., verificati daca exista iarba, crengi, hartie, carpe, pietre,
nisip etc. lipite sau prinse sub sasiu. Indepértati toate aceste materiale de
pe sasiu. Dacj circulati cu aceste materiale lipite sau prinse sub sasiu, se
poate produce o pana sau un incendiu.

* Cand conduceti off-road sau pe teren accidentat, este interzisa rulatea cu
vitez& mare, sariturile, virajele bruste si lovirea obiectelor etc. Aceste
activitati pot provoca pierderea controlului sau rasturnarea vehiculului,
ducand la deces sau réniri corporale grave. De asemenea, riscati s&
provocati deterioréri costisitoare ale suspensiei si sasiului vehiculului.
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1-10. Conducerea pe timp de ploaie

IRuIarea pe drumuri alunecoase

Conduceti cu atentie cand ploud, deoarece vizibilitatea va fi redusa, geamurile
se pot aburi si drumurile vor fi alunecoase.

* Nu conduceti cu viteza mare pe autostradd cand ploud, deoarece poate
exista un strat de apa intre pneuri si suprafata drumului, impiedicand
functionarea corespunzatoare a sistemului de directie si a franelor.

ATENTIE

* Franarea brusca, accelerarea si virarea pe suprafete alunecoase ar putea
cauza deraparea pneurilor si reduce capacitatea de a controla vehiculul,
provocand un accident.

* Schimbérile bruste ale turatiei motorului, cum ar fi frAnarea brusca, poate
provoca deraparea vehiculului, ducand la un accident.

* Dupa trecerea printr-o balta, apasati usor pedala de frana pentru a va
asigura ca franele functioneaza corect. Placutele de frana umede pot
impiedica functionarea corecta a franelor. Daca placutele de frana de pe o
parte sunt umede si nu functioneaz corect, controlul directiei poate fi
afectat, ducand la un accident.

lRularea prin apa

Vehiculul poate fi grav deteriorat
cand se circula pe un drum inundat
in urma unor ploi torentiale. Daca
nu se poate evita traversarea unei
portiuni inundate, verificati
adancimea apei si circulati incet si
cu atentie.

OMT19-1033

1. Cand conduceti prin apa, asigurati-va ca motorul functioneaza
corespunzator si ca sistemul de directie si franare functioneaza normal.
Cand rulati cu viteza redusa prin apa, trebuie sa treceti la o treapta de
viteza inferioara si s evitati apasarea brusca a pedalei de acceleratie
pentru a preveni patrunderea apei in motor.

2. Apasati si mentineti pedala de acceleratie in timpul rularii, asigurandu-va ca
vehiculul are o putere adecvata si stabila. Trebuie sa continuati sa
conduceti fara a opri partial, fara a schimba viteza si fara a vira brusc.

3. Dacé vehiculul se opreste in apa, nu il repuneti niciodata imediat in
miscare, pentru a preveni deteriorarea suplimentara a motorului. Vehiculul
trebuie tractat intr-un loc sigur, unde apa este putin adanca, pentru a se
putea identifica problema.
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1. INTRODUCERE

ATENTIE

* Nu rulati niciodata prin apa mai adanca decét buza jantei.
= Patrunderea apei ih motor poate provoca oprirea acestuia sau poate cauza
deteriorari interne grave.

* Apa poate spala lubrifiantul din rulmentul rotii, provocand ruginirea si uzura
prematura.

* Rularea prin apa poate afecta componentele trenului de rulare. Verificati
intotdeauna vizual lichidele vehiculului (ex. uleiul de motor, lichidul de
transmisie etc.) pentru a detecta eventualele semne de scurgere dupa
rularea prin apa. Nu continuati s& utilizati vehiculul daca exista scurgeri de
lichide, deoarece acest lucru poate duce la deteriorari suplimentare.

* Performantele de tractiune si franare ale vehiculului vor scddea in timpul
deplasarii prin apa. Distanta de franare va creste. Nisipul si noroiul
acumulate Tn jurul discurilor de fréna vor afecta eficienta franarii si pot
deteriora componentele sistemului de franare. Dupa ce ati traversat apa,
apasati usor pedala de frana de cateva ori pentru a usca franele.

1-11. Conducerea pe timp de iarna

lConducerea pe timp de iarna

* Lichid de racire: Asigurati-va ca lichidul de racire are proprietati anti-inghet.
Utilizati numai lichidul de racire recomandat.

Baterie si cabluri: Temperatura scazutd va reduce puterea bateriei. Bateria
trebuie sa aiba suficienta energie pentru pornirea in timpul iernii.

Ulei de motor: In timpul iernii, se recomanda alegerea unui ulei de motor
adecvat in functie de temperatura. Cu cat vascozitatea este mai mica la
temperaturi scazute, cu atat fluiditatea este mai buna la temperaturi
scazute, ceea ce indica faptul ca uleiul poate fi utilizat la temperaturi
ambientale mai scazute.

Incuietori portiere: Evitati inghetarea incuietorilor. Pulverizati agent de
dezghetare sau glicerina in orificiile Tncuietorilor.

Lichid de spalare: Utilizati lichid de spélare care contine antigel. Acest
produs este disponibil la sdealerii autorizati si la majoritatea distribuitorilor
de componente auto.

Aparéatori de noroi: Evitati acumularea de gheata si zdpada sub aparatorile
de noroi. Nerespectarea acestei indicatii poate duce dificilitate de virare.
Cand rulati pe timp rece, opriti frecvent vehiculul pentru a verifica daca nu
s-a acumulat gheata sau zapada sub aparatorile de noroi. Se recomanda sa
aveti la dumneavoastra cateva articole de urgentd necesare, in funclie de
destinatia calatoriei. Articole care trebuie sa se afle Tn vehicul: lanturi pentru
pneuri, racleta pentru gheata, sac cu nisip sau sare, semnalizatoare
luminoase, lopata, cabluri de pornire etc.
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1. INTRODUCERE

ATENTIE

* Nu utilizati apa ca substitut pentru lichidul de racire.

* Nu utilizati lichid de racire pentru motor sau alte lichide alternative pentru
spalare, deoarece vopseaua vehiculului se va deteriora.

IRuIarea pe drumuri acoperite de gheata si de zapada

Acelerarea rapida pe suprafete
alunecoase, cum ar fi drumurile
acoperite cu zapada sau gheata,
poate determina deraparea rotilor
din spate spre dreapta sau spre
sténga. Prin urmare, rulati cu viteza
redusa si manevrati cu atentie.

OMT18-1034

Cand rulati pe drumuri umede sau cu zapada topita, este posibil sa se
formeze un strat de apa intre pneuri si suprafata drumului. Acest lucru poate
impiedica functionarea corecta a sistemului de directie si franare. Se
recomanda activarea functiei ESP in aceasta situatie.

M indepartarea noroiului, ghetii si zapezii de pe drum

Daca roata motoare este blocata in noroi, gheata sau zapada, incercati sa
miscati vehiculul la viteza redusé si s& mergeti inainte si Tnapoi in mod
repetat. Comutati maneta schimbatorului de viteze intre pozitia fnainte si
pozitia inapoi de mai multe ori si apasati usor pedala de acceleratie. Evitati
trecerea manetei schimbatorului de viteze intre pozitia inainte si pozitia inapoi
o perioada lungéa de timp, deoarece acest lucru poate provoca uzura excesiva
a transmisiei.

ILanturi pentru pneuri

Achizitionati un set de lanturi pentru pneuri care se pofrivesc cu dimensiunea
pneurilor vehiculului. Acordati atentie urmatoarelor precautii cand instalati si
demontati lanfurile:

1. Respectati reglementérile locale
céand utilizati lanturi;

2. Instalati si demontati lanturile
pentru pneuri intr-un loc sigur;

3. Instalati lanturile pentru pneuri
urmand instructiunile furnizate;

4. Respectati reglementarile locale
cand utilizati lanturi;

OMT18-0006
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1. INTRODUCERE

5. Se recomanda utilizarea lanturilor din tendon de vita sau a celor din cauciuc
cu o grosime de maximum 12 mm, altfel pneurile, jantele, sistemul de
transmisie, cel de franare si aparatorile rotilor pot fi deteriorate. Deterio-
rarile vehiculului produse astfel nu sunt acoperite de garantie,

6. Pentru detalii despre dimensiunile rotilor si pneurilor, consultati un dealer
autorizat.

ATENTIE

Respectati urmatoarele precautii pentru a reduce riscul de accidente.
Nerespectarea acestora poate duce la imposibilitatea rularii Tn siguranta a
vehiculului si poate provoca ranirea grava sau decesul.

* Reglementarile privind utilizarea lanturilor pentru pneuri variaza in functie
de locatie si de tipul drumului. Verificati intotdeauna reglementarile locale
Thainte de a instala lanturile pentru pneuri;

= Asigurati-va ca utilizati lanturi adecvate pentru vehiculul dumneavoastra.
Instalarea lanturilor va afecta manevrabilitatea vehiculului, va rugdm sa
conduceti prudent. Utilizarea lanturilor necorespunzétoare sau instalarea
incorecta poate provoca accidente si poate duce la raniri;

* V& rugdm sa urmati instructiunile furnizate de producatorul lanturilor
pentru a instala si demonta lanturile, parcati vehiculul intr-un loc sigur
inainte de instalare si demontare. Asigurati-va ca opriti motorul inainte de
a instala lanturile (transmisia automata este in pozitia P), amplasati
semnele de avertizare rutiera, daca este necesar;

* Nu rulati cu o viteza mai mare de 30 km/h cand sunt montate lanfuri pe
vehicul sau respectati limita de viteza specificata de producatorul
lanturilor, oricare dinire acestea este mai mica. Trebuie evitate conditiile
periculoase de drum, cum ar fi denivelari, gropi, viraje stranse etc. Cand
montati lanturile, nu rotiti brusc volanul, nu frAnati brusc, nu accelerati sau
decelerati brusc etc.
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1. INTRODUCERE

1-12. Notificare securitate cibernetica

I Notificare actualizarefincetare serviciu de asistenta securitate cibernetica

Compania a furnizat servicii de asistenta in domeniul securitatii cibernetice
pentru software-ul si echipamentele corespunzéatoare serviciului ,Internet
pentru vehicule” si actualizeazé sau Intrerupe acest serviciu Th mod regulat
sau neregulat.

Vehiculul casat va inceta sa furnizeze servicii de securitate a retelei; serviciile
de securitate a retelei vor mentine serviciile esentiale dupa scoaterea din uz
a vehiculului timp de 10 ani.

Putem anunta clientii prin notificari pe site-ul web, e-mailuri, sisteme instalate
n vehicule, mesaje text pe telefonul mobil, apeluri vocale etc., in functie de
continutul specific al notificarii. E-mailurile, SMS-urile si apelurile vocale vor fi
trimise la adresa de e-mail si la numarul de telefon mobil indicate in
informatiile de Tnregistrare a contului clientului.

INotificare securitate cibernetica la casare sau revanzare

Inainte de a revinde sau de a casa vehiculul, adica atunci cand nu mai detineti
vehiculul, trebuie sa stergeti singur informatiile personale din terminalul
vehiculului.

Compania nu Tsi asumé nicio responsabilitate in cazul in care informatiile
personale din terminalul vehiculului sunt divulgate unei terte parti din cauza
utilizarii necorespunzatoare.

Dealerii nostri autorizati sunt familiarizati cu reglementarile relevante si pot
oferi servicii de consultanta.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

2-1. Panou de instrumente (10.25 inci)

Va rugam sa consultati vehiculul real pentru toate imaginile afisate.

IPrezentare panou de instrumente

a

OMT19-1021

H Vitezometru: arata viteza actuala de deplasare (unitate: km/h).

ATENTIE

Vitezometrul este afectat de dimensiunea pneurilor utilizate pe vehicul. Se
pot utiliza numai pneuri de dimensiuni originale (pentru detalii, vedeti ,Date
tehnice™), in caz contrar vitezometrul nu va indica viteza corecta.

H Ecran de &figsare (bara de stare): Informatii actuale afisate pe ecranul
conventional.

B Turometru: Araté turatia curentéd a motorului (unitate: x1000 rpm).

Dupa perioada de rodaj a vehiculului, este permisa atingerea turatiei maxime

a motorului de 6000 - 8000 rpm. Nu conduceti vehiculul in acest interval

pentru perioade lungi de timp.

ATENTIE

* Nu operati motorul la turatie mare in timpul perioadei de rodaj.

* Nu mentineti turatia motorului la 6000 rpm sau mai mult pentru o perioada
lunga de timp, decarece motorul poate fi grav avariat.

B Autonomie: distanta maxima estimata care poate fi parcursa cu
combustibilul rAmas in rezervor (unitate comuna: km).
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2 INAINTE DE A CONDUCE

@ CITITI

Autonomia este calculatd de computerul de bord si poate fi utilizata doar ca
referinta.

H Indicator nivel combustibil: Cantitatea actuald de combustibil din rezervor.
Cand indicatorul este aproape de E sau indicatorul de avertizare nivel scazut
de combustibilului ram&ne aprins, indica faptul ca nu mai este suficient
combustibil. Va rugam sa alimentati cat mai curand posibil.

) CITITI

Cand vehiculul accelereaza, franeaza brusc, vireaza brusc sau circula in
panta/rampa, indicatorul de combustibil poate afisa valori inexacte.

B Informatii pozitie treapta: Informatii privind pozitia treptei selectate in
prezent (in modul manual sau pozitia treptei curente).

Computerul de bord afiseaza sageata si viteza tinta in functie de conditiile
actuale pentru a solicita utilizatorului sa efectueze schimbarea adecvata:

" 4 " va solicita s efectuati o operatie de schimbare a vitezei in sus.
" ¥ " va solicita sa efectuati o operatie de reducere a vitezei.

0 CITITI

Informatiile sunt doar orientative. Schimbati intotdeauna treapta de viteza in
functie de situatia reala.

Kilometraj total: Kilometrajul total al vehiculului (unitate comuna: km).

B indicator temperatura lichid de racire motor: Temperatura actuala a
lichidului de racire a motorului.

Interval de temperatura scazuta: Aproape de C sau in zona C

Cand indicatorul de temperatura a lichidului de racire a motorului este

aproape de C sau ih zona C, aceasta indica faptul ca temperatura lichidului de

récire a motorului este scdzuta. in acest interval de temperaturd, nu operati
motorul la turatie mare si nu suprasolicitati motorul.

Interval de supraincalzire: in apropierea H sau in zona H
Cand indicatorul de temperatura a lichidului de racire a motorului este

aproape de H sau ih zona H, aceasta indica faptul ca temperatura lichidului de

racire a motorului este ridicatd. Opriti vehiculul Tntr-un loc sigur, departe de
traficul intens, opriti motorul dupa ce a rulat la relanti timp de cateva minute.
Mergeti imediat la un service autorizat pentru verificare si reparatii.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

ATENTIE

« Daca indicatorul de temperatura a lichidului de racire a motorului ramane
in intervalul de temperatura scazuta pentru o perioada lunga de timp,
mergeti imediat la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

* Nu deschideti niciodata capacul rezervorului daca indicatorul temperaturii

se afla in zona de supraincalzire. Verificati daca nivelul lichidului este prea
scazut dupa ce motorul s-a racit. Nu porniti niciodatd motorul cand nivelul

lichidului este prea scazut, deoarece motorul poate fi grav avariat.

IOperarea butoanelor de control

Ecranul de afisare este actionat cu ajutorul butoanelor de control de pe volan.

E Buton directional dreapta
H Buton directional stanga
HE Buton confirmare

OMT19-1023

IZoné afisare informatii

Ecran de afisare

Ecranul conventional include urmatoarele pagini. Ap&sati scurt butonul
directional dreapta/stanga pentru a derula paginile.

e o e s

M a
Display tip mileage, average fuel consumption, average Display vehicle setting Information.

vehicie speed and other relevant infarmation.
AV AV

Ecran Infcrmalll asiatents fa nuare Ecran informstil divertisment

: M: SR
Display driving assistance information. Display current radio mode, music information and othar
| t information.
S OMT19-1022
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2 INAINTE DE A CONDUCE

Ecran cu informatii despre rulare

Pe ecranul cu informatii despre rulare, apasati butonul de confirmare in sus
sau in jos pentru a derula paginile urmatoare.

| 2
4
AV AY
T
| 4
4

019—1412
Setari
M Oboseald sofer

Pasul 1: In ecranul Setéri, apasati
butonul de confirmare n sus sau in
Fatigue Driving jos pentru a selecta starea de
oboseald. Apasati scurt butonul de
confirmare pentru a accesa ecranul
de oboseala sofer.

Pasul 2: In ecranul de conducere in
stare de oboseala, apasati butonul de
confirmare in sus si in jos pentru a
selecta timpul.

-30.0°C

M Resetare kilometraj intre
intretineri

Pasul 1: In ecranul Setri, apasati
butonul de confirmare in sus sau in
jos pentru a reseta kilometrajul de
intretinere. Apasati scurt butonul de
confirmare pentru a accesa ecranul
de resetare a kilometrajului de
intretinere.

Pasul 2: Pe ecranul de resetare a
kilometrajului de Tntretinere, apasati
butonul de confirmare Tn sus si in jos
pentru a selecta Da/Nu. Apasati scurt
butonul de confirmare pentru setare.

OMT19-1413
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2 INAINTE DE A CONDUCE

M Informare defectiuni

Céand computerul de bord detecteazé ca sistemul prezintd o defectiune sau
datele nu sunt normale, informatiile de alarma vor fi afisate imediat in zona de
afisare a informatiilor, una cate una, si inregistrate pe ecranul de informatii
despre defectiuni dupd comutarea alimentarii vehiculului Tn modul ON.

Pasul 1: In ecranul Setari, apasati

P butonul de confirmare in sus sau in
Fault Inquiry ; jos pentru solicitarea informatiilor.
Apasati scurt butonul de confirmare
pentru accesare.

Pasul 2: In ecranul de solicitare a
informatiilor despre defectiuni,
apasati butonul de confirmare in sus
sau in jos pentru a verifica
informatiile referitoare la defectiuni.

OMT19-1415

2-2. Panou de instrumente (12.3 inci)

I Prezentare panou de instrumente

« = W .l 19075kn

Tahometru: afiseaza turatia motorului (unitate: x 1.000 rpm/min).
B Vitezometru: afiseaza viteza de deplasare (unitate: km/h).
Informatii privind pozitia treptei de viteza: Afiseaza pozitia selectatd (pozitia
curenta a treptei de viteza sau pozitia treptei de viteza Tn modul manual)

In modul manual, computerul de bord afiseaza sageata si pozitia treptei de
viteza tinta in functie de conditiile actuale, pentru operatia de schimbare:

OMT19-1024

" 4 " va solicita sa efectuati o operatie de schimbare a vitezei In sus.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

" ¥ " va solicita sa efectuati o operatie de reducere a vitezei.

Informatii privind rularea: Apasati scurt butonul , =" de pe volan pentru a
comuta circular intre consumul instantaneu de combustibil - dupa pornirea
automata a Trip A - dupa resetarea Trip B - afisare presiune pneuri - navigatie.
Dupé resetarea Trip B: Apasati si tineti apasat butonul ,0" de pe volan pentru
a reseta viteza medie, consumul mediu de combustibil si distanta parcursa.
Navigatie: Apasati si tineti apasat butonul ,O " de pe volan pentru afisarea
hartii pe tot ecranul.

@ Autenomie: Distanta maxima estimata care poate fi parcursa cu
combustibilul ramas (unitate: km).

A Indicator nivel combustibil: Afiseaza cantitatea de combustibil din rezervor.
Cand indicatorul nivelului de combustibil este aproape de E sau indicatorul de
avertizare nivel scazut de combustibil ramane aprins, indica faptul ca nivelul
combustibilului rdmas este insuficient. Alimentati cat mai curand posibil.

Indicator temperatura lichid de racire motor: Arata temperatura lichidului.
Interval de temperatura scazuta: Aproape de C sau in zona C - temperatura
lichidului de r&cire este sc&zutd. Nu porniti motorul la turatie mare si nu
suprasolicitati motorul.

Interval de supraincalzire: In apropierea zonei H sau in zona H - temperatura
este mare. Opriti vehiculul intr-un loc sigur, departe de traficul intens, opriti
motorul dupa ce acesta a functionat la relanti cateva minute. Mergeti imediat
la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

H Kilometraj total: Kilometrajul total al calatoriei (unitate: km).

i CITITI

* Autonomia este calculatd de computerul de bord si poate fi doar
orientativa.

* Informatiile sunt doar orientative. Schimbati intotdeauna treapta de viteza
n functie de situatia reala.

= Cand vehiculul accelereaza, frAneaza brusc, vireaza brusc sau ruleaza in
pantd/rampa, indicatorul de combustibil poate afisa valori inexacte.

* Vitezometrul este afectat de dimensiunea pneurilor. Se pot utiliza numai
pneuri de dimensiuni originale, in caz contrar nu va indica viteza corecta.
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2. INAINTE DE A CONDUCE

/I ATENTIE

* Daca indicatorul de temperatura a lichidului de racire a motorului ramane
in intervalul de temperaturd scdzuta pentru o perioada lunga de timp,
mergeli imediat la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

* Nu deschideti niciodata capacul rezervorului daca indicatorul temperaturii
se afla in zona de supraincalzire. Verificati daca nivelul lichidului este prea
scazut dupd ce motorul s-a racit. Nu porniti niciodata motorul cand nivelul
lichidului este prea scazut, deoarece motorul poate fi grav avariat.

Reglarea panoului de instrumente

OMT18-1025

Mareste luminozitatea iluminarii Micsoreaza luminozitatea iluminarii
de fund a panoului de bord de fund a panoului de bord
Méareste sunetul alarmei panoului Micsoreaza sunetul alarmei

de bord panoului de bord
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2 INAINTE DE A CONDUCE

2-3. Indicator de functionare/defectiune

I Indicatoare de avertizare

Indicatoarele de avertizare sunt utilizate pentru a semnaliza soferului starea
de functionare a unui anumit sistem al vehiculului, iar indicatorul de avertizare
corespunzator va ramane aprins.

Indicatorul de defectiune este utilizat pentru a avertiza soferul ca un anumit
sistem al vehiculului nu functioneaza corect, indicatorul de defectiune
corespunzator se va aprinde sau va clipi.

Cand alimentarea vehiculului este pornitd, anumiti indicatori de avertizare se
vor aprinde pentru o perioada scurta de timp, indicand ca sistemul efectueaza
o verificare automata. Daca un indicator de defectiune a sistemului ramane
aprins sau clipeste dupa pornirea motorului, contactati imediat un dealer
autorizat pentru verificare si reparatii.

Obiect Indicator Descriere

Indicator lumini :D Q: Cand luminile de pozitie sunt aprinse,
de pozitie - = |indicatorul se aprinde.

Cand indicatoarele de semnalizare stanga sau
dreapta sunt aprinse, indicatorul corespunzator

Indicator de clipeste.

semnalizare * * Cand comutatorul luminilor de avarie este
activat, ambele indicatoare de semnalizare
stanga si dreapta vor clipi simultan.

Indicator faza

= Cand faza lunga este aprinsd sau cand faza
lunga ED

lunga clipeste, indicatorul se aprinde.

Indicator lumina %D Cand lumina de ceata fata este aprinsa,

de ceata fata indicatorul luminii de ceata fata se aprinde.
Indicator lumina Cand lumina de ceata spate este aprinsa,

de ceata spate indicatorul luminii de ceatd spate se aprinde.
Indicator faruri Acest indicator arata faptul ca farurile automate
inteligente ale vehiculului sunt n stare de functionare in
(IHC) momentul respectiv.

Indicator Acest indicator arata faptul ca farurile automate
defectiune ale vehiculului nu functioneaza corespunzator in
lumini faruri momentul de fatd. Va rugdm sé& va adresati cat
inteligente mai curénd posibil unui dealer autorizat pentru
(IHC) verificare si reparatii.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

Indicator nivel

Indicatorul reaminteste soferului ¢& nivelul

scazut lichid lichidului de spélare este scazut si ca trebuie

de spalare completat cat mai curand posibil

IdiHT Acest indicator avertizeaza soferul cd centura

SERP e i‘r de siguranta a soferului si/sau a pasagerului din
#c=~ | fatd nu este cuplata sau nu este fixata ferm.

sigurant fata

Purtati centura si conduceti Tn siguranta.

Indicatorul avertizeaza ca centura de siguranta
spate nu este cuplatad sau nu este fixata ferm.

Indicator Purtati centura si conduceti in siguranta.
centura E‘e j" }g' A | Nota: indicatorul luminos rosu se aprinde cand
siguranta centura de siguranté corespunzatoare nu este
spate cuplata si se stinge cand centura de siguranta
corespunzatoare este cuplata.
Indicator de Avertizeaza cu privire la nivelul scdzut al lichidu-
defectiune (@) lui de frana sau functionarea defectuoasa a
sistem de sistemului de franare. Adresati-va imediat unui
franare dealer autorizat pentru verificare si reparatii.
Indicatorul se aprinde cand sistemul EPB al
) vehiculului este in stare de functionare.
Indicator Indicatorul clipeste in timpul franarii bruste,
sistem frana ceea ce este normal si nu necesits interventie.
de parcare (®) Clipirea in alte situatii indic& o defectiune a
electrica sistemului. V& rugdm sa va adresati cat mai
(EPB) curand posibil unui dealer autorizat pentru
verificare si reparatii.
Indlcat_or Acest indicator este utilizat pentru a avertiza
d_efecnunje . soferul ca EPB nu functioneaza corect. Va
thsgl?;;?ga rugam sa va adresali cat mai curand posibil unui
electrica (EPB) dealer autorizat pentru verificare si reparatii.
Indicator
sistem de Acest indicator arata faptul ca vehiculul se afla
PaATEATS _ in prezent in modul de parcare automata.
automata
(AUTO HOLD)
Jndlcatlor Acest indicator avertizeaza soferul ca sistemul
dgfectmne antiblocare frane (ABS) nu functioneazé corect.
Sist_em Mergeti la un dealer autorizat pentru verificare
antiblocare :

frAne (ABS)

si reparatii cat mai curnd posibil.
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Indicator
sistem
electronic de
stabilitate
(ESP)

Acest indicator clipeste daca sistemul
electronic de stabilitate (ESP) al vehiculului
este In prezent in stare de functionare.
Indicatorul se aprinde pentru a avertiza soferul
ca sistemul electronic de stabilitate (ESP) nu
functioneaza corect. V& rugdm sa va adresati
cat mai curand posibil unui dealer autorizat
pentru verificare si reparatii.

Indicator ESP
oprit (OFF)

Cand functia ESP este dezactivata, indicatorul
ESP OFF se aprinde, aradtand ca sistemul
electronic de stabilitate (ESP) este dezactivat.

Indicator nivel

Indicatorul este utilizat pentru a avertiza soferul

scézut de ca vehiculul ramane fara combustibil. Va rugam

combustibil sa alimentati cat mai curand posibil.

Indicat Indicatorul avertizeaza soferul ca sistemul

dn fma_or @® °. |Airbag (SRS) nu functioneaza corect. Va rugam
sfaciiung f\' sa mergeti la un dealer autorizat pentru

airbag (SRS)

verificare si reparatii cat mai curénd posibil.

Indicatorul arata starea de functionare a
sistemului de Tncarcare. Daca nu se aprinde

Lnac:g:rziaetzor e cand alimentarea vehiculului este pornité sau
- se aprinde dupa pornirea motorului, mergeti la
12v un dealer autorizat pentru verificare si reparatii
cat mai curand posibil.
Indicatorul avertizeaza soferul c&, atunci cand

. temperatura lichidului de racire a motorului este
Indicator de e < L
i F prea scazuta, motorul este in curs de incalzire.
Inecizire a =8= | Dupa ce temperatura lichidului de racire creste,
motorului indicatorul se stinge ardtand ca incalzirea

motorului este finalizata.

: Indicatorul avertizeazé soferul ca temperatura
:ndlcator " lichidului de racire a motorului este ridicata.
(_er_npe[atura F Conduceti vehiculul intr-o zona sigura si opriti-l,
:}fr:?c?lfl?u?de ==2i= |opriti motorul dupa ce a functionat la relanti timp

S de cateva minute. Mergeti imediat la un dealer
i autorizat pentru verificare si reparatii.

. Indicatorul avertizeaza soferul ca motorul nu
'"d‘caw functioneaza corect. Va rugam sa va adresati
Enegfoinune imediat unui dealer autorizat pentru verificare si

reparatii.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

Indicator _Indicatorul ara_té cé} presiunea_in pneuri este_

defectiune incorecta. errlflcatl daca presiunea in pneuri

sistem de e_ste prea mica sau daca tempera_tura este prea

monitorizare a ndtcaté_. Daca presiunea Tn pneuri este n_qrmalé,_

presiunii in mergeti la un dealer autorizat pentru verificare si

pneuri reparatii cat mai curand posibil.

Indicat Indicatorul avertizeaza soferul ca sistemul

dn flca_or motorului nu functioneaza corect. Va rugam sa

ETD(e:cUune va adresati imediat unui dealer autorizat pentru
verificare si reparatii.

il At Indicatorul avertizeaza soferul cd sistemul

defectiune transmisiei nu functioneaza corect. Mergeti

t e imediat la un dealer autorizat pentru verificare

ransmisie si reparatii.

ijndflcatt_or Indicatorul avertizeaza soferul ca sistemul

siesteefﬁlune servodirectiei electrice nu functioneaza corect.

servodirectie
electrica (EPS)

Va rugam sa va adresati imediat unui dealer
autorizat pentru verificare si reparatii.

Indicatorul avertizeaza soferul ca presiunea

Indlqator uleiului de motor este scazutd. Conduceti

BB 21:_*7'; vehiculul ntr-o zona siguré si opriti-l. Mergeti

e imediat la un dealer autorizat pentru verificare

HE e si reparatii.

Indicator

sistem de ¥ Acest indicator arata faptul ca sistemul de

frAnare S>> | frénare automata de urgentd (AEB) este n
e

automata de
urgenta (AEB)

prezent functional.

Indicator
defectiune
sistem franare
automata de
urgenta (AEB)

Indicatorul semnaleaza o defectiune a
sistemului de franare automata de urgentd
(AEB). Va rugdm sa va adresati cat mai curand
posibil unui dealer autorizat pentru verificare si
reparatii.

Indicator
sistem franare
automata de
urgenta (AEB)
dezactivat

Cand functia AEB este dezactivata, indicatorul
AEB OFF se aprinde.
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Indicator
sistem de
avertizare la
parasirea
benzii de
rulare (LDW)

I

Indicatorul clipeste daca sistemul de avertizare
la parasirea benzii de rulare (LDW) este in stare
de functionare. Indicatorul se aprinde pentru a
semnala soferului ca sistemul de avertizare la
parasirea benzii de rulare (LDW) nu
functioneaza corect. VA rugdm sa va adresati
unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii
cat mai curand posibil.

Indicator
oboseala sofer

Indicatorul avertizeaza soferul ca timpul de
condus a depasit timpul setat si ca trebuie sa ia
0 pauza.

Indicatorul réméane aprins si se aud 3 bipuri

Indicator v} S b
S pentru a reaminti soferului ca viteza a depasit
alarma viteza e o ML g A
R valoarea limita de viteza setata, acordati atentie
excesiva : 3 3 ; : E
vitezei vehiculului.
Indicatorul de defectiune se aprinde daca unul
Indicator dintre sistemele vehiculului nu functioneazi
avertizare

de siguranta

corespunzator in momentul respectiv. Va rugam
sa va adresati unui dealer autorizat pentru
verificare si reparatii cat mai curénd posibil.

Indicator filtru
de particule
benzina
(GPF) (daca
este echipat)

-
N“)
-

Indicatorul se aprinde pentru a avertiza soferul
ca filtrul de particule pentru benzina (GPF)
este plin. V& rugdm s& maériti viteza si sa il
curatati.

Indicator . . ,
: Indicatorul se aprinde pentru a avertiza soferul

defectiune filtru a : o :
de particule ca filtrul de particule pentru benzina (GPF) nu

s functioneaza corect. Mergeti la un dealer
benzina (GPF) i : Z B .

5 autorizat pentru verificare si reparatii cat mai
(daca este 5 28 ! d

: curand posibil.
echipat)
Indicatorul avertizeaza soferul c& vehiculul

Indicator necesita intretinere. Va rugam sa va adresati
intretinere cat mai curand posibil unui dealer autorizat

pentru verificare si reparatii.
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2 INAINTE DE A CONDUCE

Avertizare
privind

indepartarea S\
mainilor de pe

Cand soferul elibereaza volanul Tn timpul
conducerii, pe panoul de bord apare avertizarea
,Maini pe volan”, insotitd de un semnal sonor,
care ii reaminteste soferului s& tin& volanul.

volan (tip A)

Avertizare . ; . ——

privind Cand soferul elibereaza volanul in timpul
indepartarea conducerii, pe panoul de bord apare avertizarea
mainilor de pe .Maini pe volan®, insotitd de un semnal sonor,
volan (tip B) care ii reaminteste soferului s& tind volanul.
2-4. Volan

I Claxon

PN Pentru actionarea claxonului, apasati
TN zona din apropierea simbolului
4 claxonului de pe volan.

OMT19-1010

CITITI

Respectati reglementérile locale privind utilizarea claxonului vehiculului.

ITncélzire volan (daca este echipat)

Tip A

Apasati comutatorul pentru activarea
functiei de incalzire a volanului, iar
indicatorul se aprinde simultan.
Apasati din nou comutatorul pentru
dezactivarea functiei, iar indicatorul
. se stinge.

| [ ] £ OMT18-1011
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2 INAINTE DE A CONDUCE

Tip B
Dupé pornirea vehiculului, apasati , @ " pe ecranul sistemului de climatizare

pentru activarea functiei de incalzire a volanului. Dacd apéasati din nou
butonul, functia de incélzire a volanului se dezactiveaza.

ATENTIE

Cand sunt indeplinite urmatoarele conditii, functia de incalzire a volanului va
fi activata:

* Motorul functioneaza.

* Tensiunea bateriei este Tn intervalul normal.

* Comutatorul de Incalzire a volanului este apasat.

Cand este indeplinita oricare dintre urmatoarele conditii, functia se va opri
temporar sau se va dezactiva dupé ce a functionat o perioada de timp:

* Motorul se opreste.

» Comutatorul de incalzire a volanului este apasat din nou.

l Reglarea volanului

=1 Opriti vehiculul intr-un loc sigur,

' departe de traficul intens, si opriti
motorul:

Pasul 1: Apasati maneta de reglare si
eliberati-o;

Pasul 2: Reglati volanul in sus siin
jos/inainte si Thapoi pana la un unghi
confortabil;

S OMT19-1020

Pasul 3: Tineti volanul nemiscat si impingeti maneta de reglare n pozitia
initial&;

Pasul 4: Verificati daca volanul vibreaza. Repetati operatiunile din pasul 3
daca vibratiile persista.

/\ AVERTIZARE

* Asigurati-va ca volanul este blocat Thainte de a porni, altfel se pot produce
accidente si raniri.

* Nu reglati volanul in timpul deplasarii, altfel se pot produce accidente si
raniri.
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2-5, Oglinzi

IOinndé retrovizoare cu reglare manuald (daca este echipat)

Reglarea pozitiei oglinzii retrovizoare

OMT19-1030

Reglarea pozitiei anti-orbire

OMT18-1040

Reglati oglinda retrovizoare intr-o
pozitie corespunzatoare Tnainte de
pornire, pentru a va asigura ca
soferul are o vizibilitate optima.

Tnainte de a conduce pe timp de
noapte, reglati maneta oglinzii
retrovizoare in pozitia anti-orbire,
care poate reduce lumina reflectata
de farurile vehiculelor din spate.

Pozitie anti-orbire
Pozitie normala

IOinndé retrovizoare cu reglare automata (daca este echipat)

OMT18-1041

40

Cand rulati pe timp de noapte,
senzorul de lumind instalat in fata/
spatele oglinzii retrovizoare
detecteaza automat lumina reflectata
de farurile vehiculelor din spate si
regleaza automat unghiul lentilei
pentru a reduce lumina reflectata de
farurile vehiculelor din spate.



J Oglinda laterala

2 INAINTE DE A CONDUCE

Reglarea oglinzii laterale
M Butoane de reglare

B
>

OMT18-1051

o
e

Opriti vehiculul intr-un loc sigur,
departe de traficul intens, si porniti
motorul:

Pasul 1: Pentru a selecta oglinda pe
care doriti sa o reglati, apasati buto-
nul. Indicatorul butonului se
aprinde. Apasati din nou, pentru
stingere.

. Stanga
omris-1050 A Dreapta

Pasul 2: Pentru a regla oglinda,
apasati butonul de reglare. (Tip A)

I Sus

- Jos

<7 Stanga
o Dreapta

M Reglare din sistemul audio (daci este echipat)

OMT19-1052

Porniti alimentarea vehiculului (ON),
Sistem audio - Centru vehicul - Setari
vehicul - Confort vehicul - Reglare
oglinzi laterale.

in interfata curenta, oglinda laterala
poate fi reglatd prin intermediul
butoanelor de pe volan.

/N AVERTIZARE

* Nu reglati oglinda laterala in timpul ruldrii, deoarece acest lucru poate
provoca accidente si raniri corporale.

* Imaginea afisata in oglinda laterala poate diferi de realitate, asadar trebuie

sa conduceti cu prudenta.
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Pliereal/deplierea oglinzii laterale
B Tip manual

Tineti oglinda lateral& si impingeti-o
inapoi ferm si incet (forta creste
treptat), pana cand se pliaza in
pozitia sa. Tineli marginea oglinzii i
trageti usor inainte, pana cand se
extinde Tn pozitie.

OMT19-1060

B Tip electric ) ) )
Actionare cu ajutorul butonului: Cand

alimentarea vehiculului este in modul
ON, apasati comutatorul de pliere a
oglinzilor laterale pentru a plia
oglinzile automat, apasati din nou
comutatorul pentru a extinde oglinzile
automat (nu pliati manual).

-

Actionare cu cheia: In modul de
activare/dezactivare, oglindalaterala
se va plia/deplia automat.

OMT18-1070

i CITITI

* Plierea automata a oglinzilor laterale trebuie setata in sistemul audio.
Pentru detalii, consultati ,Sistem audio™.

« In functie de cerintele privind campul vizual, unghiurile de pliere ale
oglinzilor din sté&nga si din dreapta sunt diferite. Prin urmare, cand oglinzile
relaterale se pliaz& automat, oglinzile din stanga si din dreapta nu sunt
sincronizate, ceea ce este normal.

ATENTIE

* Nu pliati/depliati manual oglinda laterald electricd, altfel functia de pliere se
poate deteriora.

= Cand pliati/depliati oglinda laterala, nu atingeti suprafata acesteia pentru a
evita deteriorarea prin fortd excesiva.

* Pe timp rece, se recomanda oprirea functiei de pliere automata a oglinzii
laterale. Acest lucru va Tmpiedica blocarea oglinzii laterale Tn pozitia pliata
din cauza zapezii sau ploii acumulate.
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2-6. Stergatoare

I Functionarea stergatoarelor

Comutator combinat stergatoare (tip A)

Porniti motorul vehiculului, mutati
comutatorul combinat al
stergatoarelor:

Modul ,MIST” (ceatd): Stergétoarele
se vor opri dupa o singura stergere.
Modul ,LO” (viteza redusa):
Functioneaza lent si continuu.
Modul HI" (viteza mare):
Functioneaza rapid si continuu.

OMT18-1100

Modul oprire ,OFF": Functioneaza automat la viteza redusa pana cand
stergdtoarele revin in pozitia de oprire.
Modul intermitent ,INT": Functioneaz intermitent, stergatoarele functioneaza
automat pentru un ciclu la intervale de cateva secunde.
Pentru a controla sensibilitatea intermitenta a stergatoarelor, reglati
comutatorul de sensibilitate ,INT”. Rotiti in jos pentru a reduce intervalul si
rotiti Tn sus pentru a méri intervalul.
Modul automat ,AUTO" (daca este
echipat): controleaza viteza in functie
de cantitatea de precipitatii.

- \ Cand este selectat modul AUTO,
=R sensibilitatea senzorului poate fi
—— reglatd prin actionarea comutatorului.

Scade sensibilitatea
Creste sensibilitatea

OMT19-1110

ATENTIE

Nu actionati sterg&toarele cand parbrizul este uscat, deoarece acest lucru
poate deteriora lamelele stergatoarelor sau zgéria parbrizul.

* Nu actionati sterg&toarele dacé existé obstacole pe parbriz, deoarece acest
lucru poate zgaria parbrizul si deteriora motorul stergatoarelor.

* Pe timp rece, verificati intotdeauna daca lamelele sunt inghetate pe parbriz
inainte de actionare. Daca este cazul, dezghetati-le inainte de utilizare,
altfel se pot deteriora lamelele stergatoarelor si motorul stergatoarelor.
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B Functionarea spalatorului fata

Puneti vehiculul Tn modul ON, trageti
comutatorul combinat al stergatoa-
relor spre volan si mentineti-l in
pozitie; spalatorul de parbriz pulveri-
zeazd apa, iar stergatorul de parbriz
functioneaza simultan. Spalatorul se
opreste cand comutatorul este
eliberat, stergatorul efectueaza 3
cicluri la viteza redusa, functioneaza
un ciclu, apoi se opreste dupa cateva
secunde.

Puneti vehiculul in modul ON si
actionati comutatorul combinat al
stergatoarelor.

60 : spalatorul spate pulverizeaza
apa, iar stergatorul spate
functioneaza simultan. Dupa
eliberare, acestea se opresc.

PORNIT: stergator spate pornit. (ON)
OPRIT: stergator spate oprit. (OFF)

65 spalatorul spate pulverizeaza
apa, iar stergatorul spate
functioneaza simultan. Dup&
eliberare, acestea se opresc.

OMT19-1120

M Functionarea spalatorului spate

OMT18-1130

ATENTIE
* Nu actionati comutatorul combinat al stergdtoarelor cand nu exista lichid
de spalare Tn rezervor.
* Cand actionati comutatorul combinat al stergatoarelor pentru a pulveriza
apé, nu depasiti 10 secunde la fiecare actionare.

* Nu Tncercati sa curatati o duza cu un ac sau alte obiecte cand aceasta se
blocheaza, deoarece se poate deteriora.

» Antigelul va coroda suprafata vopsita, aveti grija cand adaugati lichid de
spalare.

* Nu amestecati apa cu lichidul de spalare. Apa poate provoca inghetarea
solutiei si deteriorarea rezervorului de spélare si a altor parti ale sistemului
de spalare.
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Comutator combinat stergatoare (tip A)
M Functionarea stergatorului fata

OMT19-1054

OMT18-1055

Porniti alimentarea vehiculului (ON):
Mod de vitezd mare: impingeti
butonul rotativ Tn pozitia ,HI" pentru a
functiona rapid si continuu.

Mod de viteza mica: Tmpingeti
butonul rotativ in pozitia ,LO” pentru
a functiona lent si continuu.

OPRIT: impingeti butonul rotativ Tn
pozitia ,OFF”, stergatoarele vor
functiona automat la viteza mica
pana cand se opresc.

Mod detectare automata: impingeti
butonul rotativ in pozitia ,AUTQO",
sterg&toarele vor controla automat
viteza de stergere in functie de
cantitatea de precipitatii din exterior.
Mod pulverizare: Apasati scurt
butonul din stdnga comutatorului
stergatorului, stergéatorul se va opri
dupéd o singura stergere; Apasati lung
butonul din stdnga comutatorului
stergatorului, spélatorul frontal
pulverizeaza ap4, iar stergatorul
frontal functioneazd simultan.
Spalatorul frontal se va opri cand
comutatorul este eliberat, stergatorul
va efectua 3 cicluri la vitez& redusa si
va functiona un ciclu, apoi se va opri
dupa cateva secunde.

i CITITI

Céand stergatorul de parbriz este in functiune, comutati maneta de schimbare
a vitezelor in pozitia R, stergatorul lunetei va functiona automat.
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Functionare stergator luneta

Porniti alimentarea vehiculului {ON):
Impingeti butonul rotativ in ,ON"
(pornit); stergatorul functioneaza.
—— Tmpingeti butonul rotativ in pozitia
| b;_ £ e ,OFF” (oprit); stergatorul se opreste.
| impingeti butonul rotativ din pozitia
LON"/,OFF" In pozitia , &5 si
mentineti-l apasat; spalatorul spate
pulverizeaza si stergétorul spate
functioneaza simultan.

OMT19-1056

ATENTIE

Aveti grija s nu addugati antigel din greseald cand completati lichidul de
spalare.

Cand actionati comutatorul stergatoarelor pentru a pulveriza apé, nu
depasiti 10 secunde la fiecare actionare.

Nu actionati comutatorul stergatoarelor pentru a pulveriza apa cand nu
exista lichid de spalare in rezervor.

Nu fncercati s& curatati o duza cu un ac sau alte obiecte cand aceasta se
blocheaza, deoarece se va deteriora.

Nu actionaii comutatorulcénd parbrizul este uscat, deoarece acest lucru
poate deteriora lamele stergatoarelor si zgaria parbrizul.

Nu actiona comutatorul daca exista obstacole pe parbriz, deoarece acest
lucru poate zgaria parbrizul si deteriora motorul stergétoarelor.

Nu amestecati apa cu lichidul de spalare. In caz contrar, lichidul de spélare

poate ingheta si deteriora rezervorul de spalare si alte parti ale sistemului
de spalare.

Tn timpul iernii, verificati intotdeauna daca lamele sunt inghetate pe parbriz

Thainte de a actiona comutatorul. Daca da, dezghetati-le inainte de utiliza-
re, alifel se pot deteriora lamele sterg&toarelor si motorul stergatoarelor.
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Il inlocuirea lamelelor stergatoarelor

inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata

Pasul 1: Actionati comutatorul
stergatoarelor in 3 secunde dupa

stergatoarele vor intra Th modul de
service;

! : de parbriz si mentineti-l ridicat;
| i Pasul 3: Impingeti lamelele spre

=

e

blocare pentru a le scoate,

oprirea butonului de pornire si oprire,

Pasul 2: Ridicati bratul stergatorului

exterior Tn timp ce apasati butonul de

Pasul 4: Instalati noile lamele ale stergatoarelor n ordine inversa si asigurati-

va c& clema de fixare este bine fixata;
Pasul 5: Verificati daca stergatoarele fata functioneaza corect.

inlocuirea lamelei stergatorului spate

spate si tineti-l ridicat;

Pasul 2: Separati manual lamele
stergétoarelor, conform ilustratiei;
Pasul 3: Instalati noua lamela in

bine fixata;
Pasul 4: Verificati daca stergatorul
spate functioneaza corect.

OMT19-1114

~— Pasul 1: Ridicati bratul stergatorului

ordine inversa si asigurati-va ci este

(& CITITI

Se recomanda inlocuirea lamelelor stergatoarelor de catre personalul
autorizat de la dealer, pentru o montare corecta.
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ATENTIE

Asigurati-va ca bratul stergatorului revine Tn pozitia initiala ihainte de a porni,
altfel acesta poate deteriora vehiculul si provoca un accident.

2-7. Lumini

I Lumini exterioare

Comutator combinat faruri (tip A)

Porniti alimentarea vehiculului (ON),
actionati comutatorul combinat al
E farurilor:
/2 OFF: Opriti farurile.
Pl . "
? (o B AUTO: Detecteaza automat
5 intensitatea luminii exterioare,
aprinde/stinge luminile de pozitie,
luminile placutei de inmatriculare,
OMT19-1140 luminile ambientale si faza scurta.

1

—_

H =00z : Porniti pozitiile fata si spate,
luminile placutei de Tnmatriculare,
cele ambientale si de marsarier.

A 25 : Aprindeti faza scurtd si mentineti luminile de pozitie aprinse.

[ty CITITI

Cand parcati vehiculul o perioada lunga de timp sau inainte de a parasi
vehiculul, comutatorul combinat al farurilor trebuie sa fie oprit pentru a
preveni descarcarea bateriei. In caz contrar, vehiculul nu va putea porni.

Comutator combinat faruri (tip B)

Porniti alimentarea vehiculului in
modul ON:
o —, Mod detectare automata: Cand
" - = o farurile sunt oprite, farurile se aprind
si modul de detectare automata este
activat prin apasarea comutatorului
, & 7 In pozitia ,AUTO". Detecteazi
intensitatea luminii exterioare,
aprinde/stinge automat luminile de
pozitie, luminile de intalnire si lumina
placutei de inmatriculare.

OMT18-1141

OFF: Cand farurile sunt aprinse, functia farurilor este dezactivata si comutato-
rul revine automat in pozitia ,AUTQ" prin apasarea comutatorului , £ ”.
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Lumini de pozitie: Comutati , %" in pozitia , 200 ” pentru a aprinde luminile
de pozitie, luminile placutei de inmatriculare, cea ambientald si de marsarier.
Lumini de Tntalnire: Comutati , ¥ " in pozitia , 2> " pentru a aprinde faza
scurtd si a mentine luminile de pozitie aprinse.

Lumini de ceata fatd (daca sunt echipate): Cand luminile de intalnire sunt
aprinse, apasati butonul , #0 ” pentru a aprinde luminile de ceata fata.
Lumini de ceata spate: Cand luminile de intalnire sunt aprinse, apasati
butonul , 0% " pentru a aprinde lampile de ceata spate.

[ CITITI

* Cand opriti faza scurta, luminile de ceata spate se opresc n acelasi timp.

* Cand parcati vehiculul pentru o perioada lunga de timp sau Tnainte de a
pérasi vehiculul, opriti comutatorul combinat al farurilor pentru a preveni
descarcarea bateriei.

* Dacé nu respectati aceasta indicatie, vehiculul nu poate fi pornit.

Faza lunga
M Faza lunga

Cand aprindeti faza scurta, trageti
comutatorul combinat in directia
opusa volanului si eliberati-I; faza
lunga se aprinde. Trageti comutatorul
combinat spre volan si eliberati-I
pentru a stinge faza lunga.

OMT18-1150
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W Clipire faza lunga

Trageti comutatorul combinat spre
volan si eliberati-| pentru a aprinde o
data faza lung4. In acelasi timp,
indicatorul fazei lungi din panoul de
bord clipeste o data.

OMT19-1160

) CITITI

Luminile de faza lunga pot clipi cand luminile de faza scurta sunt stinse.

Lumini de semnalizare

Porniti alimentarea vehiculului (ON),
actionati comutatorul combinat:
Trageti Tn sus: se aprind luminile de
semnalizare dreapta.
Trageti in jos: se aprind luminile de
semnalizare stanga.
Cand luminile de semnalizare sunt
aprinse, indicatorul va clipi in panoul
de bord.

OMTIS170 cand vehiculul se Tntoarce dupa
virare, comutatorul combinat revine
automat Tn pozitia centrala.

B Functie de asistenta la schimbarea benzii de rulare
Porniti motorul vehiculului, actionati o datd comutatorul luminilor de
semnalizare, dar nu pana la capéat. Indicatorul va clipi de 3 ori.

@y CITITI

Tn timpul unei usoare rotiri a volanului, comutatorul combinat poate sa nu
revind automat in pozitia initiala.
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Lumini de ceata fata (daca sunt echipate)

Porniti alimentarea vehiculului (ON),
cand luminile de pozitie se aprind,
actionati comutatorul farurilor de
ceat In pozitia , #D ” pentru a
aprinde farurile de ceata fata; opriti
alimentarea vehiculului sau actionati
din nou comutatorul farurilor de ceata
in pozitia ,OFF", farurile de ceata fata
se sting.

OMT18-1181

M Lumini de viraj

Cand alimentarea vehiculului este in modul ON si viteza este mai mica de 40
km/h, luminile de ceata fata se aprind cand semnalizatoarele de directie sunt
activate sau volanul este rotit cu mai mult de 40° si faza scurta este aprinsa.
Opriti functia de iluminare a directiei asistate cand este indeplinita oricare
dintre urmatoarele conditii:

= Alimentarea vehiculului este iTn modul ACC sau OFF.

* Opriti semnalizarea sau rotiti volanul la mai putin de 10°.
* Opriti faza scurta.

* Viteza vehiculului este mai mare de 40 km/h.

Lumini de ceata spate

Porniti alimentarea vehiculului (ON),
cand se aprind luminile de ceata fata
sau faza scurta, actionati comutatorul
luminilor de ceata Tn pozitia , 0
pentru a aprinde lumina de ceata
spate; Dupa oprirea alimentarii
vehiculului (OFF) sau actionarea
comutatorului luminilor de ceaté in
pozitia , 0 ” sau ,OFF”, lumina de
ceata spate se stinge.

OMT19-1180

ch CITITI

* Cand opriti luminile de ceata fata sau faza scurta, lumina de ceata spate
se opreste in acelasi timp.

* Respectati reglementarile locale privind utilizarea luminilor de ceata.

Lumini de zi

Cand motorul este pornit, faza scurta, faza lunga si luminile de ceata fata nu
sunt aprinse, luminile de zi sunt aprinse. Luminile de zi se sting automat cand
faza scurtd, faza lunga sau luminile de pozitie sunt aprinse.
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Lumini de curtoazie (daca sunt echipate)

La descuierea sau incuierea vehiculului, luminile de curtoazie se aprind timp
de 15 secunde; la deschiderea oricarei portiere, se aprind timp de 3 minute.
Lumini de frdna

Apasati pedala de frana, luminile de fréna si lumina de frana din partea
superioara se aprind.

Lumini pentru marsgarier

Porniti motorul, comutati schimbatorul in pozitia R, luminile se aprind.
Lumini pentru placuta de inmatriculare

Porniti motorul vehiculului si rotiti comutatorul combinat al farurilor in
pozitia , 00:” pentru a aprinde luminile placutei de inmatriculare. Acestea
sunt utilizate pentru a ilumina placuta de inmatriculare pe timp de noapte.

I Lumini interioare

Plafoniera fata

H Comutator lumini de citire: Apasati
comutatorul , %" pentru a aprinde
luminile de citire, apasati din nou
comutatorul pentru a le stinge.

Comutator de control portiere:
Apasati comutatorul , < " daca este
deschisa orice portiera si continuati

— | saodeschideti, luminile interioare se
omrig-1201  vor aprinde timp de 3 minute (aprin-
dere si stingere treptata).

Plafoniera spate (daca este echipat)

Apasati comutatorul luminilor
interioare din spate, lumina se
aprinde, apasati din nou comutatorul
pentru a stinge lumina.

OMT19-1202
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Lumina portbagaj

. portbagajului se aprinde automat timp
{ de 15 secunde. Cand hayonul este
inchis, lumina portbagajului se stinge
imediat.

/—— . Cand se deschide hayonul, lumina

.,""

- OMT19-1203

Lumina torpedou (daca este echipat)
Cand se deschide torpedoul, lumina se aprinde. La inchidere, lumina se stinge.

Lumind podea (daca este echipat)

In stare de oprire, cand portiera soferului este deschisa, lumina raméane
aprinsa timp de 5 minute, iar dupa inchiderea portierei soferului, lumina
ramane aprinséa timp de 30 de secunde. in stare de pornire, cand portiera
soferului este deschisa, lumina raméane aprinsa timp de 5 minute, iar dupa
fnchiderea portierei soferului, lumina se stinge imediat.

J} Functie Follow Me Home

PORNIT: Opriti alimentarea vehiculu-
lui (OFF) si rotiti comutatorul combi-
nat al farurilor in pozitia ,AUTO".
Cand vehiculul se afla intr-un mediu
slab iluminat, apasati butonul de
incuiere de pe cheia inteligenta,
vehiculul este incuiat. Faza scurta se
aprinde automat pentru 27 secunde.
Apasati butonul de Tncuiere de pe
cheia inteligentd pentru reactivare.

OMT18-1220

OPRIT: Cand alimentarea vehiculului este comutatd in ACC/ON, apasati
butonul de descuiere de pe cheia inteligenta, comutatorul combinat al farurilor
nu este Tn pozitia ,AUTO" sau atinge timpul de functionare setat, functia
.Follow me home" se va opri automat. Faza scurta se va stinge imediat.

[ CITITI

Functia ,Follow me home” trebuie setata in sistemul audio (pentru detalii,
consultati ,Sistem audio”).
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IFunctie localizare inteligenta vehicul

inainte de oprire, rotiti comutatorul
combinat al farurilor Tn pozitia
LAUTO, Cand vehiculul se afla intr-
un mediu slab iluminat, apasati
butonul de descuiere de pe cheia
inteligenta, iar faza scurta se aprinde
timp de 27 secunde.

 OMT19-1230

I Functie faruri inteligente (IHC) (daca este echipat)

Comutati alimentarea vehiculului in modul ON si rotiti comutatorul combinat al
farurilor in pozitia ,AUTO”. Cand faza scurta se aprinde automat, trageti
comutatorul combinat departe de volan si eliberati-l. Cand viteza vehiculului
depaseste 40 km/h, indicatorul alb ,, * din panoul de instrumente ramane
aprins, iar functia faruri inteligente (IHC) este activata. In acest moment,
functia IHC aprinde/stinge automat faza lunga in funciie de conditiile de drum,
cum ar fi intalnirea, urmarirea si depasirea.

Cand functia IHC este activatd, faza lunga se aprinde sau clipeste, indicatorul
alb ,, " din panoul de instrumente se stinge. Trageti comutatorul combinat
in directia opusa volanului si eliberati-I; functia IHC se reactiveaza.

Tk CITITI

* Cand viteza vehiculului este mai mica de 30 km/h, functia faruri inteligente
(IHC) opreste automat faza lunga.

» Cand luminozitatea ambientald este prea mare, functia faruri inteligente
(IHC) opreste automat faza lunga.

* Cand indicatorul de directie stdnga/dreapta este activat, functia faruri
inteligente (IHC) nu poate activa/dezactiva automat faza lunga .

* Functia faruri inteligente (IHC) trebuie setatad in sistemul audio. Pentru
detalii, consultati ,Sistem audio”.

I Instructiuni in cazul aburirii farurilor

Cand vremea este rece sau umeda, partea interioara a farurilor se va aburi
din cauza diferentei de temperatura dintre interior si exterior. Dupa ce farurile
sunt aprinse pentru o pericada de timp, aburul din interiorul farurilor va
disparea treptat, dar este posibil s& rdmana putin abur la marginea farurilor.
Acest lucru este normal. Aburul nu afecteaza durata de viata a sistemului de
iluminare. Luminile vehiculului genereaza caldura, iar aburul dispare treptat in
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circa 30 minute dupa aprinderea fazei scurte si a fazei lungi. Dupé o perioada
de iluminare, aburul dispare Tn mod natural. Acest fenomen este normal.

/\ AVERTIZARE

* Respectati instructiunile pentru conducerea prin apa (ex. adancimea apei,
viteza etc.) pentru a evita patrunderea apei in faruri.
Dupé deschiderea capacului de protectie impotriva prafului, reinstalati-l la
locul sau la sfarsitul operatiunii, altfel apa poate patrunde in faruri.

Cand inlocuiti un bec, verificati atent instalarea diferitelor componente ale
luminilor pentru a va asigura ca sunt instalate corect si etansate cores-
punzator. Cand instalati capacul din spate, verificati garnitura de etansare
si mentineti-o curata! In caz contrar, apa si praful vor patrunde in faruri.

Este strict interzisa spalarea compartimentului motorului cu un aparat sub
presiune, Tnh special luminile nu pot fi spalate. Datorita presiunii ridicate,
accesoriile luminilor se pot slabi sau cadea, orificiul de aerisire si conecto-
rul cablajului se pot umezi, duceand la infiltrarea apei sau la umezeald

care nu se disperseaza mult timp si chiar la condensare severa.

2-8. Scaune
lTetiere

Reglarea tetierelor in sus: Trageti-le
fn sus pana la Tnaltimea
corespunzatoare.

Reglarea tetierelor in jos: Apasati
tetiera Tn jos In timp ce mentineti
apasat butonul de deblocare.

ge > Demontarea tetierelor: Trageti tetiera
complet Tn sus in timp ce apasati cele

b omT1e.1241 ~ dOU& butoane de deblocare.

Instalarea tetierelor: Aliniati tetiera cu orificiile de instalare si impingeti-o in jos

pana se fixeaza. Apasati si mentineti apasat butoanele de deblocare cand
coborati tetiera.

55

3DNANOD ¥ 3d ALNIVN] '



2 INAINTE DE A CONDUCE

/\ AVERTIZARE

* Nu reglati tetierele Tn timpul conducerii, deoarece acest lucru poate
provoca accidente si réniri corporale.

+ Asigurati-va ca tetiera este bine fixata inainte de a porni la drum, deoarece
in caz contrar se pot produce accidente si réniri corporale.

I Scaune fata

Pozitia corecta pe scaun

Scaunele, tetierele, centurile de siguranta si airbagurile sunt utile pentru
protectia pasagerilor. Utilizarea corecta a acestora va oferi protectie sporita.

OMT18-1250

OMT19-1260
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Cand stati asezat, aplecati-v& usor pe
spate (ideal este o inclinare de 25°
inapoi fata de pozitia verticala) si
sprijiniti-va bine de spatarul
scaunului.

Scaunele din fata nu trebuie sa fie
prea aproape de plansa de bord.
Soferul trebuie sa tina volanul cu
bratele usor indoite in timpul
conducerii. Picioarele trebuie, de
asemenea, sa fie usor Indoite, astfel
incat sa poata apasa complet
pedalele. Reglati tetierele in mod
corespunzator, astfel Tncat partea
superioara a tetierelor sa fie cat mai
aproape de varful capului.

Centura de umar trebuie sa treaca
peste centrul umarului si sa fie
aproape de piept, departe de gat, iar
centura pentru solduri trebuie sa
treaca peste solduri, nu peste
abdomen.
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Scaun cu reglare manuala

Kl Reglarea unghiului spatarului

Sprijiniti-va corpul de spatarul

scaunului, apoi trageti maneta de

reglare a spatarului in sus. Reglati

spatarul in unghiul dorit, modificdnd

unghiul de Tnclinare a corpului. Odata

ce ati atins unghiul dorit, eliberati

. P maneta. Apoi, impingeti spatarul

- omTio4270  IN@POI pentru a va asigura ca este
fixat in pozitie.

B Reglarea inaltimii scaunului (numai pentru sofer)

Trageti n sus si impingeti in jos maneta de reglare pentru a regla inaltimea.
H Reglarea pozitiei scaunului Tnainte si inapoi

Sub scaun existd o maner pentru reglarea pozitiei Thainte si inapoi. Trageti
manerul in sus si deplasati scaunul Tnainte si Thapoi pentru a regla pozitia.
Dupé reglarea scaunului in pozitia dorita, eliberati manerul. Apoi, deplasati
scaunul Tnainte si Thapoi pentru a va asigura ca este fixat in pozitie.

Scaun cu reglare electrica

Reglarea pozitiei scaunului
inainte si inapoi
Mutati butonul Thainte si Tnapoi pentru
a regla scaunul inainte si inapoi.
B Reglarea inaltimii scaunului
(numai pentru sofer)
Mutati capatul din spate al butonului
n sus si in jos pentru a regla scaunul
 OuTIS1280  in sys siin jos.

B Reglarea unghiului spatarului

Mutati capatul superior al butonului
inainte si inapoi pentru a regla
unghiul spatarului.

Pozitile fata si spate ale scaunelor din fata si intervalul de reglare a unghiului
spéatarului (datele urmatoare se aplica scaunelor electrice si manuale):
Intervalul total de reglare fata si spate este de 240 mm: Cand se afld in pozitia
prevazuta, poate fi reglat cu 200 mm inainte si 40 mm fnapoi. Inaltimea
scaunului soferului poate fi reglata cu 60 mm: cand se afla in pozitia
prevazuta, poate fi reglata cu 40 mm in sus si cu 20 mm in jos. Unghiul
prevazut al spatarului este de 25°; cand se afla in unghiul prevazut, poate fi
reglat cu 30° Tnainte si cu 52° inapoi.
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Nota: Cand se masoara addncimea scaunului, scaunele si spatarele trebuie
reglate in pozitiile initiale (de proiectare).

ATENTIE

Nu asezati niciun obiect sub scaun in timpul deplasarii acestuia, deoarece
acesta se poate deteriora.

/N AVERTIZARE
* Nu reglati scaunul in timpul rulérii, altfel puteti provoca accidente si réniri.

* Evitati sa nclinati spatarul scaunului mai mult decat este necesar, centurile
de siguranta asigura protectie maxima in cazul unei coliziuni frontale sau
din spate cénd soferul si pasagerul din fatd stau usor inclinati inapoi si
bine asezati in scaune.

I Bancheta spate

Plierea spétarelor (scaunul din dreapta se rabateaza in acelasi mod)

: Reglati inaltimea tetierelor scaunelor,
h 0 demontati-le dacé este necesar si

- & rabatati cotiera centrald. Apoi trageti
manerul de reglare al spatarului
scaunului din stdnga in fata si trageti
spatarul in fata pentru a-l plia incet.
Astfel se poate mari spatiul pentru
depozitarea bagajelor.

OMT19-1300

) CITITI

Cand pliati spatarul, asigurati-va cé centura de siguranta extinsa trece in
jurul spatarului pentru a evita deteriorarea centurii.

/\ AVERTIZARE

Nu reglati scaunul Tn timpul rularii, altfel puteti provoca accidente si raniri
corporale.

Pozitia fatd si spate a scaunelor si unghiul spatarului scaunelor de pe al doilea
rand nu sunt reglabile: unghiul proiectat al spatarului este de 25°.
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I Functie incalzire scaune

incélzire scaune fati (daci este echipat)

Dupa pornirea vehiculului, apasati
mai Tntai butonul de Tncalzire a
scaunului de pe ecranul sistemului de
climatizare activarea incalzirii pe 3
niveluri (3 indicatoare aprinse). De
fiecare daté cand apasati comuta-
torul, nivelul de Tncalzire scade cu un
nivel. Apasati-l a patra cara pentru a
opri ncalzirea scaunului.

OMT18-1301

iy CITITI

+ incalzirea scaunelor fata si ventilatia scaunelor fata nu pot fi activate
simultan.

» Butoanele functionale difera in raport cu configuratia vehiculului.
Va rugam sa vedeti configuratia vehiculului.

I Funciie ventilatie scaune (daca este echipat)

Ventilatie scaune fata

Dupa pornirea vehiculului, apasati
mai Tntéi butonul de ventilatie a
scaunului pentru activarea ventilatiei
pe 3 niveluri (se aprind 3 indicatoare).
De fiecare data cand apéasati
comutatorul, nivelul de ventilatie se
reduce cu un nivel. Apdsati-l pentru a
opri ventilatia scaunului.

OMT19-1303

i CITITI

« incalzirea scaunelor fata si ventilatia scaunelor fata nu pot fi activate
simultan.

* Butoanele functionale difera in raport cu configuratia vehiculului.
V& rugam sa vedeti configuratia vehiculului.
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2-9. Centuri de siguranta

I Centuri de siguranta

Recomandam soferului si pasagerilor
sé& poarte centurile de siguranta in
mod corespunzator in orice moment.
Nerespectarea acestei recomandari
poate creste posibilitatea si severita-
tea ranirilor in cazul unui accident.
Verificati centura regulat. Daca se
constata o defectiune a centurii,
contactati imediat un dealer autorizat
pentru verificare si reparatii.

OMT19-1320

Daca centura de siguranta a soferului si/sau a pasagerului fatad nu este
cuplata sau fixata ferm: Cand viteza vehiculului este mai mica de 25 km/h,
indicatorul rosu ,, A" din panoul de bord se aprinde; Cand viteza vehiculului
este de 25 km/h sau mai mare, indicatorul rosu ,, 4" din panoul de bord
clipeste, insotit de un semnal sonor.

Daca centura spate nu este cuplata sau fixata ferm: Cand viteza vehiculului
este de 25 km/h sau mai mare, indicatorul , 444 ” din panoul de bord
clipeste 30 de secunde si apoi raméane aprins, Insotit de un semnal sonor.
Not&: indicatorul luminos rosu se aprinde cand centura spate corespunzétoare
nu este fixata si se stinge cand aceasta este fixata.

[tk CITITI

Alarma centurii de siguranté a pasagerului fatd nu este standard. Va rugam
sa consultati vehiculul real. Cand centurile de siguranta din spate nu sunt
fixate, indicatorul rosu din panoul de bord este aprins.

Cand una dintre centurile din spate este fixata, indicatorul verde este aprins.
Cand toate centurile de siguranta sunt fixate, indicatorul luminos se stinge.
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Utilizarea corecta a centurii de siguranta
Pasul 1: Reglati inaltimea centurilor de siguranta din fata;

Reglare in jos: Apasati butonul de

n Ty . ~ .
(_—__Q--x =u reglare a centurii Tn jos, in timp ce
| '.IL'- ] G apasati butonul de reglare.
| et f;;] B Reglare in sus: Apasati butonul de
| ] ’G .} ﬁ reglare a centurii de siguranta in
{ 1 o8 )J sus, Tn timp ce apéasati buton
o F '

OMT19-1330

Pasul 2: Cuplare/eliberare centura;

Hl Cuplarea centurii de siguranta:
Impingeti clema in cataram& pana
cand se aude un ,clic”.

H Eliberarea centurii: Apasati butonul
de eliberare pentru a retrage
centura de siguranta. Daca centura
nu se retrage usor, trageti-o si
verificati daca nu este indoita sau
rasucita. Asigurati-va ca centura de
siguranta se retrage usor.

T OMT19-1340

[ CITITI

* Centura de siguranta trebuie utilizata de o singura persoana. Nu utilizati o
centurd pentru mai multe persoane in acelasi timp, inclusiv pentru copii.

» Centura se va bloca daca este trasa repede sau cand vehiculul se afla pe
o rampa/panta, dar nu se va bloca daca este trasa incet.

ATENTIE

* Asigurati-va ca pozitia cataramei centurii de siguranta este corecta si ca
aceasta este blocata, h caz contrar putand provoca raniri corporale.

* Nu utilizati centura cu o catarama slabita, in caz contrar cnu va proteja
pasagerii Tn cazul unei franari bruste sau al unei coliziuni.
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Pasul 3. Reglati pozitia centurilor de siguranta.

Pentru a regla unghiul spatarului,
asezati-va drept si bine pe scaun.
Pozitionati centura de siguranta cat
mai jos posibil pe solduri — nu pe
talie, apoi trageti sectiunea pentru
umar in sus, astfel Tncat sa acopere
complet umarul, dar sa nu intre in
contact cu gatul si sa nu alunece de
pe umar.

OMT19-1350

Purtati centura de siguranta dupa ce
scaunul manual a fost reglat in
pozitia corespunzatoare. Scoateti
centura de siguranta la timp daca
aceasta intra accidental in interiorul
levierului de reglare a scaunului, altfel
centura de siguranta se va uza sau
deteriora.

OMT19-1351

ATENTIE

* Recomandam sa asezati copiii pe scaunele din spate si sa utilizati intot-
deauna centura sau sistemul de siguranta pentru copii adecvat.

Evitati s& purtati haine largi cand conduceti. Acestea pot impiedica
fixarea corectd a centurii de siguranta si pot afecta protectia oferita.

Nu inclinati scaunul mai mult decat este necesar pentru a obtine o pozitie
confortabila. Centurile de siguranté sunt cele mai eficiente cand pasagerii
stau cu spatele drept si bine asezati pe scaune.

= Asigurati-va ca centura de umar este pozitionata peste umar. Nu plasati
centura de umar sub brat. Centura trebuie sa fie tinuta departe de gat,
dar féra a ciddea de pe umar. Nerespectarea acestei indicatii poate
reduce efectul de protectie al centurii de siguranta in cazul unui accident.
» Atat centurile de sold pozitionate prea sus, cat si centurile slabite pot

provoca decesul sau ranirea grava in cazul unei coliziuni sau al altor
evenimente neprevazute.
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Centura in trei puncte pentru scaunul central de pe al doilea rand

Cand introduceti clema micéa n
catarama mica din partea stinga a
scaunului de pe al doilea rand,
utilizati o surubelnita cu varful
infasurat cu banda adeziva sau un
obiect similar pentru a apasa in
pozitia indicata in ilustratie si trageti
clema mica.

~ OMT19-1088

[ CITITI

Cand spatarul scaunului este pliat, centura in trei puncte pentru scaunul din
mijloc trebuie sa fie eliberata, altfel se poate bloca si nu poate fi scoasa.

intretinerea centurii de siguranta

Verificati periodic centurile de
siguranta pentru a detecta
eventualele taieturi, uzuri, slabiri si
intinderi (de exemplu, dupa un
accident rutier). Daca centura de
siguranta este deteriorata, contactati
imediat un dealer autorizat pentru
verificare si reparatii.

OMT18-1360

ATENTIE

* Nu lasati apa sa patrunda in retractorul centurii sau Tn mecanismul cataramei.

* Nu utilizati niciodatd detergenti chimici, apa clocotita, indlbitor sau vopsea
pentru a spala centura de siguranta.

» Centura trebuie spélata cu un detergent usor sau cu apa calda si uscata
natural. Nu o curatati niciodata cu surse de caldura artificiale.

* Nu Tncercati sa reparati sau sa lubrifiati retractorul sau mecanismul
cataramei centurii si nu reparati centura in niciun fel, nu vom fi responsabili
pentru niciun fel de problema cauzata in acest mod.
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/\ AVERTIZARE

* Daca vehiculul a fost implicat intr-un accident grav si chiar daca centura nu
este deterioratd Tn mod evident, trebuie s& contactatli un dealer autorizat
pentru verificare si reparatii.

* Asigurati-va ca centura si clema sunt fixate si cé centura nu este rasucita.
Daca centura de siguranta nu functioneaza corespunzator, contactati
imediat un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

* Nu Tncercati sa instalati, s& demontati, s& modificati, s& dezasamblati sau
sa aruncati centurile de siguranta. Orice operatiune la centurile de

siguranta trebuie efectuata de un dealer autorizat.

Precautii privind centura de siguranta

B Precautii privind utilizarea centurii de siguranta de catre copii

Centurile sunt proiectate Tn principal pentru persoane adulte. Utilizati un
sistem de siguranta pentru copii (pentru detalii, vedeti ,Sisteme de sigurantd
pentru copii” din aceasta sectiune) adecvat pentru copil, pana cand acesta
devine suficient de mare pentru a purta in mod corespunzator centura. Cand
copilul devine suficient de mare pentru a purta centura, urmati instructiunile
privind utilizarea acesteia. Cand copilul este prea mare pentru a utiliza un
sistem pentru copii, acesta trebuie sa stea pe scaunul din spate si trebuie sa
poarte centura de siguranta a vehiculului.

Asigurati-va ca centura de umar este
pozitionata in centrul umarului
copilului. Centura trebuie sa fie tinuta
departe de gatul copilului, dar fara a
cadea de pe umarul acestuia. in caz
contrar, copilul risca sa sufere raniri
grave sau chiar decesul Th cazul unei

D - coliziuni.

OMT18-1370

Neutilizarea sistemului de siguranta pentru copii (de exemplu: 1&sarea unui
copil s& stea in picioare sau in genunchi pe scaune; asezarea unui copil in
poala unui adult; tinerea unui copil in brate) poate provoca decesul sau
ranirea grava in cazul unei coliziuni.

B Precautii privind utilizarea centurii de siguranta de catre femeile nsarcinate
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Solicitati sfatul medicului si purtati
centura de siguranta corespunzator.
Femeile insarcinate trebuie sa
pozitioneze centura cat mai jos
posibil peste solduri, la fel ca si
ceilalti pasageri. Extindeti centura
complet peste umar si piept, evitand
contactul centurii cu zona abdomi-
nald. Daca centura de siguranta nu
este purtata corespunzator, aceasta
poate provoca leziuni grave sau
deces in cazul unei coliziuni.

OMT19-1380

/N AVERTIZARE

* Dupa introducerea clemel, asigurati-va ca aceasta si catarama sunt bine
fixate si cd centura de sigurantd nu este rasucita.

* Nu introduceti monede, agrafe etc. in catarama ca sa nu impiedicati
fixarea corecta a clemei si a cataramei.

* Dacé centura de siguranta nu functioneaza normal, aceasta nu poate
proteja pasagerii impotriva decesului sau ranilor grave. Contactati imediat
un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

I Dispozitiv de pretensionare (daca este echipat)

1. Pretensionatorul centurii de
siguranta este conceput pentru a
asista airbagul frontal in cazul unui
impact violent.

2. Tn cazul unui impact minor sau
lateral, pretensionatorul poate sa
nu se activeze.

3.1n cazul unui impact violent, preten-
sionatorul centurii de siguranta
poate fi activat chiar daca nu se
afla niciun pasager pe scaunul din
fata.

OMT19-1390

4.Cand pretensionatorul centurii de siguranta este activat, retractorul strange
rapid centura de siguranta pentru a retine ferm pasagerii.

5. Cand pretensionatorul centurii de siguranta este activat, acesta poate
produce un sunet de functionare si poate elibera o cantitate mica de gaz
netoxic. Gazul produs nu provoaca incendiu si este, in general, inofensiv.
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/\ AVERTIZARE

* Cand pretensionatorul centurii de sigurantd este activat, indicatorul de
defectiune a airbagului ramane aprins, iar centurile de siguranta nu pot fi
retrase/scoase. Va rugam sa contactati imediat un dealer autorizat
pentru verificare si reparatii.

* Nu modificati, nu Tndepartati, nu loviti si nu deschideti ansamblul
pretensionatorului centurii de siguranta, senzorul airbagului si cablul
ansamblului. in caz contrar, acest lucru poate provoca decesul sau
rénirea grava in cazul unei coliziuni.

Limitele functiei
In urmétoarele cazuri, pretensionatorul centurii de sigurant poate sa nu
functioneze corect:

» Modificari ale sistemul de suspensie.
* Modificare sectiune frontala a caroseriei.

* Reparatii la pretensionatorul centurii de siguranta sau orice
ansamblu din apropiere.

* Ansamblul pretensionatorului centurii de siguranta sau zona din
jurul acestuia este deteriorat.

* Instalare grila de protectie sau orice alt dispozitiv pe partea frontala
a caroseriei.
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2-10. Sisteme de siguranta pentru copii

ISisteme de siguranta pentru copii

Conform statisticilor privind accidentele, un copil este mai in siguranta pe
scaunul din spate, cu centura fixatd corespunzator. Alegeti un sistem de
siguranta pentru copii adecvat vehiculului, varstei si dimensiunilor copilului.
(Centurile vehiculului sunt conforme cu standardele internationale si sunt
concepute pentru copii cu Tndltimea mai mare de 1,5 m. Daca o persoana cu
inaltimea mai mica de 1,5 m utilizeaza centura de siguranta, aceasta se poate
rani grav la gat in cazul unui accident).

Instructiunile sunt numai pentru instalarea sistemelor de sigurantd pentru copii
(ISOFI1X). Pentru detalii privind instalarea, urmati cu strictete instructiunile
furnizate de producatorul sistemului de siguranta pentru copii.

/\ AVERTIZARE

* Nu fixati niciodata sistemul de sigurantd numai cu centura. Utilizati intot-
deauna dispozitivul standard de fixare pentru sistem pe al doilea rand.

» Sistemul de siguranta pentru copii trebuie sa respecte standardele de
siguranta stabilite de reglementarile si legile locale. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru accidentele cauzate de utilizarea acestuia.

* Pentru protectie eficienta in cazul accidentelor si al franérilor bruste, copiii
trebuie sa fie fixati corespunzétor cu centura sau cu un sistem de siguranta
adecvat, instalat pe al doilea rand, in functie de varsta si dimensiunile
acestuia. Tinerea copilului n brate nu inlocuieste sistemul de siguranta.

Sisteme de siguranta pentru copii si grupuri de greutate

Sistemele trebuie sa respecte standardele locale privind vehiculele cu motor si
sistemele de siguranta pentru copii (ECE R44/R129). In general, sistemele de
siguranta verificate sunt prevazute cu o etichetd de certificare locala si cu o
eticheta portocalie dupa testarea conform standardului ECE R44/R129. Pe
etichetad sunt indicate informatii cum ar fi grupa de greutate, nivelul ISOFIX si
licenta pentru sistemul de siguranta pentru copii.

M Sistemele de sigurantd pentru copii sunt incardate in grupuri de greutate:

Grupuri de greutate Greutate copil
Grup 0 0-10kg
Grup 0+ 0-13 kg
Grup | 9-18kg
Grup I 15-25kg
Grup Il 22 - 36 kg
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1. Grupa de greutate 0/0+; Este adecvat sa utilizati grupa 0/0+ sau grupa 0/I
pentru scaunele pentru copii cu vedere spate spate.

2. Grupa de greutate |- Este adecvat sa se utilizeze grupa | sau grupa /1l
pentru sistemele de siguranta pentru copii cu centuri de siguranta integrate.

3. Grupa de greutate Il/1ll: Este recomandat sa se utilizeze grupa Il pentru
sistemele cu spatar si grupa Ill pentru sistemele de siguranta fara spatar.

B Amplasarea scaunelor folosind centura de siguranta a vehiculului

Scaun Scaun
Grupe pasager pasager Scaun lateral | Scaun central
de greutate | fata (buton fata (buton spate spate
Airbag ON) | Airbag OFF)
Grup 0
(0- 10 kg) X u/iL u/L u
Grup 0+
(0 - 13 kg) X u/L u/L u
Grup |
(9-18 kg) X u/L u/L u
Grup Il
(15 - 25 kg) X u/L UF/L UF
Grup Il
(22 - 36 kg) UF u/L UF/L UF

= X: Nu este adecvat pentru instalarea niciunui sistem de siguranta pentru
copii din aceasta categorie de greutate.

* U: Este adecvat pentru sistemele de sigurantd pentru copii din clasa
Luniversald” care au obtinut certificarea relevanta in aceasta categorie de
greutate.

» UF: Este adecvat pentru sistemele de siguranta pentru copii cu vedere fata
din clasa ,universald” care au obtinut certificarea relevanta in aceasta
categorie de greutate.

* L: Este adecvat pentru sistemele de siguranté pentru copii din clasa ,semi-
universald” care au obtinut certificarea relevanta, daca vehiculul este inclus
in lista de modele aplicabile a producatorului sistemului de siguranta pentru
copii.

Nota: Sisteme de siguranta pentru copii din clasa ,universald”: se instaleazd

cu centura de siguranta pentru adulti; Sisteme de siguranta pentru copii din

clasa ,semiuniversala”™ se instaleaza cu ajutorul punctului de ancorare ISOFIX
si al ancorei centurii de fixare superioara.

Nota: Cand instalati un CRS pe scaunul pasagerului fata, asigurati-va ca

scaunul este in pozitia cea mai din spate.

68
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Precautii privind sistemul de siguranta pentru copii

\-| e Autocolantul este lipit pe parasolarul

e pasagerului fatd si serveste pentru a
® ,',"I va reaminti ¢ca vehiculul este echipat
; - '_\|_ . . cuairbag frontal (SRS). Respectati
/’ + / urmétoarele precautii:

* Cand utilizati un sistem de siguran-
ta pentru copii orientat spre spate

& ] pe scaunul pasagerului din fata, air-

s bagul pasagerului trebuie s4 fie de-

zactivat. Vedeti ,Activarea si dezac-

tivarea airbagului pasagerului fata”.

[ A AIRBAG 1

@ L) ﬁ,le
A ==y =

* Nu modificati niciodata, Tn niciun caz, dispozitivul de fixare a sistemului de
siguranta pentru copii sau centura de siguranta a vehiculului.

Este responsabilitatea soferului sa respecte instructiunile furnizate, precum si

instructiunile furnizate de producéatorul CRS.

/\ AVERTIZARE

* NU utilizati niciodata un sistem de siguranta pentru copii cu vedere spate
pe un scaun protejat de un AIRBAG ACTIV in fata, deoarece acest lucru
poate provoca DECESUL sau RANIREA GRAVA a COPILULUI.

* Nerespectarea recomandarilor de mai sus poate pune fn pericol viata sau
poate provoca raniri grave.

| Sisteme de sigurantd recomandate

* Utilizati numai sisteme de siguranta omologate ECE R44 sau ECE R129.
Consultati referinta de omologare atasata sistemului de siguranta.

* Cand utilizati sisteme de siguranta pentru copii, cititi cu atentie instructiunile
furnizate de producatorul sistemului de siguranta pentru copii si respectati
cu strictete instructiunile de instalare, pentru a va asigura ca sistemul de
siguranta pentru copii este instalat corect.

* V& recomandam urmétoarele sisteme de siguranta pentru copii.

inaltime copil/ 0 o
Grup greutate Nume Producator Tip fixare
Baby-Safe 2 ISOFIX cu suport
40~—83 cm i-Size CRS with Britax Romer | picioare (vedere
i-Size Base spate)
s \ g ISOFIX si TOP
et 20 7
76~—~105 cm TRIFIX? i-Size Britax Rémer TETHER

69

3DNANOD ¥ 3d ALNIVN] '



2 INAINTE DE A CONDUCE

In&ltime copil/ . .

Grup greutate Nume Producator Tip fixare
Grup Il e o ISOFIX si
(15 - 25 kg) KidFix2 S} Britax Romer | conturs vehicul
Grup Il o L ISOFIX si
(22 - 36 kg) IRk S Britax Romer | centura vehicul

(1):

La utilizarea Britax Rémer KidFix:

* Instalati extensia de impact lateral SICT conform instructiunilor din manualul
CRS si

* Introduceti centura de siguranta a vehiculului in SecureGuard. Nu introduceti
centura diagonala a vehiculului in SecureGuard.

ITop Tether

Acest model este echipat cu ancore
pentru centura de siguranta
superioara in partea din spate a
scaunelor din spate.

L ’*"_’a’_!‘Il 'I\

Top lethier OMT19-1423

Tnainte de a utiliza o centura de fixare superioara, scoateti tetiera scaunului si
capacul portbagajului. Cu sistemul de siguranta pe scaun, fixati centura supe-
rioara la punctul de ancorare si strangeti-o pentru a elimina orice joc. Consul-
tati instructiunile furizate de producatorul sistemului de siguranta pentru copii.

CITITI
* Asigurati-va ca toate tetierele scoase sunt depozitate in siguranta.

* Dupa instalarea corecta a sistemului de siguranta pentru copii si a chingii
superioare, capacul portbagajului poate fi reinstalat.

Asigurati-va ca centura de fixare superioara este cuplata corect. Instalarea
incorecta poate provoca raniri grave ale copilului.
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. OMT19-1420

2 INAINTE DE A CONDUCE

Un sistem de siguranta pentru copii
cu vedere spate este instalat astfel
incat sa fie orientat spre partea din
spate a vehiculului. Instalati un
sistem de sigurantd pentru copii cu
vedere spate pe scaunul pasagerului
din fatd numai dacé airbagul este
dezactivat. Se recomanda folosirea
pentru copiii cu varsta de pana la 4
ani.

Un sistem de siguranta pentru copii
ocu vedere fata este instalat cu fata
spre partea anterioara a vehiculului.
Se recomanda utilizarea pentru copiii
cu varsta mai mare de 4 ani.

Copiii mai mari care nu incap intr-un
sistem de siguranta pentru copii cu
spatar inalt pot ocupa un loc pe
scaunul de pe al doilea rand, folosind
un Tnaltator, fixat fie la punctele de
ancorare inferioare, fie cu centura de
siguranta, conform instructiunilor
furnizate de producatorul sistemului
de siguranta pentru copii.
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I Instalarea sistemelor de siguranta pentru copii

Sisteme de sigurantd pentru copii

s

ISOFIX |

<l

Scaunele din spate sunt echipate cu
ancore ISOFIX /i-Size. Pozitiile
ancorelor sunt identificate printr-un
marcaj (vedeti ilustratia) situat pe
spatarul scaunului, direct deasupra
ancorelor corespunzétoare. Ridicati
sau indepartati capacul ISOFIX
pentru a accesa ancorele.

-~ OMT19-1421

B Clasa de marime pentru sistemele de sigurantd pentru copii (ISOFIX):

Recomandam folosirea unui sistem de siguranta adecvat pentru copii si
asezarea acestora pe bancheta din spate, pe locurile laterale.

Clasa de marime B Descriere
Sisteme de siguranta pentru copii cu
A ISO/F3 fnaltime completa, vedere fata
Sisteme de siguranta pentru copii cu
B ISO/F2 inaltime redusa, vedere fata
Sisteme de siguranta pentru copii cu
B1 ISO/F2X inaltime redusa, vedere fata
Sisteme de siguranta pentru copii, de
c ISO/R3 dimensiuni normale, vedere spate
Sisteme de siguranta pentru copii
D ISO/R2 cu dimensiuni reduse, vedere spate
ISO/R1 Scaun pentru bebelusi vedere spate
F ISO/L1 | Scaun pentru bebelusi lateral stdnga (cos)
G ISO/L2 |Scaun pentru bebelusi lateral dreapta (cos)
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M Tabel pentru amplasarea scaunelor pentru copii ISOFIX:

Grupe Cla_sé Disp. p:;:;;r Scaun lateral | Scaun central
greutate | marime fixare fata spate spate
F ISO/L1 X X X
Cos ISO/L2 X X X
(1)
F ISO/L1 X X X
((S;‘:]F;a]ao G ISO/L2 X X X
10 kg) E ISO/R1 X IL X
(1)
E ISO/R1 X IL X
Grupa 0+ ISO/R2 X IL X
(Pana la
13 kg) C ISO/R3 X IL X
(1)
D ISO/R2 X IL X
C ISO/R3 X IL X
Grupa | B ISO/F2 X IL, IUF X
{gk_g;8 B1 ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X
(1)
Gropa Il
(15-25 (1)
kg)
Grupa Il
(22 - 36 (1)
kg)

* X: Pozitia ISOFIX nu este adecvata pentru sistemul de siguranta pentru
copii ISOF1X din aceasta grupa de greutate sau clasa de marime.

* IL: Este adecvat pentru sistemul de siguranta pentru copii ISOFIX din clasa
speciald din lista. Aceste sisteme de siguranta pot fi pentru clase speciale
de vehicule, clase restrictionate sau clase semi-universaleEste adecvat
pentru sistemul de siguranta pentru copii ISOFIX cu vedere fata, omologat
pentru aceasta grupa de greutate.

* IUF: Este adecvat pentru sistemul de siguranta pentru copii ISOFIX cu
vedere fata, omologat pentru aceasta grupa de greutate.

* (1): Sistem de siguranta pentru copii fara identificare ISO/XX (A pana la G).
Consultati tabelul cu sisteme de siguranta recomandate pentru copii.
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M Tabel pentru amplasarea scaunelor pentru copii i-Size:

siguranta (i-Size)

Tipuri de Scaun pasager Scaun lateral Scaun central
sisteme fatd spate spate
Sisteme de .
X i-U X

i-U: Este adecvat pentru sistemele de siguranta pentru copii ,universale” cu
vedere faté si spate (i-Size).

X: Nu este adecvat pentru sistemele de siguranta pentru copii ,universale”.
Instalarea sistemelor de siguranta pentru copii

ISOFIX |

74

W OMT19-1440

Pasul 1: Localizati punctul de
ancorare ISOFIX;

Pasul 2: Ridicati sau indepartati
capacul de fixare ISOFIX;

Pasul 3: Agezati sistemul de
siguranta pentru copii pe scaunul din
spate;

Pasul 4: Fixati cupla ISOFIX a
sistemului de siguranta pentru copii la
punctul de fixare. Daca este necesar,
extindeti sprijinul pentru picioare al
sistemului de siguranta pentru copii.
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Pasul 5: Daca este necesara centura
de fixare superioara, pozitionati, fixati
corect si strangeti centura la punctul
de ancorare superior.

Nota: daca exista capac pentru
bagaje, acesta trebuie Tnde-partat
pentru a permite accesul centurii
superioare la punctul de ancorare.
Nota: consultati instructiunile
sistemului de siguranta pentru copii
pentru a afla daca acesta trebuie fixat
cu o centura de fixare superioara.

OMT19-1450

i CITITI

* Daca interfereaza cu instalarea, tetiera poate fi indepartata de pe scaunul
pe care este instalat sistemul de sigurantd pentru copii.

* Dupé fixarea centurii superioare la punctul de ancorare, asigurati-va ca
aceasta este stransa si fixatd. Pentru metoda specifica de fixare si
strAngere a centurii superioare a sistemului de siguranta, urmati cu
strictete instructiunile furnizate de producatorul sistemului.

» Tnainte de a instala sistemul de siguranta pentru copii care utilizeaza o
centura superioara, tetiera trebuie indepartata mai intai. Acest lucru va
limita sau va impiedica interactiunea tetierii cu centura superioara. in plus,
trebuie Indepartat capacul portbagajului, daca exista.
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Dupa instalarea unui sistem de sigurantd pentru copii, nu reglati niciodata
scaunul.

Se recomanda instalarea sistemelor de siguranta pentru copii pe scaunele
din spate, pe partea laterala.

Nu fixati niciodatd mai mult de un sistem de siguranta pentru copii la un
singur set de puncte de ancorare.

Nu permiteti ca centura superioara sa treaca peste tetiera si asigurati-va
ca ati strns bine centura dupa instalare. Instalarea incorecta poate
provoca ranirea grava a copiilor.

n cazul vehiculelor echipate cu un capac pentru portbagaj, acesta trebuie
indepartat nainte de instalarea sistemului de siguranta pentru copii la
punctele de ancorare.

Daca dispozitivul de ancorare este deteriorat sau supraincarcat in timpul
unui accident, va rugdm sa va adresati imediat unui dealer autorizat
pentru verificare si reparatii.

Daca scaunul soferului impiedica instalarea corects a sistemului de
siguranta pentru copii pe scaunul din spate, in spatele scaunului soferului,
instalati sistemul de siguranta pentru copii pe scaunul din spate, in
spatele scaunului pasagerului fata.

Nu utilizati suportul de ancorare al sistemului de siguranta pentru copii
pentru a fixa alte obiecte decat sistemul de siguranta pentru copii. Nu vom
fi responsabili pentru niciun accident cauzat in acest mod.

Daca sistemul de siguranta pentru copii nu este fixat corect, copilul sau
pasagerii pot suferi raniri grave sau chiar decesul in cazul unei coliziuni.

Asigurati-va ca fixarea superioara este bine cuplata si verificati daca
sistemul de siguranta pentru copii este fixat, impingand si trdgand de
acesta n diferite directii. Urmati instructiunile de instalare furnizate de
producatorul sistemului de siguranta pentru copii. Daca sistemul de
siguranta pentru copii nu este instalat corect, copilul poate suferi raniri
grave sau chiar decesul n cazul unei coliziuni.

Daca sistemul de siguranta pentru copii de pe scaunul din spate
interfereaza cu scaunul din fata, dupa ce ati efectuat toate reglajele
corespunzatoare, nu instalati sistemul de siguranta pentru copii in acea
pozitie a scaunului; copilul si pasagerul din fata pot suferi raniri grave sau
chiar decesul Tn cazul unei coliziuni.

Indiferent daca sistemul de siguranta pentru copii este utilizat sau nu,
acesta trebuie sa fie Intotdeauna fixat corespunzator pe scaun; nu asezati
sisteme de siguranta pentru copii nefixate pe scaunele pasagerilor.
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2. INAINTE DE A CONDUCE

J| Dezactivarea/activarea airbagului pasagerului fata (daca este echipat)

Comutatorul de activare/dezactivare
este amplasat pe plansa de bord din
partea pasagerului si este vizibil cand
portiera este deschisé.

48]

B Dezactivarea airbagului
Rotiti comutatorul Tn pozitia OFF in
timp ce il trageti spre exterior,
B (R airbagul pasagerului fata este

" owmmis-424  dezactivat si indicatorul de
dezactivare se aprinde.

B Activarea airbagului

Rotiti comutatorul din pozitia OFF Tn pozitia ON, reactivati airbagul
pasagerului fatd si indicatorul de activare se va aprinde. Acum va puteti aseza
in sigurantd pe scaunul pasagerului din fata.

JONANOD ¥ 3d F1LNIVN]

(i CITITI

Designul interior difera Tn functie de configuratia vehiculului. Va rugam sa
vedeti vehiculul real.

Indicator stare airbag

El Indicator stare dezactivat
H Indicator stare activat

“H A

- o_rrﬂ( = @,

r\ PASSENGE AIRBAG

B Y OMT19-1425

/\ AVERTIZARE

* Nu uitati sa activati airbagul pasagerului fata cand un pasager adult este
asezat pe scaunul din fatd. Soferul este responsabil sa verifice daca
airbagul pasagerului este activat corect pentru pasagerul din fata.

» Tn cazul In care este necesara instalarea unui sistem de siguranta pentru
copii cu vedere spate pe scaunul pasagerului fata, airbagul pasagerului
fata trebuie dezactivat. In caz contrar, in cazul unui accident, copiii mici pot
suferi leziuni grave sau chiar decesul.
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l INTERIOR

3-11.Prize electrice 3-14 Hayon

Priza electrica ................... 135 Hayon manual ................... 140

Mufa USB ......................... 136 Hayon actionat electric ...... 141
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3. INTERIOR

3-1. Cheie

Ilnformatii despre cheie

Cheie inteligenta (Smart key)

Cheia inteligenta este utilizata pentru a incuia/descuiera portierele de la
distanta si pentru a deschide hayonul de la o distanta de aproximativ 20 m
(in cAmpul vizual liber) de vehicul.

HEl Buton descuiere

H Buton deschidere hayon

El Buton Tncuiere

B Buton pornire de la distanta

OMT19-2020

Cheia mecanica integrata in cheia

inteligenta poate fi utilizata pentru a

incuia/descuia portierele in caz de

urgentd, dupa indepartarea

capacului cheii inteligente cu
——-—"(‘9 ajutorul unei surubelnite plate cu
varful acoperit cu banda adeziva si
scoaterea cheii mecanice. Dupa
utilizare, puneti-o la loc pentru a fi
usor de transportat (pentru detalii,
consultati ,Portiere™).

OMT19-2040
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3. INTERIOR

Limitele functiei
M in urmatoarele conditii, cheia inteligenta poate s& nu functioneze corect:

- Tn apropiere sunt utilizate mai multe chei inteligente.

* Distanta dintre vehicul si cheia inteligenta este mai mare de 20 m.

* Cheia inteligenta este in contact cu un obiect metalic sau este acoperita de
un astfel de obiect.

Cheia inteligenta este amplasata in apropierea unui aparat electric (cum ar
fi un telefon mobil sau un computer personal).

Cheia se afla Tn apropierea unor dispozitive de comunicatii fara fir care au
frecventa similara cu cea a telecomenzii (cum ar fi un radio portabil).

Cheia se afla in apropierea unor instalatii care genereaza unde radio
puternice (cum ar fi turnuri de televiziune, statii radio, centrale electrice,
aeroporturi, gari).

ATENTIE

* Acest produs este un dispozitiv radio de frecventa redusa si poate fi
perturbat de diverse servicii radio sau de radiatii provenite de la aplicatii
industriale, stiintifice si medicale.

* Nu modificati frecventa de transmisie, nu méariti puterea emit&torului
(inclusiv instalarea amplificatorului de putere RF far3 fir) si nu instalati o
antena de transmisie externa sau de alt tip fara permisiune.

* Cand il utilizati, nu interferati cu comunicatiile fara fir legale; in caz de
interferenta, opriti imediat utilizarea si luati masuri pentru a elimina
interferenta Tnainte de a continua utilizarea.

B Daca apare oricare dintre urmatoarele conditii, este posibil ca bateria cheii
inteligente sa fie descarcata sau consumata:

* Distanta de actionare a telecomenzii scade treptat.
* Functia de telecomand& nu functioneaza chiar si in absenta interferentelor.

* Panoul de bord afiseaz& mesajul ,Bateria cheii inteligente este descércata”.

I nlocuirea bateriei cheii

Pasul 1: Scoateti capacul cheii
inteligente folosind o surubelnita cu

cap plat cu varful acoperit cu banda
adeziva;

\__as)

OMT18-2040
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3. INTERIOR

Pasul 2: Scoateti capacul bateriei i
bateria folosind o surubelnité cu cap
plat cu varful acoperit cu banda
adeziva;

Pasul 3: Instalati bateria noud cu
partea pozitiva (+) in sus;

Pasul 4: Instalati capacul bateriei;
Pasul 5: Dupa inlocuirea bateriei,
verificali daca cheia inteligenta
functioneaza corect. Dac aceasta
inca nu functioneaza corect,
contactati cat mai curénd posibil un
dealer autorizat pentru verificare si
reparatii;

OMT19-2050

& PROTECTIA MEDIULUI

Bateriile cu litiu uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Va rugam s& le aruncati in conformitate cu reglementérile si
dispozitiile locale privind protectia mediului.

[ CITITI

* Asigurati-va ca bornele pozitive si negative ale bateriei sunt pozitionate
corect.

* Model baterie cheie inteligenta: baterie litiu 3V-CR2032.

ATENTIE

* Utilizati numai tipul de baterie recomandat.
* Nu indoiti electrodul si terminalul cand instalati bateria.

* Asigurati-va ca aveti mainile uscate si ca nu sunt in contact cu apa cand
inlocuiti bateria.

* Nu atingeti bateria noua cu mainile uleioase, deoarece acest lucru poate
provoca corodarea bateriei.

* Nu atingeti si nu mutati niciun component din interiorul cheii inteligente,
deoarece functiile acesteia ar putea sa nu opereze corect.

» Pot apérea dificultati la inlocuirea bateriei cheii, care pot duce la
deteriorarea acesteia daca o inlocuiti singur, de aceea se recomanda s o
inlocuiti la un dealer autorizat.

/\ AVERTIZARE

Aveti grija Tn mod special s& nu inghité copiii bateria scoasa sau alte
componente, deoarece acest lucru poate provoca decesul sau ranirea grava
a copilului.
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3. INTERIOR

IRaza de actiune

Zond detectabila Zona de pornire sau
comutare alimentare

Porniti sau comutati modul de
alimentare cand cheia inteligenta se
afla in vehicul.

Il Zona de descuiere/incuiere
Descuierealincuierea portierelor

T = cand cheia inteligenta se afld in
raza de actiune a antenei de Tnalta
omT18-2100  performantd si frecventa joasé a

portierelor.

Zona deschidere hayon

Deschideti hayonul cand cheia inteligentd se afla in raza de actiune a antenei
de joasa frecventa din exteriorul portbagajului.

(& CITITI

Antena de joasa frecventa poate detecta zone aflate la o distanta de pané la
1,5 m de cheia inteligenta. Prin urmare, cand utilizali intrarea fara cheie sau
functia ENGINE START STOP, asigurati-va ca distanta dintre cheia
inteligenta si antena de joasa frecventa indeplineste cerintele.

Zona de detectare automata (daca este echipat)

____________________ . ' _1 Pornire inteligents a luminilor de
curtoazie

Apropiati-va de vehicul cand aveti
cheia inteligenta asupra dvs.,
luminile de curtoazie se vor aprinde.

lesirea din zona de incuiere
Pérasiti vehiculul cand aveti cheia
e 4 inteligenta asupra dvs., portierele se
OMTIS2110 fncuie automat.

—
T
I = ||”~
=

(1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
]

i__+Apropierea de zona de descuiere

Atunci cand va apropiati de vehicul cu cheia inteligenta asupra dvs., portierele
se descuie automat.
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3. INTERIOR

@ CITITI

*+ Parasiti vehiculul dupa ce toate portierele si hayonul sunt inchise, altfel
functia de Tncuiere automata ar putea sa nu functioneze corespunzator.

* Cheia inteligent& poate fi afectata de interferente din jur si poate perturba
functii precum accesul fara cheie, ENGINE START STOP, functia de
curtoazie, descuierea la apropiere, incuierea la indepartare etc. Cand
functiile nu opereazé corespunzétor, utilizati alte metode (ex. descuierea
manuald, descuierea de la distant&) pentru a descuia/incuia sau porni.

Limitele functiei
M Cheia inteligenta poate s& nu fie detectata in urmatoarele conditii:

* Cheia inteligenta se afla in portbagaj.

* Cand se incuie portierele, cheia inteligentd Verificati daca cheia inteligenta
este agezatd Tmpreund cu surse puternice de interferente electromagnetice
(cum ar fi: surse de alimentare portabile, interfon sau alte telefoane etc.).

lSistem de acces fara cheie (daca este echipat)

Descuierea portierelor

Metoda 1 (daca este echipat):
Atingeti zona de detectare
descuiere cu patru degete cand
aveti cheia inteligenta asupra dvs.,
sistemul recunoaste automat cheia
inteligenta si portierele se descuie
automat.

OMT18-2200

Metoda 2 (dacé este echipat): Apropiati-va de vehiculului cand aveti cheia
inteligenta, luminile de curtoazie se vor aprinde, sistemul recunoaste automat
cheia inteligenta si portierele se descuie automat.
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3. INTERIOR

incuierea portierelor

Metoda 1 (daca este echipat):
Atingeti cu degetele zona de
detectare a incuietorii cand aveti
cheia inteligenta asupra dvs.,
sistemul recunoaste automat cheia
inteligenta si portierele se incuie
automat.

OMT19-2210

Metoda 2 (daca este echipat): Lasati vehiculul cand aveti cheia inteligenta,
sistemul recunoaste automat cheia inteligenta si portierele se incuie automat.

[y CITITI

* Functia de incuiere/descuiere cu cheia inteligenta trebuie setata in
sistemul audio (pentru detalii, vedeti ,Sistem audio™).

* Functia de incuiere/descuiere cu senzor este dezactivata dupa ce vehicu-
lul este Incuiat timp de 3 zile; repornirea motorului va restabili functia.

ATENTIE

* Nu asezati cheia inteligenta langa computer, mouse farg fir, telefon etc.,
deoarece acest lucru poate afecta senzorul de incuiere/descuiere.

* Functia de Tncuiere prin detectarea cheii inteligente functioneaz& numai
cand alimentarea vehiculului este opritd, toate portierele si hayonul sunt
complet inchise si cheia inteligenta nu este in vehicul.

Dupa ce ati paréasit vehiculul si ati inchis toate portierele si hayonul,
cheia inteligenta este lasata in vehicul sau nu exista nicio cheie

inteligenta Tn jurul vehiculului la o distanta de aproximativ 2,5 m, functia
de Tncuiere activa cu senzor pentru cheia inteligenta nu va fi activata.

Cand cheia inteligenta se afla la o distantd mai mare de 2,5 m,
indicatoarele de semnalizare nu clipesc si claxonul nu se aude
(semnaleaza incuierea cu succes), verificati daca vehiculul este incuiat.

Dupa activarea functiei de incuiere/descuiere activa prin detectarea cheii
inteligente si cand cheia inteligentd rdmane Tn apropierea vehiculului,
vehiculul se va incuia automat dupa mai mult de 3 minute; in cazul Tn
care cheia ramane acolo incd 3 minute, in scopul economisirii energiei,
functia de detectare a cheii inteligente va fi temporar dezactivata, functia
putand fi activata numai dupa deschiderea oricarei portiere sau
hayonului si apoi inchiderea tuturor portierelor si a hayonului.
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3. INTERIOR

ISecuritatea vehiculului

Operatiunea de incuiere

B Mod incuiere

Opriti alimentarea cu energie a
vehiculului, Tnchideti capota, cele
patru portiere si hayonul, incuiati
portierele (pentru detalii, vedeti
,Cheie inteligenta” din aceasta
sectiune) si intrati Tn starea de

fncuiere.

' omTie-2121

Mesaj de Incuiere reusita: semnalul luminos de directie clipeste o data si
claxonul antifurt suna o data.
Mesaj de incuiere nereusitd: semnalul luminos de directie clipeste de doud ori

si claxonul antifurt nu suna.

B Mod de incuiere secundara

Dupa dezactivarea incuierii, daca nu sunt actionate cele patru portiere si ha-
yonul, vehiculul se va incuia automat dupa 30 secunde si va rdmane incuiat.

CITITI

+ Sistemul audio afiseazd mesajul de incuiere. Pentru detalii, vedeti
LSistemul audio”.

Dupa dezactivarea sistemului de securitate al vehiculului, daca oricare
dintre cele patru portiere si hayonul sunt deschise, vehiculul va iesi din
modul de Tncuiere secundara.

ATENTIE
* Tncuierea vehiculului nu poate fi activata daca alimentarea nu este oprita.

* Daca cele patru portiere sunt inchise si hayonul nu este inchis complet,
incuierea centralizatd se va activa o data, dar incuierea nu va fi activata.

* Daca hayonul este inchis si oricare dintre portiere nu este inchisg,
incuierea centralizata se va activa si apoi se va descuia, iar incuierea

vehiculului nu va fi activata.
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3. INTERIOR

Mod dezactivare blocare

Efectuati operatiunea de descuiere a

portierei pentru a iesi din modul de

blocare.

Mesaj deblocare cu succes: Semnalul
. luminos intermitent clipeste de doua

I(I?HD\I‘?D orl.

|II i?}| II|

et OMT18-2131

Mod alarma

Cand vehiculul este Tncuiat si se detecteaza o intrare nevalida (cum ar fi des-
chiderea nevalida a oricarei portiere, capota sau hayon, se va activa alarma),
vehiculul va intra Tn modul de alarma ciclic&, va suna claxonul antifurt si vor
clipi luminile de semnalizare. Apasati butonul de descuiere de pe cheia inteli-
gentd sau comutati alimentarea in modul ON pentru a dezactiva alarma.

lSistem de imobilizare

Sistem de imobilizare motor
Cheia inteligenta are un cip transponder integrat. Daca cheia inteligenta nu
este preconfigurata in moedulul antifurt al motorului, cipul integrat va impiedica
pornirea motorului. In urmétoarele conditii, sistemul de imobilizare a motorului
poate sa nu functioneze corect:

* Cheia inteligenta este in contact cu un obiect metalic.
* Nu modificati si nu indepértati sistemul de imobilizare a motorului.

* Cheia inteligenta este prea aproape sau in contact cu cheia inteligenta
(cheie cu cip transponder incorporat) a unui alt vehicul.

ATENTIE

* Nu sincronizati singur cheia inteligenta, altfel sistemul de imobilizare a
motorului ar putea sa nu functioneze corect.

+ Daca motorul nu porneste, dar starterul functioneaza normal, este posibil
ca acest lucru sa se datoreze interferentei sistemului de imobilizare a
motorului. Contactati un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

Sistem antifurt

Cand vehiculul este incuiat si se detecteaza o intrare nevalida, sistemul
antifurt al vehiculului va emite o alarma sonora si luminoasa, avertizand
proprietarul ca vehiculul se afla intr-o stare de descuiere nevalida.
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3. INTERIOR

@ CITITI

« Sistemul antifurt nu va fi activat daca portierele sunt incuiate cu cheia
mecanica. Se recomanda incuierea portierelor cu cheia inteligenta.
* Dupéa incuierea portierelor cu cheia inteligenta, sistemul antifurt se va
declansa dacé portiera din fata stanga este descuiata cu cheia mecanica.
Pentru a preveni declansarea neasteptata a sistemului antifurt si furtul
vehiculului, inainte de a pleca, verificati daca nu se afla nimeni in vehicul,
daca toate portierele si geamurile sunt inchise corespunzator si daca
vehiculul este Tncuiat corect.
Cand sistemul antifurt este in stare activa, poate fi dezactivat prin apasa-
rea butonului de descuiere de pe cheia inteligenta sau daca vehiculul
porneste cu succes.

.

Jj Pornirea de la distanta

Céand modul de alimentare este OFF, vehiculul este Tncuiat si cheia inteligenta
nu se afla in vehicul, apdsati si mentineti apasat butonul de incuiere sau
butonul de pornire de la distanta de pe cheia inteligentd cateva secunde
pentru a-l porni de la distanta, iar aerul conditionat functioneaza automat in
acelasi timp. Vehiculul se va opri dup& 10 minute de la pornirea de la distanta.

@ CITITI

* Asigurati-va c& nu se afla nimeni in vehicul (inclusiv soferul) cadnd porniti
vehiculul de la distanta.

Vehiculul poate fi descuiat, dar nu poate fi incuiat cu ajutorul pornirii de la
distanta.
Distanta la pornirea vehiculului de la distanta cu ajutorul cheii inteligente

nu trebuie s& depaseasca distanta normald de functionare a cheii
inteligente.

Cand timpul unic pentru pornirea de la distanta a vehiculului este de 10
minute, puteti porni vehiculul de la distanta de doua ori; daca cele doua
porniri au fost utilizate, dupa ce alimentarea vehiculului este comutata in
modul ON, pornirea de la distanta poate fi utilizata.

* Dupa pornirea de |a distantd a vehiculului, unele functii nu pot fi utilizate
(cum ar fi comutatorul combinat al farurilor, comutatorul combinat al
stergétoarelor, functia audio); apasati pedala de fran cand aveti cheia
inteligenta asupra dvs., iesiti din modul de la distanta pentru a restabili
functionarea normala.
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3. INTERIOR

3-2. Portiere

I Buton incuiere portiere

in vehicul, apasati comutatorul de
incuiere/descuiere pentru a incuia/
descuia portierele.
H Comutator descuiere
H Comutator incuiere

OMT18-2140

CITITI

Cand cele patru portiere sunt inchise si viteza vehiculului depaseste 15 km/h,
portierele se vor incuia automat; blocarea automatd a portierelor trebuie
setata Tn sistemul audio. Pentru detalii, consultati ,Sistemul audio”.

] Descuiere portiere cu ménerul interior

Cand portierele sunt descuiate,
trageti manerul interior pentru a
deschide portiera. Cand portierele
sunt Tncuiate, trageti manerul
interior o data pentru a descuia
portiera, apoi trageti din nou pentru
a deschide portiera.
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I Buton mecanic portiera

3. INTERIOR

Vehiculul nu poate fi incuiat/descuiat electric cand bateria este descarcata, in
acest caz, portierele pot fi descuiate/incuiate folosind butonul mecanic.

incuierea/descuierea manuali a portierei din stanga faté

OMT18-2161

OMT18-2160

Pasul 1: Introduceti cheia mecanica
in orificiul din spatele capacului
manerului portierei stanga fata.
Rotiti cheia in sus pentru a scoate
capacul.

Pasul 2: Introduceti cheia mecanica
in broasca portierei stdnga fata,
rotiti in sensul acelor de ceas
pentru incuiere si in sens invers
acelor de ceas pentru descuiere.

incuierea manuala a portierei dreapta fatd/portierelor spate

OMT19-2170

Pasul 1: Deschideti portiera.

Pasul 2: Introduceti cheia mecanica
sau un obiect similar in orificiul
comutatorului mecanic din corpul
incuietorii de pe marginea panoului
portierei.

Pasul 3: Apasati butonul Tncuietorii
cu cheia mecanica.

Pasul 4: Tnchideti portiera. Trageti
manerul portierei pentru a va
asigura ca portiera este incuiata.

@ CITITI

* Daca portierele nu pot fi descuiate/incuite electric, va rugam sa contactati
un dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

* Cand utilizati butonul mecanic al portierelor, va rugdm sa verificati pe rand
daca fiecare portiera este incuiata. Daca nu sunt incuiate, va rugam sa
contactati un dealer autorizat cat mai curand posibil.
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IBIocare portiere spate pentru sigurania copiilor

Blocare: Rotiti cheia mecanicd sau
un element similar in directia sagetii
pentru activarea blocarii pentru
siguranta copiilor, ceea ce
inseamna ca portiera din spate nu
poate fi deschisa din interior si
poate fi deschisa numai din exterior.
Deblocare: Rotiti cheia mecanica
sau un element similar in directia
opusa sagetii pentru a debloca
dispozitivul de siguranta pentru
copiilor, astfel incat portiera din
spate sa poata fi deschisa atat din
interiorul, cat si din exteriorul
vehiculului.

f N OMT19-2180

/\ AVERTIZARE

* Sistemul este independent si nu poate inlocui Tn niciun caz mecanismul
de blocare centrala.

* Asigurati-va ca toate portierele sunt inchise Tnainte de a porni la drum,
altfel pot avea loc accidente si raniri.

* Cand un copil este asezat pe scaunul din spate al vehiculului, activati
intotdeauna blocarea de siguranta pentru copii ca s& impiedicati
deschiderea accidentald a portierelor din spate in timpul deplasarii.

» Tn cazul unui accident, cand blocarea de sigurantd pentru copii este

activata si se afla cineva in vehicul, retineti'ca portierele din spate pot fi
deschise’ numai din exterior.

* Pe vreme calda, daca vehiculul se opreste si toate portierele si geamurile
sunt inchise, nu lasati niciun animal sau copil singur in vehicul. Tn caz
contrar, chiar daca este vorba de o perioada scurtad de timp, pot fi provo-
cate raniri grave sau decesul din cauza cresterii bruste a temperaturii.
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3-3. Geamuri
lGeamuri actionate electric

Comutatoare geamuri actionate electric

Actionati comutatorul geamului
electric dupa ce alimentarea
vehiculului este in modul ON:

H Trageti comutatorul in sus,
geamul se va ridica automat.
Apésati din nou comutatorul,
geamul se va opri.

H Apasati comutatorul in jos,
geamul va coborf automat.
Apasati din nou comutatorul,
geamul se va opri.

OMT19-2230

El Trageti comutatorul in sus cu un nivel, fereastra se va ridica. Eliberati
comutatorul, geamul se va opri.

B Apasati comutatorul in jos cu un nivel, geamul va cobori. Eliberati
comutatorul, geamul se va opri.

@ CITITI

* Numai vehiculele cu functie antiprindere a geamurilor dispun de functia
de ridicare a geamurilor cu o singura atingere.

* In momentul pornirii motorului, functia de ridicare si coborére a
geamurilor va fi suspendata pentru a furniza energie suficientd pentru
pornirea motorului.

* Daca portiera fatd nu este deschisé intr-un minut dupa ce alimentarea
vehiculului a fost oprita, geamurile electrice pot fi utilizate.

= Dupa ce vehiculul a fost Iasat intr-un mediu cu temperatura scazuta o
perioada lunga de timp, cand actionati comutatorul geamurilor electrice,
geamurile nu se pot deschide sau inchide complet. in acest caz, eliberati
comutatorul si actionati din nou, repetati 3-5 cicluri pentru a restabili
functionarea.
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/\ AVERTIZARE

* Pentru evitarea ranirilor, soferul are responsabilitatea de a Indruma toti
pasagerii s& actioneze comutatorul de ridicare/coborare a geamurilor
electrice si s8 impiedice utilizarea acestora de cétre copii. In acelasi timp,
se recomanda sa v asigurati ca alimentarea vehiculului a fost oprita
(OFF) sau ca dispozitivul de blocare este inchis cand parasiti vehiculul.
Aveti grija sa Inchideti bine geamurile, in caz contrar puteti suferi raniri
grave! Modelele fara functie de protectie antiprindere, c&nd geamul se
ridica, partea superioara a corpului pasagerului poate fi prinsa, provocand
raniri grave. La modelele cu functie de protectie antiprindere, aceasta
functiae poate fi activata in zona de protectie antiprindere pentru a proteja
pasagerii. Cu toate acestea, in cazul obiectelor subtiri sau moi, functia de
protectie antiprindere poate sa nu fie activata, provocand raniri grave.

Comutator pentru geamul pasagerului OPRIT (OFF)

Apdasati comutatorul de oprire a
geamului pasagerului, indicatorul
comutatorului geamului din partea
pasagerului se aprinde, comutatorul

i @3@\ 2 geamului pasagerului va fi dezacti-

vat. Dupa dezactivare, numai comu-
tatoarele geamurilor din partea
soferului pot fi utilizate pentru
actionarea geamurilor (functia este
omTig21%0  recomandata cand in vehicul se afla
un copil). Apéasati din nou
comutatorul pentru dezactivarea
functiei, iar indicatorul se stinge.

] Functie control geamuri de la distanta

Functie coborare geamuri din telecomanda

Céand alimentarea vehiculului este oprita, cele patru portiere sunt inchise si
butonul de descuiere de pe cheie este apasat si mentinut apasat, geamurile
celor patru portiere vor coborf automat. Daca butonul de descuiere de pe
cheie este eliberat sau una dintre portiere este deschisa in timpul acestui
proces, geamurile se vor opri din coborare.

Functie de ridicare a geamurilor cu o singura atingere

din telecomanda

In timp ce alimentarea vehiculului este oprita si capota, cele patru portiere si
hayonul sunt Tnchise, apasati butonul de blocare de pe cheia inteligent& sau
atingeti cu degetele zona de detectare a blocarii in timp ce aveti cheia
inteligenta asupra dvs., vehiculul se va incuia si geamurile celor patru portiere
se vor ridica automat.
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In timp ce geamul se ridica, apasati
din nou butonul de Tncuiere/
descuiere, geamul se opreste din
ridicare. Dupa apasarea butonului
de descuiere, geamul se opreste
din ridicare, daca cele patru portiere
si hayonul nu sunt actionate,
vehiculul se va incuia automat si va
intra in stare de blocare dupa 30 de
secunde.

In timp ce geamul se ridica, atingeti
cu degetele zona de detectare a
incuietorii (tineti cheia inteligenta
asupra dvs.), geamul se opreste din
ridicare.

Dupa atingerea zonei de detectare
descuiere cu patru degete (cheia
inteligenta este la dvs.), geamul nu
mai urca; daca niciuna dintre portiere
si hayonul nu sunt actionate,
vehiculul se Tncuie automat si
ramane nchis dupa 30 de secunde.

OMT18-2192

i CITITI

Daca are loc o nchidere anormala in timpul ridicarii geamului cu o singura
atingere din telecomanda, luminile de semnalizare vor clipi o dat& si claxonul
va suna de 5 ori continuu pentru a avertiza ca geamul nu s-a inchis corect.

/\ AVERTIZARE

Tnainte de a utiliza functia de ridicare a geamului din telecomanda, aveti grija
sé vedeti bine vehiculul si asigurati-va cd pasagerii nu pot fi prinsi de geam.

I Functie antiprindere

Functie antiprindere

Tn timpul ridic&rii geamului cu o singuré atingere sau al ridicarii geamului cu o
singurd atingere din telecomand&, dacé se intalneste un obstacol in zona de
protectie antiprindere si rezistenta depaseste o anumité valoare, geamul se va
opri din ridicare si va coborf usor. Pentru a inchide geamul, indepartati
obstacolul si actionati din nou.
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Anularea functiei antiprindere

Daca obstacolul este intélnit de doua ori consecutiv cand se ridica geamul,
acesta se va opri, iar functia antiprindere va fi anulata. Asigurati-va ca nu
existd obstacole cand geamul este inchis.

Efectuati urmatorii pasi pentru a dezactiva temporar functia antiprindere (de
exemplu, geamurile se inchid cu dificultate din cauza inghetului sau din
motive similare):

» Inchideti geamul de doua ori consecutiv pana cand geamul intAmpina
rezistenta si se retrage automat.

* Functia antiprindere va fi invalidaté cand geamul este inchis pentru a treia
oara, iar geamul va depasi rezistenta si se va inchide complet.

* Daca geamul nu poate fi inchis dupa trei Tncercéari, va rugam sa contactati
un dealer autorizat pentru verificare.

Functie de protectie impotriva supraincalzirii

Daca geamul este deschis sau inchis Tn mod repetat intr-un interval scurt de
timp, functionarea geamului va fi oprité o perioada de timp.

Nu actionati comutatorul geamului electric in mod continuu, mai mult de 30 de
secunde, alifel comutatorul corespunzator geamului va fi dezactivat temporar
pentru a proteja motorul impotriva supraincalzirii si arderii. Daca apare situatia
de mai sus, eliberati comutatorul timp de 15 secunde, iar acesta va reveni la
normal.

Functie de invatare manuala

Daca functia de ridicare a geamului cu o singura atingere si functia
antiprindere nu sunt operationale, efectuati pasii urmatori pentru a restabili
functionalitatea. Asigurati-va ca nu exista obstacole in raza de actiune a
geamului Tn timpul procesului de fnvatare.

Pasul 1: Porniti alimentarea vehiculului Tn modul ON;

Pasul 2: Actionati manual comutatorul geamului pentru inchiderea completa a
geamului si mentineti-I Tn aceasta pozitie timp de 2 secunde, apoi eliberati
comutatorul;

Pasul 3: Actionati manual comutatorul geamului pentru deschiderea completa
a geamului si mentineti-l in aceasta pozitie timp de 2 secunde, apoi eliberati
comutatorul;

Pasul 4: Actionati manual comutatorul geamului pentru inchiderea complet a
geamului, apoi incercati s& actionati functia de ridicare automat& a geamului;
Pasul 5: Daca geamul nu se inchide automat, repetati pasii de mai sus pentru
setare.

Daca setarea memoriei pozitiei geamului se pierde, aceasta poate fi setata si
cu ajutorul functiei de ridicare a geamului cu o singura atingere a telecomen-
zii. In acest moment, geamul va cobori pan4 jos, apoi va urca pana sus. Gea-
mul poate fi Tnchis iTn mod normal, iar setarea este reusita.
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@ CITITI

* Daca functia de ridicare automaté a geamurilor nu poate fi restabilita
dupa repetarea pasilor de mai sus, mergeti la un dealer autorizat pentru
verificare si reparatii cat mai curand posibil.

*+ Cand rulati pe drumuri cu gropi sau denivelate, forta gravitationala poate
afecta sistemul portierelor. in acest caz, geamul se poate inversa si
cobori in timp ce se ridica prin functia de ridicare a geamurilor cu o
singurd atingere. Probabilitatea este redusa si manifestarea normala.

ATENTIE

* Daca deconectati cablul bateriei si apoi Tl reconectati, functia de ridicare
automatd a geamurilor si functia antiprindere nu vor opera.

* Functia antiprindere este o functie de protectie a geamurilor. Nu incercati
niciodata sa o activati repetat folosind diverse obiecte, metode necores-
punzatoare sau chiar parti ale corpului. In caz contrar, puteti deteriora
mecanismul de control al geamurilor sau va puteti rani accidental.

* Cand inchideti geamul, chiar daca este echipat cu functia antiprindere,
péstrati ntotdeauna zona din jur libera. In caz contrar, daca sistemul
intalneste un obiect subtire si nu 1l poate detecta, protectia nu va functio-

na. Daca méana sau degetul raméane prins, se pot produce leziuni grave.

3-4. Trapa

[ Trapa actionata electric (daca este echipat)

Prezentare
Utilizati comutatorul de pe plafon pentru a deschide si inchide trapa si pentru
fnclinare Tn sus si Tn jos.

Mod de utilizare

- I W inclinare/inchidere trapa
S impingeti comutatorul , < * inapoi
g | cand trapa este Inchisa, iar trapa se
— y! [ va inclina Tn sus.

impingeti comutatorul , <5 " inainte
ol (B cand trapa se Tnclind in sus, iar
F trapa se va Inchide.

e T OoMT19-2240
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M Deschiderea/inchiderea trapei

impingeti comutatorul , <> ” inapoi cand trapa este inchis3, trapa se va
inclina Tn sus, Impingeti din nou comutatorul Tnapoi, trapa se va deschide.

Tmpingetj comutatorul , <> " Inainte cand trapa este deschisa, trapa se va
inchide.

ATENTIE

= Daca functia antriprindere a trapei nu opereaza, pozitia initiala memorata
poate fi pierduté si va fi necesara recalibrarea pozitiei.

» Daca nu exista niciun raspuns din partea trapei in timpul comenzii vocale
sau la actionarea butonului local, aceasta trebuie reinitializata.

* Cand trapa este inghetata sau acoperita cu zapada, deschiderea fortata a
acesteia va deteriora sticla trapei si motorul.

» Daca exista apa pe plafonul panoramic dupa ploaie, pentru a preveni

scurgerea apei n vehicul la deschidere, stergeti apa sau inclinati plafonul

panoramic Tn sus pentru a indeparta apa Tnainte de a-l deschide.

Curatati regulat praful si resturile din sinele si benzile plafonului panoramic

folosind ap4&; dupa spalarea vehiculului sau dupa ploaie, stergeti complet

apa de pe sticla plafonului panoramic inainte de utilizare.

* Daca descoperiti o protectie fals& antiprindere, va rugam sa va adresati caf]
mai curand posibil unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

Parasolarul nu poate fi inchis cand geamul trapei este deschis;
mecanismul plafonului va fi deteriorat daca parasolarul este Tnchis cu forta.

/\ AVERTIZARE

Inainte de inchiderea plafonului panoramic, acordati o atentie sporitd pentru
a vedea clar vehiculul si asigurati-va ca pasagerii nu pot fi prinsi de aceasta.

Parasolar

Parasolarul poate fi deschis si inchis manual. Cu toate acestea, parasolarul

se va deschide automat cand se deschide plafonul panoramic.

Metoda de initializare trapa

Cand plafonul Tnchis, Tmpingeti comutatorul ,<>" nainte mai mult de 10 secunde.

ATENTIE

Daca trapa nu poate fi initializatd, va rugam sa va adresati unui dealer
autorizat care sa efectueze operatiunea de initializare.
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I Functie control trapa de la distanta (daca este echipat)

Functie deschidere trapa din telecomanda

n timp ce alimentarea vehiculului este oprita, cele patru portiere sunt inchise
si butonul de descuiere de pe cheia inteligenta este apasat si mentinut apasat
cateva secunde, parasolarul se deschide, iar apoi se deschide trapa. Apasati
butonul de Tncuiere sau atingeti zona de detectare a incuierii in timp ce aveti
cheia inteligenta asupra dvs. in timpul deschiderii trapei; trapa se opreste.

Functie inchidere trapa din telecomanda

Tn timp ce alimentarea vehiculului este oprita, cele patru portiere sunt inchise
si butonul de descuiere de pe cheia inteligentd este apasat, vehiculul va fi
incuiat si trapa va fi inchisa. Apasati butonul de incuiere sau atingeti cu
degetele zona de detectare a incuierii cand aveti cheia inteligenta asupra dvs.
in timpul inchiderii trapei, iar trapa se va opri.

IFunc{ie de protectie antiprindere (daca este echipat)

Functie antiprindere

Cand geamul trapei este inchis, acesta se va retrage automat sub o anumita

rezistenta. Cand pfunciia se activeaza in pozitie orizontala, geamul trapei se

va retrage pané in pozitia semi-deschisa. Cand functia se activeaza in pozitie
verticala, geamul se va retrage pana in pozitia inclinaté in sus.

/\ AVERTIZARE

Nu treceti parti ale corpului sau obiecte prin trapa in timpul deschiderii si
inchiderii, chiar daca este echipata cu functie antriprindere.

Functie de protectie impotriva supraincalzirii

Nu actionati frecvent trapa intr-un interval scurt de timp, altfel motorul se va
supraincélzi sau va intra In starea de protectie impotriva supraincalzirii. Dupa
aceea, trapa nu va mai raspunde la actiunea cheii. Protectia impotriva
supraincalzirii va fi anulata automat dupa racirea motorului.

3-5, Actualizari la distanta - OTA (daca este echipat)

J Actualizari OTA

Actualizarea OTA este utilizatd pentru a imbunatati sistemul vehiculului, astfel
incat sa beneficiati de o experientad de condus mai buna.

Pregatiri inainte de actualizare
M Conditii de actualizare:

1. Descarcarea pachetului de actualizare necesitd o retea mobild pentru a fi
finalizata.

2.Intregul proces de actualizare necesitd parcarea vehiculului si asigurarea ca
acesta se afla intr-o zona sigura.
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3. Se recomanda s& nu utilizati sistemul unitatii principale in timpul procesului
de actualizare, mentinadnd astfel ecranul de actualizare OTA.

4. Actualizarea OTA dureaza ceva timp. Asigurati-va ca avetli suficient timp
Tnainte de actualizare. In caz contrar, actualizarea poate esua.

[t CITITI

Actualizarea OTA dureaza mult timp. Durata actualizarii unui singur controler
este de cateva zeci de minute. Durata specifica a actualizarii depinde de
actualizarea vehiculului real. Asigurati-va ca aveti suficient timp fnainte de
actualizare, altfel actualizarea poate esua.

M Metoda de intrare in actualizarile vehiculului

Porniti vehiculul, comutati vehiculul in pozitia P; daca existd o noua versiune
de actualizare, sistemul va afisa automat fereastra de actualizare. Apasati
butonul ,Vizualizare™ de pe ecranul unitatii principale pentru accesarea
ecranului de actualizare a vehiculului.

Apasati butonul ,Actualizare vehicul” de pe ecranul unitatii principale pentru
accesarea ecranului de actualizare a vehiculului.

Vizualizati continutul acestei actualizari prin detaliile actualizarii.

[ CITITI

* Soferul poate face actualizarea imediat sau poate programa o intalnire in
functie de propriile necesitati.

* Apasati butonul ,Ignorare” de pe ecranul unitatii principale sau nu apasati
butonul ,Vizualizare” sau ,Ignorare” in timpul numaratorii inverse pentru
iesire. Fereastra va apdarea din nou la repornirea vehiculului.

Prezentare mod de actualizare

Modul de actualizare include actualizare imediata si programata. Dupa
accesarea ecranului principal de actualizare a vehiculului, sunt disponibile
doua butoane de operare: ,Actualizare imediata” si ,Actualizare programata”.

B Actualizare imediatd

Apasati ,Actualizeaz acum” pentru accesarea ecranului cu declaratia de

renuntare la responsabilitate, care informeaza proprietarul cu privire la

termenii si declaratiile de actualizare, apoi apasati pe ,Accept”.

1. Selectati si ap&sati butonul ,Actualizeazd acum” pentru actualizarea
imediata a vehiculului.

2. Apasati pe ,Actualizeaza acum” pentru accesarea ecranului cu declaratia
de renuntare la responsabilitate, care informeaza proprietarul cu privire la
termenii si declaratiile de actualizare, apoi apasati pe ,Accept”.

3. Verificati starea vehiculului dup3 ce ati acceptat termenii si declaratiile
privind actualizarea.
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@ CITITI

* Dupa ce starea vehiculului indeplineste conditiile de actualizare, se
afiseazad un mesaj indicand faptul ca vehiculul intrd fn modul de

actualizare. Apoi, utilizatorul nu poate conduce sau utiliza vehiculul.

Dupé indeplinirea conditiilor necesare pentru actualizare, sistemul trece
automat la pasul urméator. Daca sistemul detecteaza ca vehiculul nu
indeplineste conditiile preliminare pentru actualizare, se afiseazéd un mesaj
care indica faptul ca nu sunt indeplinite conditiile. Efectuati operatiunile

solicitate pentru ca vehiculul sa indeplineasca conditiile pentru actualizare. 3
* Dupa intrarea in ecranul de pregatire a actualizarii, vehiculul va intra in >
modul de actualizare. Daca nu reusiti sa intrati in modul de actualizare, pe | A
ecran va aparea mesajul ,Esec la intrarea in modul de actualizare”. Va P3|
rugam sa urmati instructiunile afisate. %

In timpul actualizarii cu vehiculul pornit, vehiculul va intra mai intai in
modul de actualizare OTA. Daca modul de actualizare OTA esueaz,
soferul va fi informat ca modul de actualizare a esuat. Ap&sati butonul
,OK" si fereastra pop-up va disparea. Daca nu se apasa butonul ,OK",
mesajul ,Esec la intrarea in modul de actualizare” va fi afisat la pornire.

Céand toate controlerele sunt actualizate cu succes, se afiseazd un mesaj
care indica faptul ca actualizarea a reusit si ¢a vehiculul este oprit. Dupa o
scurta pauza, sistemul se opreste automat. Daca oprirea nu reuseste,
utilizatorul opreste manual vehiculul si il reporneste.

Dupa ce vehiculul este oprit cu succes, sistemul iese din modul de
actualizare. Daca iesirea din modul de actualizare esueaza, urmati
instructiunile si contactati un dealer autorizat pentru a verifica vehiculul.

M Actualizare programata

Apasati pe ,Actualizare programata” pentru accesarea ecranului de renuntare,

care informeaza privire la termenii si declaratile de actualizare, apoi apasati

pe ,Accept’.

1. Dupa ce apasati ,Accept’, intrati in fereastra de setare a orei programarii si
selectati ora dorita. Actualizarea programarii accepta setarea orei
programarii in interval de 24 de ore.

2. Dupa ce ora programarii a fost setata cu succes, va aparea un mesaj care
va va informa ca programarea a fost efectuata cu succes. Apasati ,OK"
pentru a reveni la ecranul principal, unde puteti vedea ora programdrii.
Dupé ce ora programdrii a fost setata si programarea a fost efectuata cu
succes, opriti motorul vehiculului, rugati persoanele sa paraseasca vehiculul
si incuiati vehiculul, vehiculul fiind Tn stare de repaus.

3. Dupa atingerea orei programate, vehiculul este activat si se efectueaza
detectarea conditiilor preliminare pentru actualizare.

4.Dupa ce ora programarii a fost atinsa si starea vehiculului indeplineste
conditiile de actualizare, vehiculul intrd Tn modul de actualizare, iar
utilizatorul nu poate conduce si utiliza vehiculul.
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[y CITITI

= Daca ora programata pentru actualizare nu este setata cu succes, este
afisat un mesaj indicand ca programarea a esuat. Selectati din nou ora.

+ Daca vehiculul este oprit, se afla in stare de armare si nu este in stare de
incarcare/descarcare, sistemul intrd automat in modul de actualizare. in
cazul in care conditiile preliminare nu sunt indeplinite, sistemul iese din
actualizare si va solicita sa actualizati vehiculul dupa urmatoarea pornire.

Mesaj privind rezultatul actualizarii

W Actualizare efectuata

Cand toate controlerele sunt actualizate cu succes, se afiseaza un mesaj care
indica faptul ca actualizarea a reusit si ca vehiculul este oprit. Dupa o scurta
pauza, ecranul unitatii principale se opreste automat. Daca oprirea nu
reuseste, utilizatorul opreste manual vehiculul si il reporneste.

Dupa ce vehiculul este oprit cu succes, sistemul iese din modul de
actualizare. Daca iesirea din modul de actualizare nu reuseste, urmati
instructiunile si contactati un dealer autorizat pentru a verifica vehiculul.

B Actualizare nefinalizata

Cand un controler nu reuseste sa actualizeze si revenirea la versiunea
anterioara este reusita, acesta va indica faptul c§ actualizarea nu a fost
finalizata. Contactati un dealer autorizat pentru a verifica vehiculul.

B Actualizare esuata

Céand un controler nu reuseste sa actualizeze si revenirea la versiunea
anterioara esueaza, va aparea un mesaj care indica faptul ca actualizarea a

esuat. Contactati un dealer autorizat pentru a verifica vehiculul.

Riscuri legate de actualizare si contramasuri

Daca apar probleme anormale in timpul actualizarii, efectuati urmatoarele
operatiuni:

1. Rotiti butonul ENGINE START STOP in pozitia OFF.

2. Solicitati persoanei s& paraseasca vehiculul iTmpreuna cu cheile si incuiati
vehiculul.

3. Asteptati 15 minute, reporniti vehiculul si efectuati din nou actualizarea
OTA. Dac& problema persisté sau actualizarea OTA esueaza, solicitati
asistentd la un dealer autorizat.
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3. INTERIOR

3-6. Sistem audio

] Prezentare audio (Tip A)

ot BC

Media

- =

OMT19-2260
Buton Media El Buton Ecran principal

Apasati pentru a intra Th ecranul Apasati pentru a intra in ecranul
media, care include radio/radio principal audio.

DAB, muzica, imagini si videoclipuri.
H Buton Navi (daca este echipat)
Apasati pentru ecranul de navigatie.

@ CITITI

* Unele modele de radio accepta functia RDS.

* Butoanele functionale difera conform configuratiei vehiculului. Va rugam
s& vedeti configuratia reala a vehiculului.
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3. INTERIOR

Buton de control al sistemului audio

Intrati in ecranul principal al
sistemului audio.

Al

Apasati comutatorul pentru a
porni/opri sistemul audio; rotiti-1 in
sensul acelor de ceas pentru a
mari volumul, rotiti-1 Tn sens
invers acelor de ceas pentru a
reduce volumul.

' OMT19-2261

Functionare audio
M Ecran principal audio

Apasati butonul Ecran principal din
meniul principal sau din panoul de
control audio pentru a accesa
ecranul principal audio.

OMT18-2280

M Navigatie (daca este echipat)

Apasati butonul Navi din meniul
principal pentru a intra Tn interfata

? : de navigatie si pentru a permite
actualizarea hartii de pe unitatea
S flash USB.
ik Q &
O SR
Q -8

2
OMT19-2282
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Bl Manual electronic

OMT19-2320

Setari audio

M Setéri locale

OMT18-2321

W Setéri vehicul
= Cheie inteligenta (Smart key)

OMT19-2322

3. INTERIOR

Apasati pe aplicatia Manual
electronic pe ecranul principal audio
pentru a verifica instructiunile
detaliate de utilizare ale sistemului
audio.

Bluetooth, Wi-Fi, sunet, voce, display
si setarile sistemului pot fi configurate
in ecranul de setari locale.

Functie lumini de intampinare:
ON / OFF.

Hayon cu deschidere prin cheia
inteligenta: ON / OFF.

Senzor inteligent pentru descuiere/
incuiere ON / OFF.
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3. INTERIOR

* Setari lumini
Lumini de zi-: ON / OFF.
intarziere stingere faruri: ON / QFF.

Faza lunga inteligenta: ON / OFF.
Reglarea inaltimii farurilor: nivel de la
0la3.

Avertizare deschidere protiera:
ON/QFF.

OMT19-2323

Avertizare coliziune din spate:

ON /OFF.

Detectare in unghul mort: ON / OFF.
Reglarea senzitivitatii FCW: Aproape,
Departe, Standard sau Langa.
Sistem de franare automata de
urgentd: ON / OFF.

OMT19-2324

Avertizare |la parasirea benzii de rulare: ON / OFF.

Modul de avertizare la pardsirea benzii de rulare: vibratie, sunet, sunet +
vibratie.

Senzitivitate la parasirea benzii de rulare: senzitivitate redusa, senzitivitate
ridicata.

Alarma depasire viteza: ON / OFF si setarea limitei de vitez& Tntre 30 km/h
si 130 km/h.

Sistem de franare pentru trafic transversal din spate: ON/ OFF.
Mentinerea benzii de rulare in caz de urgenta: ON / OFF.

Mentinerea benzii de rulare: ON / OFF.

Asistent pentru limitarea vitezei: ON / OFF.

Mod forta de asistare a directiei: ON / OFF.

Mod forta de asistare a directiei: Comfort / Sport.
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= Setari personalizate

OMT18-2325

* Informatii de baza despre vehicul

OMT19-2326

3. INTERIOR

Lumina ambientala: ON / OFF.
Intensitatea luminii ambientale:
Setati intensitatea luminii
ambientale.

Reglarea culorii luminii
ambientale: Setati culoarea
luminii ambientale.

Lumina ambientala corelata cu
modul de rulare: ON / OFF.
Lumina ambientala Tn ritmul
muzicii: ON /OFF.

Incuiere automatd: ON / OFF.
Reamintire activare armare:
Lumina + Claxon/Lumina.
Plierea automata a oglinzilor
laterale: ON / OFF.

Reglare inaltime deschidere
hayon: Reglati haltimea de
deschidere a hayonului.

Setari pentru incarcare wireless telefon: ON / OFF.
Functie reamintire uitare telefon: ON / OFF.

= Setari aer conditionat (daca este echipat)

OMT18-2327

Curdtarea automata a
interiorului: ON /OFF.
Ventilatie automata interior:
ON /OFF.

Mod personalizat climatizare:
Setati pe Economie de
energie / Confort / Puternic.

i CITITI

Consultati setarile reale ale vehiculului.

Elementele de setare difera in functie de configuratia vehiculului.
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3. INTERIOR

Butoane audio

El Buton de acces rapid

Setati functia personalizata a
butonului de pe volan in ecranul
setarilor locale.

H Buton schimbare mod

Comutati modul: Radio - Muzic&
USB - Muzica Bluetooth - Muzica
stocata local - Radio.

El Buton de recunoastere vocala
(daca este echipat)

Apasati scurt pentru activarea
functiei de recunoastere vocala
locald; Apasati lung pentru
activarea functiei Siri sau a functiei
vocale CarLife (conectat |a telefon).

Kl Comutati la urmatorul post de radio sau la urmatoarea melodie.

H incheiati apelul.

[ Raspundeti la apel sau accesati ecranul Bluetooth.

Rotiti Tn sus/jos pentru a mari/micsora volumul; apasati pentru activare/
dezactivare sunet sau pentru a intrerupe/relua operatiunea curenta.

H Comutati la postul de radio anterior sau la melodia anterioara.

i CITITI

Butoanele functionale diferad in functie de configuratia vehiculului. Va rugam
sa consultati configuratia reala a vehiculului.
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| Prezentare Audio (Tip B)

3. INTERIOR

Mavigaticn

-

Moxosan yauua

Interfata interactiva
Glisati pentru a
vizualiza si apasati
pe aplicatia APP
corespunzéatoare
pentru a intra.

Setari vehicul
Apasati pentru a
accesa ecranul de
setari ale vehiculului.

Reglare temperata
pentru pasagerul fata
Apasati pentru a
regla temperatura
aerului conditionat
pentru pasagerul
fata.

Telefon

No playback

Pagina principala
Apasati pentru a
reveni la pagina
principala a
sistemului audio.

B Reglare temperatd

pentru sofer
Apéasati pentru a
regla temperatura

aerului conditionat

pentru sofer.

B Navigatie
Apasati pentru a
intra in ecranul de
navigaiie.

Apasati pentru a accesa ecranul de setari
pentru telefon sau telefon Bluetooth.

OMT19-2341

B Aplicatie APP

Apasati pentru a
accesa ecranul

aplicatiei APP.

Apasati pentru a
afisa ecranul de
functionare a
sistemului de
climatizare.

Multimedia
Apasati pentru a
intra Tn ecranul
multimedia.
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3. INTERIOR

Buton audio pe consola auxiliara

O: Buton de pornire

Apasati scurt pentru a porni/opri sistemul. In cazul unei functionari anormale,
sistemul poate fi repornit prin apasarea lunga a butonului de pornire.

Nota: Ecranul principal audio afiseaza ecranul de functionare a sistemului de
climatizare prin glisarea in sus a ecranului principal audio din partea de jos.

it CITITI

* Unele modele de radio accepta functia RDS.

* Butoanele functionale difera in functie de configuratia vehiculului. Va
rugadm sa consultati configuratia reala a vehiculului.

Meniu scurtaturi

Porniti alimentarea vehiculului, glisati
in jos ecranul audio pentru a afisa
ecranul meniului de comenzi rapide si
informatiile privind defectiunile.

Bluetooth, Auto Hold, HDC, HUD,
ESP off etc. pot fi setate pe ecranul
meniului de comenzi rapide.

OMT19-2342
Setari locale

Bluetooth, sunetul, vocea, afisajul,
sistemul si gestionarea dispozitivelor
pot fi setate prin setarile locale.

OMT19-2343
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Setari vehicul
» Control rapid

OMT19-2344

* Setéari vehicul

OMT19-2345

Descuiere portiera sofer: ON/OFF.

3. INTERIOR

El Comutator pentru geamul
lateral pasager oprit - OFF.

H Comutare mod de rulare.

E Comutator descuiere/incuiere
K1 Apasati pentru ecranul de
control al trapei si apasati pentru
a deschide/inchide trapa.

H Apasati pentru a intra in
ecranul de control al hayonului,
apasati pentru a deschidefinchide
hayonul.

Asistare directie legata de modul
de rulare: ON/OFF; Confort/Sport
poate fi setat cand se inchide.
Setarea Tnaltimii de deschidere a
hayonului: Setati inaliimea de
deschidere a hayonului electric.

Alarma de securitate: Lumini/
Lumini si claxon.

Incuiere automata: ON/OFF.

Incarcare wireless pentru telefoane mobile: ON/OFF.

Reamintire telefon uitat: ON/OFF.

Personalizare butoane volan: Setati comutarea setarilor vehiculului/

sursei de sunet.
Sfaturi de intretinere: ON/OFF.

Resetare kilometraj ntretinere: Resetati kilometrajul de intretinere.

Memorie mod de rulare: ON/OFF.
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3. INTERIOR

* Cheie inteligenta (Smart key)

Descuiere la apropiere si incuiere la
plecare: ON/OFF.

Activare senzor inteligent pentru
hayon: ON/OFF.

Mesaj de bun venit la apropiere: ON/
OFF.

OMT19-2346

* Asistenta la rulare

[Asistenta inteligenta]

Memento anulare ICCS: ON/OFF.
Informatii privind plecarea: ON/OFF.
Asistenta limitare vitezd: ON/OFF.
Avertizare depasire viteza: ON/OFF.
Valoarea limitei de viteza pentru
alarma de depasire vitez4 poate fi
setata.

OMT19-2347

Sistem inteligent de control al vitezei: ON/OFF.

Asistenta inteligenta la faza lunga: ON/OFF.

Sistem inteligent de evitare coliziune: ON/OFF.

[Avertizare de siguranta]

Avertizare de coliziune frontald: ON/OFF; Setati senzititatea.
Frénare automata de urgenta: ON/OFF.

Avertizare la parasirea benzii de rulare: ON/OFF; Setati senzitivitatea
si modul de alarma. Mentinerea benzii de rulare: ON/OFF.
Mentinerea benzii de rulare in situatii de urgenta: ON/OFF.
Avertizare |la deschiderea portierelor: ON/OFF.

Detectarea unghiului mort: ON/OFF.

Avertizare la coliziune din spate: ON/OFF.

Franare de urgenté in marsarier: ON/OFF.
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= Setari lumini

* Lumina ambientala

* Setari HUD

* Confort vehicul

OMT19-2348

OMT19-2349

OMT19-2332

OMT18-2331

3. INTERIOR

Reglarea naltimii farurilor: Glisati
pentru a regla nivelul farurilor.
intarziere faruri: ON/OFF.

Lumina ambientala: ON / OFF.
Intensitate lumin&d ambientala:
Setali intensitatea luminii
ambientale.

Reglarea culorii luminii ambientale:
Setati culoarea luminii ambientale.
Lumina ambientala in functie de
modul de rulare: ON / OFF.
Lumina ambientald in ritmul
muzicii: ON /OFF.

Afisaj frontal (HUD): ON / OFF;
Setati afisajul HUD pentru reglarea
volanului pe ON/OFF, reglarea
luminozitatii, reglarea inaltimii,
modul zapada ON/OFF, afisarea
informatiilor pe afisajul frontal si
restabilirea valorilor implicite.

Reglarea oglinzilor laterale:
Reglati plierea automata a
oglinzilor laterale exterioare si
reglarea lentilelor oglinzilor laterale
exterioare.
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3. INTERIOR
&5 CITITI

Elementele de setare difera in functie de configuratia vehiculului. Consultati
configuratia reala a vehiculului.

Buton Audio

Buton de recunoastere vocala ,»f ™
Apasati scurt pentru activarea functiei
de recunoastere vocala; Apasati lung
pentru activarea asistentului vocal
(este necesara conectarea la telefon).
Buton de comutare , & " Apasati
scurt pentru a comuta intre ecranele
cu informatii de conducere de pe
panoul de instrumente.

OMT19-2070

Butonul OK ,O": Apasati scurt pentru intrerupere redare muzica/radio; Apasati
lung pentru resetare kilometraj in Trip B; Apasati lung pentru a comuta harta
pe ecran complet sau pe jumétate din ecran in interfata de navigatie.

Buton Volume + "+ Apasati scurt pentru a mari volumul.

Buton Volume - "g-": Apasati scurt pentru a reduce volumul.

Buton comutare stanga "-<": Apasati scurt pentru a trece la melodia anterioara
in modul muzic&; Apé&sati scurt pentru a trece la postul anterior in modul radio;
incheiati apelul in timpul convorbirii.

Buton de comutare dreapta , > ": Apasati scurt pentru a trece la melodia
urmatoare Tn modul muzica; Apdsati scurt pentru a trece la postul urmator in
modul radio; Raspundeti la apel in timpul apelului.

I Functie de recunoastere vocala (daca este echipat)

Functia de recunoastere vocala poate fi activata folosind urmatoarele metode
cand sistemul audio este pornit:

Metoda 1: Spuneti direct cuvantul de activare pentru activarea functiei de
recunoastere vocala.

Metoda 2: Apéasati scurt butonul de recunoastere vocala , «{. " de pe volan
pentru activarea functiei de recunoastere vocala.
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I Asociere telefon

3. INTERIOR

Apple CarPlay (iOS)
W Metoda de conectare

i 4 B0% ) 15:02

{ Settings Siri & Sarch
ASK SIRI

Listen for "Hey Sin"

Press Side Button for Sirl [ ¢
Allow Siri Whn Locked L @
OMT19-2289

] G0 ) 1502

Tipou car sunc0s wirsless CorPlaypeses and ok o
oyt

g

HAMABLE CARS £

OMT19-2300

Pasul 1: Activati optiunea Asculta
.Hey Siri” si apasati butonul Acasa
pentru Siri in ecranul Setari (Siri si
cautare) al telefonului;

Pasul 2: Activati CarPlay Tn ecranul
Setari (General) al telefonului;

Pasul 3: Conectati mufa USB si
telefonul folosind cablul de date
original,

Nota: Numai mufa USB , ="
accepta functia de redare pe ecran
Apple CarPlay.
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3. INTERIOR

Pasul 4: Selectati Permiteti pe
ecranul de solicitare a permisiunii
CarPlay;

il LIE T RE]

Alaw CarPlay with
“Cloudrive® while phane is
locked?

it Mow Allow

OMT18-2301

Pasul 5: Accesati ecranul Apple
CarPlay pentru redare de ecran.

OMT18-2302
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Android Auto (Android)
W Metoda de conectare

= OMT19-2770

OMT18-2304

3. INTERIOR

Pasul 1: Instalati Google
Framework;

Pasul 2: Efectuati instalarea in
Google Play si rulati Android Auto,
instalati toate programele software
de asistentd conform instructiunilor
sistemului si actualizati programul
existent, iar apoi Android Auto va
functiona normal dupé finalizarea
actualizarii.

Pasul 3: Conectati mufa USB si
telefonul utilizand cablul de date
original;

Nota: Numai priza USB , [11,”
accepté functia de redare ecran
Android Auto. Inainte de conectarea
telefonului, activati permisiunile
pentru programe in setarile
telefonului.

Pasul 4: Daca acest telefon este
conectat la vehicul pentru prima
data (va aparea un mesaj pe
unitatea principald, va rugam sa
urmati instructiunile de pe telefonul
mobil, opriti vehiculul si actionati
frAna de ména), atunci setarea
primei conexiuni poate fi finalizata,
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3. INTERIOR

Pasul 5: Apasati ,Android Auto” pe
ecranul principal audio pentru a
intra Tn interfata de navigatie
LJAndroid Auto”.

OMT19-2305

3-7. Sistem de aer conditionat

IAer conditionat electric

OMT18-2451
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El Buton incalzire scaun
sofer (daca este echipat)
H Zona de reglare a
temperaturii pe partea
soferului

El Zona de reglare a
modului

[ Zona de reglare a
temperaturii pentru
pasagerul din fata

H Buton incalzire scaun
pasager fata (daca este
echipat)

[ Buton pentru modul
aer din exterior/
recirculare

Buton de pornire

Bl Zona de reglare
a vitezei de
ventilatie

HEl Buton A/C

i} Buton dezaburire
si dejivrare parbriz

i Buton reducere
temperatura

Bl Buton marire
temperatura

3. INTERIOR

iE Buton de reglare a
modului

I Buton incalzire
parbriz

[@ Buton dejivrare
luneta/oglinzi laterale

i Buton pentru
reducerea vitezei de
ventilatie

Buton pentru

cresterea vitezei de
ventilatie

Nota: Butoanele functionale difera in functie de configuratia vehiculului. Va

rugam sa consultati configuratia reald a vehiculului.
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3. INTERIOR

IAer conditionat automat

Aer conditionat automat (tip A)

e

El Buton ventilatie scaun B Buton mod aer din & Buton micsorare

OMT19-2452

sofer exterior/recirculare temperatura

H Zona de reglare a El Buton de pornire i3 Buton crestere
temperaturii pentru sofer temperatura

El Zona de reglare a Zona de reglare a Buton Thcalzire parbriz
modului vitezei de ventilatie

El Zona de reglare a B Buton A/C i Buton dejivrare
temperaturii pentru luneta/oglinzi laterale
pasagerul din fata

H Buton ventilatie scaun [B Buton dezaburire Buton reducere viteza
pasager fata si dejivrare parbriz de ventilatie
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B Buton incalzire

scaun sofer

Buton AUTO

& Buton SYNC

pasager fata

Aer conditionat automat (tip B)

BE BO BO O

H &

!

HVAL

28°C

A

-+

3. INTERIOR

Bl Buton mérire viteza
de ventilatie

Buton incalzire scaun

Setting

Zona de reglare a temperaturii
pentru sofer
Buton Tncalzire volan

Buton afisare ecran scaun
Zona de reglare a temperaturii
pentru pasagerul fata

Buton de reglare a modului

Zona de reglare a volumului
fluxului de aer

Tncalzire parbriz

Buton AUTO

Buton de dezaburire si
dejivrare parbriz

E B

B

B H

OMT12-2054

Buton mod dual

Buton afisare ecran aer
conditionat

Buton afisare ecran setari
Buton pornire

Buton A/C
Buton dezaburire si dejivrare
parbriz

Buton mod aer din exterior/
recirculare

Buton A/C
Buton dejivrare spate
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3. INTERIOR

[ Buton lumini de avarie Bl Butonul mod de rulare
Bl Buton de comutare audio

Nota: Glisati ecranul in sus din partea de jos a ecranului principal audio sau
actionati butonul panoului de climatizare pentru a afisa ecranul de functionare

a sistemului de climatizare.

Reglarea vitezei de ventilatie
Volumul fluxului de aer poate fi reglat prin actionarea butoanelor de reglare a
vitezei de ventilatie de pe panoul de comanda sau butonul tactil de pe ecran.

Buton pentru modul aer din exterior/recirculare

Modul aer din exterior/recirculare poate fi comutat prin actionarea butonului
pentru modul aer din exterior/recirculare.

Apasati butonul pentru modul aer din exterior/recirculare. Daca indicatorul se
aprinde, Tnseamna ca sistemul este Th modul de recirculare; daca indicatorul
se stinge, inseamna ca sistemul este In modul aer din exterior.

Utilizati modul de recirculare a aerului in urmatoarele conditii:

+ In medii cu mult praf.

* Prevenirea patrunderii mirosurilor din exterior.

* Prevenirea patrunderii gazelor de esapament din exterior in vehicul.
» Pentru racirea sau incalzirea rapida a aerului din vehicul.

Buton A/C

Ré&cirea aerului conditionat poate fi realizata prin actionarea butonului A/C.
Indicatorul butonului A/C se aprinde, indicAnd pornirea compresorului de aer
conditionat. Indicatorul se stinge, ardtand oprirea compresorului de aer

conditionat.

Buton de pornire
Sistemul de aer conditionat poate fi pornit/oprit prin actionarea butonului de
alimentare.

Dezaburirea si dejivrarea parbrizului

Functia de dezaburire si dejivrare a parbrizului frontal poate fi activatd prin
apasarea butonului de dezaburire si dejivrare a parbrizului frontal.

Indicatorul butonului de dezaburire si dejivrare a parbrizului se aprinde,
indicand ca functia de dezaburire si dejivrare a parbrizului incepe s&
functioneze. Indicatorul se stinge, aratand c& functia de dezaburire si dejivrare
a parbrizului nu mai functioneaza.

Dezaburirea si dejivrarea parbrizului: Cea mai mare parte a fluxului de aer
este directionata catre parbriz, o cantitate mica de aer fiind directionata catre
geamurile laterale.

Cénd volumul de aer nu este oprit (OFF), atingerea butonului de dezaburire si
dejivrare a parbrizului va porni fortat modul aer exterior si compresorul de aer
conditionat.
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3. INTERIOR

Pentru un efect optim de dezaburire si dejivare, procedati dupa cum urmeaza:
Pasul 1: inainte de a porni la drum, asigurati-vé ¢ suprafata interioaré a
geamului este curata si uscata. Daca exista praf sau picaturi de apa vizibile,
este necesar sa le stergeti.

Pasul 2: Reglare volum de aer: nivel maxim;

Pasul 3: Reglare temperatura: reglati temperatura confortabila;

Pasul 4: Comutare mod aer din exterior/recirculare: selectaii aer din exterior;
Pasul 5: Reglare mod: atingeti butonul de dejivrare sau reglati modul podea/
dezghetare;

Pasul 6: Porniti sistemul de aer conditionat: indicatorul A/C se aprinde.

[ CITITI
* La dezaburire Tn conditii de umiditate (ex. ploaie si zdpada): mentineti
aerul conditionat pornit. Daca este oprit, va afecta dezaburirea.

* La dezaburire in conditii de umiditate ridicata (ex. ploaie si zapada):
mentineti modul aer din exterior. Daca selectati modul de recirculare,
acesta va afecta functia de dezaburire.

Cand dezaburiti Tn timpul iernii: mentineti modul aer din exterior, reglati
directia caldurii partiale, orificiile de evacuare de pe plansa de bord sa fie
orientate catre geamuri si, cand temperatura exterioara este peste 0°C,
este necesara dezaburirea auxiliara cu aer conditionat.

Daca sistemul nu réceste, va afecta dezaburirea. V& rugam sé contactati
un dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

Dupa indepartarea ghetii sau a aburului, pentru a imbunatati confortul in
vehicul, reglati modul si volumul de aer in pozitia corecta.

HOIYILNI n

ATENTIE
Pentru siguranta la rulare, utilizati corect functia de dezaburire.

Nu utilizati modul de recirculare a aerului pentru o perioada lunga de timp
iarna, altfel parbrizul se va aburi rapid.

Vizibilitatea redusa creste riscul de accidente rutiere si de raniri. Prin
urmare, pentru siguranta traficului este foarte important s& asigurati o
vizibilitate buna Tn timpul rularii.

Dejivrare spate/dejivrare oglinzi laterale

Dupa pornirea motorului vehiculului, apasati butonul de dejivrare spate,
indicatorul se aprinde, aratand ca functia de dejivrare spate/dejivrare oglinzi
laterale Tncepe sa functioneze. Indicatorul se stinge, aratand c& functia de
dejivrare spate/dejivrare oglinzi laterale inceteaza sa functioneze.

Functia se va opri automat dupa aproximativ 20 de minute de functionare.
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ATENTIE
* Va rugam sa vedeti manualul de utilizare pentru informatii privind functia
de incalzire si de dejivrare spate (daca este echipat) a oglinzilor laterale.
* Asigurati-va c dejivrarea lunetei este opritd cand ceata si gheata de pe
suprafetele geamurilor sunt eliminate.

* Nu zgériati si nu deteriorati firele incalzitorului cand curatati luneta sau
oglinda laterala.

* Cénd bateria este descéarcata, dejivrarea lunetei nu poate fi pornitéa pentru
a permite pornirea normala a vehiculului.

/\ AVERTIZARE

Pentru evitarea arsurilor, nu atingeti luneta sau oglinda laterald cand
dejivrarea este in functiune sau a fost oprita recent.

Reamintire inlocuire filtru aer conditionat (dacéa este echipat) Apasati
orice buton de pe panoul de comanda al aerului conditionat (nu butonul de
pornire) pentru a va reaminti sa Tnlocuiti filtrul la fiecare 5.000 km.

Buton AUTO (daca este echipat)

Modul AUTO poate fi activat apasand butonul AUTO.

In modul AUTO, prin actionarea butonului A/C, a modului de ventilatie, a
reglarii volumului de aer sau a temperaturii LOW/HI, functia corespunzatoare
iese din modul AUTO.

In modul AUTO, butoanele pentru aer din exterior/recirculare si functia de
recirculare ies din controlul automat, iar celelalte functii rAman in modul AUTO.
In modul AUTO, actionarea butonului AUTO nu va iesi din modul AUTO.

Buton SYNC (daca este echipat)
Modul comuta intre modul dual si modul unic de fiecare data cand este apasat
butonul SYNC.

Modul unic: indicatorul SYNC se aprinde, indicand ca aerul conditionat este Tn
modul de control unic. Temperatura din partea soferului si din partea
pasagerului faté nu poate fi reglaté separat.

Modul dual: indicatorul SYNC se stinge, indicand ca aerul conditionat este Tn
modul de control dual. Temperatura din partea soferului si din partea
pasagerului faté poate fi reglata separat.

incélzire parbriz (daci este echipat)

Dupa pornirea motorului vehiculului, apasati butonul de incalzire a parbrizului
de pe panoul de control al aerului conditionat, pentru activarea functiei.
Apasati din nou butonul pentru dezactivarea functiei.

Functia se dezactiveazd automat dupa aproximativ 20 de minute de
functionare.
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ATENTIE
* Nu zgariati si nu deteriorati firele incalzitorului cand curatati parbrizul.
* Asigurati-va ca functia de incalzire este oprita cand ceata si gheata de pe
suprafata parbrizului sunt eliminate.

* Cand bateria este descarcatd, functia de incalzire a parbrizului nu poate fi
pornita pentru a asigura pornirea normala a vehiculului.

/\ AVERTIZARE

Pentru a evita arsurile, nu atingeti parbrizul cand functia de incalzire a
parbrizului este activa sau tocmai a fost dezactivata.

I Reglarea modului

Reglarea modului se poate realiza prin actionarea butonului de reglare a
modului (modul de dejivrare, modul fata si modul picioare pot fi combinate) de
pe panoul de control al aerului conditionat sau prin butonul tactil de pe ecran.
"« " Mod dejivrare: Aerul este evacuat prin orificiul de iesire pentru dejivrare.

" =" Mod Fata: Aerul este evacuat din centrul si orificiile frontale de pe
ambele parti.
" % " Mod Podea: Aerul este evacuat prin orificiul de iesire pentru podea.

[y CITITI

* Modul Fata si modul dejivrare nu pot fi combinate.

* Daca parbrizul se abureste Tn timpul conducerii, se recomanda utilizarea
modului de dezaburire. Pentru detalii, consultati sectiunea Dezaburirea si
dejivrarea parbrizului din aceasté sectiune.

Jl Control flux de aer ventilatie

Ventilatii centrale

Mutati cu mana maneta de reglare a
ventilatiei centrale Tn sus, in jos, la
L stdnga sau la dreapta pentru a regla
—— ﬁ}_...,...._- — directia fluxului de aer.

= S=Ee>

—. {1 | | OMT19-2480
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Ventilatii laterale

Mutati cu ma&na maneta de reglare a
ventilatiei din partea stanga/dreapta
in sus, in jos, la stAnga sau la
dreapta pentru a regla directia fluxului
de aer.

OM'!:19-246.1
Ventilatii spate
[ | | ] Mutati cu mana maneta de reglare a

|‘*‘-—.- —_—
|

I ventilatiei din spate in sus, n jos, la
1! (l | stAnga sau la dreapta pentru a regla

| 1} directia fluxului de aer.
‘ | ,._” = rl = ﬂ |

: ."’ F RS ;
_‘ i ".' @

OMT18-2462

IVentiIatie activa interior si purificare automata (daca este echipat)

Ventilatie activa interior

Cand este cald, iar vehiculul este parcat in exterior, temperatura din interiorul
vehiculului va fi mare. Functia de ventilatie activa a interiorului poate fi setata
prin intermediul sistemului audio pentru a raci temperatura in avans sia
elimina mirosurile provenite din tapiteria interiorului.

Cand temperatura exterioara este mai mare de 20°C si sistemul detecteazd
ca voltajul bateriei ndeplineste cerintele, vehiculul va dezactiva incuierea si
ventilatorul va Tncepe sa functioneze in avans (30 de secunde).

Cand timpul de functionare al ventilatiei depaseste 30 de secunde, una dintre
portiere este deschisa sau vehiculul este incuiat, ventilatia va Thceta sa
functioneze.

& CITITI

Ventilatia poate functiona de doua ori inainte de pornirea vehiculului.

Purificare automata

Functia de purificare automata a interiorului poate fi setata prin intermediul
setarii audio utilizate pentru uscarea conductelor de aer conditionat, pentru a
mentine sistemul de aer conditionat relativ uscat si pentru a evita acumularea
unui numar mare de bacterii si alte impuritati.
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Dacé aerul conditionat a fost pornit in timpul ultimei calatorii si bateria are
suficientd energie, ventilatia va functiona timp de 1 minut si apoi se va opri
dupa ce vehiculul este incuiat timp de 5 minute sau mai mult.

i CITITI

Ventilatia activa interioara si purificarea automata sunt setate in sistemul
audio. Pentru detalii, vedeti ,Sistem audio”.

ISistem de control calitate aer (dacé este echipat)

Cand se detecteaza o scadere a nivelului calitatii aerului exterior in modul
AUTO, modul de recirculare a aerului se va activa automat. Cand calitatea

aerului revine la un nivel adecvat, modul de recirculare se va dezactiva auto-

mat. Aceasta functie nu poate fi utilizatad pentru detectarea gazelor nocive.
Cand temperatura ambientala este < 2° C, sistemul de control al calitatii
aerului nu raspunde, pentru prevenirea aburirii parbrizului si a geamurilor.

I Functionarea sistemului de racire

Functionarea sistemului de racire (aer conditionat electric)
Cand motorul functioneaza:

Réacirea aerului conditionat poate fi realizata prin actionarea butonului A/C

de

pe panoul de comanda al aerului conditionat sau de pe ecran. Temperatura
AJC poate fi reglaté prin actionarea butonului de reglare a temperaturii de pe

panoul de comanda A/C sau din zona de reglare a temperaturii de pe ecra

n,

Volumul fluxului de aer A/C poate fi reglat prin actionarea butonului de reglare

a vitezei aerului de pe panoul de comanda A/C sau din zona de reglare a
volumului fluxului de aer de pe ecran. Se recomanda reglarea modului in
modul Fata, selectati modul de recirculare a aerului cand temperatura
ambientala este peste 30°C.

Functionarea sistemului de racire (aer conditionat automat)

Cand motorul functioneaza:

Apasati butonul AUTO de pe ecran pentru a seta temperatura, modul de
control automat, volumul ventilatiei, modul aer din exterior/recirculare, iar
sistemul de racire incepe sa functioneze.

Pentru confortul dumneavoastra si pentru a imbunatati efectul de racire al

aerului conditionat, apésati butonul AUTO de pe ecran si setati temperatura A/

C la 22°C.

in modul automat, functia corespunzatoare iese din modul automat cand s
actioneaza butonul A/C, butonul de reglare a modului, reglarea vitezei de
ventilatie sau temperatura LOW/HI, insa celelalte functii raman in modul
automat.

e
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[ CITITI

* Murdaria si blocajele de pe suprafata condensatorului sistemului de aer
conditionat pot cauza o racire ineficientad. Mentineti condensatorul curat.

* Céand aerul este racit rapid Tn conditii de umiditate si caldura, este posibil
sa se formeze abur la iesire, acest lucru fiind normal.

Cand temperatura este scazuta, in timpul iernii, chiar daca indicatorul se
aprinde dupa actionarea butonului A/C, compresorul A/C nu poate fi pornit.

* Este normal ca apa sé picure din conducta de scurgere a A/C si sd
formeze o balta dupa utilizarea sistemului de racire A/C.

Agentul frigorific din sistemul de aer conditionat se va reduce in timp. Dacé

simtiti ca efectul de racire al aerului conditionat este slab, va rugam sa va
adresati unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii in timp util.

» Se recomanda pornirea sistemului de racire A/C cel putin 5 minute Tn
fiecare luna si deschiderea simultana a geamului, pentru a preveni
deteriorarea sistemului A/C din cauza lipsei de lubrifiant si mirosul neplécut
al evaporatorului din cauza umezelii si a bacteriilor.

* Daca A/C este pornit si vehiculul urca rampe lungi sau se afld in frafic
intens si lent o perioadd lunga, motorul se poate supraincalzi. Respectati
indicatorul luminos de avertizare temperatura ridicata lichid de racire. Daca
motorul se supraincalzeste, este recomandabil s& opriti aerul conditionat.

* Dupa ce temperatura din vehicul scade la o temperaturd mai mica, pentru
a reduce influenta asupra puterii sistemului si a consumului de combustibil,
compresorul se va opri automat, astfel Tncat, daca utilizati aerul conditionat
primavara si toamna, c&nd temperatura este scazuta, compresorul va
porni sau se va opri automat, ceea ce este normal.

In timpul accelerérii bruste, depasirii si urcérii, sistemul de alimentare are
nevoie de mai multa putere pentru compensare. in acest moment, dac
AJ/C functioneaza, compresorul se poate opri automat. Daca nu se opreste
si simtiti lipsa puterii, se recomanda oprirea aerului conditionat.

/\ AVERTIZARE

* Pentru a prelungi durata de viata a sistemului A/C, nu Tl utilizati o
perioada lunga de timp la viteza redusa cand utilizati functia de racire.

*» Este interzisa repararea sistemului A/C de catre utilizator, deoarece
agentul frigorific de Thalta presiune este nociv pentru sanatate; este
necesar sa vé adresati unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

* Va rugam sa achizitionati agent frigorific special si lubrifiant pentru com-
presor de la un dealer autorizat, in caz contrar, deteriorarile sistemului
cauzate de acest lucru nu sunt acoperite de garantie.

* Pe vreme cald&, temperatura din vehiculul inchis va creste rapid din
cauza razelor solare, ceea ce poate provoca ranirea sau decesul persoa-
nelor sau animalelor, in special in cazul sugarilor si copiilor foarte mici.
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I Functionarea sistemului de incalzire

Céand motorul functioneaza:

Temperatura A/C poate fi reglata prin actionarea butonului de reglare
tempera de pe panoul de comanda din fatd sau prin glisarea zonei de reglare
a temperaturii de pe ecran; Volumul fluxului de aer poate fi reglat prin
actionarea butonului de reglare ventilatie de pe panoul de comanda din fata/al
doilea rand sau prin glisarea zonei de reglare a volumului fluxului de aer de
pe ecranul glisant. Se recomanda reglarea modului in modul Podea si oprirea
sistemului de r&cire (compresorul de aer conditionat este oprit).

I Spatiu de depozitare in cotiera cu functie de racirefincalzire (daca este echipat)

Asezati obiectele necesare (de
exemplu: bauturi la cutie) in spatiul
de depozitare din cotierd pentru
activarea functiei de racire/incalzire
a aerului conditionat. Rotiti butonul
interior al cotierei pentru a raci/
incalzi obiectele necesare.

OMT18-2493

/\ AVERTIZARE

Aceste obiecte nu trebuie sa fie prea mari, altfel spatiul de depozitare din
cotiera nu se poate inchide. Miscarea bratului soferului poate fi impiedicata
in cazul in care cotiera nu este inchisa. Aveti grija sa nu va raniti.

3-8. Incarcare fara fir

ITncércare fara fir

Prezentare
Incércarea fara fir utilizeaza tehnologia de inductie electromagnetica, in mod
convenabil si sigur, pentru a oferi o experienta mai buna in timpul conducerii.
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Metoda de utilizare

In timp ce alimentarea vehiculului
este comutata in modul ON,
incarcarea fara fir incepe sa
functioneze dupéa plasarea
telefonului mobil Tn zona de
detectare a incarcarii fara fir, iar
1 unitatea audio afiseaza , & "

" Unitatea audio afiseaza , ®) " dupa
finalizarea incarcarii.

v OMT19-2250

M In urmétoarele conditii, incarcarea far4 fir poate s& nu functioneze corect:

* Telefonul nu poate fi incarcat daca partea din spate a telefonului se afla la o
distanta mai mare de 8 mm de zona de detectare a incarcarii fara fir.

* Telefonul mobil nu poate fi incarcat daca partea din spate a telefonului are
un metal gros (cum ar fi o moneda, carcasa metalica a telefonului mobil), iar
unitatea audio afiseaza ,, i

* Cand temperatura suprafetei zonei de detectare a incarcarii fara fir este mai
mare de 65°C din cauza expunerii la soare, modulul de incarcare fara fir va
declansa auto-protectia si telefonul mobil nu poate fi incarcat.

[ CITITI

* Designul interior difera Tn functie de configuratia vehiculului. Va rugam s&

consultati vehiculul real.

Functia de incarcare fara fir este setata in sistemul audio (pentru detalii,

consultati ,Sistem audio”).

Functia de incarcare fara fir accepta incarcarea rapida pentru anumite

telefoane (50 W).

* Va rugam sa asezati telefonul in centrul slotului. Daca accelerati, incetiniti
sau virati brusc, telefonul se va misca, afectand eficienta incarcarii.

ATENTIE

* Pentru a asigura conexiunea intre vehicul si cheia inteligenta, va exista un
scut de incarcare temporar.

= Daca telefonul mobil nu accepta functia de incarcare fara fir, se recoman-
da sa nu utilizati functia. Calitatea placilor de Incarcare fara fir disponibile
pe piata este variabild, iar utilizarea frecventa poate duce la deteriorarea
acestora (de exemplu, defectarea functiei, contact defectuos al interfetei,
defectarea sistemului de recunoastere a obiectelor metalice straine etc.).

Functie reamintire telefon

In timp ce alimentarea vehiculului este opritd, deschideti portiera soferului si,
daca telefonul mobil este lasat in zona de incarcare faré fir, va suna o alarma
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timp de 20 de secunde . Luati telefonul in termen de 20 de secunde, iar
alarma se va opri.

Nota: Functia de reamintire telefon este setata in sistemul audio dupa
activarea functiei de incarcare fara fir.

3-9. Manere si carlige pentru haine

IMénere

Manerele de sprijin sunt instalate
deasupra portierei pasagerului fata
si a ambelor portiere din spate.

HOIYILNI n

OMT19-2764

ATENTIE

* Nu utilizati manerul de asistenta cand urcati sau coboréati din vehicul sau
cand va ridicati de pe scaun.

* Pentru a preveni deteriorarea manerului de asistenta, nu asezati greutati
mari pe acesta.

ICérIige pentru haine

Carligele pentru haine sunt
prevazute Tn manerele de sprijin In
spate.

ATENTIE

Ne agéatati umerase sau alte obiecte dure sau ascutite de cérlige. In cazul
declansgérii airbagurilor laterale cortina, aceste obiecte pot deveni proiectile,
provocand decesul sau ranirea grava.
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3-10. Spatii de depozitare
I Spatii de depozitare

Spatii de depozitare in portiere

Spatiile de depozitare de pe
portierele din fata si din spate pot fi
utilizate pentru depozitarea hartilor,
sticlelor si a altor obiecte.

Torpedou

Torpedoul este utilizat pentru
depozitarea hértilor, manualelor si a
altor obiecte.

F ] OMT19-2725

/\ AVERTIZARE

Inainte de a porni la drum, asigurati-va ca torpedoul este inchis bine. Incaz
contrar, in cazul unei franari bruste sau al unei manevre de urgenta, acest
lucru poate provoca accidente si raniri grave sau chiar decesul.

Buzunare pe spatarele scaunelor
Scaunele din fata sunt echipate cu buzunare de depozitare pe partea din
spate, care pot fi folosite pentru a depozita documente, brosuri etc.

Compartiment de depozitare in cotiera
Compartimentul de depozitare din cotiera centrala este utilizata pentru depozi-
tarea hértilor, manualelor si a altor obiecte.
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Apasati comutatorul si ridicati
capacul pentru a deschide
compartimentul de depozitare din
cotiera.

/\ AVERTIZARE

» Adultii sau copiii nu au voie sa stea pe consola centrala.

* Compartimentul de depozitare din consola centrala trebuie sa fie inchis
cand vehiculul este In miscare, altfel poate impiedica miscarea bratului
soferului si poate provoca raniri.

Suporturi pentru pahare

Suporturile pentru pahare din fata
sunt amplasate pe consola centrala.

Suporturile pentru pahare din spate
sunt amplasate pe spatarul
scaunului din mijlocul banchetei
spate.

i CITITI

Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. V& rugam sa
vedeti vehiculul real.
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* Acoperiti bine paharul/recipientul pentru bauturi pentru a preveni stropirea
cu apa sau bauturi.

* Nu asezati altceva Tn afara de pahare/recipiente pentru bauturi in
suporturi, pentru a preveni aruncarea acestora din suporturi in cazul unui
accident sau al unei franari bruste, provocand ranirea persoanelor.

Compartiment portbagaj

| g p | Scaunele spate rabatabile separat

|' - ofera confort pentru depozitarea

| bagajelor (pentru detalii, vedeti
LScaune’).

OMT18-2720

B Cand depozitati bagajele n vehicul, respectati urmatoarele masuri:
* Aveti grija sa mentineti vehiculul echilibrat.
* Pentru un consum redus de combustibil, nu depozitati obiecte inutile.

* Asigurati-va ca obiectele depozitate nu sunt prea mari, pentru a nu
impiedica inchiderea corecta a hayonului.

/N AVERTIZARE

* Nu conduceti cu hayonul deschis sau inchis partial, pentru a preveni
aruncarea obiectelor din vehicul, care ar putea provoca raniri corporale.

* Nu permiteti nimanui sa stea in portbagaj. Pasagerii trebuie sa stea pe
scaune, cu centurile de siguranta cuplate corespunzator. In caz contrar,
acestia pot fi raniti grav in cazul unei franari bruste sau al unei coliziuni.

* Nu asezati marfuri sau bagaje mai sus decéat spatarul scaunelor spate.
Asezati-le jos, cat mai aproape de podea, pentru a preveni alunecarea lor
in fata in cazul franarii, provocand raniri corporale.
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Sine pentru plafon

Sinele pentru plafon suporta o
greutate maxima de 75 kg.
Supraincarcarea poate provoca
deteriorarea sinelor, a acoperisului
caroseriei si a altor componente, iar
problemele cauzate de
supraincarcare nu sunt acoperite de
garantie.

OMT18-2750

ATENTIE

* Nu supraincarcati sinele de plafon.

* Nu depasiti lungimea totala sau latimea totala a vehiculului ¢cand sinele
pentru plafon este utilizat pentru incarcarea marfurilor.

* Tnainte de a porni, asigurati-va ca marfurile sunt fixate in sigurant pe
sinele pentru plafon.

* Aveti grija s& nu zgériati suprafata plafonului; daca este necesar, asezati o
paturé sau un alt material de protectie intre marfuri si plafon.

/\ AVERTIZARE

» Aplicati sarcinile uniform. Incarcarea incorecta poate provoca deteriorarea
sistemului de directie sau de franare, ducind la raniri grave sau la deces.

» Incércarea bagajelor pe sinele pentru acoperis va ridica centrul de
greutate al vehiculului. Evitati viteze mari, porniri bruste, viraje stranse,
franari sau manevre bruste, altfel puteti pierde controlul vehiculului sau

acesta se poate rasturna din cauza manevrelor incorecte.

3-11. Prize electrice
I Prize electrice

Priza electrica fata

Priza de alimentare fata este
amplasata in partea frontala
inferioara a consolei auxiliare a
plansei de bord.

Priza de alimentare poate fi utilizata
numai cand alimentarea vehiculului
este comutata in modul ACC/ON.

/ L2y OMT19-2760
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&5 CITITI

Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. Va rugam sa
vedeli vehiculul real.

Priza electrica spate

. Priza electrica spate este amplasata
in partea stanga a compartimentului
pentru bagaje.

Priza electrica poate fi utilizata
numai cand alimentarea vehiculului

/ = este comutata in modul ACC/ON.

o

= OMT19-2763

ATENTIE

* Pentru a preveni arderea sigurantei, nu utilizati echipamente electrice care
necesita mai mult de 120 W (12 V c.c,, 10 A).

* Pentru a preveni descarcarea bateriei, nu utilizati priza de alimentare mai
mult decat este necesar cand motorul nu functioneaza.

* Nu introduceti obiecte si nu Iasati lichidele sa intre Tn priza, ci numai
dispozitivele adecvate; pot avea loc defectiuni sau scurtcircuite.

 Mura UsB
Mufa USB fata

Mufa USB este situata in partea
inferioara frontala a consolei
auxiliare.

Mufa USB ,==1": Este interfata de
tip C. Utilizati numai dispozitive USB
cu un consum maxim de energie de
60 W sau mai mic.

T OMT19-2770

Mufa USB ,==1": Poate fi utilizata pentru citirea dispozitivelor USB, conec-
tarea telefonului si incarcarea echipamentelor electrice cu consum redus de
energie, cum ar fi telefoanele etc. Utilizati numai dispozitive USB cu un
consum maxim de energie de 10,5 W sau mai putin.
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Mufa USB spate

Mufa USB din spate poate fi
utilizata pentru incarcarea echipa-
mentelor electrice cu consum redus
de energie, cum ar fi telefonul etc.
Mufa USB este situata sub ventilatia
de aer spate a cotierii centrale.
Utilizati numai dispozitive USB cu
un consum maxim de energie de
10,5W (5 V c.c, 2,1 A) sau mai
mic.

OMT18-2780

@ CITITI

Designul interior difera Tn funciie de configuratia vehiculului. V& rugdm sa
consultati vehiculul real.

Mufa USB in oglinda retrovizoare

Mufa USB din oglinda retrovizoare
poate fi utilizata pentru dispozitivul
de inregistrare a datelor de rulare.
Utilizati numai dispozitive USB cu
== un consum maxim de energie de
10,5W (5Vc.c, 2,1 A) sau mai
mic.

OMT18-2420
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3. INTERIOR

3-12. Parasolare, oglinzi si cleme pentru tichete

IParasoIare, oglinzi si cleme pentru tichete

Parasolare

.....

- =3 OMT18-2780

Oglinzi

N
Y

J(=
=0

N OMT19-2791

Deplasati orizontal capacul glisant a
oglinzii pentru a utiliza oglinda
parasolarului.

’l Coborati parasolarul.

H Detasati carligul si rotiti-l spre
exterior pentru a estompa lumina
laterala.

Glisati capacul pentru a deschide.
La vehiculele echipate cu lumina
oglinda cosmetica, lumina
corespunzatoare se va aprinde
cand se deschide oglinda
cosmetica.

Cleme pentru tichete (dacéa este echipat)

o = -

iy "-"—.I-r'_

(s

OMT19-2766

Clemele pentru tichete sunt
prevazute pe parasolarul din
partea soferului.

Rabatati parasolarul pentru a le
utiliza.

[y CITITI

vedeti vehiculul real.

Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. Va rugam sa
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3. INTERIOR

3-13. Capota
I Deschidereafinchiderea capotei

. Pasul 1: Capota se va ridica usor
~ cand maneta de eliberare a capotei
este trasa.

OMTTQ-éBOU

Pasul 2: Aduceti mana in partea

centrald a capotei si atingeti maneta

auxiliara de blocare. Apoi Tmpingeti

spre stanga si mentineti n

aceasta pozitie, ridicand in acelasi

timp capota;

Pasul 3: Coboréti capota si

inchideti-o pana cand zavorul se

incuie;

omtig28t0  Pasul 4: Dupa inchiderea capotei,
ridicati-o usor pentru a va asigura
ca este Tnchisa corespunzator.

ATENTIE

* Tnainte de a Inchide capota, verificati daca nu afi lasat unelte, carpe etc.
in compartimentul motorului.

* Céand inchideti capota, nu o ap&sati cu méana, altfel se poate deforma.

* Asigurati-va ca capota este inchisa inainte de a porni, altfel pot avea loc
accidente si raniri corporale.
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3. INTERIOR

- 3-14. Hayon
I Hayon manual

Deschidereafinchiderea hayonului

Metoda 1: Cu sistemul de inchidere
centralizata descuiat, apropiati-va
de partea din spate a vehiculului,
apasati comutatorul exterior de pe
hayon si ridicati pentru a deschide
hayonul.

Metoda 2: Cu inchiderea
centralizata activatd, apropiati-va de
partea din spate a vehiculului cu
cheia inteligenta in mana, apasati
comutatorul exterior de hayon si
ridicati-I pentru a-l deschide.
Trageti manerul de asistenta al
hayonului in jos si eliberati-I Tnainte
ca hayonul sa se inchida complet.
Asigurati-va ca hayonul este
complet inchis Tnainte de a parasi
vehiculul.

/\ AVERTIZARE

accidente si deteriorari.

Asigurati-va c& hayonul este inchis Thainte de a porni, altfel pot aparea
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I Hayon actionat electric

3. INTERIOR

Pentru confortul dumneavoastra, hayonul electric are urmatoarele functii:
reglarea inaltimii de deschidere, deschidere/inchidere cu un singur buton,
deschidere/inchidere manuala, blocare hayon etc.

Comutator deschidere hayon

= OMT19-2840

Comutator exterior hayon

OMT18-2850

o,
- OMT19-2860

Cu inchiderea centralizata deblocata,
apasati lung comutatorul , <=5 ",
luminile de semnalizare se vor
aprinde si hayonul se va deschide/

inchide.

HOIMILNI n

Metoda 1: Cu sistemul de inchidere
centralizata deblocat, apropiati-va de
partea din spate a vehiculului si
apasati comutatorul exterior de pe
hayon; luminile de semnalizare se vor
aprinde si hayonul se va deschide/
inchide.

Metoda 2: Cu sistemul de inchidere
centralizata blocat, apropiati-va de
partea din spate a vehiculului cu
cheia inteligenta in mana si apasati
comutatorul exterior de pe hayon;
luminile de semnalizare se vor
aprinde si hayonul se va deschide/
inchide.

Cénd se deschide hayonul, apasati
comutatorul ,, <=5 ” pentru inchidere.

Cand hayonul este in miscare,
apasati comutatorul ,<=" pentru a
suspenda actiunea.

Dupé ce ati apasat butonul hayonului electric, reglati-l la indltimea dorita;
apasati lung comutatorul ,<=3" pana cand vehiculul emite un semnal luminos,
iar inaltimea de deschidere a hayonului este setata cu succes.
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3. INTERIOR
&5 CITITI

= Daca deschiderea hayonului este prea joasa, Thaltimea deschideri
hayonului nu poate fi reglata.

« In&ltimea deschiderii hayonului poate fi reglati si in sistemul audio (pentru
detalii, consultati ,Sistem audio”).

Control la distanta folosind cheia inteligenta

in timp ce alimentarea vehiculului este OFF/ACC, apasati lung butonul de
deschidere hayon de pe cheia inteligenta, iar acesta se va deschidefinchide.
Functie antiprindere hayon

Daca hayonul intAmpina rezistenta (ex. copii, bagaje etc.), acesta se misca in
directia opusé pana cand este complet deschis/inchis, ceea ce este eficient
pentru prevenirea ranirii copiilor si a deteriorarii vehiculului.

Functie mod protectie

Daca apar mai multe situatii antiprindere cand deschideti si inchideti hayonul,
este posibil ca acestea sa nu functioneze pentru a proteja motorul si sistemul,
astfel incat va trebui sa il inchideti manual.

] Deschiderea de urgentd a hayonului

Hayonul nu poate fi deschis cand bateria este descarcata sau in conditii
similare. In acest caz, hayonul poate fi deschis cu ajutorul comutatorului de
urgenta.

Pasul 1: Opriti vehiculul in conditii
de siguranti;
Pasul 2: Rabatati spatarul scaunului
din spate;
Pasul 3: Intrati Tn partea din spate a
N vehiculului si deschideti capacul

e - dispozitivului de urgenta;

H Pasul 4: Apasati comutatorul de
urgenta si apoi impingeti hayonul
pentru deschidere.

OMT19-2870
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3. INTERIOR

3-15. Capac rezervor

ICapac rezervor

Capac rezervor manual

Pasul 1: Trageti manerul capacului
rezervorului de combustibil si
capacul rezervorului de combustibil
se va deschide spre exterior;

HOIM3ILNI n

Pasul 2: Rotiti capacul rezervorului
de combustibil in sens invers acelor
de ceas pentru a-l scoate,

Pasul 3: Dupa realimentare, rotiti
capacul rezervorului de combustibil
in sensul acelor de ceas pana cand
auziti un ,clic”;

Pasul 4: Inchideti capacul
rezervorului de combustibil.

o OMT19-2890

i CITITI

Combustibilul poate polua mediul. Prin urmare, combustibilul varsat trebuie
colectat si eliminat de un profesionist.
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3. INTERIOR

ATENTIE

» Cand se deschide capacul rezervorului de combustibil, se poate auzi un
usor suierat. Acest lucru este norma.

* Nu adaugati niciodatd motorina in rezervorul de combustibil.

* Cand combustibilul se revarsa in timpul realimentarii, stergeti-l imediat
pentru a evita deteriorarea suprafetei vopsite a vehiculului.

* Dupa ce capacul rezervorului de combustibil este strans bine, eliberati si
capacul se va roti usor in directia opuséa. Acest lucru este normal.

* Pentru a preveni deteriorarea capacului, aplicati fortd numai in directia de
rotatie. Nu trageti si nu fortati capacul.

+ In timpul utiliz&rii, cand capacul rezervorului nu este inchis, conduceti
vehiculul intr-o zona sigura si opriti-I, apoi inchideti din nou capacul!

/\ AVERTIZARE

+ Tnainte de realimentare, opriti butonul ENGINE START STOP si Inchideti
toate portierele si geamurile.

» Capacul rezervorului de combustibil trebuie bine Tnchis pentru a preveni
varsarea combustibilului, care poate provoca un accident.

» Deoarece benzina este extrem de inflamabila, fumatul este interzis in
timpul alimentarii cu combustibil si nu trebuie sa existe alte scantei sau
flacari deschise.

* Nu scoateti rapid capacul rezervorului de combustibil cand 1l deschideti.
Céand este cald si capacul este scos brusc, vaporii de combustibil sub
presiune pot fi aruncati din gatul rezervorului si pot provoca raniri.

= Nu inhalati vapori de combustibil, deoarece combustibilul contine
substante nocive pentru sanatate.

» Dupa ce iesiti din vehicul si inainte de a deschide capacul rezervorului
de combustibil, atingeli o suprafatd metalica nevopsita pentru a descarca
electricitatea statica. Este important sa descarcati electricitatea statica
Tnainte de realimentare, deoarece scanteile rezultate din electricitatea
statica pot provoca aprinderea vaporilor de combustibil Tn timpul
realimentarii.

* Nu Tncercati s& continuati realimentarea dupa ce pistolul de alimentare
cu combustibil s-a oprit automat! In caz contrar, rezervorul de
combustibil poate fi prea plin, provocand revarsarea combustibilului din
rezervor, ceea ce poate duce cu usurintd la incendiu, explozie si raniri
grave.
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

4-1. Mod de alimentare

IButon ENGINE START STOP

Céand sistemul detecteaza cheia inteligenta autorizata si pedala de frané este
eliberata, apasati butonul ENGINE START STOP pentru a comuta modul de
alimentare al vehiculului (de fiecare datd cand butonul ENGINE START STOP
este apasat, modul este comutat o data).

A Mod OFF: Toate dispozitivele
electrice sunt oprite.
Mod ACC: O parte din dispozitivele
e electrice pot fi utilizate.
BewmEm | | msses  Mod ON: Toate dispozitivele electrice
~°  potfiutilizate.

(I OMT19-3010

Mod START: Cénd alimentarea vehiculului este comutata in modul ACC/ON,
apasati pedala de fréna si asigurati-va ca transmisia este in pozitia P.
Alimentarea vehiculului este comutata in modul START si motorul poate fi
pornit prin apasarea butonului ENGINE START STOP.

[Ciy CITITI
» Daca butonul ENGINE START STOP nu este apasat corect, modul de
alimentare al vehiculului nu poate fi activat si motorul nu poate fi pornit.

* Nu asezati cheia inteligenta pe marcajul ,cheie”, deoarece, dacé bateria
are suficients energie, aceasta poate declansa o alarma a panoului de

bord (,Cheie inteligentd nedetectata”, ,Verificare reusita, gata de pornire”
si poate crea confuzie soferului.

ATENTIE

* Cand motorul nu functioneaza, comutati modul de alimentare in OFF
pentru a preveni descarcarea bateriei.

* Cand motorul functioneaza si cheia inteligenta este indepartata, motorul
nu se va opri automat, alarma antifurt va suna de 6 ori si pe ecran va fi
afisat mesajul ,Cheie inteligentd nedetectatad”.

= Cand motorul este pornit, daca maneta schimbatorului este comutata in
pozitia R/N/D, opriti motorul si alimentarea va fi comutata in ACC, nu in
OFF. Comutati maneta in P, alimentarea vehiculului va fi in ON si apasati
din nou butonul ENGINE START STOP pentru a comuta in modul OFF.

Functie de oprire automata (OFF)

Cand motorul nu functioneaza, daca alimentarea vehiculului este comutata in
modul ON timp de 1 ord sau mai mult, alimentarea vehiculului va fi comutata
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

automat in modul OFF (maneta schimbatorului fransmisiei automate va fi
comutata Tn P). Functia nu poate mpiedica intru totul descarcarea bateriei.

4-2_ Pornirea si oprirea motorului

Jj Pomire si oprire normala

inainte de pornirea motorului

Pasul 1: Verificati Tmprejurimile vehiculului inainte de a intra in acesta;
Pasul 2: Reglati pozitia scaunului, unghiul spatarului, inaltimea tetierii i
unghiul volanului;

Pasul 3: Reglati unghiurile oglinzii retrovizoare si ale celor exterioare;
Pasul 4: Opriti toate luminile si aparatele electrice inutile;

Pasul 5: Fixati centurile de siguranta;

Pasul 6: Confirmati ca frAna de parcare este aclionats;

Pasul 7: Comutati maneta schimb&torului in pozitia P;

Pasul 8: Alimentarea vehiculului se comuta Tn modul ON, verificati daca
indicatorul de defectiune si ceilalti indicatori de pe panoul de bord sunt
normali; daca prezinta nereguli, contactati imediat un dealer autorizat pentru
verificare si reparatii.

Pornirea motorului

VA Cheia inteligentd este la dvs. sau in
AN vehicul si poate fi detectata in mod
normal:
Pasul 1: Comutati maneta
schimbatorului in pozitia P;
Pasul 2: Alimentarea vehiculului este
in modul ACC/ON, apasati pedala de
fréna si indicatorul se aprinde
S , simultan in culoarea verde,
e OMTIS-3020.  pagyl 3: Apasati butonul ENGINE
START STOP pentru a porni motorul.

i CITITI

* Cand actionati butonul ENGINE START STOP, este suficienta o apasare
scurtd si ferma.

= Vehiculul este echipat cu un dispozitiv de blocare in cazul consumului
de alcool, care trebuie instalat la un dealer autorizat post vanzare.
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

Dupa pornirea motorului

Turatia motorului la relanti este controlata de un sistem electronic. Cand
motorul este pornit, turatia ridicatd poate contribui la cresterea temperaturii
motorului, ceea ce este normal. Dupa ce temperatura motorului creste,
turatia va scédea automat la turatia normald. Daca nu scade, va rugdm sa
contactati un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

Gazele de esapament contin substante nocive care pot provoca pericole
grave pentru sanatate cand sunt inhalate. Utilizati urmatoarele metode
pentru a evita inhalarea gazelor de esapament:

* Nu I&sati motorul sa functioneze mult timp intr-un spatiu neventilat, cum ar
fi un garaj etc.

= Cand motorul functioneaza intr-un spatiu ventilat cu vehiculul oprit, comu-
tati aerul conditionat pe aer exterior si setati viteza ventilafiei la maxim.

Oprirea motorului

Pasul 1: Opriti vehiculul si actionati
frana de parcare;

Pasul 2: Comutati maneta
schimbatorului in pozitia P;

Pasul 3: Apasati butonul ENGINE
START STOP (PORNIRE/OPRIRE
MOTORY);

Pasul 4: Verificati daca motorul este
oprit.

ATENTIE
* Nu apéasati pedala de acceleratie inainte de a opri motorul.

* Dupa ce ati condus cu viteza mare mult timp, temperatura motorului va fi
ridicatd. Nu opriti motorul imediat cand opriti vehiculul. Lasati motorul s&
functioneze la relanti timp de cateva minute, apoi opriti motorul dupa ce
temperatura acestuia scade. In caz contrar, motorul poate fi deteriorat.

IPornirea si oprirea Tn caz de urgenta

Pornirea motorului in caz de urgenta

Cand bateria cheii inteligente este descarcata sau semnalul este intrerupt
semnificativ, functia de pornire/oprire a motorului nu va opera normal. in acest
caz, porniti motorul conform pasilor de mai jos:
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

— Pasul 1: Asezati cheia inteligentd pe
%) partea frontald a panoului auxiliar
(asa cum se arata Tn figurd), cu
partea frontald orientata Tnh sus; nu
apasati pedala de frana in acest
moment;
Pasul 2: Comutati alimentarea
vehiculului Tn modul ACC/ON, apasati
pedala de fran3;

O:M.T1.9-3;330
Pasul 3: Apasati butonul ENGINE START STOP pentru a porni motorul.

Nota: Pentru vehiculele cu transmisie automata, alimentarea vehiculului este
comutata in modul ACC, cand motorul nu poate fi pornit prin apasarea pedalei
de frana, apasati butonul ENGINE START STOP timp de 15 secunde sau mai
mult, sistemul va ignora semnalul pedalei de frana si motorul poate porni in
acelasi timp (nu se recomanda utilizarea acestei functii pentru a porni din nou
vehiculul, cu exceptia cazurilor speciale).

& CITITI

Designul interior difera Tn functie de configuratia vehiculului. Va rugam sa
vedeti vehiculul real.

ATENTIE

Nu asezati cheia inteligenta pe marcajul ,cheie”, deoarece, daca bateria are
suficientd energie, se poate declansa o alarma a instrumentului (,Cheie
inteligentd nedetectatd”, Verificare reusité, gata de pornire” ) si poate crea
confuzie soferului.

Oprirea motorului in caz de urgenta

Cand sistemele vehiculului functioneaza normal Tn timpul deplasarii, daca
motorul trebuie oprit in caz de urgenta, procedati dupd cum urmeaza:

Metoda 1: Apasati scurt si continuu butonul ENGINE START STOP de 3 ori
sau mai mult in decurs de 2 secunde.

Metoda 2: Apéasati si mentineti apasat butonul ENGINE START STOP timp de
3 secunde sau mai mult.

J Filtru de particule pentru benzina (GPF) (dac este echipat)

GPF poate capta emisiile de particule din gazele de esapament pentru a
reduce efectul emisiilor vehiculului. Cand emisiile de particule din GPF se
acumuleaza intr-o anumita masura, sistemul va regenera GPF cu o strategie
specifica.

Evitati s l1&sati motorul s& functioneze la relanti o perioada lunga de timp cénd
indicatorul verde , <3 " de pe panoul de bord se aprinde. Cresteti viteza vehi-
culului (viteza vehiculului nu trebuie sa fie mai mica de 60 km/h) pana cand

indicatorul se stinge, in scopul sigurantei si conformitatii.
149
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

Indicatorul galben , == ” de pe panoul de bord se aprinde, indicand faptul ca
emisiile de particule captate de GPF au atins limita maxima. Va rugam sa
contactati un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

B Respectati urmatoarele precautii in timpul deplasarii zilnice:
1. Evitati s& conduceti frecvent pe distante scurte.

2. Evitati s& |asati motorul la relanti perioade lungi de timp sau in mod frecvent.
3. Evitati sa actionati motorul la turatie redusa si cu acceleratia maxima o
perioada lunga de timp sau in mod frecvent.

/\ AVERTIZARE

Nu opriti, nu stationati mult timp in zone acoperite cu frunze uscate, iarba
uscatd sau alte materiale inflamabile. Teava de esapament este incinsa
cand motorul funclioneaza sau dupa oprire, ceea ce poate provoca incendii.

ISistem adaptiv de control al motorului

Daca terminalul bateriei este indepéartat si reconectat, alimentarea vehiculului
este comutatd In modul ON, iar alimentarea vehiculului va fi comutata in
modul OFF dupa o asteptare de 15 secunde nainte de pornirea motorului.
in faza initiala de conducere pot aparea fenomene anormale (cum ar fi vibratii
ale motorului sau pornire neregulata), ceea ce reprezinta un fenomen normal,
sistemul de control al motorului invatand sa se adapteze din nou la motor.

4-3. Transmisie

ITransmisie automata

Transmisie automata (tip A)

Transmisia automata este de tip hidraulic cu comanda electronica, cu moduri
de schimbare manuala si automata.

Mod de functionare

Pasul 1: Apdsati complet pedala de
frand, apoi comutati maneta
schimbétorului din pozitia P Tn pozitia
D;

Pasul 2: Eliberati frana de mana
manual sau automat si eliberati
pedala de frana pentru a conduce
vehiculul incet.

~ OMT19-3050

[ CITITI

Apasati butonul P de pe maneta pentru a comuta in pozitia P. impingeti
maneta schimbatorului Tnainte si Thapoi pentru a comuta alte pozitii (R, N, D).
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

Prezentare pozitii transmisie

Tn timpul functionarii, soferul poate alege modul automat (P, R, N, D) si modul
manual M (+, -). Pozitia treptei de viteza selectate va afisa informatiile
corespunzétoare pe zona de afisare a informatiilor din panoul de instrumente.

Mod automat: Cand transmisia este in pozitia D, vehiculul schimba automat
treptele de vitez4 in functie de viteza. Totul se face farg interventie manuala.

Mod manual: Cand transmisia este Tn
pozitia D, apasati si mentineti apasat
comutatorul M pentru a intra In modul
manual M (+, -), Impingeti Thainte
pentru a schimba cu o treapta in sus
si Impingeti Tnapoi pentru a schimba
cu o treapta in jos.

OMT19-3051

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa intelegeti scopul si procedurile de
functionare ale diferitelor trepte, pentru a face alegerea potrivita in functie de
cerintele reale din timpul functionarii.

Pozitie transmisie

Functie

P (Parcare)

Pozitia de parcare. Rotile motoare sunt blocate
mecanic. Motorul poate fi pornit.

R (Marsarier)

Pozitia de mers Tnapoi. Luminile de mers Tnapoi
se aprind si sistemul de parcare radar va opera.

Pozitie neutra. Se utilizeaza pentru oprirea

N (Neutru) temporara a motorului.
Pozitia de mers inainte. Schimbati automat intre
D (Rulare) toate treptele de viteza nainte n functie de
sarcina motorului si viteza vehiculului.
Tmpingeti maneta de schimbare spre + o data,
M (Mod * transmisia va urca o treapta.
manual) Impingeti maneta de schimbare spre - o data,
B transmisia va retrograda cu o treapta.

15]
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4. CONDUCEREA VEHICULULUI

ATENTIE

+ Tn modul manual, cand viteza nu se modifica, este permisa functia Kick-
down, iar schimbarea automata la o treapta superioara nu este permisa.

* Nu comutati niciodata in pozitia P cand vehiculul nu este oprit complet. Pot
aparea sunete anormale sau se poate produce deteriorarea transmisiei.

+ Cand motorul se opreste, nu lasati vehiculul sa ruleze in pozitia N. In caz
contrar, transmisia va fi deteriorata.

= Nu scoateti schimbatorul de viteze din pozitia D in timp ce vehiculul se
deplaseaza fnainte. in caz contrar, transmisia poate fi deteriorata grav.

* Nu mutati maneta de schimbare din pozitia R in timp ce vehiculul se

deplaseaza fnapoi. In caz contrar, transmisia poate fi deteriorata grav..

Cand deplasati maneta din pozitia P, este necesar s& apasati mai intai

pedala de fradna ca sa opriti complet vehiculul, apoi s& efectuati schimba-

rea intre fiecare pozitie. Altfel, mecanismul de schimbare va fi deteriorat.

Cand apar defectiuni ale vehiculului din cauza bateriei insuficiente si chiar

si apasarea pedalei de frana sau scoaterea din pozitia P este imposibila,

contactati imediat un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

+ In modul manual, cand turatia motorului este maxima, schimbétorul trece
automat la treapta superioara; cand turatia motorului este excesiv de mica,
schimbaétorul trece automat la treapta inferioara; cand vehiculul franeaza si
incetineste, schimbatorul trece automat la treapta inferioara.

+ Tn modul manual, operatiunile de schimbare a treptelor in sus si in jos
trebuie efectuate prin apasarea manetei de schimbare in functie de turatia
motorului si viteza vehiculului. Daca cerintele nu sunt Tndeplinite,
transmisia nu va efectua operatiunea de schimbare a treptelor de viteza.

= Cand vehiculul este parcat pe o rampé/panta, actionati mai intai frana de
parcare, apoi comutati schimbatorul Tn pozitia P. Dupa pornirea din rampa,
scoateti ntdi schimbatorul din pozitia P, apoi eliberati frana de parcare.

/N AVERTIZARE

* Nu tractati niciodatd vehiculul pe distante lungi sau la vitezd mare. Ridicati
rotile de tractiune sau deconectati arborele de transmisie cand tractati.

« Cand transmisia este in N, asigurati-va ca frana de parcare este actionata
sau ca pedala de frana este apasata, altfel poate avea loc un accident.

152



4. CONDUCEREA VEHICULULUI

Transmisie automata (tip B)
Transmisia automata este o transmisie automata controlata electronic.

Pasul 1: Porniti motorul vehiculului,
apasati pedala de frana, Tmpingeti
comutatorul de schimbarein jos si
mutati maneta de schimbare in
pozitia D;

Pasul 2: Eliberati frana de parcare
manual sau automat si eliberati
pedala de frand. Apoi conduceti
vehiculul incet.

OMT18-3021

/N AVERTIZARE

* Nu tractati niciodata vehiculul pe distante lungi sau la viteza mare. Ridicati
rotile de tractiune sau deconectati arborele de transmisie cand tractati.

* Cand transmisia este in N, asigurati-va ca frana de parcare este actionata
sau ca pedala de frana este apasata, altfel poate avea loc un accident.

Maneta de schimbare (daca este echipat)

Porniti motorul vehiculului:

Pozitia P: Cand vehiculul este
stationat, apasati pedala de fréna si
asigurati-va ca schimbatorul nu este
in pozitia P. Apasati butonul din
partea dreapta a manetei pentru a
comuta schimbatorul de viteze n
pozitia P.

OMT19-3021

Pozitia R: Cand vehiculul este stationat, apasati pedala de frana, ridicati
maneta de schimbare in sus si mutati-o Tn pozitia R.

Pozitia D: Cand vehiculul este stationat, apasati pedala de frana, coborati
maneta de schimbare Tn jos si mutati-o Tn pozitia D.

Pozitia N: Cand vehiculul este stationat, apasati pedala de frana si mutati
maneta de schimbare n pozitia N, urméand operatiunile de mai jos.

1. Cand pozitia schimbatorului este in D/P, impingeti o datd maneta
schimbatorului Tn sus pentru a comuta in N.

2.Cand pozitia schimbatorului de viteze este Tn R, impingeti o datd maneta
schimbatorului Tn jos pentru a comuta in N.
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Mesaj avertizare transmisie (daca este echipat)

Cand temperatura transmisiei este ridicata, mesajul de avertizare este
~rransmisie supraincalzita, va rugam sa parcati intr-un loc sigur”.

Cand transmisia este supraincalzitda, mesajul text este

~oupraincélzire transmisie, va rugam sa parcati intr-un loc sigur timp de
aproximativ 5 minute”.

ATENTIE

Dupa ce vehiculul s-a racit, reporniti vehiculul. Daca mesajul de avertizare
este inca activ, opriti imediat motorul si contactati dealerul autorizat pentru
verificare si reparatii cat mai curand posibil.

Mod de siguranta

Céand apare o defectiune la sistemul transmisiei, modul de siguranta se
activeazé automat. In acelasi timp, se aprinde un indicator galben 1.F pe
panoul de bord si transmisia nu mai functioneaz& normal. Vehiculul
incetineste si poate fi condus cu viteza redusa.

ATENTIE

Conducerea pe distante lungi nu este permis& in modul de siguranta. Tn
caz contrar, transmisia poate fi deteriorata; adresati-va imediat unui dealer
autorizat pentru verificare si reparatii.

Mod de rulare (tip A)

Sistemul este Tn modul ECO implicit
cand motorul porneste. Apéasati
comutatorul modului de rulare,
comutati intre modul SPORT, modul
ECO sau NORMAL. Puteti alege in
functie de conditiile diferite ale
drumului.

Tmbunatatiti economia de combustibil
a vehiculului in modul ECO;
Imbunatatiti manevrabilitatea,
capacitatea de control si performanta
puterii vehiculului in modul SPORT.

© OMT19-3070
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Mod de rulare (tip B)
M Metoda 1

OMT19-4064

M Metoda 2

OMT19-4065

Céand vehiculul este Tn modul ON,
asigurati-va ca este stationat sau
poate fi condus in siguranta.
Selectati manual modul de rulare
din Sistem audio - Setari vehicul -
Comenzi rapide; Pictograma modu-
lui corespunzator se va aprinde pe
panoul de bord si va fi insotitd de un
mesaj vocal care va va informa ca
modul de rulare a fost comutat cu
succes.

Apasati comutatorul modului de
rulare, comutati intre modul ECO,
NORMAL, SPORT sau modul
Super Sport (daca este echipat).
Puteti alege Tn functie de conditiile
diferite ale drumului. Pictograma
modului de pe panoul de bord se va
aprinde si va fi insotita de un mesaj
vocal care va va informa ca modul
de rulare a fost comutat cu succes.

Dupa ce soferul trece in modul ECO, aceasta operatie va fi memorata. Ultima
stare de functionare va fi memorata in mod implicit |la urmatoarea pornire a

vehiculului.

M Mod Super Sport (daca este echipat)

OMT19-4066

Cand comutati in modul Super
Sport, viteza de pornire va fi
accelerata, sunetul simulat in
habitaclu va porni, iar interfata
modului de pe ecranul audio va
afiga unghiul volanului, valoarea
turbo, viteza, deschiderea clapetei
de acceleratie, pista simulata,
masina de curse simulat3 etc.

155

INTNTINDIHIA Y3¥IONANOD '



4. CONDUCEREA VEHICULULUI

4-4, Sistem de directie

I Sistem de servodirectie electrica (EPS)

Prezentare

Sistemul de servodirectie electrica (EPS) utilizeaza cuplul generat de motor ca
surséd de energie pentru sistemul de directie, in locul unei pompe hidraulice
actionate de motor.

Sistem de servodirectie electrica (EPS) cu autoinvatare

Daca bateria vehiculului este oprita si reconectatad sau pornita, din cauza

initializarii unghiului sistemului de directie electric, indicatorul galben =" de
pe panoul de bord clipeste, rotiti volanul la stanga si la dreapta pana la pozitia
limita pentru a finaliza resetarea unghiului, iar indicatorul galben , ! " de pe

panoul de bord se stinge.

Indicator sistem de servodirectie electricd (EPS)
Cand exista o defectiune la sistemul de servodirectie electricad (EPS),
indicatorul galben ” de pe panoul de bord se aprinde.

ATENTIE

* Manevrarea frecventa si rotirea volanului pe perioade lungi de timp pot
deteriora mecanismul sistemului de servodirectie electrica (EPS).

* Este interzisa rotirea frecventa si rapida a volanului la relanti pentru a
preveni supraincalzirea sistemului. Daca sistemul se supraincélzeste,
directia va deveni grea, ceea ce este normal. Opriti rotirea volanului si
comutati alimentarea vehiculului in modul OFF/ACC pana cand sistemul
se raceste.

/\ AVERTIZARE

Dupéa dezactivarea sistemului de servodirectie electrica (EPS), desi vehiculul
are Tn continuare capacitatea de directionare conventionald, acesta trebuie
condus cu atentie. in acest moment, va rugdm s vé& adresati cat mai curand
posibil unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii.
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Mod putere directie (daca este echipat)

Sistemul de servodirectie electrica
(EPS) este echipat cu doua moduri
de directie (Sport/Confort). Modul de
directie implicit este modul confort,
cand vehiculul porneste. In
comparatie cu modul confort, forta
de directie a modului sport este
redusa, fiind mai relaxata.

OMT19-3090

@ CITITI

* Modul puterii de directie poate fi corelat cu modul de rulare. Dupa corelare,
puterea de directie corespunde miscarii in modul SPORT, iar puterea de
directie corespunde confortului in modul ECO. Dupa decuplare, puterea de
directie poate fi setata separat pentru modul Sport/Confort.

* Modul puterii de directie trebuie setat pe sistemul audio. Pentru detalii,
vedeti ,Sistem audio”.

4-5_Sistem de franare

|l sistem frana de parcare electrica (EPB)

Prezentare

Sistemul franei de parcare electrice (EPB) este o tehnologie care integreaza
frnarea temporara in timpul rularii si frAnarea de lunga duraté dupé oprire si
implementeaza frana de parcare prin control electronic. Aceasta tehnologie
fnlocuieste frAna de mé&na traditionala.

Mod de utilizare
B Aplicarea manuala a franei de parcare

Cand alimentarea vehiculului este in
modul ON sau motorul porneste si
vehiculul se opreste, trageti in sus
butonul frAnei de parcare electrice,
indicatorul rosu ,{®) ” din panoul de
bord si indicatorul butonului franei de
parcare electrice raman aprinse,
indicand ca frana de parcare a fost
activata.

OMT.1.9-:.3100
Dupa ce alimentarea vehiculului este oprita sau maneta schimbatorului de

viteze este Tn pozitia P, functia frénei de parcare poate fi activata automat de
sistemul frAnei de parcare electrice (EPB).
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M Eliberarea manuala a franei de parcare

La pornirea motorului sau la
comutarea alimentarii vehiculului in
modul ON, ap&sati pedala de frAna si
apasati manual butonul franei de
parcare electrice, indicatorul rosu din
panoul de bord si indicatorul
butonului frénei de parcare electrice
= se vor stinge, indicand ca frana de

F parcare a fost eliberata.

7

© OMT19-3101

B Eliberarea automata a franei de parcare

Cuplati centura de siguranta a soferului si inchideti portiera soferului. Apasati
pedala de acceleratie cu schimbatorul de viteze in pozitia D sau R pe un drum
plat pentru a elibera automat frAna de parcare electrica, iar indicatorul rosu
,E)" din panoul de bord se stinge.

Cand schimbatorul este comutat in D sau R din alte pozitii, frdna de parcare
electrica se elibereaza automat, iar indicatorul rosu ,, (B)” se stinge.

Cand vehiculul se opreste pe o rampa/panta, apasati mai tare pedala de
acceleratie pentru a comuta Tn pozitia D sau R. Cand forta de tractiune este
mai mare decat forta de alunecare, frana de parcare electrica se poate elibera
automat.

[ CITITI

* Cand tractati vehiculul, este necesar sa eliberati frina de parcare si s&
cuplati transmisia In pozitia neutra.

* Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. Va rugdm s&
vedeti vehiculul real.
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ATENTIE

* Sistemul frénei de parcare electrice (EPB) si sistemul de parcare automata
(AUTO HOLD) nu pot fi utilizate cand bateria vehiculului este descéarcata.
Pentru a porni motorul, se pot utiliza cabluri de pornire (vedeti ,Notiuni de
baza privind situatiile de urgenta ale vehiculului” pentru detalii).

In timp ce ap&sati pedala de frana si eliberati sau actionati frana de parca-
re, pedala de frana se poate ridica sau coborf usor. Apasati frana puternic.
* Cand efectuati eliberarea automata a franei de parcare electrice, fixati

centura de sigurantd a soferului si inchideti portiera din partea soferului.
Nerespectarea acestei indicatii poate duce la imposibilitatea tndeplinirii

conditiilor de eliberare automata a franei de parcare.
* Cand activati si eliberati frana de parcare electrica, se poate auzi un sunet

de ,suierat’” din partea din spate a vehiculului. Acesta este sunetul emis de
fréna de parcare in timpul functionarii si este normal.

* Daca vehiculul se deplaseaz4 liber dupéa oprire scurta, sistemul va creste
automat forta franei de parcare pentru a-l mentine n sigurantd. Cand forta
de franare creste, sistemul emite un sunet de avertizare. Este normal.

Motorul porneste sau alimentarea este ON si frAna de parcare nu poate fi
eliberata manual prin apasarea pedalei de frana, puteli apasa pedala de
acceleratie si butonul franei de parcare pentru eliberare. Se utilizeaza
numai c&nd frana de parcare nu poate fi eliberata manual prin apasarea
pedalei de frana, acordati atentie sigurantei cand o utilizati. Adresati-va
unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

/\ AVERTIZARE

Pentru evitarea deplasarii accidentale, cand opriti sau parasiti vehiculul si
dupa actionarea EPB, indicatorul rosu din panoul de bord (&) si indicatorul
butonului frAnel de parcare electrice @) se sting dupa ce au fost aprinse
pentru o anumitd perioada de timp. Verificati daca indicatorul rosu din panoul
de bord si indicatorul butonului frAnei de parcare electrice se aprind pentru a
va asigura ca frana de parcare electrica este aplicata corect.

Functie franare de urgenta

Daca pedala de frana nu functioneaza, trageti continuu butonul frénei de
parcare electrice pentru a actiona fr&na de parcare. Tn timpul acestui proces,
indicatorul rosu (&) din panoul de bord clipeste. Eliberati butonul pentru a
iesi din franarea de urgenta.
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* Cand functia franare de urgenta este activata, se va auzi un zgomot. Acest
lucru este normal.

* Cand se aplica frnarea de urgentd, frana de parcare electrica va actiona
frana cu o decelerare constanta, care difera de decelerarea dorita de
sofer, iar distanta de franare va fi diferita.

* Utilizati functia cu precautie in timpul rularii normale. La rulare, nimeni nu
frebuie sa atinga accidental butonul Se poate produce un accident.

* Functia frAnare de urgenta poate fi utilizatd numai in caz de urgenta, cum
ar fi o defectiune a frénei de picior sau blocarea pedalei de frana. Sistemul
ESP si componentele sale nu pot depasi limita fizica de aderenta la drum.
Utilizarea functiei frAnare de urgenté pe drumuri sinuoase, periculoase, in
trafic intens sau Tn conditii meteo severe poate duce la derapaje, alunecari
laterale sau devieri, prin urmare va rugam sa fiti atent.

Eliberarea de urgenta a franei de parcare electrice

Cand sistemul EPB) este activat, apasati butonul frAnei de parcare electrice,
apasati si mentineti pedala de frana, iar alimentarea vehiculului este comutata
in modul OFF, frana de parcare electrica este eliberata in caz de urgenta. Se
recomanda utilizarea sistemului numai la tractare sau in situatii exceptionale.

ISistem de blocare automata (AUTO HOLD)

Prezentare
Sistemul de blocare automata (AUTO HOLD) este utilizat pentru a impiedica
rularea vehiculului cand acesta este stationat si pornit.

Mod de utilizare

B Conditii de functionare

N Motorul este pornit, portiera soferului

este inchisa corespunzator si centura
de siguranta a soferului este cuplata.

B Activarea blocarii automate

Cand sunt indeplinite conditiile pentru
. §2 blocarea automata, apasati butonul
~omT183110  Auto Hold, indicatorul de pe buton
ramane aprins, indicadnd ca vehiculul
a activat functia, iar indicatorul alb de
blocare automata din panoul de bord
ramane aprins.
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B Activarea functiei Auto Hold

Cand functia este activaté, apasati pedala de frana, comutati maneta in
pozitia D, vehiculul trece din starea de miscare Tn starea de stationare, functia
Auto Hold este activatd, indicatorul verde ,(®)" din panoul de bord rémane
aprins.

Apasati pedala de frana cu vehiculul stationat, iar functia este activata in
acelasi timp si conditiile pentru functionarea acesteia sunt indeplinite, atunci

functia este activata, indicatorul verde @) din panoul de bord ramane aprins.

B Dezactivarea Auto Hold

Cand functia Auto Hold este activata, apasati butonul pentru a dezactiva
functia. Indicatorul de pe butonul Auto Hold se stinge, iar indicatorul alb de
blocare automata din panoul de bord se stinge, indicand c& vehiculul a iesit
din functia Auto Hold.

Cand functia de blocare automata este activata, apasati butonul acesteia
pentru a dezactiva functia, indicatorul verde ,, (@) " din panoul de bord si
indicatorul de pe butonul Auto Hold se sting, indicand ca vehiculul a iesit din
functia Auto Hold si a trecut la functia frana de parcare.

B Functie eliberare automata a franei de parcare
Modul de eliberare automata a franei de parcare este identic cu cel al franei
de parcare electrice, incluzand eliberarea manuala si eliberarea automata.

i CITITI

* Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. V& rugam sa
vedeti vehiculul real.

» In functie de configuratia vehiculului, indicatorul functiei de eliberare auto-
mata a franei de parcare se afiseaza diferit. Vedeti vehiculul propriu-zis.
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ATENTIE

» Aceastd functie poate fi activatd numai cand schimbétorul este in D, nu Tn R.
* Opriti functia de eliberare automata a franei de parcare inainte de a intra
in spélatoria auto

Parcati intotdeauna vehiculul corect, conform normelor de siguranta, si

aveti grija s& nu va raniti si s& nu raniti pietonii.

Daca pedala de acceleratie este apasata foarte incet, eliberarea

automata a franei de parcare se intarzie. Acest lucru este normal.

Cand functia eliberare automata a franei de parcare este activata,

deschideti portiera soferului sau desfaceti centura de siguranta a

soferului, parcarea automata va trece la parcarea electrica.

Cand functia este activatd, deschideti portiera soferului sau decuplati

centura pentru a iesi din functia parcare automata, inchideti portiera sau

cuplati din nou centura pentru reactivarea funcliei.

* Dupa activarea automata a franei de parcare, vehiculul se va opri automat
din starea de miscare pana la oprirea completa cu frana de picior, dar
transmisia ramane in pozitia D sau R. Se recomanda comutarea in N
pentru o perioada scurta de timp si in P pentru o perioada lunga de timp.

L]

/\ AVERTIZARE

Pentru a evita deplasarea accidentald a vehiculului, confirmati pozitia
schimbatorului Tnainte de a apasa pedala de acceleratie pentru a porni.

I Pompa de vacuum

Pompa de vacuum este controlata de vidul motorului si functioneaza numai
cand motorul este pornit. Nu I&sati vehiculul sa ruleze liber cu motorul oprit.

/\ AVERTIZARE

Nu l&sati vehiculul s& ruleze cu motorul oprit in timp ce coborati o panta.
Pentru un efect de franare mai bun, retr ihainte de a coborT panta.

Daca pompa de vacuum nu functioneaza din cauza remorcarii vehiculului sau
a unei defectiuni, pedala de frana trebuie apasata mai puternic decat in mod
obisnuit pentru a compensa efectul de franare al pompei.

La temperaturi normale, recomandam sa lasati motorul sd functioneze la
relanti timp de 15 secunde dupa pornirea vehiculului; daca temperatura este
mai scazuts, timpul este mai lung. Acest lucru permite Incélzirea rapida si
activarea catalizatorilor cu trei cai, imbunatatind eficienta conversiei gazelor
reziduale. De asemenea, poate ajuta la restabilirea vacuumului franelor daca
vehiculul a fost parcat o perioada lunga de timp. Va recomandam sa lasati
motorul sa functioneze la relanti timp de 15 secunde de fiecare data cand
porniti vehiculul.
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IFréné

Sistemul de franare adopta o
dispunere de tip X, cu circuit dublu;
sistemul este hidraulic cu doua

/1
/ subsisteme independente. Daca unul
dintre subsisteme cedeaza, celalalt
sistem poate continua sa
indeplineasca functia de franare. Cu
g

toate acestea, pedala de frana
trebuie apasata mai ferm decat in
mod obisnuit, distanta de franare va
creste, iar indicatorul de defectiune
sistem de franare va ramane aprins.

OMT18-3120

/\ AVERTIZARE

Nu conduceti vehiculul Tn conditii in care functioneaza doar un singur sistem
de franare. Mergeti la un dealer autorizat cat mai curand posibil.

Indicator sistem de franare
Cand existé o defectiune la sistemul de franare, indicatorul rosu , ()" de pe
panoul de bord raméane aprins.

/N AVERTIZARE

Cand exista o defectiune la sistemul de franare, verificati nivelul lichidului de
frana si adaugati lichid de frana cand nivelul este mai mic decat linia MIN.
Daca motivul nu este clar, mergeti imediat la un dealer autorizat.

Precautii pentru sistemul de franare
Cititi cu atentie urmatoarele precautii cand utilizati sistemul de franare:

1. Dacé se produce o vibratie continua a volanului in timpul franrii, mergeti
imediat la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

2. Cand conduceti In panta, schimbati intr-o treapta de vitez& inferioara pentru
a utiliza la maximum efectul de franare al motorului si pentru evitarea
utilizarii continue a franelor. in caz contrar, franele se pot supraincélzi,
distantele de frénare crescand si, in cazuri grave, poate aparea o pierdere
temporara a eficientei franelor.

3. Sistemul de franare va produce uneori zgomote n timpul functionarii, ceea
ce este normal, dar daca auziti frecare metalica sau suieraturi o perioadé de
timp, este posibil ca placutele de frana sa fie uzate in mod grav si trebuie sa

va adresati imediat unui dealer autorizat pentru inlocuirea acestora.

4. Noile placute de frana trebuie rodate pentru atingerea unei eficiente optime.
Eficienta franarii nu este optiméa in primii 200 km. In acest caz, apasati mai
puternic pedala de frand pentru a compensa eficienta franarii.
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5.0 frdnd umeda poate provoca decelerarea anormala a vehiculului sau de-
vierea intr-o parte la frénare. Apasati usor pedala de frana pentru a verifica
eficacitatea. Dupa ce ati traversat o apa adanca, mentineti o viteza de sigu-
ranta si apasati usor pedala de frana pana cand functia este restabilita.

6. Starea de uzura a placufelor de frana depinde in mare masura de conditiile
de functionare si de stilul de condus. In cazul vehiculelor utilizate in traficul
urban, pornirile si opririle frecvente vor deteriora starea placutelor de frana.
Prin urmare, v& rugam sa va adresati unui dealer autorizat Tn conformitate
cu kilometrajul de intretinere specificat pentru a verifica grosimea placutelor
de frana sau pentru a le Thlocui, daca este necesar.

4-6. Airbaguri SRS
IAirbaguri SRS

La coliziuni frontale/laterale severe, airbagurile SRS se declanseaza si func-
tioneaza Timpreuna cu centurile de siguranta pentru a proteja pasagerii. Air-
bagurile SRS pot distribui forta impactului mai uniform catre partile superioare
ale corpului, astfel incat acestia s& se miste lent sau chiar s& se opreasca,
reducand riscul de ranire. Odata ce un airbag SRS este declansat, portierele
se descuie automat, luminile interioare si luminile de avarie se aprind.

Amplasarea airbagurilor SRS

OMT18-3132
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E Airbag sofer H Airbag pasager fata
El Airbaguri laterale fata E Airbag frontal central (daca este
B Airbaguri cortina echipat)

Utilizarea corecta a airbagurilor SRS

H Airbag sofer / airbag pasager fata

In cazul unei coliziuni frontale severe si daca sunt indeplinite conditiile de
declansare, atat airbagul soferului, cat si airbagul pasagerului fatd actioneaza
Impreuna cu centurile de siguranta pentru a reduce ranirile la cap sau piept
ale soferului si pasagerului faté cauzate de lovirea componentelor interioare.
(Pentru modelele echipate cu comutator pentru airbagul pasagerului fata,
acesta nu se declanseaza cand comutatorul este oprit).

W Airbaguri laterale fat3

In cazul unei coliziuni laterale severe si daca sunt indeplinite conditiile de
declansare a airbagurilor, airbagurile laterale fatd pot contribui la protectia
trunchiului pasagerilor din fata.

W Airbaguri cortina

In cazul unei coliziuni laterale grave si in cazul in care sunt indeplinite condi-
tiile de declansare a airbagurilor, airbagurile cortind pot contribui la protectia in
primul rand a capului pasagerilor de pe locurile laterale.

M Airbag frontal central (daca este echipat)

In cazul unei coliziuni laterale severe si in cazul in care sunt indeplinite
conditiile de declansare a airbagului, airbagul frontal central poate ajuta la
protetia Tn primul rdnd a capului soferului si a pasagerului din fata.
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Airbagul SRS functioneaza
fmpreuna cu centura de siguranta
pentru siguranta soferului si a
pasagerilor. Cu toate acestea,
airbagul nu inlocuieste centura de
siguranta. In plus, airbagul SRS se
va declansa numai cand gradul de
coliziune al vehiculului atinge
conditiile de declangare. In unele
coliziuni, centurile de siguranta sunt
singurul dispozitiv de protectie.
Purtarea centurii de siguranta in
timpul unei coliziuni poate contribui
la reducerea riscului de a lovi
obiecte din interiorul vehiculului sau
de a fi aruncat din vehicul si poate
proteja in mod eficient pasagerii.
Prin urmare, toate persoanele din
vehicul trebuie sa poarte centurile
de siguranta in mod corespunzator.
Airbagurile SRS si centurile de
siguranta pot oferi protectie numai
pentru adulti, dar nu sunt proiectate
pentru a proteja sugarii si copiii mici.

OMT19-3190

Airbagul SRS va genera o fortd considerabild in momentul declansarii. Pentru
a evita ranirea cauzata de declansarea airbagului SRS, soferul si pasagerii
trebuie s8 adopte o pozitie corecta pe scaun, sa poarte centura de siguranta
in mod corespunzator si sa regleze pozitia scaunului, s& nu se apropie
niciodata prea mult de airbagul SRS, de exemplu sa nu stea pe marginea
scaunului sau sa nu se aplece in fatd. Pentru vehiculele echipate cu airbag
lateral fata si airbag cortind, asigurati-va ca bratele sunt suficient de departe
de partea laterald a vehiculului pentru a evita ranirea in timpul declansarii.

166



4. CONDUCEREA VEHICULULUI

ATENTIE

* Airbagul SRS nu poate proteja partea inferioara a corpului pasagerilor.

* Airbagul SRS se va contracta rapid dupa declansare, ceea ce poate
asigura vizibilitatea soferului in fata.

Partile aferente airbagului SRS vor genera céldurd dupa declansare. Nu
atingeti imediat partile aferente airbagului SRS pentru a evita rénirea.
Airbagul SRS este un dispozitiv care nu poate fi reutilizat. Odata ce
airbagul SRS a fost declansat, piesele aferente airbagului SRS trebuie
inlocuite.

Daca zonele in care sunt depozitate airbagurile SRS, cum ar fi volanul si
plansa de bord, sunt deteriorate sau crapate, mergeti la un dealer autorizat
pentru inlocuire cat mai curand posibil.

Declansarea si contractarea airbagului SRS se realizeaza rapid si nu
poate proteja impotriva unui al doilea impact care poate avea loc ulterior.
Airbagul SRS nu este conceput pentru coliziuni din spate, coliziuni frontale
usoare sau pentru rasturnarea vehiculului si nu functioneaza cand
vehiculul frAneaza de urgenta.

Airbagurile SRS elibereaza fum si praf dupd declansare. Persoanele care
suferd de astm sau alte afectiuni respiratorii pot prezenta iritatii ale cailor
respiratorii. Prin urmare, toate persoanele din vehicul trebuie sa coboare
cat mai repede posibil sau sa deschida geamurile pentru a respira aer
curat si sa solicite asistenta medicala daca este necesar.
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* Husa scaunului nu trebuie sa blocheze airbagurile laterale fata si airbagul
central fatd (dacéa este echipat) in timpul utilizérii, deoarece, Tn cazul unui
accident, acestea nu se vor deschide dupa umflare, ceea ce va reduce
protectia pasagerilor.

* Pentru curatarea airbagului SRS trebuie utilizata o carpd moale si uscata
sau o carpa umezita cu apa. Evitati patrunderea lichidelor in airbagul SRS,
deoarece acest lucru poate afecta grav functionarea normala.

= Daca exista apa in vehicul, airbagul SRS poate fi deteriorat. Chiar daca nu
exista coliziune in acest moment, airbagul se poate declansa accidental.
Opriti imediat motorul si deconectati cablul negativ al bateriei. Nu incercati
sa porniti motorul. Contactati imediat un dealer autorizat pentru verificare
si reparatii.

* Asigurati-va ca soferul si pasagerul din fata stau intotdeauna in pozitie
verticald. Aplecarea Tn directia airbagului frontal central poate impiedica
declansarea corectd a airbagului si creste riscul de ranire.

Nu atasati accesorii pe sau in apropierea airbagului frontal central.
Acestea pot interfera cu functionarea corecté a airbagului sau pot rani pe
cineva n cazul umflarii airbagului.

Nu deschideti capacul cotierei centrale fata in timpul conducerii.

Nu acoperiti si nu inlocuiti husa spatarului scaunului soferului fard a
consulta un dealer autorizat. Inlocuirea sau acoperirea necorespunzatoare

a husei spatarului scaunului soferului poate impiedica declansarea
corespunzatoare a airbagului central frontal in cazul unui impact lateral.

Indicatori airbag SRS

Indicatorul rosu , 2f " de pe panoul de bord rimane aprins cand exista o
defectiune, pentru a avertiza soferul ca airbagul SRS nu functioneaza corect.
Mergeti la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand
posibil.

Conditii de functionare sistem airbag SRS

Conditiile de declansare nu depind de viteza de deplasare a vehiculului, ci de
obiectul, directia coliziunii si viteza vehiculului. Airbagurile SRS pot sa nu se
declangeze cénd impactul coliziunii este absorbit sau dispersat in caroserie;
cu toate acestea, airbagul SRS poate sa functioneze uneori in functie de
conditiile de impact in cazul unui accident. Prin urmare, conditiile de
declansare a airbagului SRS nu trebuie evaluate n functie de starea de
deteriorare a vehiculului.

Chiar daca airbagul SRS nu este declansat, o coliziune poate deteriora
airbagul SRS din vehicul. Airbagurile SRS pot sa nu functioneze
corespunzator daca sunt deteriorate si, prin urmare, nu vor putea s& va
protejeze pe dumneavoastra si pe ceilalti pasageri in cazul unei alte coliziuni,
ceea ce poate duce la accidente si vatamari corporale. Pentru a va asigura ca
airbagul SRS se poate declansa corespunzator in cazul unei coliziuni, va

168



4. CONDUCEREA VEHICULULUI

rugam sa va adresati cat mai curdnd posibil unui dealer autorizat pentru
verificare si reparatii.

M Conditii in care airbagul SRS se poate declansa in lipsa unei coliziuni

Airbagul soferului, airbagul
pasagerului din fatd, airbagurile
laterale fata, airbagurile cortina si
airbagul central fata se pot
declansa, de asemenea, in cazul
unui impact grav in partea inferioara
a vehiculului.

OMT198-3220

B Conditii in care airbagul SRS se poate declansa in cazul unei coliziuni

In general, in cazul unei coliziuni
frontale, airbagul soferului si
airbagul pasagerului fata se vor
declanga daca decelerarea
vehiculului depaseste pragul de
declansare prevazut.

] ||.][l‘l. OMT18-3200

Vehiculul este supus unui impact
lateral puternic, iar senzorii de
coliziune laterald detecteaza un
impact suficient de puternic pentru a
determina declansarea airbagurilor
laterale fat&, a airbagurilor cortina si
a airbagului central fata.

OMT18-3182
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B Conditii in care airbagul SRS nu se poate declansa in cazul unei coliziuni

()

Coliziune frontala

170

T

5

Coliziune din lateral

Rastumare
OMT19-3230

L

Coliziune frontala

Rasturnare
OMT19-3250

Airbagul soferului si airbagul
pasagerului fatd nu se vor declansa,
de obicei, daca vehiculul este
implicat intr-o coliziune laterala sau
din spate, daca se rastoarna sau
daca este implicat intr-o coliziune

frontala la viteza redusa.

Airbagul soferului si airbagul
pasagerului fatd nu se pot declansa
daca partea din fat& a vehiculului
loveste un stalp de telegraf, intra
sub un camion sau daca vehiculul
este implicat intr-o coliziune
laterala.

Airbagul lateral fat&, airbagul cortina
si airbagul central fata nu se pot
declansa daca vehiculul este supus
unei coliziuni laterale, coliziuni cu
partea din spate a pneurilor sau
unei coliziuni laterale la anumite
unghiuri fata de vehicul.

Airbagul lateral fata, airbagul corting
si airbagul central fatad nu se pot
declansa daca vehiculul este supus
unei coliziuni frontale sau
posterioare, rasturnarii sau unei
coliziuni laterale la viteza redusa.




Precautii airbag SRS

OMT18-3260

OoMT
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Pastrati intotdeauna libera calea de
declansare a airbagului SRS. Este
interzis s& asezati orice obiect (cum
ar fi un telefon mobil} intre ocupant
si airbagul SRS si sa fixati sau sa
asezati orice obiect pe sau in
apropierea capacului airbagului
SRS; daca exista un obiect intre
ocupant si airbagul SRS, airbagul
SRS poate sa nu se declanseze
conform caii de proiectare sau
airbagul SRS poate impinge
obiectul catre corpul ocupantului,
provocand leziuni grave sau deces.

Nu stati pe marginea scaunului si nu
va sprijiniti de tabloul de bord.

Nu permiteti unui copil sa stea in
fata unitatii airbagului pasagerului
din fata sau sa stea pe genunchii

pasagerului din fata.

19-3280

Nu va sprijiniti de usa, de stalpul A,
de stalpul B sau de stalpul C.

Nu permiteti nimanui sa
ingenuncheze pe scaunul
pasagerului in directia usii sau sa-si
puna capul sau mainile Tn afara
vehiculului.
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Nu fixati si nu sprijiniti nimic pe
zonele precum plansa de bord,
volanul si partea inferioara a plansei
de bord. Aceste obiecte pot deveni
proiectile cand se declanseaza
airbagul soferului sau al pasagerului
fata.

OMT18-3300

Nu atasati nimic pe zone precum

portiera, parbrizul, geamul lateral,
stalpul A, stalpul B, stalpul C, sina
laterala a plafonului si manerul de

()
' ; sprijin.
= _ = Nu loviti si nu aplicati forta excesiva

asupra zonei componentelor
airbagului SRS. Tn caz contrar,
% acest lucru poate provoca
3 functionarea defectuoasa a
OMTIS-3310° airbagului SRS.

inlocuirea componentelor SRS

Piesele aferente airbagului SRS trebuie inlocuite in termen de 10 ani de la
data achizitionarii vehiculului. Pentru a va asigura ca airbagul SRS poate
garanta siguranta, va rugam sa va adresati intotdeauna unui dealer autorizat
pentru a Tnlocui piesele aferente airbagului SRS Tn termenul specificat.
Asigurati-va ca noul proprietar cunoaste configuratia sistemului SRS si data
nlocuirii airbagului SRS cand vindeti vehiculul.

Modificarea si casarea componentelor airbagurilor SRS

Nu casati vehiculul si nu utilizati urmatoarele componente fara permisiunea
deaerului autorizat, altfel pot aparea accidente si raniri corporale:

* Modificarea sistemului de suspensie al vehiculului.

* Modificarea barei de protectie fatd a vehiculului etc.

* Modificarea portierelor sau a panoului de protectie al portierelor si a
panoului de protectie al stalpului B etc.

* Instalarea, demontarea, dezasamblarea si repararea airbagurilor (SRS).

* Repararea, modificarea, indepartarea sau inlocuirea volanului, a panoului
de bord, a panoului de instrumente si a scaunelor.
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5-1. Sistem de asistenta pentru limitarea vitezei (SLA)

ISistem de asistenta pentru limitarea vitezei (SLA) (daca este echipat)

SLA detecteaza semnele rutiere limita de viteza si le combina cu informatiile
din sistemul de navigatie, apoi utilizeaza informatiile finale pentru a reaminti
soferului sd acorde atentie diferitelor reglementari actuale privind limitele de
viteza pe sosea, sub forma de imagini, sunete etc., pentru a respecta viteza
legala si legislatia locald in materie de circulatie rutiera.

Porniti motorul vehiculului, activati
asistenta pentru limitarea vitezei in
Sistem audio - Setari vehicul -
Setari asistare sofer.

Traffic sign Identification

Traffic light identification

Speed limit assist

Dupa ce SLA detecteaza informatii
privind semnul de limitare a vitezei
din fata si combina informatiile ce
cele din navigatie, indicatorul ,, (=0 "
din panoul de instrumente ramane
aprins, iar dacé viteza depaseste
limita de viteza curentd cu 5 km/h,
se aude o singura avertizare
sonora.

Limitele functiei

B SLA poate sd nu recunoasca semnele rutiere in urmatoarele situatii:

» Semne estompate.

» Semne pe drumuri cu serpentine.

» Semne intoarse sau deteriorate.

= Semne de circulatie la inaltime pe autostrada.

* Semne acoperite total sau partial sau care nu pot fi observate cu usurinta.
= Semne acoperite total sau partial de gheata zapada, praf.

/\ AVERTIZARE

SLA bazat pe camera video multifunctionala fata este afectat de conditiile
meteo si de lumina, iar functia nu este adecvata pentru toate conditiile.
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5.2 Sistem de croaziera

I Sistem control viteza de croazierd (daca este echipat)

Prezentare
Sistemul de control al vitezei de croazierd poate mentine viteza setata.
Buton pentru controlul vitezei de croaziera

Buton Cruise " &3 " Porniti/opriti
i sistemul de control viteza de croaziera.

® B Buton RES+: Reluarea sistemului de

; _ ._ control al vitezei de croaziera si

[' 5 Bl —" " | reglarea valorii vitezei.

h N, s (] Buton SET-: Setarea sistemului de
R | control al vitezei de croaziera, limitarea

activa a vitezei si reglarea valorii

vitezei.

Buton LIM pentru limitarea activa a vitezei ,, ﬁf “: Limitare vitezd ON/OFF.

[ CITITI

RES + si SET- sunt butoane comune pentru sistemul de control al vitezei de
croaziera si limitarea activa a vitezei.

Y OMT18-4020

Mod de utilizare

B Activarea controlului vitezei de
croaziera

Pasul 1: Porniti alimentarea vehicu-
lului si apasati butonul L pentru a
intra n starea de pre-croaziera, iar
indicatorul ,, ¥* " din panoul de bord
ramane aprins;

OMT19-4030

Pasul 2: In timpul rulrii, daca viteza
vehiculului este cuprinsa intre 40 si
150 km/h, apasati din nou butonul

» SET- " pentru a seta viteza curenta
ca viteza de croaziera si pentru a
intra Tn modul de croaziera, iar
indicatorul , ©2*"” din panoul de bord
ramane aprins.
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M lesirea din controlul vitezei de croaziera

Apasati butonul 53 pentru a iesi din modul de croaziera, iar indicatorul
.57 " din panoul de bord se stinge.

in timpul croaziereil,__apésagi butonul ,, ﬁ?’ " pentru a iesi din functia de croazie-
ra, iar indicatorul , 7. " din panoul de bord se stinge; intrati in starea de limita
de viteza prealabild, iar indicatorul ,, ” din panoul de bord ramane aprins.

lesirea din starea de croaziera si intrarea n starea de pre-croaziera cand

pedala de frAna este apasata sau se frAneaza brusc in timpul procesului de
croaziera, indicatorul , ¥ " din panoul de bord rAmé&ne aprins.

M Setare viteza

Apasati butonul , RES +
km/h.

Apasati lung butonul , RES + " in timpul deplasarii, viteza vehiculului setata va
creste continuu.

Apasati butonul ,SET- " in timpul deplasarii, viteza vehiculului va scadea cu 1
km/h.

Apasati lung butonul ,SET- " in timpul deplasarii, viteza vehiculului va scédea
continuu.

n timpul deplasarii, viteza vehiculului va creste cu 1

Limitarile functiei

in urmatoarele situatii, nu utilizati sistemul de croaziera cu viteza constanta.
Nerespectarea acestei indicatii poate provoca un accident, care poate duce la
deces sau raniri grave:

« In timpul remorcérii de urgenta.

» In trafic intens.

* Pe drumuri cu serpentine.

* Pe drumuri cu viraje stranse.

* Pe drumuri alunecoase, cum ar fi drumurile acoperite cu apa, gheata sau
zapada.

* Viteza vehiculului poate depasi viteza setatd cadnd urcati sau coborati o
panta abrupta.
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ISistem de control adaptiv viteza de croazierd (ACC) (daca este echipat)

ACC poate mentine viteza setata de sofer si poate, de asemenea, sa urmeze
vehiculul la o distanta de siguranta setata.

Butoane sistem de control adaptiv al vitezei de croaziera (ACC)

Tip A

OMT15-4050

Buton principal @:

Functia de activarefiesire: Cand ACC
este in stare de pre-croaziera sau
croaziera, apasati scurt butonul prin-
cipal pentru activarea/iesirea din ACC;
Functie de comutare mod: Cand ACC
este Tn stare de pre-croaziera sau
croaziera, sau TJA/ICA este Tn stare
de pre-activare sau activare, apasati
lung butonul principal pentru a comu-
ta Intre modurile ACC si TJA/ICA.

Buton limita de viteza activa (739 R

2 LM

Activeaza/dezactiveaza ASL.

Dupa butonul de crestere a distantei
» = "1 Dupa ajustarea cresterii
distantei.

Urmarirea butonului de reducere a
distantei , .= " Urmarirea ajustarii
reducerii distantei.

Buton ,RES+": Reluati ACC si reglati
valoarea vitezei.

Buton ,SET-": Introduceti ACC, setati
ASL si reglati valoarea vitezei.

T CITITI

RES+, SET- sunt butoane comune pentru ACC si ASL.

Conditii de activare sistem de control adaptiv viteza de croaziera (ACC)
Pentru activarea ACC, trebuie Indeplinite simultan urmatoarele conditii:

* Viteza vehiculului este mai mare de 15 km/h sau sistemul recunoaste un

vehicul tinta Tn fata.

* Pedala de frAna nu este apésata (Tn timpul rularii).
* Portiera soferului este inchisa.
* Centura de siguranta a soferului este cuplata.

* Pozitia transmisiei este in pozitia D.
* Frana de parcare nu este actionata.
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* ESP este activat.

* ESP nu este activat.

= ABS nu este activat.

= Capota nu este deschisa.

* Functia ASL se dezactiveaza.

Mod de utilizare

M Intrarea in ACC

Porniti motorul, sistemul intra in starea de pre-croaziera dupa indeplinirea
conditiilor de activare, iar indicatorul , 8" din panoul de bord ramane aprins:
Metoda 1: In timpul st&rii de pre-croaziera, daca viteza vehiculului este mai
mare de 15 km/h, apasati butonul ,SET-" pentru a seta viteza curenta ca
viteza de croaziera si a intra in starea de croazierd, iar indicatorul , #" din
panoul de bord raméne aprins; daca viteza vehiculului estem ai mica de 15
km/h, apasati ,.SET-" pentru a seta 15 km/h ca viteza de croaziera, iar
indicatorul , #- " din panoul de bord réméne aprins.

Metoda 2: in clclul actual de aprindere, dupa iesirea din ACC, apéasati butonul
RES pentru a seta viteza de croaziera anterioara ca vitezd de croaziera si a
intra in starea de croazier3, iar indicatorul , " din panoul de bord ramane
aprins.

iy CITITI

* ACC va iesi cand functia ASL este activatd. Numai dupa ce soferul
dezactiveaza in mod activ functia ASL, ACC poate intra din nou Tn starea
de pre-croaziera cand sunt indeplinite conditiile de activare.

* ACC este dezactivat cand se activeaza functia ASL.
* Cand in fata vehiculului se afl& un vehicul pe aceeasi bandé de rulare si

viteza de deplasare nu este mai mare decat viteza setata a vehiculului,
ACC va controla vehiculul pentru a urma vehiculul din fata.

* Cand nu existé niciun vehicul Tn fata vehiculului dvs. pe aceeasi banda
de rulare sau cand exista un vehicul si viteza de deplasare este mai mare
decat cea setata, vehiculul circula cu viteza setata.

* Cand actionati frana de parcare si intrati in starea de pre-croaziera,
apasati butonul ,SET-", panoul de bord va afisa mesajul ,Va rugam sa
apasati pedala de acceleratie pentru activarea sistemului de control
adaptiv al vitezei de croazierd (ACC)”, soferul apasa usor pedala de
acceleratie pentru activarea ACC conform instructiunilor.

* Sistemul poate sa nu fie disponibil Tn conditii speciale (cum ar fi drumurile

prin cAmpie, desert etc.).
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B lesirea din sistemul de control adaptiv al vitezei de croaziera
Céand una sau mai multe dintre urmatoarele situatii apar Tn timpul procesului
de croaziera, ACC se va opri:

» Apasati pedala de frana.

* Portiera soferului este deschisa.

* Centura de siguranta a soferului nu este fixata.

* Actionati frana de parcare.

* ESP functioneaza.

* ABS functioneaza.

* AEB functioneaza.

* ESP nu este activat.

* Pozitia transmisiei este Tntr-o pozitie diferita de D.

* Soferul apasé pedala de acceleratie timp de mai mult de
15 minute.

* Apésati butonul de iesire.

* Capota este deschisa.

Dupa ce conditiile de mai sus sunt indeplinite, apasati butonul ,RES+”, intrati
in starea de croaziera si reluati starea setatd inainte de a iesi.

B Setare viteza

Apasati butonul ,RES+" in timpul deplaséarii, viteza setatd a vehiculului va
creste cu 1 km/h.

Apasati lung butonul ,RES+" in timpul deplasarii, viteza setata a vehiculului va
creste cu 5 km/h; clnd viteza depéseste 80 km/h, viteza setatd a vehiculului
va creste cu 10 km/h.

Apasati butonul ,SET-" In timpul deplasarii, viteza setatd a vehiculului va
scadea cu 1 km/h.

Apasati lung butonul ,SET-" In timpul deplasarii, viteza setata a vehiculului va
scadea cu 5 km/h; cand viteza depaseste 80 km/h, viteza setata a vehiculului
va scadea cu 10 km/h.

(& CITITI
* Pentru ACC, viteza minima este de 15 km/h, iar viteza maxima este de
150 km/h.

* Viteza va fi mai mica decat viteza setata in timpul urcarii, iar viteza va fi
putin mai mare decat viteza setata in timpul coborarii.

Distanta de urmarire
Apasati butonul de control al distantei dintre vehicule in timpul deplasarii,
reglati distanta de urmarire, care este impartita in cinci niveluri.
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[ CITITI

* Distanta de urméarire se modifica in functie de viteza si cresterea acesteia
odata cu marirea vitezei.

* In modul de distantd minima, distanta pin la vehiculul din fata va fi foarte
mica in timpul urmaririi la viteza redusa. Pentru sigurania, selectati modul
distantd maxima pentru a urmari vehiculul din fata pe drumuri alunecoase.

« Tn timpul urmaririi unui vehicul din fata si a reducerii vitezei, ESP
actioneaza continuu franele, iar motorul va genera un sunet de functionare
la rotire. Acest lucru este normal, va rugam sa conduceti Tn siguranta.

/\ AVERTIZARE

» Soferul trebuie sa controleze vehiculul, sd actioneze dupa cum este
necesar pe parcursul intregului proces de rulare pentru a evita pericolele.

* V& rugam sa retineti ca la volan trebuie sa respectati regulile de circulatie.

* Deoarece funct|a ACC/AEB/LDWI/LDP/ELK/TJA depinde de ESP pentru
siguranta, dacé functia ESP este dezactivatd, pe indicator poate aparea
un mesaj temporar de defectiune pentru a indica faptul c¢a functia nu poate
fi utilizata Tn starea actuala (nu este vorba de o defectiune a sistemului
ADAS). Pentru a continua sa utilizati functiile ADAS, activati din nou
comutatorul ESP, iar functia va fi restabilita.

Depasirea

Apasati pedala de acceleratie pentru a depasi viteza setatd. Dupé eliberarea
pedalei de acceleratie, starea de control va reveni la cea anterioara. in timpul
depasirii, daca vehiculul este prea aproape de vehiculul din fatd, pe panoul
de bord va aparea mesajul ,Va rugam sa preluati controlul vehiculului” Tnsotit
de un semnal sonor de avertizare urgenta pentru a reaminti soferului sa evite.

Controlul vitezei in viraje

Reduceti viteza cand vehiculul intra in viraj Tn timpul deplasarii, ceea ce ajuta
soferul sa parcurga virajul in siguranta.

/\ AVERTIZARE

* Soferul trebuie sa controleze vehiculul, sa conduca in viraje cat mai incet
posibil pe tot parcursul procesului de rulare.

* La intrarea intr-un viraj, din cauza limitarii tintei de detectare radarului, este
posibil ca vehiculul din fata care se afla pe acelasi traseu sa nu fie detectat
la timp, ceea ce impune soferului sa fie pregatit sa preia controlul
vehiculului Tn orice moment.

Functia de oprire si pornire

In timpul urméririi vehiculului din fati in modul ACC, vehiculul din fat3
incetineste pana la oprire, vehiculul Tncetineste si el pana la oprire, dupa
oprire:
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5. ASISTENTA LA RULARE

* Daca vehiculul din fatd porneste in 3 secunde, vehiculul porneste automat.

* Daca vehiculul din fata opreste mai mult de 3 secunde si porneste in
intervalul 3 secunde - 10 minute, soferul trebuie sa apese usor pedala de
acceleratie pentru a activa ACC.

* Cand vehiculul se opreste in termen de 10 minute, soferul desface centura
de siguranta sau deschide portiera soferului, EPB se activeaza automat si
se blocheaza franele.

* Céand vehiculul se opreste pentru mai mult de 10 minute, vehiculul va iesi
din ACC, iar EPB va fi activat automat si va parca.

/\ AVERTIZARE

In timpul urmaririi vehiculului din fats, acordati intotdeauna atentie indicato-
rului , % " verde. Daca acesta devine gri, indicand pierderea tintei din fata in
modul ACC, vehiculul va Tncepe sa accelereze n funclie de viteza setata.

Precautii pentru controlul adaptiv al vitezei de croaziera

* ACC nu poate Tncélca legile fizicii si are limitari. Soferul trebuie s& pastreze

controlul asupra vehiculului si s fie pe deplin responsabil pentru vehicul.

Daca vehiculul se afla extrem de aproape de vehiculul din benzile

adiacente, ACC poate selecta vehiculul ca tinta de urmarire.

* ACC nu poate reactiona la obiecte si vehicule stationare, vehicule care
traverseaza, vehicule care se apropie, pietoni, biciclete si animale.

Cand opriti vehiculul pentru scurt timp in modul ACC, soferul trebuie sa se
asigure ¢a nu existd obstacole sau alti participanti la trafic, cum ar fi pietoni,
biciclete si animale in fata vehiculului.

Cand functia ACC nu opereaza corect, indicatorul galben ,, ? din panoul
de bord se aprinde. In acest moment, vi rugdm sa vé adresati cat mai
repede posibil unui service autorizat pentru verificare si reparatii.

Tn timpul controlului ACC al vehiculului, nu ap&sati niciodata din greseala
pedala de acceleratie, altfel ACC nu va actiona franele vehiculului, iar
soferul trebuie sa fie intotdeauna pregéatit s& franeze activ pentru siguranta.

* ACC are un timp de reactie limitat la franare; daca vehiculul din fata
franeaza brusc, un alt sofer taie fata vehiculului, vehiculul se opreste n
spatele unui vehicul care il precede, ACC poate sa nu raspunda sau sa
reactioneze prea lent la vehiculul din fata, in acest caz, soferul trebuie sa
preia controlul vehiculului la timp.
Soferul trebuie s& regleze distanta fata de vehiculul anterior In functie de
fluxul traficului si de conditiile meteo si este responsabil pentru asigurarea
faptului ca vehiculul poate opri Tn siguranta Tn orice moment. in conditii
meteo nefavorabile (ploaie, zapada, ceata etc.), ACC poate sa nu
recunoasca un vehicul din fata. in acest caz, ACC trebuie oprit.
* ACC este adecvat pentru autostrazi si drumuri in stare buna. Nu este
recomandat pentru oras, drumuri inguste, de munte, dealuri, tuneluri etc.
Daca utilizati ACC in viraje, vehiculul din fata poate fi pierdut sau selectarea
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tintei poate fi intarziata din cauza limitarii razei de detectare a senzorului. In
acest caz, ACC va controla vehiculul pentru a accelera pana la viteza
setata.

* In timpul urméririi vehiculului din fati pentru a opri, ACC poate s& nu recu-
noasca partea din spate a vehiculului, ci partea inferioara sau superioara a
vehiculului (cum ar fi puntea spate a unui camion cu sasiu nalt, partea
superioaré a unei remorci cu platforma joas&). In aceste cazuri, sistemul nu
poate asigura o distanta de oprire adecvata sau poate provoca o coliziune.
Prin urmare, soferul trebuie s& supravegheze vehiculul si sa fie pregétit s&
preia controlul vehiculului in orice moment in timpul acestui proces.

« In partea din fata si in spatele parbrizului sunt instalati doi senzori radar si o
camera video. Va rugam sa retineti ca senzorul nu trebuie sa fie acoperit de
poluanti, iar zona din fatd sau din jur nu trebuie modificatd sau decorata cu
rame pentru placute de inmatriculare etc. Cand senzorul este complet
acoperit de zapada, functia ACC va fi dezactivata. Performanta sistemului
poate fi redusé sau functia acestuia poate fi afectatd din cauza vibratiilor
senzorului sau a coliziunii. in acest caz, va rugam sa va adresati cat mai
curand posibil unui dealer autorizat pentru recalibrarea senzorilor.

Precautiile de mai sus nu acopera toate circumstantele care pot afecta
functionarea normala a sistemului. Functia sistemului poate s& nu produca
efectul scontat din alte motive. Soferul trebuie s isi asume intotdeauna
responsabilitatea deplind pentru controlul vehiculului in orice moment.

lLimité activa de viteza

Prezentare

Soferul conduce vehiculul la viteza limita stabilita.

Mod de utilizare

M Intrarea in zona limita de viteza activa

Pasul 1: Porniti motorul vehiculului si apasati butonul ,, ‘u’f ? pentru intrare Tn
starea de pre-limitare a vitezei, iar indicatorul , " rAiméane aprins;

Pasul 2: Cu motorul oprit sau viteza vehiculului < 30 km/h, apasati , SET-"

pentru a intra in starea de limitare a vitezei, iar indicatorul ,* " " din panoul de
bord ramane aprins, viteza implicita a vehiculului fiind 30 km/h;

Pasul 3: In procesul de limitare a vitezei, daca viteza vehiculului este intre 30
si 200 km/h, apasati butonul ,SET=" pentru a seta viteza curenta ca viteza
limita, iar indicatorul ,, " din panoul de bord ramane aprins.

M lesire din [imitarea activa a vitezei

Apasati butonul 83 ” pentru a iesi din starea de limitare a vitezei, intrati in sta-
rea de pre-croaziera, iar indicatorul , ™ " din panoul de bord ramane aprins.

Apasati butonul ,, {,?f " pentru a iesi din starea de limitare a vitezei, iar
indicatorul ,, " din panoul de bord se stinge.
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Apasati butonul , & ” pentru a iesi din starea de limitare a vitezei, intrati in
starea de pre-croaziera, iar indicatorul , ¥&{” din panoul de bord raméane aprins.

M Setare viteza

Apasati butonul , RES +” In procesul de limitare a vitezei, viteza vehiculului va
creste cu 1 km/h.

Apasati lung butonul ,RES +" Tn timpul procesului de limitare a vitezei, viteza
vehiculului va creste cu 5 km/h.

Apasati butonul , SET-" in procesul de limitare a vitezei, viteza vehiculului va
scadea cu 1 km/h.

Apasati lung butonul , SET- " Tn timpul procesului de limitare a vitezei, viteza
vehiculului va scadea cu 5 km/h.

Depasirea

In procesul de limitare a vitezei, pentru a depasi sau in alte conditii de
functionare, apasati complet pedala de acceleratie pentru a intra in starea de
pre-limitare a vitezei, iar indicatorul ,"~ " din panoul de bord rAmane aprins.
Dupé depasire, daca viteza vehiculului depdseste viteza limita setata anterior,
acesta intra in starea de pre-limita de viteza, iar indicatorul ,, " din panoul
de bord raméne aprins.

Dupé depasire, daca viteza vehiculului este mai micd decat viteza limitd
setata anterior, acesta intra in starea de limita de viteza, iar indicatorul ,,

din panoul de bord ramane aprins.

5-3. Sistem de avertizare la parasirea benzii de rulare (LDW)

ll Sistem de avertizare la parasirea benzii de rulare (LDW) (daci este echipat)

LDW detecteaza marcajul benzii de rulare prin intermediul camerei video
multifunctionale frontale. Sistemul emite un semnal de alarma cand roata
trece peste marcaj si vehiculul iese de pe banda sa.

Prezentare

Cand ESP este activat si viteza
creste la 65 km/h sau mai mult, LDW
se activeaza. Cand viteza scade de
la 65 km/h la 60 km/h, LDW intra in
preactivare. Cand viteza este mai
mica de 60 km/h, LDW se
dezactiveaza dupa 3 secunde.

OMT19-4100
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[ CITITI

LDW ON / OFF si reglarea senzitivitatii pot fi setate in sistemul audio. Pentru
detalii, vedeti ,Sistem audio”. Sistemul va memora operaliunile efecluate de
sofer Tn mod implicit dupa ce functia LDW este activata / dezactivata de client.

ATENTIE
* Marcaj banda detectat de camera video: poate detecta linia continua/
intrerupta alba, linia continua/intrerupta galbena si linia continua dubla.
+ Sistemul poate s nu functioneze in conditii meteo nefavorabile, precum
frig, ploaie, zépada, ceaté sau lumina puternica, care pot afecta senzorul.
» Sistemul va functiona normal numai cand exista doua linii de marcaj.
» Sistemul poate s& nu functioneze cand rulati pe drumuri din beton.

* Sistemul poate s& nu functioneze Tn zone cu lucrari de constructie.

+ Sistemul poate sa nu functioneze pe drumuri inundate sau noroioase.

» Sistemul poate sa& nu functioneze pe drumuri cu viraje strdnse sau drumuri
fnguste.

* Cand LDW detecteaza doar o singura linie de marcaj pe o singura parte,
stabilitatea alarmei sistemului scade.

» Dacé senzorul este perturbat, sistemul poate sa nu functioneze. Senzorii
pot identifica gresit marcajele temporare de pe carosabil etc. si pot
declansa alarme false.

* Daca kitul de suspensie al vehiculului dvs. nu este aprobat de noi, LDW
poate sa nu functioneze corect.

* Pastrati camera video multifunctionala frontala libera de obstacole, cum ar
fi gainat, insecte si gheata.

/\ AVERTIZARE

*+ Sistemul de asistenta la schimbarea benzii ofera doar asistenta. Este
posibil s& nu functioneze corect in toate conditiile de rulare, conditiile
meteo, conditiile de trafic sau rutiere.

* Soferul trebuie sa controleze vehiculul si sa actioneze dupa cum este
necesar pe parcursul intregului proces de deplasare.

Indicator sistem de avertizare la parasirea benzii de rulare (LDW)

Cand LDW intra Tn modul de preactivare, indicatorul gri i~ " de pe panoul de
bord raméane aprins.

Cand LDW intra in modul de activare, indicatorul verde , {4 ” din panoul de
bord raméne aprins.

Céand LDW functioneaz4, indicatorul verde " din panoul de bord clipeste.
Cand LDW nu functioneaza corect, indicatorul galben ;4 " din panoul de bord

ramane aprins.
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Limitele functiei
LDW poate sa nu functioneze corect In urmatoarele conditii:

* ESP nu este activat.

* La schimbarea benzii de rulare.

* Cand virati cu viteza mare.

* Cand apasati pedala de acceleratie cu fortd excesiva.
* Cand apasati pedala de frana cu forta excesiva.

* Cand aprindeti luminile de avarie.

* Céand aprindeti luminile de semnalizare la plecare.

* Cand conduceti pe drumuri cu viraje stranse.

* Cand marcajul este prea subtire, intrerupt, neclar sau nu existd marcaj pe
partea de plecare.

5-4. Sistem pentru mentinerea benzii de rulare (LDP)

] Sistem pentru mentinerea benzii de rulare (LDP) (daca este echipat)

Prezentare

Sistemul monitorizeaza in timp real pozitia relativa a vehiculului fata de
marginea laterala a benzii de rulare, controleaza miscarea laterald a
vehiculului c&nd acesta este pe punctul de a devia de la banda de rulare si
asista soferul pentru mentinerea vehiculului pe banda initiala.

Activare LDP

Cand sistemul pentru mentinerea
benzii de rulare si ESP sunt activate,
viteza creste la 65 km/h sau mai mult

- si vehiculul deviaza de la o linie de
- = marcaj a benzii de rulare, LDP este
activat. Cand viteza scade de la
peste 65 km/h la 60 km/h, LDP este
dezactivat.
- OMT18-4062
[ CITITI

LDP ON / OFF poate fi setat in sistemul audio. Pentru detalii, vedeti
,Sistem audio”.
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ATENTIE
* Soferul efectueaza un control activ cand intalneste un viraj mai strans.

* Soferul efectueaza un control activ cand intalneste anumite conditii, cum
ar fi cresterea numarului de benzi, unirea benzilor etc.

*+ Soferul efectueaza un control activ cand intalneste un mediu de trafic
complex (cum ar fi intersectii, drumuri cu trafic intens).

Indicator sistem pentru mentinerea benzii de rulare (LDP)

Cand sistemul este pornit sau activat, indicatorul gri /=" din panoul de bord
ramane aprins.

Cand sistemul este preactivat/activat, indicatorul verde , /@’ rémane aprins.
Céand exista o defectiune, indicatorul galben , ;&" din panoul de bord raméane
aprins.

Limitele functiei

B L DP poate sa nu functioneze corect in urmatoarele conditii:
* ESP nu este activat.

* La schimbarea benzii de rulare.

* La activarea semnalizarii.

La franarea cu forta excesiva.

* Cand unghiul de virare este prea mare.

* La apéasarea pedalei de acceleratie cu forta excesiva.

* La activarea luminilor de avarie.

34vINY V1 YINALSISY '

* LDP poate recunoaste cand soferul nu actioneaza volanul o perioadé de
timp.

Volanul este actionat de sofer cand LDP intervine pentru a corecta directia.

M in urmatoarele situatii, nu utilizati LDP. Nerespectarea acestei indicatii
poate provoca un accident, care poate duce la deces sau raniri grave:
* Daca senzorul este perturbat, este posibil ca sistemul sa nu functioneze.

* Sistemul poate functiona numai cand viteza vehiculului este mai mare de 65
km/h.

Sistemul pentru mentinerea benzii de rulare poate sa nu functioneze cand
rulati in zone cu lucrari de constructie a drumurilor.

Sistemul pentru mentinerea benzii de rulare poate sa nu functioneze cand
rulati pe drumuri inundate sau noroioase.

Sistemul pentru mentinerea benzii de rulare poate sa nu functioneze la
virarea brusca sau pe drumuri inguste.

Sistemul de pentru mentinerea benzii de rulare poate functiona normal
numai pe drumuri cu doud linii de demarcatie clare.
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» Daca aveti un kit de suspensie al vehiculului dvs. care nu este aprobat de noi,
este posibil ca sistemul sa nu functioneze corect.

* Senzorii pot identifica gresit marcajele temporare de pe carosabil efc. si pot
declanga alarme false.

* Sistemul poate s& nu functioneze in conditii meteo nefavorabile, cum ar fi frig,
ploaie, zapada, ceata sau lumina puternica, care pot afecta senzorul.

/N AVERTIZARE

» Sistemul de asistenia la schimbarea benzii oferd doar asistenta soferului.
Este posibil sa nu functioneze corect in toate conditiile de rulare, conditiile
meteo, de trafic sau conditiile rutiere.

* Soferul trebuie s& controleze vehiculul, sd monitorizeze sistemul de
asistenta la rulare si sa actioneze asa cum este necesar.

» In timpul conducerii, este strict interzis soferului s& dea volanul altcuiva.

* Deoarece ACC/AEB/LDW/LDP/ELK/TJA depind de ESP pentru siguranta,
daca ESP este dezactivatd, pe panoul de bord poate aparea un indicator
care arata ca functia nu poate fi utilizata in starea actuala (nu este vorba
de o defectiune a sistemului ADAS). Pentru a continua sa utilizati functiile
ADAS, activati din nou comutatorul ESP, iar functia va fi restabilita.

5-5. Sistem mentinere banda de rulare in caz de urgenta (ELK)

ISistem mentinere banda de rulare in caz de urgenta (ELK)

Céand vehiculul deviaza de pe banda, un vehicul care se apropie pe o banda
adiacenta sau un vehicul care depaseste pe o banda adiacenta, sistemul
corecteaza automat directia vehiculului pentru a imbun&tati siguranta la rulare.

Instructiuni de operare

Sistemul este activat cand ESP este
pornit si viteza ajunge la 65 km/h.
Dupa activarea functiei, cand viteza
scade de la 65 km/h la 60 km/h sau
mai putin, ELK este restrictionat.

OMT18-4101

i CITITI

Dupa pornirea alimentarii, acesta se activeaza automat in mod implicit.
Functia de mentinere a benzii de rulare in situatii de urgenta (ELK) poate fi
activatd/dezactivaté in sistemul audio. Pentru detalii, vedeti ,Sistem audio™.
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Limitele functiei

M in urmatoarele situatii, sistemul poate sa nu identifice corect conditiile de
trafic:

= Pe drumuri montane virajate.
« In conditii meteor severe.

* Exista unele constructii speciale pe marginea drumului (cum ar fi parapete
inalte sau dispersate).

= Cand ploaia, zapada, gheata, ceata sau praful blocheaza senzorul.
Obiectele inguste, cum ar fi bicicletele, pot sa nu fie recunoscute.

Sistemul pentru mentinerea benzii de rulare poate functiona normal numai
pe drumurile cu doué linii de demarcatie clare.

Daca kitul de suspensie al vehiculului dvs. nu este aprobat de noi, este
posibil ca sistemul sa nu functioneze corect.

Senzorii pot identifica gresit marcajele temporare de pe sosea etc. si pot
declansa alarme false.

Sistemul poate s& nu functioneze Tn conditii meteo nefavorabile, cum ar fi
ploaie, z&padéa sau ceata, iar lumina puternica poate afecta senzorul.

/\ AVERTIZARE

* Nu utilizati niciodata un sistem care nu este calibrat corespunzator.

* Pentru siguranta conducerii si a calatoriei, toti pasagerii trebuie s& poarte
centurile de siguranta.

= Daca senzorul este blocat, sistemul nu poate fi utilizat. Curatali senzorul la

timp.

Acest sistem este doar un sistem de asistenta la rulare, nu va bazati

exclusiv pe acest sistem si conduceti cu prudenta in permanenta.

* Pentru a asigura functionarea normala a sistemului, este necesar sa

mentineti senzorii din bara de protectie curati, fard zapada si gheata si sa

nu fie acoperiti de alte obiecte.

Dacé sistemul nu functioneaza corect, opriti imediat sistemul si mergeti la

un service autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

Deoarece functia ACC/AEB/LDW/LDP/ELK/TJA depinde de ESP pentru

siguranta, dacg functia ESP este dezactivatd, pe panoul de bord poate

aparea un indicator de defectiune temporara ardténd c& functia nu poate fi

utilizata in starea actualad (nu este vorba de o defectiune a sistemului

ADAS). Pentru a continua sa utilizati functiile ADAS, activati din nou
comutatorul ESP, iar functia va fi restabilita.
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5-6, Sistem de detectare in unghiul mort (BSD)

ISiStem de detectare n unghiul mort (BSD) (daca este echipat)

Sistemul BSD monitorizeaza prezenta vehiculelor in miscare in zonele din
stédnga si din dreapta spate si informeaza soferul cu privire la siguranta rul&rii
si a schimbarii benzii. Acest sistem extinde asistenta la schimbarea benzii de
rulare (LCA) si avertizarea privind traficul transversal din spate (RCTA) etc.

/\ AVERTIZARE

Sistemul BDS ofera asistentd numai soferului. Este posibil s& nu
functioneze corect in toate conditiile de rulare, meteo, de trafic sau de
drum.

Activarea sistemului de detectare in unghiul mort (BSD) /
sistemului de asistenta la schimbarea benzii de rulare (LCA)

Céand viteza creste la 15 km/h sau
mai mult, sistemul BSD se activeaza,
Cand viteza scade de |a peste 15 km/
h la 10 km/h, sistemul BSD intra in
preactivare.

HEl Zona de detectare a sistemului
BSD.

H Vehiculul se apropie de zona de
OMT19-4320 detectare a sistemului BSD.

Nivelul I: Daca un vehicul intrd in zona de detectare si indeplineste conditiile
de alarma, se declanseaza alarma de nivel |. Indicatorul galben [, din oglinda
laterala rémane aprins, indicatorul verde f5 din bord ramane aprins.

Nivelul 1l: Pe baza nivelului |, se aprinde indicatorul de semnalizare respectiv.
Dupa declansarea alarmei de nivel |l, indicatorul galben == din oglinda laterala
clipeste, indicatorul galben &,z din panoul de bord clipeste si se aude alarma.

[t CITITI
* BSD poate fi setat in sistemul audio. Pentru detalii, vedeti ,Sistem audio”.
* Porniti motorul vehiculului, sistemul BSD se activeaza implicit.
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ATENTIE

« Sistemul BSD poate detecta obiecte stationate pe sau n apropierea
drumului (cum ar fi parapete, tuneluri, pereti laterali si vehicule parcate) si
poate aprinde lumina de avertizare.

* Cand tractati sau atasati accesorii la partea din spate a vehiculului (cum ar
fi un suport pentru biciclete), opriti sistemul BSD. In caz contrar, undele
radio radar vor fi afectate, provocand functionarea anormala a sistemului.

* Cand se acumuleaza zapada sau gheaté pe bara de protectie din spate si
in apropierea senzorului radar sau daca se conduce pe drumuri nzapezite
o perioada lunga de timp, este posibil ca sistemul BSD sa nu functioneze.

Indicator sistem de detectare in unghiul mort (BSD)

In timpul functionarii, alarma de nivel | ,, €& indicatorul verde din bord rdmane
aprins; alarma de nivel Il == ” indicatorul galben din panoul de bord clipeste.
Cand exista o defectiune, , “=" indicatorul galben din bord r&méane aprins.

| Avertizare trafic transversal in spate (RCTA)

Cand alimentarea vehiculului este

—] ﬁ"*, }r-i ON si vehiculul este in marsarier
| i f| i : . g
| | = U .u (maneta schimbatorului de viteze
este n pozitia R), sistemul BSD
< (7] L
g detecteaza vehiculele care se
apropie din stanga/dreapta, indica-
= 'T‘ﬂ torul galben = din oglinda laterala
T| ‘ r' ‘ .- clipeste si se aude un semnal sonor.
DMT19—4322

IAvertizare la deschiderea portierei (daca este echipat)

Sistemul de avertizare la deschiderea portierei detecteaza vehiculele si
bicicletele care se apropie din spate pe ambele benzi adiacente prin inter-
mediul unui senzor si pentru a trimite un semnal de alarméa daca exista un risc
la deschiderea portierelor, pentru a avertiza soferul si pasagerii s& nu
deschida portierele Th acel moment.

Conditii de activare: In orice pozitie a schimbatorului, vehiculul este stationat.

M Avertizare portiera fata

Cand un vehicul intrd in zona de detectare si sunt indeplinite conditiile de
avertizare, daca portiera din fata de pe partea corespunzatoare nu este
deschisa, indicatorul , “.." din oglinda laterald de pe partea corespunzétoare
ramane aprins; daca portiera din fatd este deschisa, indicatorul , =" din
oglinda lateralé de pe partea corespunzétoare clipeste, insotit de un semnal
sonor.
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W Avertizare portiera spate

Cand un vehicul intré Tn zona de detectare si sunt indeplinite conditiile de
avertizare, daca portiera spate de pe partea respectiva nu este deschisa,
indicatorul portierei de pe partea respectiva ramane aprins; daca portiera din
spate este deschisé, indicatorul portierei clipeste, insotit de un semnal sonor.

@y CITITI

Avertizarea pentru portiera deschisa poate fi setata in sistemul audio.
Pentru detalii, vedeti ,Sistem audio”.

ATENTIE

* Sistemul de avertizare va fi mentinut Tn stare de functionare (cu exceptia
armarii) timp de 5 minute dupa oprirea motorului vehiculului. Dupa
descuierea din exterior, sistemul de avertizare va trece, de asemenea, in
stare de functionare dupa deschiderea si inchiderea oricérei portiere.

* Nu deschideti portierele cand indicatorul de pe oglinda laterala sau de pe
portiera clipeste si deschideti portierele dupa ce va asigurati ¢ nu se afla
niciun vehicul in spate si ca este sigur sa faceti acest lucru.

* Cand distanta dintre vehiculul din spate si vehiculul dvs. este mica, se va
declansa o alarma dacé viteza vehiculului din spate este redus& si timpul
de coliziune este mai mic decét valoarea specificata.

* Cand distanta dintre vehiculul din spate si vehiculul dvs. este mare, nu se
va declansa o alarma daca viteza vehiculului din spate este mare si timpul

de coliziune dintre vehiculul din spate care se apropie rapid si vehiculul
dvs. depaseste valoarea specificata.

IAvertizare coliziune spate (daca este echipat)

Dupa activarea sistemului de avertizare in caz de coliziune din spate,
vehiculul va emite un semnal de alarma pentru a avertiza soferul cand un
vehicul se apropie rapid din spate si exista riscul unei coliziuni cu vehiculul.
Conditii de activare: Pozitia schimbatorului de viteze nu este in R si viteza
vehiculului este de 15 km/h sau mai mare.

@y CITITI

Avertizarea privind coliziunea din spate poate fi setata in sistemul audio.
Pentru detalii, vedeti ,Sistem audio”.
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5.7. Sistem franare automata de urgenta (AEB) / Sistem avertizare
la coliziune frontala (FCW)

Sistem frAnare automata de urgenta (AEB) / Sistem avertizare la
coliziune frontald (FCW)

Cand ESP este activat si vehiculul este pe punctul de a lovi un vehicul sau un
pieton din fata, AEB si FCW functioneaza impreund, prin emiterea unui
semnal sonor pentru a avertiza soferul; daca soferul nu poate reactiona
suficient de repede, vehiculul va frana automat, reducand prejudiciile.

Porniti motorul vehiculului si activati
AEB/FCW in Sistem audio - Setari
vehicul - Setari asistare sofer.

OMT19-4141

Activare AEB / FCW

El Porniti avertizarea prealabil3
fnainte de impact.

B Porniti franarea partiald inainte de
impact.

El Porniti frénarea de urgenta Tnainte
de impact.

@ Daca soferul reactioneaz corect
(de exemplu, evita coliziunea prin

OMT19-4140 virare), franarea de urgenta este

anulata.
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[t CITITI

Unele configuratii functioneaza numai pentru vehicule, nu si pentru pietoni
si biciclisti.
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ATENTIE

* Cand viteza este mai mica de 30 km/h, FCW nu emite un semnal de
alarmé; Cand viteza este mai mare de 85 km/h, FCW nu emite un semnal
de alarma pentru tinte statice din fata.

Viteza de functionare AEB este de 4 - 62 km/h (unele modele sunt de 4 -
48 km/h) pentru vehicule statice; Viteza de functionare a AEB este de 4 -
85 km/h pentru vehicule in miscare; Viteza de functionare a AEB este de
4 - 65 km/h pentru pietoni si biciclisti (unele modele nu sunt compatibile).

L]

Soferul trebuie s& se asigure c& centurile de siguranta sunt fixate si ca
portierele sunt inchise. In caz contrar, AEB nu functioneaza.

Porniti ESP, FCW, AEB, altfel FCW si AEB nu functioneaza.
= Daca indicatorul galben din panoul de bord ramane aprins, adresati-va
cat mai curand posibil unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

Soferul trebuie s& preia controlul vehiculului deoarece vehiculul nu raméane
stationat cand este franat automat pana la oprire.

In timpul activérii AEB, daca soferul roteste rapid volanul sau apasa ferm
pedala de acceleratie, AEB se va dezactiva.

* Sistemul poate s& nu fie disponibil in conditii speciale (cum ar fi drumurile
prin cAmpie, desert).
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/\ AVERTIZARE

Soferul trebuie sa controleze vehiculul si sa conduca in mod
corespunzéator pe durata intregii calatorii, pentru a evita pericolele.

AEB ofer4 asistentd numai soferului. Este posibil s& nu functioneze corect
in toate conditiile de rulare, conditiile meteo, de trafic sau conditiile rutiere.

Vehiculele care pot fi detectate de AEB includ autoturisme, autobuze,
camioane. Pentru unele vehicule, cum ar fi autocisternele pentru
transportul cimentului, vehiculele speciale cu sasiu mai fnalt sau mai
coborét, AEB are anumite limitari in ceea ce priveste detectarea.

Sistemul AEB poate functiona numai cand detecteaza caracteristici
compatibile cu mersul normal, cum ar fi capul, bratul, piciorul etc.

AEB va functiona cand detecteaza informatii despre conturul caroseriei si
al bicicletei, precum si miscarile normale ale bicicletei; AEB nu detecteazd
un ciclist care se apropie ca tinta.

AEB nu este Intotdeauna capabil sa detecteze vehicule, biciclisti sau
pietoni, iar sistemul poate genera franari automate inutile sau poate sa nu
functioneze din diverse motive; AEB este doar un sistem de asistenta la
rulare pentru a reduce severitatea coliziunilor, nu este intotdeauna posibila
evitarea completa a coliziunilor in intervalul de viteza.

Deoarece ACC/AEB/LDW/LDP/ELK/TJA se bazeaza pe ESP pentru
siguranta, daca functia ESP este dezactivata, pe panoul de bord poate
apérea un mesaj temporar de defectiune indicand c& functia nu poate fi
utilizatd in starea actuald (nu este vorba de o defectiune a sistemului
ADAS). Pentru a continua utilizearea functiilor ADAS, activati din nou
comutatorul ESP, iar functia va fi restabilita.

Precautii pentru sistemul de frdnare automata de urgenta (AEB)

AEB nu poate incalca legile fizicii si are anumite limitari. Soferul trebuie sa
pastreze intotdeauna controlul asupra vehiculului si s& fie pe deplin
responsabil pentru acesta.

Soferul controleaza viteza si distanta fata de vehiculul anterior in functie de
conditiile meteo, starea suprafetei drumului, conditiile de trafic etc.

AEB nu reactioneaza la animale, vehicule care traverseaza, vehicule care
se apropie, biciclete si pietoni.

Performanta sistemului poate fi foarte limitata in cazul tintelor care intra
rapid pe banda de rulare, al tintelor detectate dup& ce vehiculul schimba
banda de circulatie si al tintelor aflate in curbe.

Fixati toate centurile de siguranta si asigurati toate incarcaturile pentru a
evita pericolul cand AEB este declansat.

Cand AEB nu functioneaza corect, indicatorul galben , " din panoul de
bord ramane aprins; mergeti la un dealer autorizat pentru verificare si
reparatii cat mai curand posibil.
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Cand verificali vehiculul pe un tester cu tamburi, FCW si AEB trebuie oprite.

Céand instalati pneuri de rezerva care nu sunt de dimensiuni normale, se
recomanda oprirea FCW si AEB si nlocuirea cu pneuri de dimensiuni
normale, ca ale vehiculului original.

in anumite circumstante speciale, AEB poate emite avertizari si frana inutil,
cum ar fi traversarea benzii de rulare, intrarea intr-o parcare subterana,
virarea etc. Anumite circumstante pot afecta si diminua detectarea senzo-
rului: tuneluri, lumina vehiculelor care se apropie, reflexia drumului umed.

* Doi senzori radar si o camera video sunt instalati in partea din fatd a
vehiculului si n spatele parbrizului; Va rugadm sa retineti ca senzorul nu
trebuie acoperit de impuritati, iar zona din fata sau din jur nu trebuie
modificata sau decorata cu rame pentru placute de Tnmatriculare etc. in
special, cand senzorul este complet acoperit de zapada, sistemul nu va
functiona. Performanta AEB poate fi redusa sau functia sa poate fi afectata
din cauza vibratiilor senzorului sau a coliziunilor. In acest caz, va rugam sa
va adresati cat mai curand posibil unui service autorizat pentru recalibrarea
senzorilor.

Precautiile mentionate mai sus nu acopera toate circumstantele care pot

afecta functionarea normal&d a AEB. Functia AEB poate sa nu aiba efectul

scontat din alte motive. Soferul trebuie sa isi asume intotdeauna
responsabilitatea deplina pentru controlul vehiculului in orice moment.

5-8. Sistem de asistenta in trafic aglomerat (TJA) / Sistem integrat
de asistenta croaziera (ICA)

| Sistem de asistenta in trafic aglomerat (TJA) / asistenta croaziera (ICA)

Prezentare

TJA / ICA detecteaza marcajul benzii prin intermediul camerei video frontale
pentru a controla pozitia verticala si orizontald a vehiculului, oferind asistenta
la rulare si reducand sarcina soferului in conditii de trafic lent sau aglomerat.

. R i Activare/dezactivare functie: Cand
- gat | ESP este activat si TJA/ICA este in

' stare de preactivare sau activare,
i apasati scurt comutatorul TJA/ICA
el pentru activarea/dezactivarea TJA/
gl . ICA.
= Functia de comutare a modului: Cand
) | ACC este in stare de pre-croaziera
' sau croaziera sau cand TJA/ICA este
in stare de pre-activare sau activare,
apasati lung comutatorul TJA/ICA
pentru a comuta intre modurile ACC
si TUA/ICA.

OMT19-4051
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Tn cazul in care conditiile de activare TJA/ICA nu sunt indeplinite in acest mo-
ment, indicatorul gri i ” de pe panoul de bord rdmane aprins: cand conditiile
de activare TJA/ICA sunt indeplinite in acest moment, indicatorul verde [&|”
de pe panoul de bord ramane aprins.

TJA este utilizat cand viteza este mai mica de 60 km/h: vehiculul va fi menti-
nut in apropierea centrului benzii de rulare. Dacéd nu este detectat marcajul
benzii de rulare, vehiculul urmeaza vehiculul anterior ca tinta de rulare. Daca
nu este detectat marcajul benzii, nici vehiculul tintd, TJA va fi dezactivat.

ICA se utilizeaz3 la viteze intre 60 km/h si 130 km/h: vehiculul este mentinut
in apropierea centrului benzii de rulare. Daca nu se detecteaza marcajul
benzii, ICA se opreste, indiferent daca existad sau nu un vehicul tintd in fata.

Indicator sistem de asistenta in trafic aglomerat (TJA) / Sistem
integrat de asistenta croaziera (ICA)

Preactivat: indicatorul gri , =" de pe panoul de bord raméane aprins.
Activat: indicatorul verde @l” de pe panoul de bord ramane aprins.
Defectiune: indicatorul galben , " de pe panoul de bord rdméane aprins.

Limitele functiei

TJA / ICA poate sa nu functioneze corect in urmatoarele conditii:
* ESP nu este activat.

+ Exista orice conditie de iesire pentru ACC.

* Benzi prea inguste sau prea late.

+ Soferul roteste volanul in mod activ.

* Mainile sunt luate de pe volan.

* Indicatorul de semnalizare este aprins.

* Luminile de avarie sunt aprinse.

* Viteza vehiculului este mai mica de 1 km/h.

/\ AVERTIZARE

* TJA/ICA oferad doar asistenta. Este posibil sa nu functioneze corect in
anumite conditii de condus, conditii meteo, de trafic sau conditii rutiere.

Soferul trebuie sa controleze vehiculul si sa actioneze conform
necesitatilor pe durata intregului proces de conducere.

Sistemul poate s& nu fie disponibil Th conditii speciale (cum ar fi drumurile
prin cdmpie, desert).

Deoarece ACC/AEB/LDW/LDP/ELK/TJA se bazeaza pe ESP pentru
siguranta, dacé functia ESP este dezactivatd, pe panoul de bord poate
aparea un indicator de defectiune temporara aratand ca functia nu poate
fi utilizatd in starea actuala (nu este vorba de o defectiune a sistemului
ADAS). Pentru a continua sa utilizati functiile ADAS, activati din nou
comutatorul ESP, iar functia va fi restabilita.
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Recomanddri de utilizare sistem de asistenta in trafic aglomerat
(TJA) ! Sistem integrat de asistenta croaziera (ICA)

Cand sistemul Traffic Jam Assist (TJA)/sistemul Integrated Cruise Assist (ICA)
monitorizeaza ca viteza vehiculului este mai mare de 60 km/h, linia drumului
curent este libera si continua sa existe, iar sistemul de control adaptiv al
vitezei de croaziera (ACC) este In stare de croazierd, indicatorul verde , 7"
de pe panoul de bord ramane aprins. Dupa o anumita perioada de timp, pe
panoul de bord apare un mesaj pop-up cu textul ,Conditiile rutiere sunt bune,

se recomanda activarea sistemului de control inteligent viteza de croaziera”.

Reamintire iesire sistem de asistenta in trafic aglomerat (TJA) /
Sistem integrat de asistenta croaziera (ICA)

Cand TJA/ICA iese din starea de activare, sistemul emite un semnal sonor de
alarma si afigeaza pe panoul de instrumente un mesaj pop-up ,Sistemul de
control inteligent al vitezei de croaziera a fost dezactivat, va rugam s3 fiti
atent” pentru a informa soferul ca functia a fost dezactivata.

Comutati alimentarea vehiculului Tn
modul ON si activati avertizarea de
iesire din sistemul inteligent de
control al vitezei de croaziera din
Sistem audio - Setari vehicul - Setari
asistenta la rulare.

Daca aveti impresia ca avertizarea
de iesire interfereaza cu rularea,
puteti dezactiva aceasta avertizare in
functie de preferintele dvs.
Precautii sistem de asistenta in trafic aglomerat (TJA) / Sistem
integrat de asistenta croaziera (ICA)

Pentru utilizarea TJA / ICA, cititi cu atentie urmatoarele precautii:

OMT19-4174

* TJA /ICA este un sistem de asistare a soferului, care nu poate incélca legile
fizicii si are anumite limitari. Soferul trebuie sa pastreze intotdeauna
controlul asupra vehiculului si s& fie pe deplin responsabil pentru acesta.

Controlul longitudinal al TJA / ICA este realizat de ACC, controlul lateral al
TJA / ICA este realizat de LKA, toate precautiile pentru ACC si LKA sunt
aplicabile si sistemului.

= TJA /ICA nu oferad functia de conducere automata si nu permite conducerea
fard maini. Soferul este pregatit sa preia controlul vehiculului in orice
moment pentru siguranta in conditii de virare, traversare, incadrare pe o
singuré banda si intrarea unui vehicul in fata.

Performanta TJA / ICA este afectata de conditile meteo, iluminare si
marcajele benzilor de rulare, cu o degradare semnificativd a performantei
sau chiar pierderea functionalitatii Tn cazul luminii din spate, apusului, noptii,
suprafetei drumului acoperite de z&pada si gheaté si a benzilor de rulare
neclare din cauza uzurii suprafetei.
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« Cand TJA / ICA nu functioneaza corect, indicatorul galben din panoul de
bord se aprinde, iar functia TJA / ICA nu mai este disponibila. Mergeti la un
dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

Precautiile mentionate mai sus nu acopera toate circumstaniele care pot

afecta functionarea normala a sistemului. Functia sistemului poate sa nu

produca efectul scontat din alte motive. Soferul trebuie sa fsi asume
responsabilitatea deplina pentru controlul vehiculului Tn orice moment.

5-9.Sistem inteligent de evitare coliziune

] Sistem inteligent de evitare coliziune

Prezentare
Sub controlul activ al sistemului de asistenta in trafic aglomerat (TJA) /
sistemului integrat de asistenta croaziera (ICA) (adica deplasarea pe banda

Lane departure

de rulare) si cand viteza vehiculului este intre 60 si 130 km/h si se depé&seste

un vehicul mai mare (cum ar fi camion, autobuz) pe banda adiacenta, sistemul J5
controleaza vehiculul pentru a se deplasa lateral in mod corespunzator, astfel

incat s& se mentina la distanta de vehiculul mare pana la finalizarea depasirii. 5

n

Comutati alimentarea vehiculului Tn Fin

. modul ON si activati sistemul s

S, e inteligent de evitare in Sistem audio T

e - Setdri vehicul - Setari asistenta la 5

rulare. Y,

=

—

>

Y|

m

OMT19-4172

5-10. Sistem de informare pentru pornire

ISistem de informare pentru pornire

Prezentare

Sistemul de informare pentru pornirea vehiculului permite utilizatorului sa se
relaxeze si sa se concentreze asupra altor lucruri decat conducerea
vehiculului cand acesta se afla in coloana la intersectiile cu semafor sau pe
drumuri cu trafic aglomerat si il ajuté pe sofer sa reia rularea la timp cand
conditiile de trafic se schimba.
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Porniti alimentarea vehiculului (ON)

si activati sistemul de informatii

Emergency fane keeplng privind pornirea vehiculului in Sistem
i audio - Setari vehicul - Setari

asistare gofer.

OMT19-4173

B Dacé vehiculul asteapta la semafor sau pe drumuri cu trafic aglomerat,
cand sunt indeplinite urmatoarele conditii, sistemul emite un semnal sonor si
pe panoul de bord se afiseaza c¢a vehiculul din fatd se misca, ceea ce poate
reaminti soferului sa reia conducerea:

* Detecteaza ca vehiculul din fatd porneste.

* Vehiculul este stationat.

* ACC nu este activat.

[ CITITI

Céand vehiculul este in asteptare in coloana, daca un alt vehicul se interpune
intre vehiculul respectiv si cel din fata, sistemul de informare privind plecarea
abandoneaza vehiculul tinta initial si selecteaza noul vehicul ca tinta.

5-11. Sistem de monitorizare a presiunii in pneuri (TPMS)

] Sistem de monitorizare a presiunii in pneuri (TPMS)

Prezentare

TPMS este o functie de siguranta activa care poate monitoriza presiunea si
temperatura pneurilor in timp real, iar informatiile pot fi verificate in ecranului
de informatii. Cand presiunea in pneuri este prea scdzutd sau temperatura
este prea mare, sistemul de monitorizare declanseaza o alarma.

= Butonul din stanga volanului , <€ " /
butonul din dreapta , P " poate fi
utilizat pentru a comuta la ecranul de
afisare a presiunii in pneuri.

Cand alimentarea vehiculului este in
modul ON, valorile presiunii si
temperaturii pneurilor vor fi afisate pe
panoul de bord.

OMT19-4160

Cand viteza depaseste 25 km/h o perioada de timp, valorile presiunii pneurilor
si ale temperaturii vor fi afisate pe panoul de bord in timp real;
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Cand alimentarea este comutata din modul OFF in modul ON (féra oprire),
valorile presiunii si temperaturii pneurilor vor fi afisate si pe panoul de bord.
Cand viteza depéseste 25 km/h, dacé TPMS nu a primit semnal de la unul
sau mai mulli senzori dupa céteva minute, se va aprinde indicatorul galben de
avertizare a defectiunii sistemului - pe panoul de bord.

[y CITITI

Sursele comune de interferente radio includ alimentarea vehiculului,
dispozitivul de inregistrare a datelor de rulare, purificatorul de aer, cardul de
acces, telecomanda, statia de baza a telefonului mobil, semnal TV etc.

Avertizare presiune scazuta Cand alimentarea vehiculului este in
modul ON si presiunea pneurilor
este mai mica decat pragul de alar-
ma pentru presiune scazuta, siste-
mul va avertiza cu privire la presiu-
nea scazuta. in timpul avertizarii,
pictograma rotii corespunzatoare si
valoarea presiunii curente vor fi
afisate in rosu, iar indicatorul galben
» )" din panoul de bord raméne
OMT19-4180 apl’ins_

-a0oc

Cand apare avertizarea de presiune scazuta, umflati pneul la 220 kpa cat
mai curénd posibil. Dupa ce vehiculul a rulat o perioada de timp la o viteza
mai mare de 25 km/h, avertizarea de presiune scdzuta se anuleaza automat.

i CITITI

* Presiunea scazuta a pneurilor va creste consumul de combustibil si va
accelera uzura pneurilor. Uzura excesiva poate provoca explozia pneurilor.

* Cand presiunea pneurilor este prea scazuta, verificati cauzele scurgerii de
aer. Contactati cel mai apropiat dealer autorizat pentfu verificare si
reparatii, cat mai curand posibil.

Avertizare temperatura ridicata . , ,
Cand alimentarea vehiculului este in

pozitia ON, iar temperatura pneurilor
este mai mare de 85°C, sistemul va
avertiza cu privire la temperatura
ridicata. Tn timpul avertizarii de
temperatura ridicata, pictograma rofii
corespunzatoare si valoarea
temperaturii actuale a pneurilor vor fi
afisate Tn rosu, iar indicatorul galben
3 * din panoul de bord ramane
aprins.

OMT19-4190
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Cand este activatd avertizarea pentru temperatura ridicata, daca temperatura
pneurilor este < 80°C, avertizarea se anuleaza automat.

ATENTIE

* Cand apare avertizarea privind temperatura ridicata, opriti imediat si I&sati
pneurile sa se raceasca in mod natural. Alifel pot avea loc accidente.

» Cand temperatura este prea ridicata, pneurile nu pot fi racite cu apa rece,
deoarece acest lucru poate deteriora pneurile, provocand un accident.

» Cand temperatura pneurilor este prea ridicata, contactati cel mai apropiat
dealer autorizat pentru verificare si reparatii, dupa cum este necesar.

Limitele functiei
TPMS poate transmite o avertizare de defectiune in urmatoarele conditii:

* Configurarea sistemului de monitorizare a presiunii pneurilor nu se
efectueaza dupa inlocuirea rotilor (inclusiv a rotii de rezerva).

Senzorul poate fi afectat de ecranarea electromagnetica cauzata de
instalarea lanturilor pentru pneuri, afectand functionarea corecta a TPMS.

Senzorul de presiune sau alte componente au fost deteriorate; contactati cat
mai curand posibil un dealer autorizat pentru verificare si reparatii, dupa caz.

* TPMS poate sa nu functioneze din cauza interferentelor radio; si poate fi
afectat temporar din cauza semnalelor radio electromagnetice puternice cu
aceeasi frecventa (433 MHZ).

* TPMS poate sa nu functioneze corect din cauza interferentelor
echipamentelor electronice (echipamente peste standard) instalate pe
vehicul, ceea ce poate duce la alarme false.

12. Sistem de monitorizare sofer (DMS)

N sistem de monitorizare sofer (DMS) (dac este echipat)

Sistemul DMS (sistem de monitorizare a soferului) utilizeaza camera video cu
infrarosu amplasata in habitaclu pentru a monitoriza n timp real starea soferu-
lui si colecteaza in timp real imaginea fetei (ex. cascatul, ochii inchisi, inclina-
rea capului etc.) si informatii din zona de vizibilitate, evaluand in timp real
starea soferului. Camera video capteaza numai fata soferului, nu si restul
vehiculului. Informatiile despre intreaga fata nu vor fi utilizate pentru identifica-
rea personala si nu vor fi stocate. Sistemul este activat in mod implicit.

B Functie principala

1. Determina daca soferul este obosit prin monitorizarea expresiei faciale,
a inchiderii ochilor, a frecventei clipirii etc. Cand se detecteaza ca soferul
este obosit, pe panoul de bord apare o fereastra pop-up si se aude un
semnal de alarm3;
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2. Determina unde se uita soferul si daca acesta este distras, urmarind linia
vizuald a soferului. Cand se detecteaza ca soferul este distras, pe panoul
de bord apare o fereastra pop-up si se aude o alarma;

3. Sistemul este activat implicit la pornire si poate fi oprit manual pe ecranul
unitatii principale. Dupa fiecare pornire, sistemul va efectua o auto-
verificare, iar cdnd camera video este blocatd sau sistemul nu functioneaza
corect, pe panoul de bord va aparea un mesaj corespunzator.

ATENTIE

* DMS poate fi setat in sistemul audio. Pentru detalii, vedeti , Sistem audio”.
* Cand sistemul de monitorizare a soferului este activat, indicatorul ,&" de
pe panou se aprinde; cand sistemul nu functioneaza corect, indicatorul
. de pe panou se aprinde. Va rugam sa va adresati cat mai curand

posibil unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

* Cand viteza vehiculului este mai mare de 10 km/h, sistemul de
monitorizare a soferului va emite un semnal de alarméa cand sistemul
detecteaza ca soferul se afla intr-o stare de oboseala la volan.

* Cand viteza vehiculului este mai mare de 20 km/h, sistemul de
monitorizare a soferului va emite un semnal sonor cand sistemul
detecteaza c soferul este distras sau nu rdspunde la atentionare.

/\ AVERTIZARE

Sistemul de monitorizare a oboselii soferului este doar un instrument
auxiliar. In orice caz, soferul este responsabil pentru siguranta vehiculului.
Oboseala si conducerea neatenta sunt strict interzise. Soferul trebuie s se
concentreze intotdeauna asupra conducerii.
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5-13. Sistem de asistare la parcare

|l sistem de afisare imagine cameré video spate (RVC) (daca este echipat)

Prezentare

Sistemul RVC colecteaza imaginea din spatele vehiculului prin intermediul
camerei video spate si afiseaza imaginea din spate si liniile de ghidare prin
intermediul unitatii audio, pentru siguranta si parcare facila.

Nota: Va rugam s& consultati vehiculul real pentru toate imaginile afisate.

Mutati maneta de schimbare a
vitezelor Tn pozitia R pentru a accesa
ecranul RVC, iar ecranul va afiga
RVC si linia de ghidare a benzii de
circulatie. Linia de ghidare a benzii de
circulatie variaza n functie de rotatia
volanului si este utilizatd pentru a
estima traiectoria de mers in
marsarier.

OMT19-4200

ATENTIE

Utilizati distanta ca referinta (de exemplu, pe rampa/panta).
Ghidajul pentru I&timea vehiculului si liniile sunt mai late decéat linia reala.
Nu zgéariati lentila cand curatati murdaria sau zapada de pe camera video.

Daca pneurile sunt inlocuite cu altele de dimensiuni diferite, linia de
predictie este diferita de linia reald. Va rugdm sa utilizati oglinda retrovi-
zoare sau sa verificati si sa determinati distanta reala pana la alte obiecte.
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ATENTIE

Cand sistemul RVC este pornit, sistemul gazda afiseaza interfata RVC.
Cand sistemul gazda detecteaza ca sistemul sau una/mai multe camere
video functioneaza defectuos, imaginea respectiva din partea lateral& si
imaginea de ansamblu vor aparea pe ecranul negru, cu un mesaj text sau o
pictograma corespunzétoare. in acest moment, sistemul RVC nu poate fi
utilizat normal, iar ecranul negru poate aparea in urmatoarele situatii:

* Nu utilizati apa sub presiune sau abur pentru a clati zona senzorului came-
rei video, altfel apa sau aburul vor patrunde Tn camera si se vor condensa
pe lentild, provocand imagini neclare sau chiar un scurtcircuit in camera,
ceea ce va duce la aparitia unui ecran negru Tn imaginea camerei video.
Nu loviti si nu impingeti camera video. Se poate provoca devierea pozitiei
sau deteriorarea dispozitivului, ceea ce poate duce la alinierea incorecta a
interfetei camerei video sau la afisarea unui ecran negru.

Persoanele necalificate nu trebuie s& demonteze echipamentul camerei
video. Daca exista o conexiune defectuoasa intre vehicul si sistemul de
afisare al camerei video spate, ecranul camerei video poate aparea negru.

* Dacé ecranul camerei video devine negru in timpul unei ploi torentiale,
verificati daca a patruns apa in locul de instalare a camerei. Daca apa
péatrunde prin spatiul liber al conectorului, poate aparea un scurtcircuit in
monitorul cu vedere panoramica, ceea ce poate determina aparitia
ecranului negru.

Cand alte echipamente electrice functioneaza la sarcina maxima, sistemul
de afisare al camerei video spate poate fi afectat de fluctuatiile de
tensiune, afisdnd ecranul negru. Puteti incerca sa deconectati alte
echipamente electrice si sa reporniti vehiculul pentru a restabili
functionarea normald a camerei video.

Scenariul de mai sus nu acopera in totalitate toate situatiile in care sistemul
RVC prezinta o defectiune ecran negru. Pentru asigurarea utilizérii normale
a functiei, cand sistemul prezintad o defectiune ecran negru, mergeti la cel
mai apropiat dealer pentru verificare si reparatii.
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AVERTIZARE

* In marsarier, asigurati-va ca hayonul este bine inchis.

* Din cauza razei de monitorizare limitate, sistemul RVC nu poate vedea
partea inferioara si colturile barei de protectie.

» Deoarece camera video spate utilizeaza un obiectiv cu unghi larg, distanta
obiectului afisata pe RVC poate aparea diferita de distanta reala.

* RVC este practic, dar nu inlocuieste manevrarea corecta in marsarier.

Cand mergeti in marsarier, asigurati-va ca va uitati in jur pentru a verifica

daca imprejurimile sunt sigure si rulati incet.

Cand spalati caroseria vehiculului cu apa sub presiune, nu pulverizati apa

n jurul camerei video, altfel apa va patrunde in camera si se va condensa

pe lentild, provocand functionare defectuoasa, incendiu sau soc electric.

Nu loviti niciodatd obiectivul. Este un instrument de precizie. Se poate

ajunge la functionarea defectuoasa sau deteriorarea acestuia, provocand
un incendiu sau un soc electric.

Obiectivul camerei video spate poate mari si distorsiona imaginea, astfel
incat imaginea de pe ecran este diferita de obiectul real sau nu il poate
reflecta exact, avadnd un unghi mort si o mica intarziere.

Cand mergeti in marsarier, acordati atentie sporité copiilor, animalelor mici
si obiectelor din jur, care nu pot fi intotdeauna detectate de camera video.

* Fiti atent de la traficul din jur, nu priviti numai imaginile afisate pe ecran.

I Sistem de monitorizare panoramica (AVM) (daca este echipat)

Prezentare

Sistemul AVM colecteaza imaginea din jurul vehiculului prin intermediul a
patru camere video si afiseaza imaginea din jur si liniile de ghidare pe un
ecran audio, oferind siguranta si usurinta la parcare.

Dispunerea camere video

Pozitia de instalare a camerei video

frontale: amplasata la grila de
admisie a barei de protectie fata.
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Pozitia de instalare a camerelor video
stdnga/dreapta: amplasate in partea
inferioara a oglinzilor laterale stanga/
dreapta.

O

== OMT19-4220

= Pozitia de instalare a camerei video
= - -—.-'-;;-.ﬁ spate: situata n partea centrala
N deasupra placutei de Tnmatriculare

—— spate.

w
OMT19-4230

B Intrarea in monitorizarea

ViT = I panoramica

¥ ' ~ Porniti motorul vehiculului si mentineti
viteza la 20 km/h sau mai putin:
Comutati maneta schimbatorului in
pozitia R pentru activarea sistemului
AVM.

Apasati comutatorul monitorizarii
== | panoramice pentru activarea

= e < OMT19-4240 sistemului AVM.

34YINY V1 YINALSISY “

Sistemul AVM se activeaza la virarea cu unghi mare (este necesar sa activati
monitorizarea panoramica la virarea in modul de vizualizare panoramica).

Sistemul AVM se activeaza la aprinderea indicatoarelor de semnalizatoare
stanga/dreapta (este necesar sa activati monitorizarea panoramica la
actionarea indicatoarelor de directie Tn modul de vizualizare panoramica).

B |esirea din monitorizarea panoramica
Cand viteza depaseste 30 km/h, sistemul AVM se opreste. Dupa oprirea
motorului vehiculului, sistemul AVM se opreste.

Cand sistemul AVM este activat prin receptionarea semnalului radar de
parcare privind distanta fata de obstacole, mutati maneta de schimbare a
vitezelor in pozitia N / P sau, dacé nu exista informatii privind distanta fatd de
obstacole, dupa o Intarziere de 15 secunde, sistemul AVM se dezactiveaza.
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Cand sistemul AVM este activat prin pozitia R, mutati maneta schimbatorului
din pozitia R pentru a iesi din sistemul AVM dupa o intarziere de 15 secunde.
Cand sistemul AVM este activat prin comutatorul monitorizarii panoramice,
apasati din nou comutatorul pentru a iesi din sistemul AVM.

Cand sistemul AVM este activat prin semnalele de directie stanga/dreapta,
opriti semnalele de directie stanga/dreapta pentru a iesi din sistemul AVM.

/\ AVERTIZARE

Sistemul AVM oferd asistentd la rulare, dar obiectul din imagine nu reflecta
dimensiunea reala si distanta pana la obstacol. in comparatie cu imaginea
reala, imaginea are o micé intarziere si un unghi mort. Prin urmare, functia
de monitorizare panoramica nu Inlocuieste actiunile si judecata soferului.
Soferul trebuie sa acorde atentie imprejurimilor si sa conduca in siguranta in
timpul pornirii/opririi si utilizarii functiei.

Schimbarea vizualizarii

Kl Buton fnapoi

Cand schimbatorul nu este in pozitia
R, este posibil s iesiti din sistemul
AVM folosind butonul Tnapoi.

H Buton setéri

Apasati pentru afisarea meniului
obiectului de setare.

H Buton unilateral + vedere de sus

Vedere unilaterala faté/spate/stanga/
dreapta + vedere combinata si
vedere bilaterala pot fi comutate.

OMT19-4250

H Buton vizualizare 3D + vizualizare de sus

Apasati butonul pentru unghiul de vizualizare specific din jurul imaginii
vehiculului de sus pentru a comuta la vizualizarea 3D corespunzatoare.
Vizualizarea 3D poate fi comutata la orice unghi de vizualizare prin glisare.
B Buton vizualizare frontala cu unghi larg

Efectuati corectarea distorsiunilor pe imaginile frontale si imbinati-le intr-o
imagine cu unghi larg.

B Buton vizualizare spate cu unghi larg

Efectuati corectarea distorsiunii pe imaginile din spate si imbinati-le intr-o
imagine cu unghi larg.

Nota: Va rugam s& consultati vehiculul real pentru toate imaginile afisate.
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[ CITITI

Sistemul AVM este foarte util pentru parcare si conducere in siguranta. Se
recomanda sa va familiarizali Tn prealabil cu aceasta funclie intr-o zona
deschisa si convenabila.

ATENTIE
Nu zgariati lentila cand curatati murdéria sau z&pada de pe suprafata
camerei video.
Tnainte de a utiliza sistemul AVM, asigurati-va ca oglinzile laterale sunt
extinse si ca hayonul este inchis bine.

Distanta obiectului vazut din sistemul AVM este diferita de distanta reala.
* Nu asezati niciun obiect pe camera video a sistemului AVM.

Sistemul AVM a fost calibrat profesional inainte de a parasi fabrica. Orice
indepartare/instalare si modificari ale pozitiei si unghiului de instalare a
camerei video fara permisiune pot afecta functionarea si eficienta
sistemului AVM.

Sistemul AVM ofera asistenta la rulare, dar obiectul din imagine nu
reflectd dimensiunea reala si distanta pana la obstacol. In comparatie cu
imaginea reald, imaginea are o mica intarziere si un unghi mort. Prin
urmare, functia de vedere panoramica nu Tnlocuieste actiunile si judecata
soferului. Soferul trebuie s acorde atentie imprejurimilor si s& conduca in
siguranta n timpul activarii/dezactivarii si utilizarii functiei.

Setari sistem

[Animatie pornire AVM]: Cand soferul
intra in sistemul AVM pentru prima
data prin butonul monitorizarii
panoramice, se va afisa ecranul de
pornire a vederii pancramice.
[Activare AVM din semnalizarea de
directie]: Cand sindicatorul de
semnalizare stdnga/dreapta este
activat, se va afisa vizualizarea 3D a
partii din spate stadnga sau din spate
dreapta a vehiculului.

OMT19-4260

[Activare AVM din unghiul de virare]: Cand unghiul volanului este mai mare de
190°, se afiseaza imaginea 3D a partii din spate stdnga sau din spate dreapta
a vehiculului.

[Vizualizare automata Tnh apropiere]: Intra automat Th vizualizarea din apropie-
re Tn functie de distanta fata de obstacole.

[Indicator portierd deschisa]: Aminteste starea compartimentului motorului, a
trapei, a celor patru portiere si a hayonului.
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[Traiectoria vehiculului]: Mutati maneta de schimbare in pozitia R pentru afisa-
rea monitorizarii panoramice, incarcarea liniilor statice/dinamice de ghidare si
a liniilor de urmérire a rotilor.

[Afisare PDC]: Activali afisarea radarului de parcare.

[Caroserie transparenta]: Setati transparenta modelului vehiculului.

[Resetare setari implicite]: Resetati setdarile implicite.

ATENTIE

Céand AVM este pornit, sistemul gazda afiseaza interfata sistemului AVM.
Cand sistemul gazda detecteaza ca sistemul sau una/mai multe camere cea
de ansamblu vor aparea pe ecranul negru, impreuna cu un mesaj text sau o
pictograma corespunzétoare. in acest moment, sistemul AVM nu poate fi
utilizat Tn mod normal, iar defectul ecranului negru poate aparea in
urmatoarele situatii:
= Nu utilizati apa sub presiune sau abur pentru a clati zona senzorului
camerei video, altfel apa sau aburul vor patrunde in camera video si se vor
condensa pe lentila, provocand imagini neclare sau chiar un scurtcircuit Tn
camera video, ceea ce va duce la aparitia ecranului negru.

* Nu loviti si nu zgaltaiti camera video in niciun fel. Se poate provoca
devierea pozitiei camerei video sau deteriorarea dispozitivului, ceea ce
poate duce la alinierea incorecta a interfetei camerei video sau la afisarea
ecranului negru.

* Persoanele necalificate nu trebuie s& demonteze echipamentul camerei
video. Cand conexiunea dintre vehicul si sistemul de afisare al camerei
video spate este defectuoasa, ecranul camerei video poate ramane negru.

» Daca ecranul camerei video devine negru in timpul unei ploi puternice,
verificati daca a patruns apa in locul de instalare. Daca apa patrunde prin
spatiul liber al conectorului, poate aparea un scurtcircuit in monitorizarea
panoramica, ceea ce poate determina aparifia ecranului negru.

* Cand alte echipamente electrice functioneaza la capacitate maxima,
sistemul de afisare al camerei video spate poate fi afectat de fluctuatii de
tensiune, ceea ce poate cauza aparitia ecranului negru. Puteti incerca s&
deconectati alte echipamente electrice si sa reporniti vehiculul pentru a
restabili functionarea normala a camerei video.

Scenariul de mai sus nu acopera in totalitate toate situatiile in care sistemul
AVM prezinta o defectiune ecran negru. Pentru asigurarea utilizarii normale
a functiei, cand sistemul prezintd o defectiune ecran negru, mergeti la cel
mai apropiat dealer pentru verificare si reparatii.

I Sistem radar parcare

Prezentare

Sistemul este un dispozitiv de detectare radar, care utilizeaza senzori radar
pentru a detecta daca existd obstacole in fata/spatele vehiculului si distanta
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fata de acestea. Soferul este avertizat prin sistemul audio, alarma sonora etc.,

pentru parcare in siguranta si cu usurinta.
Mod de utilizare

Porniti motorul vehiculului, apasati
comutatorul sistemului de parcare
radar sau mutati schimbatorul in
pozitia R; sistemul este activat. La
activare, daca nu functioneaza nor-
mal, se va emite un semnal sonor
timp de 0,5 secunde, indicatorul de

detecteze distanta in acelasi timp.

OMT19-4061

obstacol, sistemul audio afiseazd

distanta pana la obstacol (zone rosii,
galbene, verzi), insotita de un semnal

sonaor.

Cand vehiculul se deplaseaza Tnainte si sistemul radar de mers inapoi este
activat, cand viteza vehiculului este > 15 km/h, senzorii fata si spate ai
sistemuluinu mai functioneaza. Daca viteza vehiculului este < 15 km/h,
sistemul nu se restabileste, poate fi pornit/oprit apasand comutatorul.

Nota: Daca exista defectiuni ale sistemului de parcare radar, acesta va emite
un sunet lung de 2 secunde, apoi va afisa in continuare informatii despre
defectiune pana la remedierea acesteia.

stare se aprinde si sistemul incepe sa

Cand un senzor radar detecteaza un

& CITITI

* Distanta de monitorizare este cea mai scurta distanta verticala dintre
obstacol si senzorul radar.

In starea de activare a radarului frontal, cand frana de parcare este actio-
nata sau schimbatorul este in pozitia P, unitatea audio va afisa numai in-

* Mutati maneta de schimbare n pozitia R pentru activarea sistemului de
parcare radar (indiferent daca sistemul este pornit sau nu inainte de
mutarea manetei in pozitia R), sistemul continua sa functioneze cand se
schimba Tn alte pozitii.

formatii sub forma de arc, iar semnalul sonor al unitatii audio nu se va auzi.

ATENTIE

Pentru obstacolele aflate in afara razei de detectare, senzorii radar
nu emit nicio avertizare.

Cand va deplasati, aveti grijad ca senzorii radar pentru marsarier de pe
cealaltéd parte sa nu se apropie de alte obstacole.
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Limitele functiei
Sistemul de parcare poate sa nu functioneze normal in urmatoarele conditii:

Cand vehiculul se afla pe o panta abrupta.

Cand conduceti pe zépada sau pe ploaie.

Obiectele joase, cum ar fi pietrele etc., nu pot fi detectate.

Objects that are higher than bumper cannot be detected.

Obiectele subtiri, cum ar fi fire, garduri si franghii etc., nu pot fi detectate.
Cand vehiculul este echipat cu un radio de Tnaltd frecventa sau c&nd antena
este utilizata.

Cand suprafetele senzorilor radar sunt inghetate, acestea nu vor detecta
niciun obstacol.

Cand senzorii radar sunt acoperiti de murdarie, zapada sau noroi, este
posibil sa nu detecteze obstacole.

Obiectele care absorb cu usurinta undele ultrasonice, cum ar fi zapada
moale, bumbacul, buretele etc., nu pot fi detectate.

Cand exista zgomot in apropierea vehiculului, cum ar fi claxoane, motoare
de motocicleta, frAne pneumatice ale vehiculelor mari sau alte zgomote
puternice care produc unde ultrasonice.

Daca obstacolele sunt detectate de mai multi senzori, distantele dintre fie-
care senzor si obstacole sunt afisate simultan pe unitatea audio principal&,
iar sistemul emite un sunet in functie de obstacolul cel mai apropiat.

Curatarea senzorului radar

Cand spalati vehiculul, utilizati o
carpa moale sau apa (cu presiune
redusa) pentru a indeparta materiile
straine, cum ar fi zapada, noroiul si
praful de pe suprafata senzorului .
Jeturile de apa sub presiune, cum ar
fi pistolele cu apa sau fortele externe
mari, pot deteriora senzorii radar. Nu
strangeti si nu loviti senzorii radar,
deoarece acest lucru poate duce la
functionarea defectuoasa a
senzorului radar.

OMT19-4290

Daca alarma nu sund cand mergeti Tn marsarier, verificati urmatoarele:

Daca existd materii stréine pe suprafata senzorului radar.

Senzorii radar nu pot detecta sdrma si garduri cu zabrele. Verificati daca
suprafata senzorului radar este inghetata.

Daca vehiculul a fost parcat pentru o perioada lunga de timp n conditii de
vreme calda sau rece.

Daca nu se poate identifica cauza, contactati cel mai apropiat dealer
autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.
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5. ASISTENTA LA RULARE

5-14. Sistem de franare la coliziune multipla (MCB)

ISistem de franare la coliziune multipla (MCB) (daca este echipat)

Cand sistemul de franare in cazul
coliziunilor multiple detecteaza ca
vehiculul a intrat in coliziune, sistemul
electronic de stabilitate efectueaza o
frAnare activa si decelereaza pentru a
preveni o noua coliziune. n timpul
franarii, acesta poate mentine contro-
lul vehiculului, ceea ce poate asigura
in continuare siguranta dvs. si a
persoanelor din apropiere.

OMT19-4073

Limitele functiei

In urmétoarele conditii, sistemul de franare multi-coliziune poate sa nu
opereze corect:

* Cand exista o defectiune a sistemului airbag.

* Cand exista o defectiune a sistemului electronic de stabilitate.

= Cand sistemul electronic de stabilitate este oprit.

15. Sistem afisaj frontal - Head Up Display (HUD)

ISistem Head Up Display (HUD) (daci este echipat)

Sistemul Head Up Display (HUD) poate proiecta informatii despre condus
(cum ar fi viteza vehiculului, kilometrajul), informatii de navigatie, sistemul de
asistare la rulare si alte informatii pe parbriz, intr-o zona vizual eficienta in
campul vizual al soferului, astfel incat soferul sa poata vedea informatiile
despre vehicul cand conduce in mod normal, fara sa coboare privirea.
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Afisajul frontal este situat in zona
parbrizului.
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5. ASISTENTA LA RULARE

Porniti motorul vehiculului si activati
HUD din Sistem audio - Setari
vehicul - Setari HUD, apoi setati
activarea/dezactivarea HUD pe
volan, reglarea luminozitatii,
reglarea inaltimii, activarea/
dezactivarea modului z8pada,
afisarea informatiilor HUD si
restabilirea valorilor implicite.

OMT19-2332

[ CITITI

« In conditii de ninsoare sau vizibilitate redusa, se recomanda activarea
modului pentru zapada.

= Afisajul frontal regleaza automat luminozitatea imaginii afisate n functie de
valoarea semnalului de luminozitate ambientala colectat, pentru a se
adapta la diferite conditii de luminozitate ambientala.

ATENTIE

+ Cand afisajul digital frontal este blocat, acesta nu poate fi utilizat.

* Folia de pe parbriz poate afecta luminozitatea imaginii afisate pe afisajul
frontal.

* Daca soferul poarta ochelari de soare polarizati, exista riscul de a nu putea
vedea imaginea de pe afisajul frontal.

« In cazul expunerii la lumina solaré extremé, partea de afisare a imaginii
poate deveni intunecaté sau chiar poate dispérea si apoi s& reving, ceea
ce este un fenomen normal.

5-16. Sistem de control forta de franare

I Sistem electronic de stabilitate (ESP)

Prezentare

ESP mentine stabilitatea vehiculului cand acesta subvireaza sau supravi-
reaza. Cand se detecteaza subvirarea sau supravirarea, sistemul actioneaza
franele pe una sau mai multe roti pentru a imbunatati controlul stabilitatii
vehiculului. ESP extinde, de asemenea, unele functii (cum ar fi ABS si EBD
etc.) pentru asigurarea stabilitatii laterale Tn timpul conducerii vehiculului.
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5. ASISTENTA LA RULARE

Mod de utilizare

Apasati comutatorul ESP OFF de pe
sistemul audio pentru a dezactiva
ESP; Apasati din nou comutatorul
ESP OFF pentru activarea ESP.

Sound
adjustment

OMT19-1414

[ CITITI

* Cand conduceti vehiculul pentru prima dat&, ESP este activat implicit.
ESP nu poate fi dezactivat in timpul functionarii.

Indicator sistem electronic de stabilitate (ESP)

Cand ESP este dezactivat, indicatorul galben ,, == ” din panoul de bord raméane
aprins. Cand ESP este activ, indicatorul galben , - " din panoul de bord
clipeste. Cand ESP nu functioneaza corect, indicatorul galben , =" din panoul
de bord ramane aprins.

CITITI

Inlocuirea pneului de rezerva care nu este de dimensiuni normale va
declansa alarma sistemului ESP, care va reveni automat la normal dupa
parcurgerea unui kilometru cu pneul de dimensiuni normale.

/\ AVERTIZARE

» Cand ESP nu functioneaza corect, mergeti la un dealer autorizat pentru
verificare si reparatii cat mai curadnd posibil.

Chiar si c&nd ESP functioneaza, conducerea cu viteza mare, virajele bruste
sau starea proastd a drumului pot provoca accidente.

Functia ESP nu garanteaza ca puteti prelua controlul vehiculului daca
acesta a pierdut aderenta din cauza unor situatii extreme. Chiar si cu ESP,
respectati intotdeauna legile si reglementérile pentru a evita accidentele.

Functia de asistenta la rularese bazeaza pe ESP pentru siguranta. Daca
ESP este dezactivat, multe functii nu vor fi disponibile, iar pe panoul de
bord poate apérea un indicator de defectiune temporara indicand faptul c&
functia nu este disponibila (nu este vorba de o defectiune a sistemului de
asistenta la rulare). Pentru a continua sa utilizati functia de asistenta la
rulare, activati functia ESP, iar functia de asisten{a la rulare va fi restabilita.

215

34vINY V1 YINALSISY '



5. ASISTENTA LA RULARE

Limitele functiei

In urmatoarele conditii, sistemul electronic de stabilitate (ESP) trebuie
dezactivat:

* Cand circulati cu lanturi pentru pneuri.
* Céand porniti vehiculul pe un tester de putere.
* Cand circulati pe drumuri cu zapada mare sau pietris.

ki CITITI

Pentru imbunatatirea tractiunii vehiculului cand rulati pe nisip sau pietris, se
recomanda oprirea ESP.

] Sistem antiblocare frane (ABS)

Prezentare

Sistemul ABS poate impiedica blocarea rotilor in cazul franarii excesive sau al
franarii pe un drum alunecos, evitdnd deraparea laterald sau alunecarea
vehiculului si mentinand stabilitatea.

Sistemul ABS nu functioneaza in

bl S bacl, timpul franarii normale si se activeaza
Important principle to obstacles. You can keep turning . : o e
use the ABS brake. perfomance in case of emergency  jmediat numai in cazul frAnarii bruste

braking.

(pedala de frand pulseaza si emite un
zgomot, asigurand performanta
franelor si a directiei; daca spatiul
este suficient, vehiculul poate evita
obstacolele). Nu eliberati niciodata
pedala de frana in acest caz.

1.Firmly depress
brake pedal and hold.

ATENTIE

* Conduceti intotdeauna atent si asigurati-va c¢a incetiniti in timpul virarii.

* Cand sistemul ABS nu functioneaza corect, mergeti la un dealer autorizat
pentru verificare si reparatii cat mai curénd posibil.

* Desi sistemul ABS poate asigura cel mai bun efect de franare, distanta de
franare variaza in mare masura in functie de conditiile drumului.

/N AVERTIZARE

= De asemenea, ABS nu poate elimina riscurile care apar n cazul rularii la
distanta mica, prin apa, virajelor rapide sau rularii pe suprafete in stare
proasta si nu poate evita accidentele din neatentie sau sofat incorect.

» ABS nu poate asigura scurtarea distantei de frAnare Tn toate situatiile.
Cand vehiculul este echipat cu lanturi pentru pneuri, pe drumuri acoperite
cu nisip sau z8pad3, vehiculele cu ABS pot necesita o distanta de franare
mai lungd in comparatie cu vehiculele fara ABS.
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5. ASISTENTA LA RULARE

Indicator sistem antiblocare frane (ABS)

Céand exista o defectiune la ABS, indicatorul galben (=} din panoul de bord
ramane aprins.

/N\ AVERTIZARE

D

Cand indicatorul ABS si indicatorul sistemului de franare ramén aprinse in
acelasi timp, parcati vehiculul intr-un loc sigur, departe de traficul intens, si
mergeti imediat la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

Limitele functiei
B ABS va functiona in urmatoarele conditii:

» Sunet de revenire a pedalei de frana.

* Sunet de impact intre suspensie si caroseria vehiculului la franarea de urgenta.
* Sunet de functionare a motorului, a supapei solenoidale si a pompei de retur

din unitatea hidraulica.
* Sunet de functionare a supapei solenoidale cand EBD intervine in frénare.
= Se va auzi un zumzet pentru o perioada scurta de timp dupa pornirea
vehiculului sau a motorului, indicand efectuarea autotestarii sistemului.
B Pastrati intotdeauna o distanta de siguranta fata de vehiculul anterior Th
urmétoarele situatii:
* Cand rulati pe drumuri accidentate.
* Cand rulati pe drumuri cu gropi sau suprafete denivelate.
« Cand rulati cu lanturi pentru pneuri.
* Cand rulati pe drumuri murdare, cu pietris sau acoperite cu zapada.

ATENTIE

Dimensiunea pneurilor si uzura benzii de rulare vor afecta grav performanta
sistemului ABS. Pneurile Thlocuite trebuie sa aiba aceeasi dimensiune,
sarcing si structura ca cele originale. Cand un pneu este defect, se
recomandé inlocuirea acestuia cu unul original de la un dealer autorizat.

/N AVERTIZARE

= Cand rulati pe ploaie, controlati corespunzator viteza, deoarece daca rotile
patineaza sau aluneca, sistemul ABS nu va putea controla vehiculul.

* Desi sistemul ABS poate ajuta la controlul vehiculului, rulati cu atentie,
mentineti viteza moderata si pastrati distanta de siguranta. Exista anumite
limitari ale stabilitatii vehiculului si ale functionarii volanului, chiar si cand
sistemul ABS este activ.
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5. ASISTENTA LA RULARE

] Functii extinse

Sistemn de distributie electrica a fortei de franare (EBD)

EBD regleaza automat raportul de distributie a fortei de franare intre puntile
fata si spate in functie de diferenta de transfer a sarcinii axiale cauzata de
franare, pentru a imbunatéti eficienta franarii. In plus, EBD functioneazi
fmpreun& cu ABS pentru a imbunatati stabilitatea franarii. De asemenea, cand
franati intr-o curba, forta de frAnare a rotilor din interior si din exterior poate fi
reglatd pentru a imbunatali stabilitatea franarii.

Sistem de control al tractiunii (TCS)

La pornire sau la accelerare rapidé, rotile motrice pot derapa. In cazul unui
drum alunecos, cum ar fi un drum acoperit cu zapada sau gheata, directia
poate deveni incontrolabild si poate provoca o situatie periculoasa. Cand TCS
detecteaza ca viteza rotii conduse este mai micé decat viteza rotii de tractiune
(un fel de efect de patinare a rotii) folosind senzorul, acesta trimite un semnal
pentru a regla sincronizarea aprinderii, a reduce deschiderea clapetei de
acceleratie, a retrograda sau a fréna rotile, astfel incat roata s& nu mai
patineze.

Sistem de asistenta la franare (BAS)
Genereaza un nivel crescut al fortei de frAnare dupa apasarea pedalei de
frana, cand sistemul detecteaza o situatie de franare de urgenta.
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5. ASISTENTA LA RULARE

5-17. Confidentialitatea datelor

Chery Automobile Co., Ltd. (denumita Tn continuare ,noi” sau ,noud”) este
producatorul responsabil pentru confidentialitatea prin proiectare (PbD).

IAvertizare privind oboseala si atentia soferului (DDAW)

Sistemul DDAW detecteaza semnele de obosealad ale soferului. Acesta
monitorizeaza o serie de parametri intr-un interval de timp recent, inclusiv
proportia de timp in care ochii sunt deschisi, frecventa clipirii, directia privirii,
durata privirii, cdscatul, precum si datele de la vehicul, cum ar fi viteza, pozitia
treptei de viteza, starea portierelor, unghiul volanului si directia de viraj.
Sistemul utilizeaza aceste informatii pentru a face o evaluare cuprinzétoare a
oboselii soferului si pentru a emite alerte, daca este necesar.

ATENTIE

Retineti ca datele colectate de sistem sunt necesare conform reglementa-
rilor, sunt colectate pentru procesare imediata si nu sunt stocate. Conform
reglementarilor, DDAW va fi activat implicit. Datele colectate sunt utilizate
pentru recunoasterea algoritmica si sunt sterse imediat dup4 utilizare. Toate
datele sunt procesate in interiorul vehiculului si nu par&sesc vehiculul.

Jl sistem avansat de asistare la rulare (ADAS)

Pentru a implementa functia de asistenta la rulare, partea laterala a masinii va
utiliza camerele video fata, lateral si spate pentru a colecta date imagistice
despre drum Tn timpul rularii sau dupa parcare, precum si despre zona din
jurul vehiculului, pentru a completa functia de asistenta la rulare. inregistréarile
camerelor video utilizeaza camerele video externe ale vehiculului ca s& recu-
noasca elemente: marcaje banda, semne rutiere si de parcare, semafoare.
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ATENTIE

Va rugdm sa retineti ca datele prelucrate in sistemul nostru sunt destinate
utilizarii si analizei imediate. Nu stocam niciuna dintre datele prelucrate.
Aceste date sunt necesare pentru interesele legitime si pentru indeplinirea
cerintelor legale si oficiale.
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5. ASISTENTA LA RULARE

l Apel de urgenta (eCall)

Tn cazul in care sunteti implicat intr-un accident rutier sau apasati butonul
SOS pentru asistenta rutiera, sistemul eCall de pe terminalul din vehicul va
furniza punctului de rdspuns pentru siguranta publicd (PSAP) instituit de
autoritatea guvernamentala locatia vehiculului dumneavoastra, informatiile de
contact si informatiile suplimentare necesare. Colectarea si partajarea acestor
date respecté cerintele legilor si reglementarilor, care includ numai GPS,
viteza, directiile vehiculului dumneavoastra, ora la care ati declansat eCall,
starea eCall, numarul de identificare al vehiculului (VIN), modelul vehiculului,
tipul de alimentare si datele vocale Tnregistrate.

ATENTIE

Colectam aceste date pentru a indeplini obligatiile legale prevazute in
reglementarile privind siguranta vehiculelor.
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6. IN CAZ DE URGENTA

6-1. Functie apel de urgenta

BECALL

OMT19-5281

Activare manuald: Cand este
necesar sa raportati un accident
grav sau sa solicitati ajutor de
urgenta, apasati manual butonul
SOS.

Activare automata: In cazul unui
accident care necesita activarea
airbagurilor, vehiculul va contacta
automat serviciile de urgenta si va
comunica informatiile standard céatre
un centru de preluare a apelurilor
de urgenta (PSAP).

@ CITITI

* Informatiile comunicate catre PSAP includ: tip vehicul, numar pasageri in
vehicul, coordonatele GPS si numarul de identificare al vehiculului (VIN).

* Serviciile de apel de urgenta nu sunt disponibile in toate {arile/regiunile.

* Apelul de urgenta functioneaza numai prin intermediul unei retele mobile
cu semnal adecvat.

6-2. Notiuni de baza privind situatiile de urgenta

I Lumini de avarie

222

In cazul unei defectiuni a vehiculului
sau a unui accident rutier etc.,
aprindeti luminile de avarie pentru a
avertiza celelalte vehicule, astfel
incat sa evitati accidentele
secundare.

Apasati comutatorul luminilor de
avarie, luminile de semnalizare
intermitente si indicatorul de
semnalizare de panoul de bord vor
clipi simultan; Apasati din nou
comutatorul, luminile de
semnalizare si indicatorul de
semnalizare se vor stinge.




6. IN CAZ DE URGENTA

[ CITITI

* Designul interior difera in functie de configuratia vehiculului. Va rugam sa
consultati vehiculul propriu-zis.

* Luminile de avarie pot functiona n continuare cand alimentarea
vehiculului este oprita.

* Luminile de avarie se activeaza automat cand airbagul este activat.

* Luminile de avarie vor functiona cand viteza vehiculului este de 50 km/h
sau mai mare si ABS intrd n ciclu complet.

ATENTIE

Pentru a preveni descércarea bateriei, nu aprindeti luminile de avarie mai
mult decat este necesar cand motorul nu este pornit.

Functie de avertizare la frdnarea de urgenta

Cand pedala de frana este apasata in regim de urgenta la viteze mari, luminile
si indicatorul de semnalizare de pe panoul de bord clipesc rapid. Eliberati
pedala de fréna, apasati comutatorul luminilor de avarie sau opriti alimentarea
vehiculului, luminile de semnalizare si indicatorul de semnalizare de pe panoul
de bord vor inceta sa mai clipeasca.

lVesté reflectorizanta

Vesta reflectorizanta se afla in
torpedoul masinii.

in cazul unei defectiuni a vehiculului
sau al unui accident rutier etc.,
purtati vesta reflectorizanta cu
partea reflectorizanta orientata spre
exterior. Aceasta poate avertiza alte
vehicule pentru a evita accidentele
secundare.

vINIOYN 3d Z¥D N|

OMT18-5030

lTriunghi reflectorizant

Triunghiul reflectorizant se afla sub covorasul portbagajului.

In cazul unei defectiuni a vehiculului sau al unui accident rutier etc., triunghiul
reflectorizant poate avertiza alte vehicule pentru a evita accidentele
secundare.
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6. IN CAZ DE URGENTA

Plasati triunghiul reflectorizant la o
distantad de peste 50 m in spatele
vehiculului pe un drum normal.
Plasati friunghiul reflectorizant la o
distanta de peste 150 m in spatele
vehiculului pe autostrada.

Plasati tfriunghiul reflectorizant la o
distanta de peste 150 m in spatele
vehiculului pe timp de ploaie sau in
curba.

OMT19-5050

| == : Cric

_— i H Cheie pentru suruburile rotii
El Ochet de remorcare

Maner cric

v
60

6-3. Manevrarea vehiculului in caz de urgenta

IPané la rulare

Dacéa un pneu se dezumfla in timpul ruldrii, incetiniti treptat, tineti volanul cu
ambele maini si continuati s& conduceti in linie dreapta. Opriti vehiculul intr-un
loc sigur, departe de trafic.

1. Pregatiri Tnainte de inlocuirea pneului cu pana.

Pasul 1: Opriti vehiculul pe un teren solid si orizontal;

Pasul 2: Actionati frana de mana si comutati schimbatorul de viteze n
pozitia P;

Pasul 3: Opriti motorul vehiculului si aprindeti luminile de avarie;

Pasul 4: Rugati toate persoanele sa coboare din vehicul, s& se retraga si sa
se indeparteze de trafic;

Pasul 5: Purtati vesta reflectorizanta si amplasati triunghiul de avertizare la
50 m - 150 m Tn spatele vehiculului (in functie de conditiile reale).

ATENTIE

Nu continuati sa rulati cu un pneu dezumflat. Conducerea chiar si pe o
distanta scurta poate deteriora pneul in mod iremediabil.
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2. Scoateti roata de rezerva.

OMT19-5100

6. IN CAZ DE URGENTA

Pasul 1: Deschideti hayonul, ridicati
covorasul portbagajului si scoatet
uneltele;

Pasul 2: Rotiti dispozitivul de fixare
a rofii de rezerva in sens invers
acelor de ceas pentru a-| scoate,
apoi scoateti roata de rezerva.

Pasul 1: Puneti un opritor sub pneul
diagonal opus pneului cu pana
pentru a impiedica deplasarea
vehiculului.

Roata stinga fata Roata dreapta spate

Roata dreapta fatd Roati stinga spate

Roatd stinga spate Roatd dreapta fata

Roata dreapta spate Roata stanga fatd

Pasul 2: Asezati cheia pentru
suruburile rotii pe surubul rofii cu
pand, asezati manerul pe partea
stanga, tineti capatul manerului
cheii si impingeti-1 in jos, slabiti
fiecare surub al pneului dezumflat
cu aproximativ o jumatate de tura;

225
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6. IN CAZ DE URGENTA

ATENTIE

Cand scoateti suruburile rotilor cu cheia, aveti grija sa nu le scapati,
deoarece se pot deteriora usor.

/\ AVERTIZARE

Nu slabiti complet suruburile. in caz contrar, roata poate fi aruncata din
cauza presiunii vehiculului, provocand raniri corporale.

Pasul 3: Asezati cricul pe o supra-
fata ferma si pland, rotiti cu mana
ménerul cricului Tn sensul acelor de
ceas, astfel incat canelura cricului
sa intre in punctul corect de ridicare.

i CITITI
Ridicati vehiculul la o inaltime
adecvata pentru a nlocui roata.

OMT19-5110

/\ AVERTIZARE

Nu puneti niciodata vreo parte a corpului sub vehicul cand acesta este
ridicat cu cricul, pentru a evita ranirea.

Pasul 4: Cand canelura cricului
atinge punctul corect de ridicare,
introduceti manerul cricului n cric,
apoi introduceti cheia pentru
suruburile rotii in manerul cricului si
rotiti cheia pentru suruburile rotii in
sensul acelor de ceas pentru a
ridica vehiculul;

Pasul 5: Scoateti suruburile rotii cu

pana Tn sens invers acelor de ceas

folosind cheia pentru suruburile rotii
si scoateti roata cu pana.

ATENTIE

Asezati roata cu pana pe sol cu
janta orientata in sus, pentru a
evita zgarierea suprafetei jantel.

OMT19-5130
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4. Instalati roata de rezerva.
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|

OMT19-5140
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OMT19-5150

OMT19-5160

OMT18-5170

6. IN CAZ DE URGENTA

Pasul 1: Indepartati orice accesorii
de pe suprafata de montare.
Asigurati-va ca butucul rotii este
bine fixat pe suprafata rotii si
montati roata de rezerva;

Pasul 2: Cand instalati suruburile
rotilor, insurubati manual toate
suruburile rotilor Tn sensul acelor de
ceas. Apoi indreptati roata de
rezerva si strangeti preliminar toate
suruburile rotii cu cheia dedicata;

ATENTIE

Nu aplicati ulei sau vaselina pe
suruburile rotilor.

Pasul 3: Asigurati-va ca toate
persoanele din jurul vehiculului
raman in zona de siguranta, fixati
manerul cricului pe cric si cheia
pentru suruburile rotii in cric, apoi
rotiti cheia pentru suruburile rotii in
sens invers acelor de ceas pentru a
coborf vehiculul;

Pasul 4: Folosind cheia pentru
suruburile rotii, stréngeti suruburile
in ordinea indicata in ilustratie.
Repetati procesul de 2-3 ori pentru
a va asigura c¢a suruburile rotii sunt
stranse hine.

Pasul 5: Depozitati roata cu pana si
puneti cricul, triunghiul reflectorizant
si uneltele la locul lor initial.

Pasul 6: Daca presiunea pneului de
rezerva este insuficienta, conduceti
vehiculul incet pana la cel mai
apropiat dealer autorizat pentru a
umfla pneul la presiunea corecta.
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6. IN CAZ DE URGENTA

/\ AVERTIZARE

* Conduceti cu viteza specificata de 80 km/h sau mai putin cu roata de
rezerva de dimensiuni reduse, deoarece acestea nu sunt proiectate pentru
rularea la viteze mari. Nerespectarea acestei precautiuni poate duce la un
accident care poate provoca decesul sau ranirea grava.

Strangeti suruburile rotii la M12:150 £ 12 N-m dupa inlocuirea rotii de
rezerva de dimensiuni reduse. Conduceti Tncet pana la cel mai apropiat
dealer autorizat (distanta recomandata: = 80 km) pentru a Tnlocui pneul cu
unul standard. In caz contrar, rotile se pot desprinde din cauza suruburilor
slabite.

* Vehiculul coboara cand ruleaza cu roata rezerva, comparativ cu rularea cu
pneurile standard. Aveti grija cand rulati pe suprafete denivelate.

* Roata de rezerva este conceputd numai pentru utilizare Tn caz de urgent&
si trebuie folosita perioade foarte scurte. Nu trebuie utilizata niciodata
pentru calatorii lungi sau pe perioade indelungate.

* Roata de rezerva de dimensiuni reduse este conceput special pentru
utilizarea cu vehiculul dvs. Nu utilizati roata de rezerva pe alt vehicul.

* Nu utilizati mai multe roti de rezerva simultan.
« Inlocuiti roata de rezerva cu un pneu standard cat mai curand posibil.

+ Evitati accelerarea brusca, virarea bruscd, franarea brusca si schimbarea
treptelor de viteza care provoaca franarea brusca a motorului.
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6. IN CAZ DE URGENTA

ITemperatura lichidului de racire a motorului este mare

Daca temperatura lichidului de racire a motorului este ridicata in timpul rularii

si indicatorul temperaturii lichidului de racire a motorului se apropie de zon
sau indicatorul rosu -:-f:- " de pe panoul de bord se aprinde, opriti vehiculul
intr-un loc sigur, departe de trafic.

Pasul 1: Opriti vehiculul pe o
suprafata solida si plana;

Pasul 2: Actionati fréna de mana
mutati schimbatorul in pozitia P;
Pasul 3: Opriti sistemul de aer

\  dupa utilizare),

~= OMT19-5180

Pasul 4: Opriti motorul vehiculului dupa ce a rulat la relanti timp de cateva
minute si aprindeti luminile de avarie;

aH

si

conditionat (este normal sa picure
apa din sistemul de aer conditionat

Pasul 5: Inainte de a deschide capota, verificati daca exista abur sau scurgeri
de lichid de racire. Deschideti capota numai cand nu exista abur sau scurgeri

de lichid de racire, in caz contrar, pot aparea arsuri;
Pasul 6: Verificati nivelul lichidului de racire. Daca este normal, este posibi

| ca

defectiunea sa fie cauzata de defectiunea ventilatorului radiatorului. Va rugam

sa contactati imediat un dealer autorizat pentru verificare si reparatii;

Pasul 7: Verificati nivelul lichidului de racire. Daca este scazut, va rugam s
contactati imediat un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

a

CITITI

V& rugam sa va adresati unui dealer autorizat pentru Thlocuirea lichidului.

Daca nivelul lichidului de racire este scazut, se poate utiliza temporar apa.

ATENTIE

Daca motorul se supraincalzeste frecvent, contactati imediat un dealer
autorizat pentru verificare si reparatii.
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6. IN CAZ DE URGENTA

I Bateria este descarcata

Pornirea de urgenta

Pasul 1: Opriti alimentarea si
conectati cablurile de pornire;

{ El Conectati un capat al cablului
pozitiv la borna pozitiva (+) a
bateriei vehiculului descarcat, iar
celalalt capat la borna pozitiva (+)
a bateriei vehiculului de salvare.

Lk e . H Conectati un capat al cablului

OMTIS5190 hegativ la borna negativa (-) a
bateriei vehiculului de salvare, iar
celalalt capat la o parte metalica
nevopsita a vehiculului descarcat.

Pasul 2: Porniti motorul vehiculului de salvare, cresteti usor turatia motorului si
mentineti-o timp de aproximativ 5§ minute pentru a incarca temporar bateria
vehiculului descarcat;

Pasul 3: Daca vehiculul descarcat incé nu poate porni, verificati daca cablul
de pornire este conectat corect, apoi incarcati bateria;

Pasul 4: Odatéd ce motorul vehiculului descarcat a pornit, scoateti cablurile de
pornire in ordinea inversa a conectarii (mai intai cablul negativ, apoi cablul
pozitiv).

ATENTIE

* Nu porniti motorul cu ajutorul cablurilor de pornire decat daca sunteti sigur
ca tensiunea bateriei pentru pornirea cu cabluri este de 12-13 V.

* Daca bateria se descarca frecvent, mergeti la un dealer autorizat pentru
verificare si reparatii cat mai curénd posibil.

* Borna negativa a bateriei vehiculului de salvare nu trebuie conectata
direct la borna negativa a bateriei vehiculului descarcat.

* Cand conectati si deconectati cablurile de pornire, asigurati-va ca
acestea nu se incurca in ventilator, curea etc.

* Asigurati-va ¢ toate cablurile de pornire sunt conectate corect si pastrati
o anumita distant& intre borne, pentru a preveni contactul cablurilor de
pornire intre ele sau cu alte partt metalice ale vehiculului.

* Inainte de a opri alimentarea sau de a incuia vehiculul, asigurati-va ca
dispozitivele electrice ale vehiculului sunt oprite, pentru a preveni
imposibilitatea pornirii normale din cauza pierderii de energie a bateriei.
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6. IN CAZ DE URGENTA

/N AVERTIZARE
* Trebuie utilizate cablurile de pornire specificate.

* Nu fumati, nu folositi chibrituri, brichete si nu apropiati flacari deschise de
baterie.

* Dacd nu sunteti sigur cum sa urmati procedura, va recomandam s
solicitati ajutorul unui tehnician calificat sau al unui dealer autorizat.

Inlocuirea bateriei

—_ 5} '_‘——‘-"——2!' Pasul 1: Opriti motorul vehiculului;
- Pasul 2: Deschideti capota;
|  Pasul 3: Deconectati cablul negativ

s ¥)f — . E:>D S L () al bateriei:
/ Pasul 4: Deconectati cablul pozitiv

(+) al bateriei;

Pasul 5: Scoateti suportul bateriei si

4 T = i bateria;
A 1 OMT19-5200

Pasul 6: Instalati o baterie noua cu aceleasi specificatii ca cea utilizata;
Pasul 7: Instalati bateria nou& corect, in ordine inversa demontarii.

& PROTECTIA MEDIULUI

Bateria contine acid care este otravitor si coroziv. Va rugam sa o tratati in
conformitate cu reglementarile si dispozitiile locale privind protectia
mediului.

ATENTIE

Cand scoateti bateria, aveti grija sa nu atingeti cu un instrument metalic
ambele borne ale bateriei sau sa atingeti simultan bornele pozitive (+) ale
bateriei si carcasa.

/\ AVERTIZARE
* Nu lasati bateria la indemana copiilor.
* Nu fumati, nu folositi chibrituri, brichete sau flacara deschisa langa baterie.

* Purtati intotdeauna manusi si ochelari de protectie in timpul utilizarii,
deoarece bateria contine acid care este otravitor si coroziv. Nu va sprijiniti
de baterie.

* Daca acidul se varsa pe piele sau pe haine, lichidul trebuie neutralizat
imediat cu apa alcalina (de exemplu, sdpun), apoi spalati cu apa curata.
Solicitati imediat asistentd medicala de urgenta, daca este necesar.
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6. IN CAZ DE URGENTA

IVehiculuI nu poate fi pornit normal

Daca vehiculul nu porneste normal, asigurati-va mai intai ca ati urmat
procedurile corecte de pornire si verificati daca exista suficient combustibil.

B Turaiia de pornire este prea mica, dar vehiculul nu poate porni normal.
Pasul 1: Verificati dacd bornele bateriei sunt strénse si curate;

Pasul 2: Porniti farurile. Daca lumina este slaba, aceasta indica faptul ca
bateria este descarcata. incercati s& porniti cu ajutorul cablurilor de pornire;
Pasul 3: Incercati s& porniti din nou motorul; daci acesta nu porneste in mod
normal, este posibil ca sistemul de pornire sa fie defect. Contactati imediat un
dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

M Turatia de pornire este normala, dar vehiculul nu poate porni normal.
Pasul 1: Opriti alimentarea vehiculului sau comutati-o in modul ACC, incercati
s& porniti din nou motorul;

Pasul 2: Daca motorul nu poate fi pornit normal, este posibil ca repetarea
pornirii sa fi provocat un exces de combustibil in cilindru. Opriti alimentarea
vehiculului, incercati sa porniti din nou motorul dupa cateva minute;

Pasul 3: Incercati s& porniti din nou motorul; dacd acesta nu porneste normal,
contactati imediat un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

ATENTIE
* Pentru evitarea deteriorarii demarorului, operatiunea de pornire nu trebuie
sa depaseascd 15 secunde de fiecare data.

* Daca vehiculul devine dificil de pornit sau se opreste frecvent, adresati-va
unui dealer autorizat pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.
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6. IN CAZ DE URGENTA

6-4. Tractarea

ITractarea vehiculului

Tractarea trebuie s respecte legile locale n vigoare.inainte de a tracta
vehiculul, eliberati frana de parcare (pentru eliberarea de urgentd a franei
de parcare electrice, vedeti ,Sistem de franare”) si comutati maneta
schimbatorului in pozitia N.

Metode corecte de tractare

El Pentru tractiune fata: Remorcati
cu un vehicul cu ridicare a rotilor
din fata si fixati vehiculul in mod
corespunzator.

[ Pentru tractiune fata, tractiune
spate si tractiune integrala: Cand
remorcati cu un vehicul cu ridi-
care a rotilor din fata, utilizati un
carucior de remorcare sub rotile
din spate si fixati vehiculul corect.

OMT19-5210

HE Pentru vehiculele cu tractiune fata, tractiune spate si tractiune integrala:
Cand tractati cu un vehicul de ridicare a rotilor din spate, utilizati un
cérucior de tractare sub rotile din fata si fixati vehiculul ferm.

B Pentru vehiculele cu tractiune fata, tractiune spate si tractiune integrala:
Cand tractati cu un vehicul cu platforma plana, fixati vehiculul ferm.

ATENTIE
= Se recomanda utilizarea unui vehicul cu platforma pentru vehiculele 4WD.
* Utilizati vehicul cu platforma daca rotile sau transmisia sunt deteriorate

* Asigurati-va ca exista un spatiu liber adecvat intre rotile care nu sunt
ridicate si sol. In caz contrar, bara de protectie si sasiul vehiculului
remorcat vor fi deteriorate in timpul tractarii.

Metode gresite de tractare

El Tractare cu chinga de tip curea
pentru vehicule, din partea din fata

§ w@ H Tractare cu chinga de tip curea
i fﬁm@ﬁ_@; pentru vehicule din partea din

spate, cu rotile din fata pe sol

ﬁ ig:@ H Tractare cu chinga de tip curea

=g pentru vehicule, cu ridicare roti
din spate, cu rotile din faté pe sol

OMT18-5220
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6. IN CAZ DE URGENTA

ATENTIE

Nu tractati cu un vehicul cu macara pentru a preveni deteriorarea caroseriei.

I Instalarea ochetului de remorcare

Ochet de remorcare fata

Pasul 1: Folositi o surubelnita cu
varful lipit cu banda adeziva pentru
a indeparta capacul orificiului
ochetului de remorcare din fata,

Pasul 2: Instalati ochetul de
: remorcare in orificiul ochetului in
— — sensul acelor de ceas. Apoi
==—u" =i = strangeti-1 bine cu cheia pentru
OMT19-5230 : -
suruburile rotii.

Ochet de remorcare spate

Pasul 1: Folositi o surubelnita cu
varful lipit cu banda adeziva pentru
a Indeparta capacul orificiului
ochetului de remorcare din spate.

_._._@ ~> | Pasul 2: Instalati ochetul de
3 \% remorcare Tn orificiul ochetului Tn
sensul acelor de ceas. Apoi
strangeti-1 bine cu cheia pentru
suruburile rotii.

OMT19-5240

ATENTIE

* Utilizati ochetul de remorcare specificat. Altfel, vehiculul poate fi deteriorat.

» Cablul de remorcare sau bara de remorcare pot fi instalate numai cand
ochetul de remorcare este instalat la locul sau.

= Conduceti vehiculul Tncet si uniform cand remorcati. Impactul cauzat de
tensiunea excesiva poate deteriora vehiculul.

/\ AVERTIZARE

Asigurati-v3 c& ochetul de remorcare este instalat Tn siguranta. In caz
contrar, ochetul de remorcare se poate desface cénd remorcati, ceea ce
poate provoca un accident, cu urmari mortale sau raniri grave.
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6. IN CAZ DE URGENTA

ITractarea de urgenta

Daca nu este disponibil un vehicul cu platforma, vehiculul dvs. poate fi
remorcat temporar folosind un carlig de remorcare. Aceasta operatiune trebuie
efectuatd numai pe drumuri cu suprafata tare, pe distante scurte si cu viteza
redusa, vehiculul putand fi remorcat cel putin 100 m in 10 minute. Cand se
utilizeaza carligul de remorcare, soferul trebuie s stea n vehiculul remorcat
pentru a actiona volanul si pedala de fréna, iar rotile vehiculului, trenul de
rulare, puntea, sistemul de directie si sistemul de franare trebuie sa fie in stare
buna.

Inainte de tractarea de urgenta, eliberati frana de parcare (pentru detalii vedeti
LSistem de frdnare”), comutati maneta schimbatorului in pozitia N si comutati
alimentarea vehiculului Tn modul ACC sau ON.

ATENTIE
* Nu efectuati tractarea de urgenta perioade lungi de timp.
* Fixati un cablu, lant sau parghie de remorcare la ochetul de remorcare.

Nu tractati niciodata un vehicul mai greu decéat acest vehicul, altfel
vehiculul poate fi deteriorat.

* Ambii soferi trebuie s4 fie familiarizati cu procesul de tractare, altfel nu pot
efectua lucrari de tractare.

* Remorcati vehiculul cat mai drept posibil, nu remorcati vehiculul din lateral
pentru a evita deteriorarea vehiculului.

* Dacéa motorul nu este pornit, sistemul de asistenta nu va functiona, iar
frénarea si virarea vor fi mai dificile. Va rugam sa conduceti cu atentie.

* VA recomandam insistent s solicitati ajutorul unui tehnician calificat sau al
unui dealer autorizat.

* Dacé vehiculul remorcat nu se poate misca, nu continuati fortat pentru a
evita deteriorarea secundara a vehiculului. Va recomandam insistent sa
solicitati ajutorul unui tehnician calificat sau al unui dealer autorizat.

/\ AVERTIZARE

* Pentru evitarea ranirilor, pasagerii trebuie sa se indeparteze de vehicul
cand acesta este remorcat.

* Cand remorcati, evitati pornirea brusca sau manevrele de condus haotice
care ar putea exercita o fortad excesiva asupra ochetului de remorcare,
cablului, lantului sau manetei. Ochetul de remorcare, cablul, lantul sau
maneta se pot rupe si pot provoca deteriordri sau réniri corporale grave.
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6. IN CAZ DE URGENTA

6-5. Sigurante

IPanou de sigurante

Sigurantele sunt utilizate pentru a proteja componentele si circuitele electrice
impotriva scurtcircuitelor sau suprasarcinii. Dacé siguranta este arsa,
compenentele si sistemele protejate nu vor functiona corect.

Panou de sigurante in compartimentul frontal

— g— / Pasul 1: Alimentarea vehiculului
: este oprita.

E PR\ =L - | | Pasul 2: Deconectati cablul de la
| 4 .| borna negativa a bateriei.
E> (' Pasul 3: Scoateti capacul panoului
.2 e de sigurante din compartimentul
=y T~ K d B i frontal pentru a verifica sau Tnlocui

g/ siguranta.
OMT19-5250

Panou de sigurante interior

Pasul 1: Opriti motorul vehiculului.
Pasul 2: Deconectati cablul de la
borna negativa a bateriei.

Pasul 3: Scoateti protectia din
partea stadnga jos a plansei de bord
pentru a verifica sau inlocui
siguranta.

= OMT19-5260

ity CITITI

* Verificati sigurantele conform schemei panoului de sigurante si relee.

* Pentru a preveni deteriorarea vehiculului, aveti grija cand demontati/
instalati protectia din partea stanga jos a plansei de bord. Adresati-va unui
dealer autorizat, daca este necesar.

« Panoul de sigurante trebuie s3 fie curat, ferit de umezeald cand este
deschis, deoarece murdéaria si umezeala pot deteriora sistemul electric.
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6. IN CAZ DE URGENTA

IVerificarea sigurantei

Siguranta buna.
B Sigurant3 arsa.

i CITITI

Daca sigurantele sunt arse,
acestea trebuie inlocuite.

OMT18-5270

- — = Pasul 1: Alimentarea vehiculului
- e [ T este opritéd.
Pasul 2: Verificali sigurantele
conform schemei panoului de
sigurante si relee.
Pasul 3: Scoateti siguranta u
suspecta cu ajutorul unui dispozitiv
de scoatere a sigurantelor.

Ly

" omT19-5280

Pasul 4: Verificati dacé siguranta este arsa. Daca nu sunteti sigur ca siguranta
este arsa, Tnlocuiti siguranta suspecta cu o siguranta de rezerva care are
acelasi amperaj. Puteti vedea amperajul pe schema electrica din interiorul
capacului panoului de sigurante.

i CITITI

Daca nu aveti o siguranta de rezerva, puteti utiliza o siguranta cu aceleasi
specificatii de la alte dispozitive care nu sunt importante. Achizitionati un set
de sigurante de rezerva si pastrati-le in vehicul pentru situatii de urgenta.

vINIOYN 3d Z¥D N|

ATENTIE
* Nu modificati sigurantele sau panourile de sigurante.

* Instalati numai sigurante cu acelasi amperaj. Nu inlocuiti niciodatd o
siguranta cu un cablu, nici macar temporar. In caz contrar, acest lucru
poate provoca deteriorari grave aparatelor electrice sau chiar incendii.
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7. INTRETINERE

7-1. Reparatii si intretinere

l| Reparatii si intretinere

Existd doua tipuri de reparatii si intretinere: una este intretinerea normalé,
care poate fi efectuata de clienti; cealaltd este intretinerea periodica,
verificarea si reparatia, care trebuie efectuatad de un dealer autorizat.

Pentru detalii privind intretinerea periodica, verificarea si metodele de
reparatie, vedeli ,Intretinerea periodicd” din aceasta secliune. Intretinerea
periodica va poate ajuta sa identificati si sa eliminati la timp potentialele
pericole, pentru a preveni defectiunile. Intretinerea periodica este esentiald.
Va rugam sa respectati cu strictete programul de intretinere din ,Manualul de
utilizare” pentru a efectua intretinerea, asigurandu-va ca vehiculul dvs.
mentine cele mai bune performante si conditii de functionare, prelungind astfel
in mod eficient durata de viatad a vehiculului.

Va rugam sa utilizati lichidul recomandat, altfel vehiculul dumneavoastra poate
fi deteriorat.

lDeaIeruI autorizat este la dispozitia dumneavoastra

Dealer autorizat

Numai piesele si materialele OEM pot prelungi durata de viata a vehiculului.
Noi furnizam numai piese OEM catre dealerii autorizati din intreaga lume. Prin
urmare, pot fi utilizate numai piese OEM provenite de la dealeri autorizati.
Dealerii autorizati ofera servicii profesionale. Pentru intretinerea vehiculului,
va rugam sa retineti ca dealerul autorizat cunoaste cel mai bine vehiculul
dumneavoastra si dispune de tehnicieni profesionisti si piese OEM pentru a
efectua lucrarile la cele mai Inalte standarde.

& PROTECTIA MEDIULUI

Uleiul de motor uzat, lichidul de frAna, lichidul de racire, bateriile si pneurile
trebuie eliminate numai de catre agentii autorizate de eliminare a deseurilor
sau dupa consultarea producatorilor si nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere sau eliminate in sistemul comun de canalizare.

Modalitdti de prestare a serviciilor

Cand mergeti la un dealer autorizat pentru repararea vehiculului, asigurati-va
ca aveti la dumneavoastra toate documentele necesare. Nu toate lucrarile
care trebuie efectuate sunt acoperite de garantie. Pentru detalii privind
cheltuielile, consultati consilierul de service. Pastrati un registru de intretinere
a vehiculului. De obicei, acest registru poate furniza informatii de referinta
valoroase.

Pregétiti o listd cu defectiunile vehiculului si elementele specifice de service.
Daca ati avut un accident sau daca un element reparat nu este inclus in
registrul de service, informati consilierul de service.
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7. INTRETINERE

Daci listati multe servicii si trebuie sa ridicati vehiculul in aceeasi zi, comu-
nicati consilierului dvs. pentru a stabili ordinea prioritatilor.

ICitirea informatiilor din codul de identificare al vehiculului

Informatiile privind codul de identificare al vehiculului pot fi citite prin
instalarea dispozitivului de diagnoza a defectiunilor, utilizat pentru verificari si
ntretinere.

Nu instalati alte componente electrice Tn afaré de dispozitivul de diagnoza pe
conector. Acest lucru poate provoca probleme neasteptate, cum ar fi
afectarea sistemelor electronice sau deteriorarea bateriei.

] Verificare de siguranta

Este recomandat s3 efectuati o verificare de siguranta inainte de a conduce
vehiculul, ceea ce va imbunatati siguranta si placerea de a conduce.

/N AVERTIZARE

Tn timpul verificarii vehiculului, nu porniti vehiculul.

Verificari zilnice

Verificali daca suprafata vopsita este zgariatd, nuanta este deteriorata, caro-
seria este inclinata, suruburile roftilor lipsesc sau sunt slabite, exista scurgeri
de apa/ulei din sasiu, portiera/capota/hayonul/geamurile sunt deteriorate.

Verificati daca nivelul uleiului de motor, al lichidului de frana, al lichidului
de r&cire si al lichidului de spalare a parbrizului este normal.

Verificati presiunea pneurilor reci si starea lor (uzura, umflarea, fisurile de
imbétranire, deteriordrile mecanice etc.). Verificati si pneul de rezerva.

Verificati daca centurile de siguranta se cupleaza bine. Asigurati-va ca
centurile nu sunt uzate sau deteriorate.

Verificati daca iluminarea este normala.

Verificati daca indicatorii de bord sunt normali.

Verificari lunare

Curatati suprafata vehiculului, interiorul capotei motorului (praful de pe
suprafata radiatorului si condensatorului si uleiul ramas pe caroserie),
interiorul vehiculului si portbagajul.

Verificati ansamblul, conductele, furtunurile si rezervoarele pentru eventuale
scurgeri; verificati daca bateria si cablul sunt corodate si sldbite; daca circuite-
le sunt deteriorate, slabite sau deconectate; daca exista scurgeri de apa/ulei.

Verificati dacé aerul conditionat functioneaza corect.
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Verificati daca frana de parcare functioneaza corect.

Verificati dacd sunt prevazute siguranie de rezerva si unelte de rezerva
{cum ar fi: cric, cheie pentru suruburile rotii etc.).

it CITITI

Uleiul de motor uzat, lichidul de frana, de racire, bateriile si pneurile pot fi
eliminate numai de catre agentii de eliminare a deseurilor autorizate sau

consultati producatorii. Nu este permisa eliminarea acestora impreuna cu
deseurile menajere sau deversarea in sistemul public de canalizare.

7-2. Intretinere in conditii normale
ITntretinere normala

Asigurati-va cé respectati procedurile de intretinere corecte furnizate in
aceasta sectiune daca efectuati intretinerea pe cont propriu.

Aceasta sectiune enumera numai instructiunile simple de intretinere care pot fi
efectuate de clienti. Cu toate acestea, exista inca multe elemente care trebuie
intretinute de tehnicieni calificati cu unelte speciale.

ATENTIE
* Verificati daca au rémas unelte sau carpe fnainte de a inchide capota.

* Nu conduceti vehiculul cu filtrul de aer demontat, altfel motorul se poate
uza excesiv.

* Adaugati lichidul corect pana la nivelul corespunzator. Daca lichidul
stropeste vehiculul, spalati imediat cu o carpa umeda, pentru a evita
deteriorarea suprafetei vopsite.

/N AVERTIZARE

* Daca motorul este foarte fierbinte, nu deschideti capacul rezervorului
lichidului de racire pentru a evita arsurile.

* Cand motorul este Tn functiune, tineti mainile, imbracémintea si uneltele la
distanta de curelele de transmisie ale motorului si de ventilatorul de racire.

= Nu fumati in apropierea rezervorului de combustibil sau a bateriei, acest
lucru poate provoca scéantei sau flacari deschise, care pot duce la incendiu

* Sistemul electronic de aprindere este sub voltaj inalt. Nu atingeti compo-
nentele cand motorul este pornit sau alimentarea vehiculului este activata.

* Imediat dupa rulare, motorul, radiatorul, galeria de evacuare si chiulasa vorj
fi fierbinti, deci nu le atingeti niciodata. Asigurati-va ca nu exista haine largi
care ar putea fi prinse in ventilator si ar putea provoca raniri, deoarece
ventilatorul de racire poate porni automat si functiona in orice moment.
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IVerificarea nivelului uleiului de motor

Verificarea uleiului de motor

OMT19-7011

Cu motorul oprit si racit, verificati
nivelul uleiului cu joja.

Pasul 1: Incalziti motorul, apoi opriti
vehiculul pe o suprafaté plana.
Asteptati aproximativ 5 minute dupa
oprirea motorului;

Pasul 2: Deschideti capota, scoateti
joja si stergeti-o cu o carpa curata;

Pasul 3: Introduceti joja Th mod uniform si lent pana la capat;
Pasul 4: Lasati vehiculul in aceasta pozitie timp de aproximativ 3 secunde,
scoateti joja si verificati daca nivelul uleiului este corect.

I| | Exces da ulei
e

Mearmal

fi Ulei Inauficient
i OMT19-7021

Addugarea de ulei

1 5l

\ OMT19-7031

Puneti o carpé sub joja de ulei pentru
a evita varsarea uleiului pe motor sau
pe caroseria vehiculului.

Nu verificati nivelul uleiului imediat
dupé Tncalzirea motorului, ci asteptati
pana cand uleiul se intoarce in partea
inferioard a motorului.

Pasul 1: Rotiti capacul rezervorului
de ulei de motor in sens invers acelor
de ceas pentru a-1 deschide;

Pasul 2: Folositi palnia pentru a
adauga de mai multe ori o cantitate
mica de ulei de motor si verificati din
nou nivelul uleiului cu joja;

Pasul 3: Cand nivelul ajunge in
intervalul corect, rotiti capacul
rezervorului de ulei de motor Tn
sensul acelor de ceas pentru a-|
strange.
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& PROTECTIA MEDIULUI

Nu aruncati uleiul de motor uzat si filtrul Tmpreuna cu deseurile menajere, in
canalizare sau pe sol. In caz contrar, se va produce o poluare grava a
mediului. Manipulati-le Tn conformitate cu reglementarile locale privind
protectia mediului.

ATENTIE
= Nu umpleti excesiv cu ulei, acest lucru poate provoca daune motorului.

= Se poate utiliza numai uleiul de motor recomandat. in caz contrar, toate
pierderile directe sau indirecte suportate sunt pe riscul clientului.

* Daca in timpul umplerii cu ulei se varsa accidental ulei pe suprafata
motorului, curatati uleiul varsat cu o panza sau alte instrumente inainte de
a strange capacul de umplere a uleiului de motor.

* Capacul de umplere nu poate fi inversat dupd demontare, pentru a preveni
erori de evaluare cauzate de refluxul uleiului sau de scurgerea automata a
prin inelul de etansare dupa reasamblare, creénd impresia ca exista o
scurgere de ulei din capacul de umplere a uleiului de motor.

IVeriﬁcarea nivelului lichidului de transmisie

Verificarea, adaugarea si inlocuirea lichidului de transmisie trebuie efectuate
de cétre personal specializat. Va rugédm sa contactati un dealer autorizat.

lVeriﬁcarea nivelului lichidului de frana

Nivelul lichidului de frana trebuie sa
fie intre marcajele ,MIN” si ,MAX".
Daca nivelul este la sau sub marcajul

' ™ . .MIN", adaugati lichid de frana si
B ——— contactati imediat un dealer autorizat
bl | pentru verificare si reparatii.
OMT19-7040
ATENTIE

* Deoarece lichidul de frana este higroscopic, nu lasati capacul rezervorului
de lichid de frana deschis pentru o perioada lunga de timp.

* Se poate utiliza numai lichidul de frand recomandat. in caz contrar, toate
pierderile directe sau indirecte sunt suportate de client.

= Daca lichidul de frana stropeste suprafata vopsita a caroseriei vehiculului,
curatati-o cu un burete umed sau spélati-o cu apa pentru a evita corodarea
pieselor sau a suprafetei vopsite.
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/\ AVERTIZARE

Nu permiteti lichidul de fréna sa intre Tn contact cu pielea sau ochii. Daca
lichidul de frana va stropeste ochii sau pielea, clatiti imediat zona cu apa din
abundenta. Solicitati imediat asistentd medicald de urgenta, daca este
necesar.

lVerificarea nivelului lichidului de racire

Verificarea lichidului de racire

Cand motorul este rece, nivelul
Y lichidului de racire trebuie sa fie intre
_ 2 _ marcajele ,MIN" si ,MAX". Daca
B N_— nivelul este la sau sub marcajul
t.._:_______,..-» ' -MIN”, adaugati lichid de racire si
|

contactati imediat un dealer autorizat

pentru verificare si reparatii.

OMT19-7050

Adaugarea lichidului de récire

Pasul 1: Cand motorul este rece, deschideti capacul rezervorului lichidului de
racire si adaugati lichid de racire pana cand ajunge la marcajul ,MAX";

Pasul 2: Porniti si I&sati motorul sa functioneze pana la atingerea temperaturii
normale. Observati in permanenta nivelul lichidului de racire din rezervor;
daca nivelul scade sub marcajul ,MIN”, adaugati lichid de racire pana la
nivelul corespunzator, pana cand nivelul lichidului de racire nu mai scade;
Pasul 3: Opriti motorul si verificati daca nivelul lichidului de récire este corect
dupa ce motorul s-a racit. Dacéa nu, repetati operatiunile de mai sus pana cand
nivelul este normal;

Pasul 4: Instalati capacul rezervorului de lichid de racire la locul sau.

ATENTIE

* Daca nivelul lichidului de racire scade rapid, verificati radiatorul, conducta
de apa si pompa de apa pentru a detecta eventualele scurgeri.

* Se poate utiliza numai lichidul de racire recomandat. in caz contrar, toate
pierderile directe sau indirecte sunt suportate de client.

* Nu turnati lichid de racire de proasta calitate, deoarece motorul se va
supraincalzi in timpul functionarii, iar lichidul de racire de calitate inferioa-
ra nu poate asigura o récire si o protectie impotriva coroziunii suficiente.

» In zonele reci, este necesar sa inlocuiti lichidul de racire cu o solutie
100% antigel.
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« Cand motorul este incalzit sau devine fierbinte, sistemul de racire va fi sub
presiune ridicata. In acest caz, nu deschideti niciodata capacul rezervorului
lichidului de racire, altfel aburul care iese poate provoca arsuri.

* Lichidul de rcire este otravitor, deci aveti mare grija sa nu pulverizati
lichidul pe nici o parte a vehiculului, pe corpul uman sau pe sol cénd
adaugati lichid de racire. Daca lichidul de racire ajunge accidental pe piele
sau n ochi, spalati zona afectatd cu o cantitate mare de apa. Solicitati
imediat asistentd medicala de urgentd, daca este necesar.

|l Verificarea radiatorului si condensatorului

Dupa ce vehiculul a functionat o perioada de timp, suprafata frontala a con-
densatorului si a radiatorului poate fi blocata de insecte, frunze si alte obiecte,
care pot afecta performanta sistemului de climatizare si racire, ducand la func~
tionarea necorespunzatoare a sistemului de climatizare si la supraincélzirea
sistemului de ricire. Este necesar s3 curatati radiatorul si condensatorul.
Condensator: Curatati condensatorul sufland aer comprimat din spate spre
fata prin radiator cand motorul este oprit si s-a racit.

Radiator: Se recomanda curatarea suprafetei radiatorului in fiecare an. Cu
motorul oprit si récit, utilizati aer comprimat sau apa pentru a curata lamelele
radiatorului i pentru a indeparta insectele si frunzele etc. Presiunea aerului si
a apei nu trebuie s dep&seasca 150 kPa. In caz contrar, lamelele radiatorului
ar putea fi deteriorate.

ATENTIE

* Materialul lamelelor radiatorului are o buna conductivitate termica, care
este utilizatad pentru racirea lichidului de racire. Nu periati lamelele, acest
lucru poate provoca deteriorarea acestora, afectand efectul de racire.

* Nu pulverizati apa pe radiatorul fierbinte Tn timp ce motorul este fierbinte,
altfel aburul generat la temperaturi ridicate poate provoca raniri corporale.
Curatati radiatorul cand motorul este oprit si s-a racit.

IVerificarea curelei de actionare

Cureaua de actionare se va intinde dupa o perioada de utilizare, iar
tensiunea curelei nu va mai fi suficienta, ceea ce poate deteriora vehiculul,
de aceea este necesar sa verificati regulat tensiunea curelei.
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Pasul 1: Opriti motorul vehiculului;
Pasul 2: Rotiti cureaua cu degetele
20 pentru a verifica unghiul de rotatie al
“Ju s acesteia;
: Pasul 3: Dac4 unghiul de rotatie este

mai mare de 90°, mergeti la un dealer

autorizat pentru verificare si reparati.

OMT19-7060

/\ AVERTIZARE

Cand verificati tensiunea curelei de actionare, opriti motorul si lasati-| sa se
raceasca pentru a va asigura ca cureaua motorului este statica.

IVerificarea pneurilor

Verificati banda de rulare a pneurilor
prin marcajul de uzura. Cand uzura
benzii de rulare ajunge la limita sa,
banda de rulare va fi In acelasi plan
cu banda de uzura. Daca se produce
o astfel de situatie, performanta si
siguranta pneurilor vor fi grav
afectate, fiind necesara Inlocuirea
acestora.

OMT19-7070

& PROTECTIA MEDIULUI

Aruncati intotdeauna cu atentie pneurile uzate. Acestea trebuie manipulate
n conformitate cu reglementarile locale privind protectia mediului.

B Respectati urméatoarele precautii. Nerespectarea acestora poate duce la
accidente, care pot provoca moartea sau raniri grave:

1. Nu utilizati pneuri care au fost folosite pe un alt vehicul.

2. Nu amestecati pneurile cu uzura semnificativ diferita a benzii de rulare.

3. Nu utilizati pneurile daca nu stiti cum au fost utilizate anterior.

4. Nu amestecati pneuri de la diferiti producatori, de modele diferite sau cu
modele de rulare diferite.

5. Nu amestecati pneuri de constructie diferitd (cum ar fi pneuri radiale, cu
centura diagonala sau cu structura diagonald).
6_Vitezometrul poate fi afectat de dimensiunea pneurilor. Daca dimensiunea
pneurilor (diametrul) este diferitd de cea originald, acesta nu va afisa viteza
exactd si poate provoca accidente, iar daunele rezultate din astfel de
accidente nu sunt acoperite de garantie.
247
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Presiunea incorecta a pneurilor va
duce la un consum excesiv de
_ combustibil, va scurta durata de viata
Preciine: Presiune] 5 + iz
a pneurilor si va reduce stabilitatea
Uuraerala Uzur centrala Uzuéuiorma vehiculului. Prin urmare, trebuie sa
conduceti vehiculul cu presiunea
-'-'i B :i b i'i B pneurilor, corectd (vedeti eticheta de
A 11 w! il i1 : : A
!i F -le' !,! 7 presiune a pneurilor de pe stalpul B
din partea soferului). Cand presiunea
pneurilor reci este mai mare decéat
valoarea specificata sau se utilizeaza
presiunea economica a pneurilor,
confortul la rulare va fi redus in
consecinta. Reglati-o n functie de
necesitatile dumneavoastra.

OMT19-7080

B Asigurati-v3 ca presiunea pneurilor este corecta. in caz contrar, pot apérea

u

N COn G

P

rmatoarele situatii, care pot duce la deces sau la raniri grave:

Uzura excesiva.

Manevrare necorespunzatoare.

Uzura inegala.

Etansarea necorespunzatoare a talonului pneului.

Deformarea rotii sau separarea pneului.

Posibilitatea exploziei pneurilor din cauza supraincalzirii.

. Posibilitatea mai mare de deteriorare a pneurilor din cauza starii
roaste a drumului.

ATENTIE

* Este normal ca presiunea pneurilor sa creasca dupa un timp de rulare.
= Daca pneurile trebuie umflate frecvent, mergeti la un dealer autorizat

= Daca un pneu are deseori scurgeri sau nu poate fi reparat corespunzator
* Utilizati un manometru ca sa verificati presiunea pneurilor reci. Verificarea
* Dacé se produce dezumflarea in timpul rularii, nu continuati sa conduceti.

« Asigurati-va c& ati montat corect capacele supapelor pneurilor. in caz

pentru verificare si reparatii cat mai curand posibil.

din cauza unei taieturi sau a altor deteriorari, acesta trebuie inlocuit.
vizuala a pneurilor poate duce la estimari inexacte ale presiunii.
Rularea, chiar si pe distante scurte, poate deteriora pneurile iremediabil.

contrar, murdaria ar putea patrunde in interiorul supapei si ar putea
provoca blocarea acesteia. Daca ati pierdut capacele, montati altele noi
cat mai curand posibil.
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I Permutarea pneurilor

Pentru a uniformiza uzura pneurilor si

a prelungi durata de viatd a acestora,
[ s | va recomandam sa rotiti pneurile la
aproximativ fiecare 10.000 km
(intervalul optim de reglare este de

Fata 5.000 - 7.000 kmy); ciclul de
permutare a pneurilor poate varia in
S —-[C1 functie de obiceiurile de condus si de
starea suprafetei drumului.
OMT19-7090
[ifh CITITI

Permutarea pneurilor trebuie efectuata de catre profesionisti, va rugam s&
contactati un dealer autorizat.

IVerificarea bateriei

M Baterie de 12 V

Verificati si asigurati-va cd bornele bateriei nu sunt corodate si ca nu exista
conexiuni slabite, fisuri exterioare sau cleme de fixare slabite.

Vehiculul dvs. este echipat cu o baterie care nu necesita intretinere. Bateria
noua trebuie s aiba aceleasi specificatii ca cea originald in momentul
fnlocuirii. V& recomandam sa va adresati unui dealer autorizat pentru
inlocuirea bateriei.

M Baterie de 48 V

Daca vehiculul nu este utilizat timp indelungat, acesta trebuie sa functioneze
mai mult de 5 minute pe luna pentru ca ansamblul bateriei de 48 V (situat sub
covorasul din portbagaj) este complet incarcat. Demontarea/instalarea si
inlocuirea trebuie efectuate de personal calificat. in cazul unei defectiuni, va
rugdm sa contactati un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

IYANILIYLN] -

lVerificarea filtrului de aer conditionat

Filtrul de aer conditionat poate impiedica patrunderea prafului din exterior in
vehicul prin orificile de aer conditionat cand se conduce pentru o perioada
lunga de timp si poate fi blocat dupa o utilizare Tndelungata. Daca eficienta
functionarii aerului conditionat scade semnificativ, verificati elementul filtrului
si nlocuiti-l daca este necesar.
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[ CITITI

« Tnlocuirea filtrului de aer conditionat trebuie efectuata de catre personal
specializat. Va rugam sa contactati un dealer autorizat.

* Utilizarea aerului conditionat cu filtrul indepartat poate duce la degradarea
performantei de protectie impotriva prafului, afectand eficienta.

* Sistemul de aer conditionat pentru unele modele poate asigura protectie
impotriva PM2,5. Verificati modelul vehiculului dumneavoastra.

* Sistemul de aer conditionat pentru unele modele poate asigura protectie
N95. Va rugam sa verificati modelul vehiculului dumneavoastra.

lVerificarea lichidului de spalare

Daca nu se pulverizeaza lichid de spalare din duzele de spalare, opriti
functionarea sistemului de spalare si verificati daca trebuie s& adaugati lichid
de spalare. Daca nu functioneazéa corespunzator dupa adaugarea lichidului
de spélare, mergeti la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

ATENTIE

* Nu adaugati niciodata antigel in lichidul de spalare a parbrizului, decarece
antigelul va deteriora suprafata vopsita a caroseriei.

* Nu utilizati apa ca lichid de spalare cand temperatura este sub zero
grade. Apa va ingheta, provocand deteriorarea sistemului de spalare.

* Capacitatea rezervorului de lichid de spalare estede 4,5 L.

I Verificarea lamelelor stergatoarelor

Verificati rugozitatea lamelelor prin glisarea degetului pe marginea acestora.
Lamelele stergatoarelor nu vor functiona eficient daca sunt prea rugoase.

ATENTIE

Nu utilizati lamelele stergdtoarelor pentru a indepérta gheata sau inghetul
de pe parbriz.

Daca parbrizul prezinta ciobiri cauzate de pietre, reparati-l cat mai repede.

Tn timpul iernii, inainte de a porni stergatoarele, asigurati-va ca lamelele
nu sunt inghetate pe geam, pentru a evita deteriorarea acestora.

Untul, siliconul si combustibilul pot provoca functionarea necorespunza-
toare a lamelor si se recomanda curatarea lor cu lichid de spalare.

Cand lamelele sunt ridicate pentru ntretinere, pozitia conectorului central
al lamelor trebuie ridicata corespunzator, fiind necesara intrarea in modul
de ntretinere pentru unele modele (pentru detalii, vedeti ,Sistemul
stergatoarelor”).
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intretinerea lamelelor stergétoarelor

Utilizarea stergatoarelor

Nu folositi jet de apa sub presiune pentru a spala direct lamelele in timpul
spalarii vehiculului, deocarece acestea s-ar putea deforma.

Pentru a preveni formarea depunerilor care obstructioneazad vederea, se
recomanda curatarea lamelelor cu detergent pentru geamuri saptamanal.

Din motive de siguranta, se recomanda inlocuirea lamelelor o data sau de
doua ori pe an. Lamelele pot fi achizitionate de la dealerii autorizati.

Dupa spélarea vehiculului intr-o spélatorie automata, clatiti parbrizul si
lamelele cu apa curata pentru a indeparta stratul de ceara ramas.

Nu actionati sterg&toarele cand parbrizul este uscat. Acest lucru poate
zgaria sticla, provocand deteriorarea permanenta a lamelelor stergatoarelor.

Nu curatati parbrizul cu combustibil, lac de unghii, diluant pentru vopsea sau
lichide similare, care pot deteriora lamelele stergatoarelor.

Evitati utilizarea agentului de laminare a sticlei si a agentului hidrofob pe
parbriz si luneté. Stratul hidrofob se va desprinde incet dupa utilizare, ceea
ce va duce la frecare inegald a parbrizului si la zgomote anormale ale
stergatoarelor.

Cand suprafata parbrizului este inghetatd sau acoperita cu gheata sau cand
pe suprafata parbrizului sunt lipite pamant uscat, insecte, autocolante sau
alte particule solide, curatati-le la timp cu o carpa umeda. Nu folositi o carpa
uscaté si nu indepartati aceste particule direct cu lamelele stergétoarelor,
deoarece acest lucru va deteriora sticla si lamelele stergatoarelor.

Nu rotiti manual bratul stergatorului, altfel acesta se poate deteriora.
Cand exista zapada, frunze, crengi si alte obiecte, acestea trebuie curatate
inainte de a actiona stergatorul.

Lichidul de spalare trebuie adaugat imediat ce este necesar, va rugam sa
utilizati lichidul de spalare a parbrizului specificat in acest manual si s& nu
utilizati apa de la robinet.

IYANILIYLN] -

Pe timp rece, verificati intotdeauna daca lamelele stergatoarelor sunt
inghetate pe parbriz inainte de utilizare. Daca sunt inghefate pe parbriz,
dezghetati-le intotdeauna inainte de utilizare. Utilizati dispozitivul de
incalzire si ventilatie al sistemului de aer conditionat pentru a le ncalzi. Nu
turnati apa fierbinte direct pe lamele, altfel parbrizul se poate sparge sau
lamelele stergatoarelor se pot deforma.
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7-3. intretinere periodica

I Informatii privind prima intretinere

Informatii privind intretinerea pentru primii 15.000 km (in termen de 12 luni
de la achizitionarea vehiculului) (oricare are loc prima).

corect prin testarea rularii.

Data: Kilometraj:
Verificati daca existé scurgeri in sistemul de
1 lubrifiere, racire si alimentare cu combustibil. DL INU
2 |Inlocuiti uleiul de motor si filtrul de ulei. DL NI
Verificati nivelul si culoarea lichidului de
3 |transmisie. Adaugati daca este necesar. DT (NCT
Verificati nivelul lichidului de racire. Adaugati
4 |sau reglati concentratia, daca este necesar. DIT [N
5 | Verificati transmisia pentru scurgeri. DO |INCI
g | Verificati dacé mansonul directiei este deteriorat. (D[] | N[
Verificati rotirea constanta a arborelui carda-
7 o J ; .. (DO N
nic si burdufurile cuplajelor pentru deteriorari.
Verificati daca exista scurgeri de lichid de
8 |frana si conductele de frana sunt deteriorate. DU |NDJ
9 | Verificati cilindrii secundari de frana. DM INLI
Tip 10 | Verificati presiunea corecta a pneurilor. DM INM
eparale Verificati tensiunea curelei alternatorului si a
" compresorului de aer conditionat. Reglati. DO INCJ
12 | Verificati balamaua si blocarea capotei. DM INM
13 | Verificati sistemul A/C pentru scurgeri. DL |NLI
Verificati modul de instalare pentru burdufurile __
14 ldela cuplajele directiei si eventuale defecte. DL INO
15 | Verificati schimbarea angrenajelor transmisiei.|D[7 [N
Verificati daca suruburile de cuplare dintre
16 sasiu si caroserie sunt slabite. DE1INM
17 | Verificati fuctionarea centurilor de siguranta. |DJ |NJ
Verificati starea de functionare a motorului,
18 | parametrii de injectie electronica si emisiile DM INM
la relanti.
Verificati daca mecanismele functioneaza
19 : ' DI (NO
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I Program de intretinere

7. INTRETINERE

Programul de intretinere enumera elementele de intretinere ale vehiculului
care trebuie efectuate. Va rugam sa va adresati unui dealer autorizat pentru
intretinerea conform kilometrajului indicat in programul de intretinere.

I: Verificati, reglati, curatati sau inlocuiti, daca este necesar; R: nlocuiti.

Obiect Luni

12

24

36

48

60

72

84

96 | 108 | 120

ntreti-

nere | kmx1,000

15

30

45

60

75

90

105

120 | 135 | 150

Sistem de indicare
a contorului

Sistem
video si de
divertisment

Verificare tester
de diagnoza

Lamele stergétor fata

Lamele stergator spate

Sistem stergere

Efect racire

| l [

recomanda Tnlocuirea la fiecare intretinere.

Sistem de
climatizare | l l | | | | [ [ |
Se recomanda inlocuirea la fiecare 1 an sau 10.000
Filtru aer km (oricare are loc mai intai). Daca perioada de
conditionat intretinere este mai mare de 1 an sau 10.000 km, se

Nivel lichid racire

[ I I

Punct inghet
lichid de racire

| | |

Lichid de racire

Se recomanda inlocuirea |a fiecare 2 ani sau 40.000
km (oricare are loc mai intai).

Lichid de frana

Se recomanda inlocuirea la fiecare 2 ani sau
40.000 km (oricare are loc mai intai).

Nivel lichid frana

Continut ap& n
lichidul de frana

Uleiul de motor
si filtrul de ulei
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7. INTRETINERE

Obiect Luni 12124 |36 (48|60 | 72 | 84 96 | 108 | 120
intre-
tinere | Kkm=1,000 (15 (30|45 |60 |75 (90| 105 120 [ 135 | 150

Nivel ulei motor

Lichid de
transmisie (7DCT)

Tnlocuiti la fiecare 60.000 km.

Nivel lichid de
transmisie

I I I

Filtru combustibil

Nu necesita intretinere

(cue

xceptia defectiunilor).

Voltaj baterie

Amortizor

Arbore cardanic
si burduf

Cuplu suruburi
sasiu

Sistem de directie

Coloand de directie

Brat de directie,
rotuld si burduf

Pneuri

Model pneuri

Presiune
umflare pneuri

Presiune pneu
roata de rezerva

Cuplu surub
vt I I [ I I I I I I I
P ¢ Se recomanda permutarea pneurilor la fiecare
erm _ellrea 10.000 km (intervalul optim de reglare este de
pn=ger 5.000 - 7.000 km).
Bujie Inlocuiti la fiecare 30.000 km.

Placuta de frana

Disc de frana

| | |

Filtru de aer

Se recomanda inlocuirea la fiecare 1 an sau 10.000
km (oricare are loc mai intéi). Daca perioada de
intretinere este mai mare de 1 an sau 10.000 km, se
recomanda inlocuirea la fiecare intretinere.
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7. INTRETINERE

Obiect Luni 12| 24 | 36 |48 | 60 | 72 | 84 96 | 108 | 120
Tntre-
tinere | kmx=1,000 (15|30 |45 60| 75|90 | 105 | 120 | 135 | 150

Curea de actionare

I I I I I | | |

Carter motor si su-
ruburi de scurgere

Carcasa
transmisie

Conducte de lichid
conexe (directie,
frana, combustibil
etc.) si cablaj electric

Filtru carbune activ
(daca este echipat)

Tnlocuiti Ia fiecare 3 ani sau 60.000 km (oricare
are loc mai intai).

Lant de distributie

Nu necesita intretinere (cu exceptia defectiunilor).

Baterie

Nu necesita intrefinere (cu exceptia defectiunilor).

Clapetd acceleratie

Se recomanda curatarea la fiecare 15.000 km.

Alinierea
rotilor

Verificati alinierea rotilor |a fiecare 20.000 km si
reglati daca este necesar.

Conducta cauciuc
vapori de combustibil

Se recomanda inlocuirea la fiecare 10 ani sau
500.000 km (oricare are loc mai intai).

Furtun de
realimentare cu
combustibil

Se recomanda inlocuirea la fiecare 5 ani sau 200.000
km pentru produsele fabricate din cauciuc obignuit
(cum ar fi NBR+PVC/CSM etc.) (cricare are loc mai
intéi); Se recomanda inlocuirea la fiecare 10 ani sau
500.000 km pentru produsele fabricate din cauciuc
fluorurat (oricare are loc mai intai). Se recomanda
inlocuirea la timp a furtunurilor de mai sus, care pot
cauza defecte de functionare, cum ar fi fisuri.

*: V& recomandam sa solicitati dealerului autorizat programul de
intretinere efectiv aplicat vehiculului dumneavoastra.

& CITITI

Continuati intretinerea periodica dupa 150.000 km sau 120 luni, revenind la
coloana a treia din programul de intretinere si addugénd 150.000 km sau
120 luni la titlurile coloanelor.
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7. INTRETINERE

ATENTIE

* Uleiul de motor si filtrul de ulei trebuie Tnlocuite mai frecvent daca vehiculul
este condus n conditii severe, mentionate in exemplele urmatoare®.

= Trebuie verificat la fiecare 5.000 km sau la fiecare 6 luni (oricare are loc
mai intai) dacad vehiculul este condus in conditii severe mentionate in
exemplele urmatoare*.

= Lubrifiantul trebuie Thlocuit la fiecare 5.000 km sau la fiecare 6 luni (oricare

are loc mai intai) daca vehiculul este condus in urmatoarele zone.

- Zone cu umiditate ridicata.

- Zone montane.

- Zone extrem de reci si calde.
Rularea pe drumuri accidentate (drumuri cu denivelari, drumuri cu
pietrig, zdpada etc.) pentru o perioada lunga de timp.
Rularea pe drumuri de munte, in urcare/coborare pentru o perioada
lunga de timp.

- Conducerea vehiculului pe distante scurte in mod frecvent.

- Tn multe cazuri, conducerea la temperaturi ridicate (peste 32 C) , pe
drumuri urbane cu trafic intens.

- Cand este utilizat ca masina de politie, taxi, vehicul comercial, la
tractare etc.
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7. INTRETINERE

ATENTIE
* Filtrul de aer si filtrul de aer conditionat trebuie Tnlocuite mai frecvent daca
vehiculul este condus Tn conditii severe, mentionate In exemplele
urmatoare®.

*Exemple de conditii de conducere severe:

* Rularea in conditii meteo extrem de reci sau calde (numai pentru uleiul de
motor, nivelul uleiului de motor, sistemul de directie si suspensie).

Rularea frecventa pe distante scurte (numai pentru ulei motor, nivel ulei
motor, placute de frana si discuri/burdufuri axa spate si fatd si portiunile de
cuplare arbore cardanic, conducte de frana si tamburi).

Rularea pe drumuri cu praf (numai pentru elementul filtrului de aer, placute
de fran& si discuri/burdufuri axa spate si fata si portiunile de cuplare arbore
cardanic, conducte de frana/tamburi, filtru aer sistem control climatizare).
Rularea pe drumuri accidentate si/sau noroioase (numai pentru placute de
frand si discuri/burdufuri axa fata si spate si portiunile de cuplare arbore
cardanic, conducte de frana/tamburi, filtru aer sistem control climatizare).
Rularea in zone in care se utilizeaza sare pentru drumuri sau alte materiale

corozive (numai sistemul de alimentare, conducte si conexiuni, numai pentru
plécute de frana si discuri/burdufuri axa faté si spate si zone cuplare arbore
cardanic, conducte de frana/tamburi, inspectati conductele de frana si veri-
ficati operarea franei de parcare si serviciu, sistem de suspensie si directie).
In zonele de coasta (numai pentru sistemul de alimentare cu combustibil,
conducte si conexiuni, placute de frana si discuri/burdufuri axa fata si
spate si zone cuplare arbore cardanic, conducte de frAna/tamburi,
inspectati conductele de frana si verificati operarea franei de parcare si
serviciu, sistem de suspensie si directie).

I Date tehnice
Nume lichid Specificatii Intretinere after-sales
Lichid de transmisie .

(730DHB) Sinopec DCTF-GS 425+02L
Lichid de racire Organic Acid 751
(SQRF4J16F) Technology (OAT) :

Nivelul lichidului de
Lichid de frana DOT4 frana se afla intre MIN
si MAX.
Bujii 3707AAG /
Agent de racire R1234yf 550+ 15¢g
Ulei compresor PAG 150 £10 mL
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7. INTRETINERE

[t CITITI
Contine gaze fluorurate cu efect de sera si echivalent CO2 0,000275 t.
intretinere | Intretinere
After-sales | After-sales
Nume lichid Specificatii intretinere | intretinere
periodica periodica
=10.000 10.000 -
km) 16.500 km)
SM 5W-30
Temperatura SN 5W-30
ambientala SP 5W-30
Ulei (200bar) =-30TC SM sau mai sus
(SQRF4J16/B) 0W-30
Temperatura .
ambientala | SM Weao ° | 50£02L | 5.0+02L
<-30°C (inlocuiti (inlocuiti
SM 5W-30 uleiul si uleiul si
filtrul de filtrul de
5 SN 5W-30
Temperatuura SP 5W-30 ulei n ulei in
Ulei (350bar) agnga-agé:?lca- SMsaumaisus | acelasi acelasi
(SQRF4J16C/ - 0W-30 timp) timp)
D/F) C5 0wW-20
Temperaturd| SM sau maisus
ambientald 0W-30
e <<-30°C C5 0W-20
ATENTIE

= Cantitatea de umplere este egalad cu cantitatea de descarcare cand nu
existd scurgeri de ulei pentru transmisia automata. Pentru detalii, adresati-
va unui dealer autorizat.

* Se pot utiliza numai piese si lichide originale, in caz contrar drepturile dvs.
de garantie vor fi afectate.

* Pentru uleiul de motor si lichidul de transmisie, utilizati numai marci si
specificatii recomandate de dealerul autorizat.

» Cantitatea de umplere de mai sus este doar orientativa. Cantitatea
specificd de lichid trebuie s& se bazeze pe caracteristicile vehiculului.
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ICARACTERISTICI

8-1. Localizare eticheta
Numar de identificare

vehicul (VIN) ......cccoooco
Eticheta produs vehicul .....
Numar motor...........cccueeee.
Zona microunde ................

8-2. Date tehnice vehicul

Dimensiuni .........................
Tipvehicul ...
Greutate vehicul................
Performante ...............c......
Date tehnice motor.............

260
261
261
261
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263
264
264

Sistem de alimentare ...._..... 265
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Alinierea rotilor .................. 266
Pneurigijante ................... 266
BateHE o.oovnnnmmenmme 267
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Componente care nu sunt
incluse in dimensiunile

vehiculului ...........coceeeeee. 268
Drepturile dvs ................... 269
Contactati-ne .................... 269
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8 CARACTERISTICI
- 8-1. Localizare eticheta

] Numér de identificare vehicul (VIN)

Numarul de identificare al vehiculului (VIN) pe vehiculul propriu-zis

El VIN este gravat in partea dreapta
jos a garniturii canalului de
scurgere din compartimentul
motorului.

A Eticheta cu numarul de identifi-

; care (VIN) este amplasata pe

i =" HF = capota, vezi ilustratie.

| H Eticheta cu numérul de
identificare al vehiculului (VIN)
este amplasata in partea stanga
sus a plansei de bord din partea
soferului si poate fi vazuta din
exterior prin parbriz.

IS omTia-6010

Eticheta cu numarul de identificare
al vehiculului (VIN) se afla pe hayon,
asa cum se arata in ilustratie.

OomMT18-6011

it CITITI

« Din cauza diferentelor regionale, locatia codului VIN depinde de vehiculul
propriu-zis.

* Daca este necesara citirea codului VIN, se recomanda citirea datelor de
catre un tehnician autorizat al unui dealer autorizat.

ATENTIE

Este interzisa acoperirea, vopsirea, sudarea, tdierea, gaurirea sau indepar-
tarea numarului de identificare al vehiculului (VIN) si a zonelor din jurul lui.
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I Eticheta produs vehicul

8. CARACTERISTICI

Eticheta produsului vehiculului se afla
pe panoul exterior din dreapta, asa
cum se arata in ilustratie.

OMT18-7101

Numarul motorului (1.6T) este situat
pe blocul motor, asa cum se araté in
ilustratie.

OMT18-8040

Zona pentru microunde este situata
in partea dreapt, in spatele
parbrizului, in interiorul oglinzii
retrovizoare, unde se afla dispozitivul
de transmisie a semnalului RF fara fir
si dispozitivul de identificare
electronica a autovehiculului.
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8. CARACTERISTICI

I Dimensiuni

inaltime |

; Consollé. Ampatament ’ Con_s(;lé Ecartament fata
fata spate
i - .
L'ﬁt.imeL ‘ = ]
Lungime . Ecartament spate
OMT18-8050
Lungime (mm) 4400/4373
Dimensiuni Latime (mm) 1830/1824
Injee Tnaltime (mm) 1588
Ampatament (mm) 2630/2610
Fata (mm) 1550/1555
Ecartament
Spate (mm) 1550/1566
; Fata (mm) 892/889
Consola
Spate (mm) 878/875
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8. CARACTERISTICI

ITip vehicul
4 x 2 tractiune fata, directie fata, motor transversal fata,
Tip vehicul | doud compartimente, cinci usi, cinci locuri sau sapte locuri,
caroserie integrala, volan pe stanga
Model motor SQRF4J16F
. Vertical, 4 cilindri in linie, racit cu apa, 4 timpi,
Tip motor i
dublu arbore cu came in cap, turbocompresor,
o TMtETCo0ET
Tip alimen- Injectie directd
tare comb. !
Model
transmisie £30DHB

IGreutate vehicul

Model vehicul 1.6T+2WD
Greutatea la gol (kg) 1423/1455
Greutatea la gol Punte fata (kg) 849/870
pe osie Punte spate (kg) 574/585
Greutate maxima admisa (kg) 1840/1849/1944"
Greutate maxima Punte fata (kg) 979/998/970°
admisa pe osie Punte spate (kg) 861/851/974°
Numar locuri (inclusiv sofer) 5

*: cu remorca

/N AVERTIZARE

accidente.

Respectati sarcina vehiculului specificata in manualul de utilizare si nu
depasiti greutatea maxima admisa. In caz contrar, performantele franelor si
manevrabilitatea vehiculului se pot modifica si pot provoca raniri corporale si

263

IDILSINILOVEYD n



8. CARACTERISTICI

I Performante
Model vehicul 1.6T+2WD
Garda minima la
sol (mm) 139/143
Raza minima de
Capacitati de trecere bracaj (m) 10.9
Unghi de atac (°) 19.8
Unghi degajare (°) 228
Viteza maxima
(km/h) 206/195
Performante
Inclinatie maxima (%) 46.5/40
l Date tehnice motor
Model motor SQRF4J16F
Diametru interior cilindru (mm) 77
Cursa piston (mm) 85.8
Cilindree (cmc) 1598
Raport de compresie 9.9:1
Putere maxima neta (kW) 108
Turatie putere maxima neta (r/min) 5000
Cuplu maxim net (N-m) 275
Turatie cuplu maxim net (r/min) 1750 - 2750
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8. CARACTERISTICI

ISistem de alimentare

Benzina fara plumb cu indice octanic de 95 sau
Tip combustibil*1 mai mare (benzina super fard plumb)
E5/E10
Tip rezervor combustibil Rezervor de combustibil din plastic
Capacitate rezervor 51L
Pompa de combustibil Pompa electricad de combustibil

*1: Va rugam sa utilizati combustibilul recomandat de dealerii autorizati.

& CITITI

» Capacitatea rezervorului de combustibil difera in functie de configuratia
vehiculului. V& rugam sa consultati vehiculul dvs. real.

Vehiculele cu convertizoare catalitice pot utiliza numai benzina fara plumb.
Pentru evitarea alimentarii cu alt tip de combustibil, conducta de alimentare]
cu combustibil are un design specific, iar pentru alimentare se poate utiliza
numai pistolul standard pentru benzina fara plumb.

ATENTIE
Utilizati numai tipul de combustibil recomandat.

Utilizarea benzinei care nu corespunde specificatiilor poate provoca
deteriorarea motorului, iar aceste deteriordri nu sunt acoperite de garantie.

Utilizarea benzinei cu plumb va determina pierderea eficientei
convertizorului catalitic cu trei cdi si functionarea necorespunzatoare a
sistemului de control al emisiilor.

Daca umpleti accidental rezervorul cu benzina cu plumb si porniti motorul
(si cand cantitatea este mica), se va produce deteriorarea permanenta a
convertizorului catalitic. Prin urmare, daca umpleti accidental rezervorul,
mergeti imediat la un dealer autorizat pentru verificare si reparatii.

lSistem suspensie

Suspensie fata Suspensie tip Macpherson

Suspensie spate Suspensie Multi-link
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8. CARACTERISTICI

IAIinierea rotilor

Unghy 25' +£45'
de cadere k *
Unghi de o )
convergenta 4°14° 60
Roata fata T
inclinatia — ;
pivotului 11°30° £60
Unghi de g 5" £5' (o parte)
convergenta
Unghi , ,
. de cadere -42" £30
Roata spate Unahi d
HguL e 5' +10' (o parte)
convergenta

] Preuri si jante

215/60 R17, 215/55R18, 235/50R19; T125/80D17,

Bt T125/80R17 (roatd de rezerva de dimensiuni reduse)
N 17X6 1/2J, 18X7J, 19x7J; 17x4T (roata
Model janta i ; e
de rezerva de dimensiuni reduse)

Presiunea Roata
de umflare fata 260526428
la rece =

Roata
(la gol) spate 260/2.6/38
(kPa / bar / &
psi) R. rezerva 420/4.2/61*1 300/3.0/44*2

Cuplul de stréngere
al suruburilor rotilor

M12: 150+ 12 N-m

*1. Roata de rezerva de dimensiuni reduse
*2: Roata de rezerva de dimensiuni normale

(& CITITI

Presiunile de umflare ale pneurilor indicate in tabel se aplica pneurilor reci.
Presiunea creste usor cand pneul se incalzeste, dar nu este necesar sa se
reducd presiunea.
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8. CARACTERISTICI

ATENTIE

* Presiunea pneurilor trebuie verificata cel putin o data pe luna, iar presiunea
pneurilor este deosebit de importanta la viteze mari.

* Pentru a va ajuta sa gasiti valoarea specificata pentru presiunea de
umflare, pe pragul portierei soferului exista o eticheta adeziva pe care este
marcata valoarea specificata pentru presiunea de umflare in pneurile reci.

| Baterie

| Model baterie

Baterie plumb-acid 12V 60Ah

ISpecificat__ii becuri

Sursa de lumina

inmatriculare

Nume bec nominala (tip/model) Sfaturi pentru inlocuire
. inlocuire la un dealer
Faruri ;
LED /HB3 autorizat
nlocuire la un dealer
Far de ceata fata .
’ ; LED autorizat
Tnlocuire l1a un dealer
Far de ceata spate :
4 SP LED autorizat
L . Inlocuire la un dealer
L d
Slolie LED autorizat
- - H Inlocuire la un dealer
Lumin& de pozitie fata LED sitorizst
2 g nlocuire la un dealer
Lumin& de pozitie spate LED atiteiiogh
Lumin& de fran LED Inlocqire la un dealer
autorizat
Lumina de frana nlocuire la un dealer
montata la inaliime LED autorizat
o ; Inlocuire la un dealer
Lumina marsarier LED atrteitzst
) j Inlocuire |a un dealer
Semnalizare fata
t LED autorizat
} N Inlocuire la un dealer
Semnalizare laterala
LED autorizat
: Inlocuire la un dealer
Semnalizare spate
P LED autorizat
Lumin& placut& LED TInlocuire la un dealer

autorizat
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8. CARACTERISTICI

IComponente care nu sunt incluse in dimensiunile vehiculului

Componente care nu sunt incluse n lungimea vehiculului
Urmatoarele dispozitive nu au functie de incarcare si dimensiunile lor nu
depasesc cu mai mult de 50 mm partea frontald sau posterioard a vehiculului,
iar raza de rotunjire a muchiilor si colturilor nu este mai micd de 5 mm:
— Stergator si spalator

Identificarea exterioara, inclusiv sigla, numele producatorului, originea,
numele si tipul modelului, emisiile motorului, tipul transmisiei, tipul de
propulsie si alte elemente distinctive ale vehiculului
— Lumini si dispozitive de semnalizare luminoasa

Bloc de cauciuc anti-coliziune si echivalent
— Dispozitiv extern de protectie solara
— Dispozitiv de sigilare vamala si dispozitivul sdu de protectie

Dispozitiv pentru fixarea husei de ploaie si dispozitivul sdu de protectie
— Dispozitiv de incuiere, balama, méaner, controler, comutator
— Prag de acces (sau scara), prag de acces pentru vehicule si maner pe
bara de protectie, utilizata pentru curatarea geamurilor.
— Placutad emblema spate cu SIGLA
— Remorca detasabild sau dispozitiv de remorcare
— Teavé de esapament
Componente care nu sunt incluse Tn latimea vehiculului:
— Dispozitiv cu vizualizare indirecta
— Placuta de oprire a autobuzului scolar in stare nefunctionala
Urmétoarele dispozitive nu au functie de incarcare si dimensiunea unei laturi
nu depaseste cu mai mult de 50 mm latura vehiculului, iar raza de rotunjire a
muchiilor si colturilor nu este mai mica de 5 mm:

ldentificarea exterioara, inclusiv sigla, numele producatorului, originea,
numele si tipul modelului, emisiile motorului, tipul transmisiei, tipul de
propulsie si alte elemente distinctive ale vehiculului
— Lumini si dispozitive de semnalizare luminoasa

Bloc de cauciuc anti-coliziune si echivalent

Dispozitiv de sigilare vamala si dispozitivul sdu de protectie
— Dispozitiv pentru fixarea husei de ploaie si dispozitivul sau de protectie
— Oirificiu local de scurgere a apei: se refera la orificiul de scurgere a apei
utilizat pentru a ghida scurgerea apei de ploaie deasupra portierei soferului
(sau a geamului) si a portierei pasagerului, pe ambele parti ale parbrizului
— Parte flexibila proeminenta a sistemului de protectie impotriva stropirii

Treapta retractabila, rampa de urcare/coborare pentru autobuz, platforma
de ridicare si elemente echivalente aflate in stare retrasa
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8. CARACTERISTICI

— Dispozitiv de Tncuiere, balama, maner, controler, comutator

Dispozitiv de semnalizare defectiuni pneuri
— Indicator presiune in pneuri

Partea deformata a peretelui pneului direct deasupra punctului de contact
dintre pneu si sol
— Dispozitiv de asistent& pentru marsarier

Teava de esapament
Componente care nu sunt incluse in Thaltimea vehiculului:
Partea moale a antenei
Dispozitiv fara functie de incarcare:

Conducta de admisie
— Dispozitiv cu vizualizare indirecta

Dispozitiv colectare curent vehicule electrice (inclusiv dispozitivul de fixare)
— Dispozitivul de ghidare a aerului din spate este detasabil sau pliabil, iar lungi-
mea in pozitie desfacuta si retractatd nu depaseste 2 000 mm, respectiv 200 mm.
— Punte spate, pant& de acces/iesire si elemente echivalente cu o lungime
orizontala care nu depaseste 300 mm in pozitie retractata
— Scara spate

Jj Drepturile dumneavoastra

In functie de legislatia locald, puteti avea urmatoarele drepturi cu privire la
datele personale: dreptul de a va opune sau de a va retrage consimt&mantul,
dreptul de a accesa, actualiza si corecta inexactitatile datelor personale,
dreptul de a restrictiona sau sterge datele personale, dreptul de a primi datele
personale si de a solicita transferul acestora catre o alti organizatie, acolo
unde este posibil din punct de vedere tehnic, precum si dreptul de a fi informat
si de a depune o plangere |la autoritatea locala pentru protectia datelor.

| Contactati-ne

Pentru a adresa o intrebare, a semnala o problema sau a va exercita
drepturile n calitate de persoana vizata, nu ezitati s& ne contactati la adresa
privacy@omodaeu.com. Acest lucru se aplica daca aveti sediul n Spatiul
Economic European si in Regatul Unit.

Ludm in serios confidentialitatea datelor dvs. si ne straduim s& va raspundem
in termen de o luna sau in termenul specificat de legea locala relevanta
privind protectia datelor, dupa confirmarea identitatii dvs.

In cazul in care considerati c& nu am raspuns In mod adecvat la reclamatiile
sau problemele dvs., aveti dreptul de a depune o reclamatie la o autoritate
competenta in materie de protectie a datelor.
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